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OASE — Wasser neu gedacht,

neu erlebt.

Wasser ist unser Element, unsere Leiden-
schaft und das Herz unserer Marke. Seit 1949
haben wir uns der Aufgabe verschrieben,
Wasser in all seinen Facetten neu zu bele-
ben und es in den Alltag der Menschen zu
integrieren. Unser Ziel ist es, die Schonheit
des Wassers in jeden Lebensraum zu bringen
— durch innovative, nachhaltige und umwelt-
freundliche Losungen.

Ob stilvolle Aquarien, naturgetreue Teiche
oder beeindruckende Wasserspiele — wir
gestalten Wasser neu durch kreative Ansat-
ze, die Asthetik und Funktionalitdt vereinen.
Dabei legen wir besonderen Wert auf die

verantwortungsvolle Nutzung von Ressour-
cen und die Minimierung unseres 6kologi-
schen FufSabdrucks.

Mit unseren energieeffizienten OASE-
Produkten verwandeln Ihre Kunden ihre
Garten in Wohlfthloasen, die sie sorglos
geniellen kdnnen. Die intelligenten
Steuerungsfunktionen, beispielsweise Uber
unsere Control App, ermdglichen eine
einfache und komfortable Anpassung der
Wassersysteme - fur nachhaltigen Genuss
bei minimalem Energieverbrauch.

Unsere Innovationskraft und unser uner-
mudliches Streben nach Perfektion haben
uns nicht nur den Titel TOP 100 Innovator
eingebracht, sondern auch den German
Design Award fir unsere FiltoClear-Serie.
Uberzeugen Sie sich selbst von der Qualitét
und dem Potenzial unserer Produkte und
bieten Sie Ihren Kunden die Moglichkeit, ihre
Lebensraume durch die transformative Kraft
des Wassers zu bereichern!

Herzlichst,

Cornelius Everke
Chief Executive Officer




Top-Innovator
2023

Top-Innovator
2024

Top-Innovator
2022

-Mmotionale
-Ntwickler

Dieser Anspruch wurde erneut durch die Auszeichnung fur die innovativsten Mittelstandler
bestatigt. Die Initiative ist bereits seit Uber 25 Jahren am Markt und ist der einzige Gradmesser
fUr Innovationsmanagement in Deutschland. Wir freuen uns, dass wir mit unserer Leidenschaft
fur innovative Produkte in bester Gesellschaft sind und OASE auch 2024 als einer der TOP 100
Innovatoren ausgezeichnet wurde.

Mehr Informationen zu der TOP 100 Innovator Auszeichnug finden Sie unter:
www.oase.com/topinnovator
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PRO

Alle OASE Produkte werden unter hochsten Qualitdtsstandards
entwickelt und produziert. FGr uns sind es nicht einfach nur
Produkte - unser Streben ist es, innovative Losungen, hochste
Qualitat und vor allem puren Komfort in einem Produkt zu
vereinen. Und all das aus einer Hand. Dies stellen wir regelmafiig

in unseren eigenen Testlabors auf die Probe. Damit wir das OASE
Qualitatsversprechen halten, gehen wir dabei keine Kompromisse ein.

Die mit PRO gekennzeichneten Produkte setzen neue MalSstdbe
und stehen hierbei fur die neueste Innovationsgeneration. Somit
ist es Ihnen maoglich, die innovativsten OASE Produkte auf einen
Blick zu erkennen. Diese Produkte wurden von unseren Entwicklern
mit speziellen Features oder beispielsweise einer noch einfacheren
Handhabung ausgestattet. Genielsen Sie absoluten Komfort auf
hochster Ebene.



Themen
bel OASE

CORE 6 Technology

CcCOoORC G

TCCHNOLOGY

NEXT-LEVEL EFFICIENCY

Voice Control

Sprachsteuerung Uber die
OASE Control App

Uber die OASE Control App lassen sich
alle angebundenen Produkte der OASE
Welt zentral steuern. Nun ist fur die
Steckdosen des FM Master Cloud und
die OASE Control-fahigen Pumpen auch
deren Steuerung mit einer Sprachsteue-
rung (Alexa oder Google Home) mdglich.
So wird es noch bequemer, die digital
gesteuerte Garten- und Aquaristik-Welt
von der Gartenliege oder dem Sofa aus
im Griff zu haben. Auch das Hinzufigen
dieser Gerate zu bereits vorhandenen
Smart-Home-Gruppen und Anwen-
dungen ist mdglich.

Mehr Informationen:

Effizienz, Energieeinsparung, Nachhal-
tigkeit, Komfort - die neue OASE CORE
6 Technology vereint alles zu einem
stimmigen Gesamtsystem. Dank dieser
in der Teich- und Bewasserungstechnik
neuen Motorentechnologie erreichen
wir ein neues Level, speziell im Bereich
der Energieeffizienz.

Integriert wird dieser neue OASE-
Standard zuerst in die ndchste Ge-

neration der AQquaMax Eco Premi-
um-Serie. Ausgestattet mit CORE
6 Technology laufen die Pumpen
ruhiger, effizienter, langer und
besser. Denn CORE 6 Technolo-
gy sorgt fur einen optimierten

VOICE
> ab Seite 260 CONTROL

Stromfluss, wodurch der Rotor im Kern
der Pumpe kraftvoll, aber sanfter, leiser
und damit effizienter [8uft. Bei starker
Leistung in gewohnter OASE Qualitat,
erreicht die Pumpe auch ein neues Level
im Bereich der Langlebigkeit.

Mehr Informationen zur

CORE 6 Technology:
- ab Seite 88
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Neues
bei OASE

FiltoClear 60000/90000 A2

Mit den neuen FiltoClear Modellen
prasentieren wir eine leistungsstarke
Filterldsung fur groRe Garten- und
Schwimmteiche. Das kompakte Druck-
filtersystem kombiniert innovative
Reinigungstechnologie mit maximaler
Flexibilitat bei der Installation. Vier
verschiedene Filterschdume, starke UVC-
Leistung und ein komfortables Reini-
gungs-Handling sorgen zuverlassig fur
klares Wasser. Besonders praktisch: Die
Schdume lassen sich bequem per Reini-
gungsgriff sdubern — ganz ohne Offnen des
Gehauses. Ideal fur Bachlaufe, Wasser-

falle und Teiche bis zu 90.000 Liter.

Mehr Informationen:
> ab Seite 178

e CORC G
TECHNOLOGY
VOICE

CONTROL NEXT-LEVEL EFFICIENCY

NEXT-LEVEL EFFICIENCY

AquaMax Eco Titanium 33000

Unsere Hochleistungs-Filterpumpe fir anspruchsvolle Teichprojekte
bekommt ein technisches Upgrade: Mit der neuesten CORE 6 Technology
wird das Flaggschiff der Gravitationsfiltration noch effizienter, robuster
und leiser. Die neue Generation punktet mit beeindruckender Forderleis-
tung, reduziertem Energieverbrauch und smarten Funktionen wie EFC-
und SFC-Technologie - ideal fur grofRe Teiche mit hohen Anforderungen
oder mittelgrof3e Koi-Teiche. Flexibel einsetzbar - trocken oder getaucht -
und dank OASE Control App auch bequem steuerbar. Qualitdt made in
Germany fur alle, die das Maximum erwarten.

Mehr Informationen:
> ab Seite 92

Skimmer 250 Eco

Der neue Skimmer 250 Eco sorgt zuver-
|8ssig flr saubere Wasseroberflachen -
auch bei wechselnden Wasserstanden.
Mit der innovativen CORE 6 Technology
arbeitet er bis zu 45 % energieeffizienter
als sein Vorganger und entfernt effektiv
Laub und Schmutz von Teichflachen bis
zu 250 m?. Dank Edelstahl-Schmutz-
fangbehalter mit 27 Litern Volumen
verringert sich der Wartungsaufwand
spurbar. Robuste Materialien, langlebige
Verarbeitung und einfache Integration
machen den schwimmenden Skimmer
zur idealen Erganzung fur groRe Teich-
anlagen.

Mehr Informationen:
> ab Seite 310

Profi Pond Net

Sauber geldst: Das neue Profi Pond Net
kommt mit zwei Netzeinsdtzen - fein
(0,30 mm) und grob (4 — 5 mm). So Iasst
sich das passende Netz je nach Bedarf
einfach wechseln - clever und nachhaltig.

Mehr Informationen:
> ab Seite 328

LevelControl

Automatisch sicher: Mit dem neuen LevelControl bleibt der Wasserstand
im Teich immer im optimalen Bereich - ganz automatisch. Das kompakte
System mit leitfahigem Sensor und 1'-Magnetventil erkennt zuverladssig
Schwankungen und fullt bei Bedarf Wasser nach. So schitzt es effektiv
vor dem Trockenlaufen von Pumpen, Filtern & Co. Die einfache, wartungs-
arme Losung sorgt fur mehr Sicherheit im Teich - fur Technik und Tiere.

Mehr Informationen:
> ab Seite 18




Inhalt

Teichbau

> Ab Seite 14

Teichpumpen

> Ab Seite 84

Filter, UVC-Kl3rer &
BellUfter

> Ab Seite 134

Wasserspiele &
Wasserfalle

> Ab Seite 214

Smarte Gartensteuerungen &

Beleuchtung
> Ab Seite 258

Bepflanzung &
Dekoration

> Ab Seite 300

Skimmer &
Reinigung

> Ab Seite 306

Pflegemittel &
Fischarznei

> Ab Seite 332

Wissenswertes

> Ab Seite 358
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Teichbau

Wassernachspeisung
Wasserreservoire
Teichschalen
Bachlaufe

Schlauche & Verbinder
Montagematerial
Vliese & Folien

Schwimmteiche

Teichbau im Uberblick

Auswahlhilfe
Schwimmteiche

Weitere Informationen

" finden Sie unter:
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Teichbau im Uberblick

Empfehlung

Die Wasserbewegung durch Bachlaufe und
Wasserfalle versorgt den Teich zusatzlich
mit notwendigem Sauerstoff. Zur Erstellung
eines Bachlaufs oder Wasserfalls bietet sich
der Bodenaushub des Gartenteiches an.

Gefalle sollten bei einem Bachlauf nach
Maoglichkeit nicht steiler als 40 % sein.

©
Bachlaufe (Optional)
Bereits bei der Standortwahl fur
den Bachlauf sollte auf die Anlage
vor unterschiedlichen Staustufen,
Stautiefen, sowie mdglichst grofsen
Uberldufen geachtet werden, damit
zusatzliche Bewegung und Sauerstoff in
den Teich kommt.

Schwimmblattzone
mit z. B. Seerosen

Flachwasserzone

Bietet Raum fUr Pflanzen und
Mikroorganismen und leistet
damit einen wichtigen Beitrag zur
Nahrstoffreduktion im Teich.

Sie ist ca. 10-40 cm tief und sollte
maoglichst breit angelegt werden.

L

Tiefwasserzone

Hier werden Filterpumpen und
Bachlaufpumpen

oder gegebenenfalls Teichab-
ldufe eingesetzt.

i

Sumpfzone
Ideal fUr Uppige Boschungs-
pflanzen. Sie ist zwischen

10 cm oberhalb und unterhalb
des Wasserspiegels tief.

©
Die Richtige Reihenfolge

Der Folienverlegung:

1. Teichvlies
2. Teichfolie
3. Steinfolie (optional)

Filter- und Bachlaufpumpen

Schritt fur Schritt mit Produkten von OASE

—

N
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Standort: Der richtige Standort fUr den
Gartenteich sollte halbschattig gelegen
sein; 4—-6 Sonnenstunden am Tag sind
ideal.

Teichumriss: Als erstes markieren

Sie die Teichumrisse mit Sand. Auch
die verschiedenen Tiefenzonen werden
mit Sand markiert.

Tiefenzonen & Teichrand: Formen Sie
die verschiedenen Tiefenzonen mit
Fullsand. Anschlieend kénnen Sie das
OASE Teichrandsystem verbauen.

Maf3findung Folie und Vlies: Dann

wird mit einer Kordel die nétige Lange
des Vlieses und der Teichfolie grofszigig
bemessen.

. 5 -3'
= s '-3
|
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Vlies: Nach dem Aushub wird die Mulde
zunachst mit einem Vlies zum Schutz
gegen Durchwurzelung und das Durch-
dringen von Steinen ausgekleidet.

Folie und Steinfolie: Anschlief3end wird
die Folie sorgfaltig verlegt. Fur die
naturnahe Gestaltung des Randbereiches
eignet sich Steinfolie besonders gut.

Bepflanzung ebener Bereiche: Zur
Bepflanzung ebener Bereiche werden
Kokosmatten ausgelegt. Sie ermdglichen
den Pflanzen, mit ihren Wurzeln optimal
Halt zu fassen.

Bepflanzung steiler Bereiche: Steilere
Abschnitte werden mit Hilfe von
Bdschungstaschen bepflanzt.

Beschweren Sie diese zunachst z. B.
mit grofsen Steinen, um die Pflanzen
einzusetzen.

9 Teichtechnik: Bei der Installation der

OASE Teichtechnik die Gebrauchsan-
leitungen lesen.

10 Kieselsteine und Wasser: Nach den

Kieselsteinen kommt das Wasser in

den Teich: zunachst zur Halfte, und erst,
wenn sich die Folie vollstandig gesetzt
hat, wird ganz aufgefulit.

11 Beleuchtung: FUr ein stimmungsvolles

Ambiente empfiehlt es sich, gleich an die
entsprechende Beleuchtung zu denken.

12 Fertig: Das Ergebnis kann sich sehen

lassen.
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LevelControl - Wassernachspeisung

Vollautomatische Wassernachspeisung

e}ALL INCLUSIVE

. )
INKLUSIVE Das Komplettset enthalt Ste.uerung, ALLES IM BLICK
1"-Magnetventil und konduktive
Niveauerfassung LED-Statusanzeige informiert Uber
den Zustand des Magnetventils

Die Sensorbefestigung fur
Uberhdangende Umrandungen ist
enthalten

c)AN PASSBAR

Der Sensor kann bis auf 10 mm
Schaltdifferenz gekirzt werden

)
WARTUNGSARM

Einfach den gewlnschten
Wasserstand einstellen — den
Rest Ubernimmt das System

oINTEGRIERT

Integrierte Schalthysterese
verhindert unerwinschtes
Nachfullen durch Wellen

€>BITTE BEACHTEN

Das Magnetventil muss spritzwas- q.DINKLUSIVE

sergeschitzt installiert werden
Die Sensorhalterung fur

Uberhangende Teichrander ist
im Lieferumfang enthalten

Technische Daten @
Produkt LevelControl
Abmessungen (L x B x H) mm 140 x 95 x 36
Nennspannung 230V /50 Hz
Nettogewicht kg 2,26
Stromkabellange m 2,00
Kabelldange Sensor m 3,00
Kabellange Ventil m 3,00
Anschluss mm 25
Anschluss 1

Max. Betriebsdruck bar 10
Schaltdifferenz mm 20

Garantie® Jahre 2

Handler VE ST 1

Artikelnr. nur far CH -
Artikelnr. 98040

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

18

> Schlduche & Verbinder

AutofFill Kit - Wassernachspeisung

Sicher und praktisch

L
UNKOMPLIZIERT

QWASSERNACHSPEISUNG

Einfach zu installieren und

wirkungsvoll
Zur Erhaltung des gewunschten

Wasserstands in Pumpenkammern
und Wasserreservoiren

o
%" HAHNANSCHLUSS

Zum Anschluss an Standard-
Gartenschlauche (inklusive)

eDRUCKBEST]—iNDIG

Empfohlen bis 5 bar Wasserdruck

]
NICHT GEEIGNET

fur Trinkwasserleitungen

Technische Daten

Produkt AutoFill Kit
Garantie” Jahre 2
Handler VE ST 1

Artikelnr. nur fir CH -
Artikelnr. 72953

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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~__PRO |
Wasserreservoire Wall One-Piece

Robuste Reservoire wie aus einem Guss

9STABIL & LANGLEBIG

Robuste Reservoire wie aus
einem Guss

UNKOMPLIZIERT

Schnelle und einfache Installa-
tion im Garten- oder Terrassen-
bereich

L
VERSTECKT

Rillenstruktur fur Schlduche
und Kabel

c:’INKLUSIVE

Eine Matala-Filtermatte zur
Schmutzabscheidung ist mit
dabei

QVEREINFACHT

Ideal in Verbindung mit den
(4] manuell regulierbaren Wasser-
HALBRUND spielpumpen Aquarius Universal
Classic 600 - 3000. Ein separa-
ter Kugelhahn zur Regulierung
der Wassermenge ist namlich

Die Wasserreservoire in zwei
Grof3en installieren Sie an Wan-
den, als ideale Basis fir Wasser-

fille nicht ndtig
Technische Daten
Produkt Wasserreservoir Wall 60 Wasserreservoir Wall 90
Abmessungen (L x B x H) mm 1118 x 559 x 406 1422 x 610 x 406
Volumen in Liter I 125 160
Pumpenempfehlung AquaMax Eco Classic 5500
(mit Matala-Filtermatte)
Pumpenempfehlung Aquarius Eco Premium 13500
(max. Baugrofe)
Garantie Jahre 2
Handler VE ST 1
Artikelnr. nur far CH - -
Artikelnr. 72941 72942

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

20

Water Reservoire Square

Robuste Reservoire wie aus einem Guss

VORGESORGT

Wasserreservoire speichern
Wasser unauffdllig und sind
eine stabile Basis fur dekorative
Wasserspiele

PUMPENZUGANG

Er macht Wartungsarbeiten
ganz und gar unkompliziert

UNKOMPLIZIERT

Schnelle und einfache Installa-
tion im Garten- oder Terrassen-
bereich

o

- N "
= g far o .
.....u*f'?’ahi VLA A et "l (A EXTREM sTABIL

Bis 550 kg Traglast

VEREINFACHT

Ideal in Verbindung mit den
manuell regulierbaren Wasser-
spielpumpen Aquarius Universal
Classic 600 - 3000. Ein separa-
ter Kugelhahn zur Regulierung
der Wassermenge ist namlich
nicht ndtig

Technische Daten

Produkt Water Reservoir Square 60 Water Reservoir Square 90 Water Reservoir Square 120
Abmessungen (L x B x H) mm 610 x 610 x 254 900 x 900 x 330 1200 x 1200 x 330
Liter pro Stunde max. I/h 3000 12000 17400

Pumpenempfehlung

(max. BaugroRe) Aquarius Universal Classic 3000

Aquarius Eco Premium 13500

Volumen in Liter 75 160 290

Traglast Max. Flachenlast
Modellabhangig bis zu 550 Kg kg

90 180 550
Garantie” Jahre 2

Handler VE ST 1

Artikelnr. nur fur CH - - -
Artikelnr. 72934 93430 90199

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

21
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> Wasserreservoir

| PRO
Pump Vault

Schutzt und verbirgt Pumpe & Co.

~__PRO |
Maxima

Extrem belastbares, modulares Wasserreservoir- und Tragersystem
fur OASE Wasserspiele aller Art

.-..-'. . .. y ry g : k .._ L R, - g ] 0
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Ideal auch fur die Errichtung
von Auffangbecken geeignet,
sowie fUr Kldarkammern oder
Unterkonstruktion von Kies-
und Pflanzenfiltern

L
FLEXIBEL

Entweder als Erhéhung fur
den Pumpenschacht oder
alleine als Pumpenschacht
verwendbar

oLEICHTER ZUGANG

Pumpe und Verschlauchung
immer unter Kontrolle und

L
GESTALTUNGS-FREIHEIT

Maxima-Blocke lassen sich ein-
fach und schnell kombinieren,
daraus ergeben sich schier un-

- S L im Griff

zahlige Kombinationsmaglich-

keiten. In zwei unterschiedlichen

Hohen erhaltlich. FUr Reservoire

mit viel Volumen oder grof3er

Oberflache

©
PLATZSPAREND

L
OPTIMALER HALT

Auch als vielseitige Unterkon-
struktion zur Gestaltung in Gar-
ten- und Freianlagen geeignet

Optimale Platz- und Raum-
ausnutzung bei nur kleiner
Grundflache

c}ROBUST

Aus sehr hoch belastbaren

[+
MASSGESCHNEIDERT Polyethylen

0 Ideal in ein Maxima Reservoir

SPEICHER-KAPAZITAT integrierbar, da es die gleichen

Jeder Maxima-Block stellt 96 % Abmessungen hat
seines VVolumens zur Wasser-

speicherung zur Verfigung, bietet

also grofse Wassermengen auf

kleinstem Raum

eUNKOMPLIZIERT

Schnell und einfach zu installieren,
praktisch wartungsfrei

L L
KRAFTPROTZ VERBORGEN BELASTBAR

Belastbar gemafls ASSHTA HS-20
(entspricht Belastungsklasse
B125 nach DIN EN 1433 mit 125 kN
Prifkraft /12,5 t Priflast)

FUr Wasserinstallationen ohne
freie Wasseroberflache

Extrem tragfahige, modulare
Matrixbldcke fur die Herstellung
versteckter Wasserbehalter, die
unterirdisch in Folienbecken

latziert werden .
P Technische Daten

Produkt

Abmessungen (L x B x H)

Pump Vault 20000

mm 685 x 406 x 400

Pump Vault 60000

685 x 406 x 685

Pump Vault Dry / Extension
685 x 406 x 474

Liter pro Stunde max. I/h 20000 60000 30000
Pumpenempfehlung Aquarius Eco Expert 28000
(max. Baugrolie)

Technische Daten Seitliche Offnung ausschneidbar mm 10

Traglast kg 6000
Passend fur Leitungen 20"

Garantie” Jahre 2
Passend fur: Maxima 60 Maxima 120 -

Produkt Abmessungen (L x B x H) Volumen in Liter Handler VE Artikelnr. nur fir CH Garantie” Jahre 2

mm I ST Artikelnr. Handler VE ST 1
Maxima 60 686 x 406 x 222 60 - 87093 Artikelnr. nur fir CH - - -
1
Maxima 120 686 x 406 x 445 120 - 72952 Artikelnr. 87096 89042 93431

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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> Teichschalen

___PRO J
Eco-Rise

FUr die einfache Installation schwerer Brunnenelemente

Organisch

Organische Formen fur eine naturliche Anmutung

e}EINFACH
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Die Installation von Pumpen
in die Teichschale gelingt
leicht

c}RAUMWUNDER

L
TIEFZONEN

Mit verschiedenen Tiefen-
zonen, fUr ein breites Spek-
trum an Flora und Fauna

L
KABELKANAL

Mit extra Durchlassoff-
nung fur die Verkabelung

©
Empfehlung INTEGRIERT

Der richtige Platz fir Ihren Teich will
wohl Uberlegt sein, denn das biologische
Gleichgewicht des Wassers wird durch
die Wahl des Standorts stark beeinflusst.
Ideal eignet sich ein halbschattiger Ort

Sumpf- und Pflanzzone

Bietet der Verschlauchung viel Platz
mit wenigen Baumen, damit moglichst
wenig Laub und Nadelgehélz das Wasser

verschmutzt. 4-6 Stunden Sonne taglich

ROBUST o sorgen fiir ein ausgeglichenes Klima.
PLATZIERBAR

FERTIG GEFORMT

Kunststoffbecken in orga-
nischen Formen fUr eine
natdrliche Anmutung bis zu
m?

Schitzen Sie die Schale vor Nahrstoffein-
trag durch Niederschlag oder Beregnung
und modellieren das Erdreich wasserab-

Sehr stabil fur die sichere Platzierung

der Kupferschale Ermdglicht die einfache Platzierung

auch von schweren Steinsdulen .
leitend.

Und der beste Tipp zum Schiluss:

Um lhren Teich inklusive Flora und Fauna
optimal genief3en zu kénnen, sollte er von
lhrem Lieblingsplatz aus frei einsehbar

sein.

Technische Daten

Technische Daten

Teichschale PE 150

Teichschale PE 250

Teichschale PE 500

Teichschale PE 750

Teichschale PE 1000

Produkt organisch organisch organisch organisch organisch
Produkt Eco-Rise 30 Eco-Rise 50 Abmessungen (L x B x H) m 1,20 x 0,80 x 0,45 1,35 % 0,92 x 0,54 1,78 x 1,26 x 0,56 2,10 x 1,40 x 0,60 2,40 x 1,40 x 0,62
Abmessungen (& x H) mm 305 x 70 508 x 76 Nettogewicht kg 2,50 3,50 6,80 15,20 19,00
Traglast kg 1300 Garantie” Jahre 15
Garantie” Jahre 2 Volumen in Liter | 150 250 500 750 1000
Handler VE ST 1 Handler VE ST 10
Artikelnr. nur fir CH - - Artikelnr. nur fir CH - - - - -
Artikelnr. 87091 72937 Artikelnr. 36790 36767 36768 36769 36770

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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Bachlaufe

31 Bachlaufquellen

28 DIY Inspiration

S
E_ E Weitere Informationen
finden Sie unter:

E H www.oase.com/bachlauf-selber-machen

27




Bachlaufe

Entspannung pur

Mit unseren integrierenden Modulen kdnnen Sie Bachldufe in jeder Form
und auch unabhangig von angeschlossenen Teichen anlegen, beispielsweise
in einem Kiesbett mit unterirdischem Becken. Eine angeschlossene Pumpe
sorgt fUr die gleichmalSige Zirkulation und I3sst sich unsichtbar in jede
Umgebung integrieren. Dazu noch mit Pflanzen, Dekoration und passender
LED-Beleuchtung — alles mit sicherer Niedervolt-Technik, energiesparend
und pflegeleicht.

Natirlich bis architektonisch

Mit unseren technischen Voraussetzungen sind
Ihrer Fantasie keine Grenzen gesetzt. Von orga-
nisch-naturlicher Uber architektonisch-moderne
bis zu thematischer Bachgestaltung (japanisch,
marokkanisch) ist alles moglich.

28

Individueller
Bachlauf mit OASE
Komponenten

o

Pumpe
Entsprechend der
Bachlaufgrofie

(> Ab Seite 84)

(+
Schlauch

Je grofRer der Durch-
messer desto besser
(> Ab Seite 35)

Bachlaufquelle

(> Ab Seite 31)
©

Folie

(> Ab Seite 46)

Uferzonen werten auf

Steine und kleine Stufen lassen in Kombination mit
bepflanzten Uferzonen aus Bachen individuelle Bach-
landschaften entstehen. Auch Singvogel und andere
kleine Besucher freuen sich Uber die Abwechslung.

Kleine Wasserfalle

Durch ein kleines Gefalle im Bach wird das
Wasser noch abwechslungsreicher und
lebendiger. Optisch und akustisch ein echter
Mehrwert.
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> Bachlaufelemente

_____PRO J
Bachlaufquellen

Der Startpunkt fur Bachlaufe und Wasserfalle

L
EINBAU

Die Teichfolie wird ganz einfach
rUckseitig befestigt

Teichbau

e}LET IT FLOW

Leitet grofSe Wassermengen
auf breiter Flache beruhigt in
den Bachlauf ein

0INKLUSIVE

Samt Adapter, zur Umristung
von einem 3"-NPT-AufRengewin-
de auf ein 2'-AuRengewinde
(Bachlaufquelle 35000)

oGESCHICKT GETARNT

Flgt sich nahtlos in die Umge-
bung ein und 18t sich gut
Uberbauen

c:’so LAUFT DAS

BELASTBAR

Dank robustem Design aus
einem Guss sind die Bachlauf-
quellen selbst mit schwereren
Steinen belastbar

Idealer Startpunkt fur Bachlaufe
und Wasserfdlle mit grofser
Durchflussmenge

Technische Daten

Produkt

Abmessungen (L x B x H)

Liter pro Stunde max.

Pumpenempfehlung
(max. Baugrofe)

Anschluss
Uberlaufbreite

Garantie®

Artikelnr. nur fur CH

Artikelnr.

“Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unte

Bachlaufquelle 15000
521 x 474 x 260

15000

AquaMax Eco Premium 7000 -
AquaMax Eco Premium 17000

Bachlaufquelle 22500
699 x 474 x 260

22500

AquaMax Eco Premium 9000 -
AquaMax Eco Expert 26000

G 2 Innengewinde

e.com/garantie

Bachlaufquelle 35000
1003 x 486 x 260

35000

AquaMax Eco Premium 13000 -
AquaMax Eco Expert 36000

G 3 Innengewinde




Rohre & Verbinder

Ermdglichen flexible Verrohrungen am Teich

Technische Daten

Produkt
Durchmesser
Lange

Neigungswinkel

Beschreibung
Handler VE
Artikelnr. nur far CH

Artikelnr.

Technische Daten

Produkt
Durchmesser
Lange
Neigungswinkel
Handler VE
Artikelnr. nur far CH

Artikelnr.

32

mm

ST

ST

ok

Bodenablauf BD 100
380

380

Zur sicheren Verbindung von Teich
und ProfiClear-Modulen

Wird mit Folie verflanscht oder
verklebt

1

37143

Verbindungsbogen
schwarz DN50/45°

50

45

50833 55044

Verbindungsbogen
schwarz DN75/45°

Ablaufrohr schwarz
DN50/480 mm

50

50829

70
150

87

55045

Verbindungsbogen
schwarz DN75/87°

Ablaufrohr schwarz
DN75/480 mm

70

480

Ablaufrohr schwarz
DN110/480 mm

105

Sichere WasserfUhrung aus dem Filtersystem

55043

105

45

50430

Verbindungsbogen
schwarz DN110/45°

50427

Verbindungsbogen
2'/90° Bitron

50

90

50540

Wanddurchfuhrungen &
Foliendurchfihrungen

Genial konstruiert — unsichtbare Durchfihrung von Kabeln und Schlauchen

)
VERSTECKT

Unsichtbare Durchfihrung

von Kabeln und Schldu-

chen

L
WAHLWEISE

Passend fur Teichfolie,
PE-Becken oder Teichscha-

len

Technische Daten

Produkt
Abmessungen (& x H)
Durchmesser
Garantie”

AnschliUsse Eingang

AnschlUsse Eingang

Verwendbar fUr Kabeldurch-
messer

Material
Handler VE
Artikelnr. nur fur CH

Artikelnr.

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

ST

Tradux

15 x 335

15

2

19 /25/32/38/50

11 1" 2"

3-9
Kunststoff

1

57154

c)DICHT

Sicheres und sauberes
Abdichten an allen ebenen
Flachen

)

> Schlduche & Verbinder

SCHNELL & EINFACH

Durch griffige Schraubver-
bindungen sehr leicht
montierbar

33

=

©
o
<
=

(7]
=




> Schlduche & Verbinder

Teichrand Profi-Spiralschlauch grin

Teichrandsystem & Beeteinfassung Extra robust
2
3
=
=
°
© © ©
LICHTFEST ROBUST AALGLATT
Der Spiralschlauch ist Mit schwarzer Spirale Die besonders glatte
UV-bestandig Innenwandung sorgt fur
o o o maximale Pumpenleistung
am Schlauchende
PRAKTISCH FLEXIBEL OBERKANTE
ErdspielSe in verschiedenen Ldngen, Einfach beliebige Legt den spateren maximalen
passend fur unterschiedliche Boden- Wunschform bilden Wasserstand im Teich fest und (+] EIV
beschaffenheiten bildet als Teichrand zugleich die FREI VON
Kapillarsperre gegenlUber der Garantiert ohne Schwer-
Umgebung metalle

ALLE GROSSEN
Erhaltlich bis 2 12"
Durchmesser
NACHHALTIG HART IM NEHMEN MULTIFUNKTIONAL (+] (+] ..
WECHSELWARM UND TSCHUSS
Zu 100% aus recyceltem Die Erdspiefse aus Vollmaterial Ideal auch als Beeteinfassung, ) B o
Material hergestellt, sind verwindungssteif, selbst Rasenkante oder Terassenbe- Zwischen -15 °C und Bewahrtes, zugiges
daher auch wieder in festen Boden sind sie daher grenzung geeignet +50 °C temperaturbe- Absinkverhalten
einfach zu recyceln einfach zu installieren standig
Technische Daten
Spiralschlauch Spiralschlauch Spiralschlauch Spiralschlauch Spiralschlauch Spiralschlauch
Produkt grin %',25 m grin 1,25 m grin1%",25m grin 17,25 m grin 2,20 m grin2%"20 m
Teichrand
Durchmesser mm 19 25 32 38 50 63
PondEdge Teichrand 14 cm, PondEdge Teichrand 19 cm, PondEdge 10 PondEdge 10
Produkt 25m 25m ErdspielRe Erdspiefe XL Lange m 25,00 20,00
Abmessungen (L x B x H) mm 25000 x 140 x 7 25000 x 190 x 7 380 x 40 x 40 580 x 40 x 40 Garantie® Jahre 2
Farbe grau Farbe grun
Nettogewicht kg 27,00 38,00 3,50 548 Material pPVC
Garantie” Jahre 2 Max. Betriebsdruck bar 6
Handler VE ST 1 Handler VE m 25 20
Artikelnr. nur far CH - - - - Artikelnr. nur far CH - - - - - -
Artikelnr. 57751 57752 57753 57754 Artikelnr. 53470 52883 52980 52981 36500 89121
*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie *Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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> Schlduche & Verbinder

Spiralschlauch schwarz

Klassisch und gut

Spiralschlauchabschnitte schwarz

Praktisch verpackt und einfach verlegt

=

©
o
<
=

(7]
=

L
WECHSELWARM

Zwischen -15 °C und +50 °C
temperaturbestdndig

) , (4]
UND TSCHUSS FREI VON

Bewahrtes, zigiges
Absinkverhalten

©
LICHTFEST
Der Spiralschlauch ist
UV-bestandig

Garantiert ohne Schwermetalle

L
AALGLATT

Die besonders glatte
Innenwandung ist
widerstandsfrei

Oase
DRUCKBESTANDIG

Bis 3 bar

§ i, @ 37 (19 mem) |' =1 He

B

qbBEQUEM

Opse m—
5 o B 1 el |

Der Spiralschlauch ist

9WECHSELWARM GAALG LATT

= r - \ ebenso handlich wie
Zwischen -15 °C und +50 °C tempera- Die besonders glatte Innenwandung (R - - einfach und leicht zu
turbestandig sorgt fir maximale Pumpenleistung oy - tragen
am Schlauchende o

c:DWECHSELWARM VERLEGEFREUNDLICH

Zwischen -15 °C und +50 °C
temperaturbestandig

Der Spiralschlauch besteht aus
flexiblem PVC-Material

Technische Daten Technische Daten

Spiralschlauch Spiralschlauch Spiralschlauch Spiralschlauch Spiralschlauch Spiralschlauch Spiralschlauch Spiralschlauch Spiralschlauch Spiralschlauch Spiralschlauch Spiralschlauch Spiralschlauch Spiralschlauch

schwarz 14", schwarz %" schwarz 1", schwarz 114" schwarz 114", schwarz 2", schwarz 3/4",  schwarz 1", schwarz 3/4",  schwarz 1", schwarz 11/4", schwarz 11/2" schwarz 11/4", schwarz11/2",
Produkt 30 m 25m 25m 25m 25m 25m Produkt 5m 5m 10m 10m 5m 5m 10m 10m
Durchmesser mm 13 19 25 32 38 50 Durchmesser mm 19 25 19 25 32 38 32 38
Ladnge m 30,00 25,00 Lange m 5,00 10,00 5,00 10,00
Garantie * Jahre 2 Garantie Jahre 2
Farbe schwarz Farbe schwarz
Material pPvC Material PVC
Max. Betriebsdruck bar 3 Max. Betriebsdruck bar 1
Handler VE m 30 25 Handler VE ST 1
Artikelnr. nur fir CH - - - - - - Artikelnr. nur fir CH - - - - - - - -
Artikelnr. 57521 37175 37176 37177 37178 57755 Artikelnr. 57529 57530 57562 57531 57563 57532 57564 57533

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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> Schlduche & Verbinder

Schlauche & Verbinder

Schnelle Verbindung von Schldauchen

Spiralschlauch Schwimmteich

|Ideal fUr die Verschlauchung in Schwimmteichen

WECHSELWARM 5
m
o
Das Rohr ist zwischen =20 °C und 5
+60 °C temperaturbestdndig (+) - [
I ROBUST s @
VERLEGEFREUNDLICH Wasserverteiler
Das Rohrist aus PVC
Das Rohr besteht aus flexiblem gemacht und deswegen Produkt Wasserverteiler Wasserverteiler Wasserverteiler Durchflussregler Y-Verteiler 172"  Erweiterungsset Wasserverteiler
. i 15" i 3" i " 14" ! i " 14"
PVC-Material besonders strapazierfahig Multi WD %2 Multi WD % Multi WD 1 1% Y-Verteiler 2 1%
Anschlisse Eingang mm 19/25/32/38 25 /32 /38 38 50
Anzahl Eingdnge 1
0 Stufenschlauch-
Anschlisse Eingan Stufenschlauchtille %" - 114" tille1"-1%" G 2 Gewinde Schlauchttlle 2" G 2 Gewinde
AALGLATT gene
Anzahl Ausgdnge ST 3 1 2 2 3
Die besonders glatte
Innenwandung sorgt fiir Anschlisse Ausgang mm 13 19 25 25 /32 /38 50 32
maximale Pumpenleistung T “‘# 114" mit Stufen- 2 x 2" Tullen zum  Stufenschlauch-
am Schlauchende .- Stufenschlauch- schlauchtillen  erweitern des  tulle mit 1%"
”““"“M Anschlisse Ausgang %" " 1 talle 1" - 1" T"-1%" Y-Verteilers und 1"
- Handler VE ST 1
M Artikelnr. nur far CH - - - - - - -
e PROBLEMLOS Artikelnr. 37101 37158 37159 56630 56668 95492 89045

VERKLEBBAR Mithilfe des SwimFlex DA 50
verlegen und installieren Sie
Rohrleitungen in Schwimm-

teichen schnell und einfach

Biegsam aber formstabil
mit integrierter Verstarker-
spirale zum Verkleben mit
PVC-Fittings

- = a® 0= == V-

Technische Daten Zubehor Produkt Universal Universal Universal Universal Schlauch- Schlauch- Schlauch-
Schlauchver- Schlauchver- Schlauchver- Schlauchverb. verbinder 1%" verbinder 2" reduzierstick
Produkt SwimFlex DA 50, 25 m Héndler VE Artikglnr. ) binder 5" binder 1" binder 1%" T-Stuck 114" 2"auf1%"
Produkt in ST nur fur CH Artikelnr.
AuBendurchmesser mm 50
B Anschluss fur Schlduche AN %111 " 1% 2" 1% 2"
Lange m 25,00 SwimFol Folienanschluss DN 50 - 37252
Durchmesser mm 13 25 38 50
Garantie * Jahre 2
2 Material PVC
Farbe grau SwimFol Foliendurchfihrung DN 50 - 37254
Handler VE ST 1
Material pPVC
SwimFol KG- Artikelnr. nur fir CH - - - - - R R
Max. Betriebsdruck bar 7 Foliendurchfihrung DN 100 - 37256
Artikelnr. 55362 55361 55360 54800 57759 57760 57761
Handler VE m 25
Artikelnr. nur fur CH -
Artikelnr. 73716
*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
Sy - Schlauchschellen E % | = {; ", ey ey
; . o o ¥ h 1 I ! k i
}E - - e A T zur Fixierung von L™ - 5 = "".'f; "-'."!“_,
Bodenablaufarmaturen — - ’ Schlauch und Tiille -
Produkt Betonierteil 70 T Betonierteil 100 T Folienklemmflansch Folienklemmflansch Schmutzsieb 70 E Schmutzsieb Produkt Edelstahl-Schlauch- Edelstahl-Schlauch- Edelstahl-Schlauch- Edelstahl-Schlauch- Edelstahl-Schlauch-
7T 00T 100E schelle 15"-%" schelle %'-1" schelle 1%'-11" schelle 114'-2" schelle 2'-2 1"
Abmessungen (& x H) mm 70 x 110 100 x 141 148 x 14 188 x 16 150 x 22 190 x 24
Anschluss DN 70 DN 100 DN 70 DN 100 DN 70 DN 100 Anschluss fur Schlduche mm 13 /19 25 32 /38 38 /50 50 /63
) Anschluss fur Schlduche A/ 1 IBZNZS 112" 202"
Sonstiges -
Material Bronze Edelstahl 14301 (AIS| 304) Durchmesser mm 16-27 20-32 35-50 40-60 50-70
Nettogewicht kg 2,06 3,54 072 1,50 044 056 Material Edelstahl
Handler VE ST 1 Handler VE ST >
Artikelnr. nur fur CH - - - - - - Artikelnr. nur fur CH . . . . .
Artikelnr. 57471 57467 51108 51117 51973 51974 Artikelnr. 51206 51207 51208 55690 8omz
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Folienblech

FUr saubere Beckenrander — Abschlusskante fur PVC-Folie

(4]
DICHT

Wird thermisch
verschweildt und bildet mit
der Folie daher einen festen
Verbund

L
GLATT

Besonders geeignet fUr die
Anbringung der Folie an
geradem Mauerwerk

Technische Daten

Produkt
Abmessungen (L x B) m
Starke mm
Material
Handler VE ST

Artikelnr. nur fur CH

Artikelnr.

40

SwimPond Folienblech
2,00 x 0,10

1,20

Stahl / PVC

5

37249

KOMBINIERT

Einseitig mit PVC-Folie
beschichtetes Blech

QMATERIALSTARKE

0,6 mm dickes Blech/ 0,6 mm
dicke Folie

> Montagematerial

PVC-Folienkleber & Zubehor

Halt zuverlassig — perfekt abgestimmte Klebesysteme

L
VERBINDET

Verklebt sdmtliche PVC-Folien
schnell und unkompliziert

cHALTBARKEIT

Ganze 2 Jahre

N

nkleber . GBEDARF
. P N / 1000 ml reichen aus zum
Follenkietisr af Verkleben von 4 m? Flche
N /
[+
ULTRA STARK

Verklebt alle PVC Folien,

c}TIERFREUNDLICH

auch unter Wasser

9INKLUSIVE

Mit Tdlle und 1,0 mm PVC-Folien-
stick (20 x 40 cm)

Technische Daten

Produkt PVC-Folien-Reparaturset
Abmessungen (L x B x H) mm 142 x 75 x 21
Nettogewicht kg 0,18

GebindegroRe 759

Handler VE ST 8

Artikelnr. nur fir CH -

Artikelnr. 50843

Die Folie sowie der Kleber
sind fisch- und pflanzenver-
traglich

!h"""‘*“aﬂﬁe""

OBACHT

Die Verarbeitungstemperatur
muss zwischen +5 °C und +30 °C
liegen

PVC Folienkleber 250 ml PVC Folienkleber 1000 ml

70 x 70 x 100 120 x 120 = 185
0,19 0,98

250 ml 1000 ml

4 1

36861 36862

41
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> Montagematerial

EPDM-Folienkleber & Zubehor EPDM-Folienkleber & Zubehor

Dauerhafte elastische Verklebung - einfach gemacht! SOS-Reparaturband
© 2
BEDARF :
Sie bendtigen ca. 70 ml je m? 2
©
DER KLEBT

Hoch wirksamer Kontaktkleber
zum Verkleben von EPDM-Folien
auf verschiedenen Untergriinden
(inklusive Holz oder Mauerwerk)

L
WAHLWEISE

Geeignet fur die Verwendung
mit Oase EPDM Folien

o GIDEAL
SO GEHT’S
5 Gemacht als Montagehilfe zur
Folie und die zu beklebende FI3- QEWF‘-‘?l Folienverlegung, selbst bei noch
che mit Kleber einspriihen, nach ErPrByﬂpnd so steilen Teichwanden
2-4 Minuten Abluftzeit beide 00 mi
Flachen miteinander pressend =
b o e B Y T EIE
verkleben SR T TP
L — -
Die schnelle Lésung fur
o OAKTIVATOR Kleine Undichtigkeiten bei

Die Grundierung und Aktivierung zur

VVorbehandlung von EPDM-Folien,

anzuwenden vor dem Aufbringen von

OaseFol SeamTape und Flashing RETTUNG

Ca. 20 Ifm Naht / Liter
OaseFol Primer

Verklebt in Notfallen zuver-
13ssig Nahte und Anschlisse
von EPDM-Teichfolien

€’WAH LWEISE

Geeignet fur die Verwendung
mit OaseFol EPDM-Folie oder
EuroFol EPDM-Folie

%“"-‘Wh&rmwﬂ

*ﬁr“u"‘”iﬂt AT Ll

U

Technische Daten

Produkt OaseFol Primer 750 ml OaseFol SprayBond 500 ml
Abi LxBxH 100 x 100 x 120 65 x 65 x 220 .
messungen (Lx B x H) mm D9 x P oo Technische Daten
Abmessungen (L x B) mm 100 x 100 65 x 65
Produkt OaseFol Flashing 180 x 230 mm OaseFol Flashing 22,3 cm x 15,25 m OaseFol SeamTape
Nettogewicht kg 0,70 0,49
Abmessungen (L x B) mm 230 x 180 15250 x 223 30500 x 76
GebindegréfRe 750 ml 500 ml
Nettogewicht kg 010 10,14 2,30
Zur Reinigung und Oberfldchenvorbereitung Verkleben von EPDM-Folien auf
Anwendung von OaseFol verschiedene Untergriinde Anwendung SOS-Reparaturband fur OaseFol Nahtfiigeband fir EPDM Folien
Handler VE ST 1 6 Handler VE ST 20 1 1
Artikelnr. nur far CH - - Artikelnr. nur fur CH - - -
Artikelnr. 40000 57758 Artikelnr. 50845 50715 50714
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Universalkleber

Vielseitig einsetzbar & extra stark haftend

(4]
MAXIMALE HAFTKRAFT

Montageschaum

Lenkt Wasser in die richtigen Bahnen

GGANZ GENAU

Kontrolliertes Ausspritzen, fir
sehr prazises Arbeiten - einfach
den Materialfluss passend

> Montagematerial

o
KOMPATIBEL

L3sst sich im Handumdrehen
auf allen handelsublichen

=

o
o
=
=

(7]
=

PU-Schaum-Kartuschen anbrin-

Verbindet extrem stark und bleibt einstellen gen
flexibel. FUr die Verklebung von
kleinen Stellen oder Durchlassen
geeignet. FUr die Verbindung von i
Folienabschnitten verwenden Sie
bitte den entsprechenden Folien-
kleber oder Primer
(+
- - SAUBER
S - An der mit Teflon beschichte-
| ten Innenseite bleibt kein
(4] 0 PU-Schaum haften - so ist
UNIVERSELL Saubermachen kein Problem
EPDM-, Kautschuk- oder PVC-Folien,
egal, UniFix+ verklebt alles was Sie
verarbeiten, auch auf Stein, Metall
oder Kunststoff )
UNAUFFALLIG

UrtiFix+

e (4] FUllt Hohlrdume in Teichen

gy 14 GESCHLOSSENPORIG ganz diskret auf

m" Schaum nimmt kein Wasser
! auf
©
PRAKTISCH
(+) Dehnt sich gleichmaRig aus
INKLUSIVE und hartet schnell
lﬂ"ﬂ* Praktischer Schaumdispen-

ser und hilfreiche Einweg-
handschuhe sind mit dabei

€>LICHTFEST

Dank hoher UV-Bestandig-
keit behdlt FoamFix sehr
lange seine schwarze Farbe

GNAHTFUGEBAND

Sie mUssen einen Teich renovieren
oder haben noch Reststlcke? FixoFol
verbindet alle Abdichtungsbahnen, ob
EPDM-, Kautschuk- oder PVC Folien,
sicher und einfach miteinander

SAUBERE SACHE

Sie kénnen leere Kartuschen um-
weltgerecht an PDR-Sammelstellen
entsorgen

©
SCHWARZ
Extra feinporiger Schaum,

der auch unter Wasser tief-
schwarz bleibt

Technische Daten
Technische Daten

Produkt FixoFol 7cm x 6 m UniFix+
Produkt FoamFix FoamFix Pro-Applicator
Abmessungen (L x B) mm 6000 x 70 220 x 50
Abmessungen (L x B x H) mm 65 x 65 x 270 340 x 190 x 45
Nettogewicht kg 116 0,52
Nettogewicht kg 0,83 0,38
Verkleben von PVC- und EPDM-Folien auf
Anwendung Nahtfigeband fur EPDM- und PVC-Teichfolien verschiedene Untergriinde GebindegrofRe 700 ml -
Handler VE ST 6 Handler VE ST 12 1
Artikelnr. nur fir CH - - Artikelnr. nur fir CH - -
Artikelnr. 57149 57148 Artikelnr. 70972 70974
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Vliese & Folien

50 Teichschutzvliese
51 PVC-Teichfolien
54 SwimfFol

56 EPDM-Teichfolien
60 Steinfolien

55 Seminare fur Partner
61 Kostenlose Seminare

48 Kriterien fur die Folienauswahl

Weitere Informationen
finden Sie unter:

www.oase.com/vliese-folien
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Kriterien fur die Folienauswahl

Das Anlegen eines Folienteiches bietet unendlich viele gestalterische
Moglichkeiten, die Wah! der Folie hangt von zahlreichen Faktoren ab:

+

+

RS> 4 4+ +

Folienarten

Es gibt sie in unterschiedlichen Ausfihrungen:
Teichfolie: OaseFol, EuroFol Kautschukfolien sind
besonders dehnfahig und robust, flexibel zu verlegen
und gut zu verarbeiten.

AlfaFol ist eine einschichtige PVC-Folie und in mehreren
Starken und Farben erhaltlich.

Schwimmteichfolie: SwimFol ist extrem strapazierfahig
und bestens fur den Einsatz in Schwimmteichen
geeignet.

Dekorfolie: Steinfolie ist eine robuste Dekorfolie mit
Vliesbeschichtung, die sich schnell und einfach mit
PVC-Folienkleber oder UniFix+ auf die Teichfolie
aufbringen I3sst.

)
N

—
///

Schutz vor Sonneneinstrahlung

Um die Lebensdauer Ihrer Teichfolie weiter zu verlan-
gern, empfehlen wir Ihnen, die Folie so wenig wie mog-
lich der direkten Sonneneinstrahlung auszusetzen. Zum
Abdecken der Kanten kdnnen Sie zum Beispiel die deko-
rative OASE Steinfolie verwenden.

48

L/B

Kalkulationshilfe

Wieviel Folie und Vlies bendtigt man fur einen Teich?

Es gibt zwei Formeln zur Folienberechnung:

Lange + 2 x Tiefe (an der tiefsten Stelle der Grube) +

2 x50 cm = Lange der Folienbahn und

Breite + 2 x Tiefe (an der tiefsten Stelle der Grube) +

2 x 50 cm = Breite der Folienbahn

Aus diesen beiden Abmessungen ergibt sich die Gesamtgrofe
der bendtigten Folie bzw. Vlies.

Schutz vor aggressiver
Wurzelung

Durch die teilweise aggressive Wurzelung, wie z. B.beim
Bambus und Schilf, kann die Teichfolie beschadigt wer-
den. Achten Sie deshalb darauf, dass starkwurzelnde
Pflanzen immer mit Wurzelschutzfolien und Rhizom-
sperre an den Teich gepflanzt werden. Wir empfehlen,
die Bepflanzung mit einem Fachhandler vorher abzu-
stimmen.

Materialauswahl

OASE bietet drei Arten von Teichfolien an:

aus PVC (AlfaFol und SwimFol), recyceltem Kaut-
schuk (OaseFol EPDM) und Kautschuk (EPDM EuroFol).
PVC-Folien sind die Basisvariante und vielseitig
bearbeitbar, die Kautschukarten sind dehn-

barer und widerstandsfahiger. Je grofSer bzw. bean-
spruchter der Teich ist, umso dicker sollte die ver-
wendete Folie sein.

Vliese

Unter den Teichfolien sorgen Vliese fur Schutz vor spit-

zen Steinen und Wurzeln. Das Vlies sollte Uber den
Teichrand hinausreichen, um die Folie auch im Bereich
der Kapillarsperre zu schutzen.

Oase’

Grolsen

Folien und Vliese gibt es in Pre-Packs fir kleinere
Teiche sowie in Rollen.

Steinfolien

Steinfolien helfen Ihnen die Uferbereiche natlrlicher
zu gestalten, darUber hinaus schitzen sie die Teichfolie
vor UV-Strahlung und vor Beschadigungen durch die
Eisschicht im Winter. Die Folie ist eine Erganzung zur
Teichfolie.
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> Vliese & Folien

Teichschutzvliese PVC-Teichfolien AlfaFol Pre-Packed

FUr optimalen Schutz der Teichfolie Handlich verpackt - einfach verlegt
0 '§
TIERFREUNDLICH KALTEFEST
Die Folie ist fischvertraglich Die Folie ist kaltebestandig

nach DIN 53361

o . (+]
RUCKNAHMEGARANTIE REINHEIT
- Fur fachgerechte Entsorgung Die PVC-Folie ist frei von
o . 0‘35& zum Recycling Regeneraten und Kadmium
TRAGFAHIG STABIL

Die millionenfache Verna-
delung des Materials garan-
tiert hochste Stabilitdt

Schitzt die Teichfolie zuverlas-
sig gegen Steine

L
LICHTFEST

Die Folie ist UV bestandig

L
FLEXIBEL GMATERIAL

Daher leicht zu verarbeiten Polyvinylchlorid (PVC)

200 g/m?

FROTECTIVE POND FLERCE

0 TRICH-SCHUTEVLIES 0 _
FIXIERT gt kot MATERIAL AlfaFol =
i i VUIVER - DESCHLRMODER — i e -
Au;h als therrm;ch fixierte FIELTRD PROTECTOR | Polyesther-Synthetikfaser (PES) PYEPOND LINKR 0.5 it —
Variante erhéltlich. Beson- (+] FYE THCHFOLTE LG MM EHEIEY ©
ders einfach an glatten = m’ I DICHT GARANTIE
den Wanden zu verar- == S E— : ' = T
gers Die Folie ist schweiRnahtbe- lmll,!,lﬂ i 15 Jahre lang
beiten standig
FLEXIBEL FOLIENAUFBAU
Daher leicht zu verarbeiten Einschichtig, schwarz
Technische Daten
Th. fix. Teich-Schutz-
Teich-Schutzvlies Teich-Schutzvlies Teich-Schutzvlies Teich-Schutzvlies vlies 500 g/m? /
Produkt 200g/m?/2x5m 200g/m?/2x75m 400 g/m?/2x50m 500 g/m? /2 x40 m 2 x50 m / FixFleece N
o/m’/ o/m’/ o/m’/ o/m’/ / Technische Daten
Abmessungen (L x B) m 5,00 x 2,00 75,00 x 2,00 50,00 x 2,00 40,00 x 2,00 50,00 x 2,00 .
Starke mm 0,50
Grammatur g/m? 200 400 500 Farbe schwarz
Rollengewicht kg 45,00 40,00 50,00
Produkt Abmessungen (L x B) Nettogewicht Handler VE Artikelnr. Artikelnr.
Kernlange m - 2,00 m inST nur fur CH
Kerndurchmesser mm 76 AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5mm /2x1,5m 2,00 x 1,50 2,00 - 51070
. . AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5mm / 2x3m 2,00 x 3,00 4,00 - 50644
Farbe weifd grau weifd
AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5mm / 4x3m 4,00 x 3,00 8,00 - 50647
Handler VE m’ - 150 100 80 100 AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5mm / 4x5m 5,00 x 4,00 12,50 ; - 50649
Handler VE ST 1 ~ AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5mm / 6x4m 4,00 x 6,00 16,00 - 50650
AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5mm / 6x5m 5,00 x 6,00 18,50 - 50657
Artikelnr. nur fur CH . . - - - AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5mm / 6x6m 6,00 x 6,00 23,50 - 50658
Artikelnr. 43334 43333 53199 37248 90502 AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5mm / 8x6m 6,00 x 8,00 31,00 - 50659
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> Vliese & Folien

PVC-Teichfolien AlfaFol

Teichfolie zur zuverlassigen Abdichtung Ihres Teiches
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) ) o .
FLEXIBEL TIERFREUNDLICH KALTEFEST

Daher leicht zu verarbeiten Die Folie ist fischvertraglich Die Folie ist kdltebestdndig
nach DIN 53361

o
REINHEIT

Die PVC-Folie ist frei von
Regeneraten und Kadmium

OUNKOMPLIZIERT

Problemloses Verkleben
oder VerschweiRen mit dem
OASE PVC-Folien Zubehor
(optional erhaltlich)

)
MATERIAL
Polyvinylchlorid (PVC)
)
DICHT

Die Folie ist schweil3-

nahtbestsndig (+)
LICHTFEST

Die Folie ist UV bestandig

o_.
RUCKNAHMEGARANTIE GARANTIE

Fur fachgerechte Entsorgung 15 Jahre lang

zum Recycling

PVC-Teichfolie

Produkt Abmessungen Stdrke  Rollen- Kern- Kern- Farbe Handler VE Artikelnr. Artikelnr.
(LxB) gewicht  l38nge durch- nur fur CH
messer
m mm kg m mm m?
AlfaFol schwarz 0,5 mm /2 x 100 m 100,00 x 2,00 200,00 - 57483
130,00
AlfaFol schwarz 0,5 mm / 4 x 50 m 50,00 x 4,00 200,00 - 57484
AlfaFol schwarz 0,5 mm / 6 x 40 m 40,00 x 6,00 0,50 240,00 - 57490
155,00
AlfaFol schwarz 0,5 mm / 8 x 30 m 30,00 x 8,00 schwarz 240,00 - 57493
AlfaFol schwarz 0,5 mm Jumbo / 2 x 960 m 960,00 x 2,00 1180,00 1920,00 - 51550
AlfaFol schwarz 1,0 mm /2 x 50 m 50,00 x 2,00 100,00 - 53622
AlfaFol schwarz 1,0 mm / 4 x 25 m 130,00 100,00 - 51294
25,00 x 4,00
AlfaFol olivgrin 1,0 mm / 4 x 25 m 2,10 76 olivgrin 100,00 - 37205
AlfaFol schwarz 1,0 mm / 6 x 25 m schwarz 150,00 - 37169
) 25,00 x 6,00 200,00 .
AlfaFol olivgrin 1,0 mm / 6 x 25 m olivgrin 150,00 - 37206
1,00 I
AlfaFol schwarz 1,0 mm /8 x 25 m schwarz 200,00 - 37170
25,00 x 8,00 265,00
AlfaFol olivgrin 1,0 mm / 8 x 25 m olivgrin 200,00 - 37207
AlfaFol schwarz 1,0 mm /10 x 20 m 20,00 x 10,00 260,00 200,00 - 55190
o schwarz
AlfaFol schwarz 1,0 mm /12 x 15 m 15,00 x 12,00 235,00 180,00 - 55191
AlfaFol olivgrin 1,0mm Jumbo / 2 x 500 m 500,00 x 2,00 1200,00 olivgrin 1000,00 - 54884
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SwimFol

Besonders strapazierfahig — erfullt hochste Anspriche

.§
e)ABM ESSUNG
Rollenware
[+ .
MATERIALSTARKE
1,5 mm dick
0 .‘.:z-_;
UPGRADE =

. el r!ﬂﬂ:g ,

Gibt’s auch mit Gewe-
beverstarkung, fir noch
h&here Strapazierfahig-

keit ©ROBUSTHEIT
Extrem strapazierfahig
e)LICHTFEST
Die Folie ist UV bestan-
dig S .
GGARANTIE

fur Partner

15 Jahre lang

Wahlen Sie ganz einfach
Fit fUr die Wasserprojekte aus den verschiedenen
Ihrer Kunden Seminar-Typen:

Ob angehender oder erfahrener Profi im

Fachhandel oder im Gartenlandschaftsbau - I !
Technische Daten wir sind Ihr kompetenter Fachpartner fir ‘ E-Learning

Fragen rund um das Thema Wasser im Garten.

Produkt SwimFol Classic 1,5 mm / SwimFol Classic 1,5 mm SwimFol Gewebeverstarkt ~ SwimFol Gewebeverstarkt
2x15m Jumbo /2 x300m 15mm /2x15m 15 mm /2200 m Unser OASE Expertenteam vermittelt Innen umfangrei-
ches Wissen fur eine fachgerechte, kompetente Beratung
Abmessungen (L x B) m 15,00 x 2,00 300,00 x 2,00 15,00 x 2,00 200,00 x 2,00 L ] . i - .
und Realisierung von Teichprojekten. Vom Teichbecken bis Online-
Lange max. m . . .
g zur Wasserpflege: Das Produktsortiment bietet Seminare
Breite max. m - - fiir den Teichbedarf alles aus einer Hand.
Rastermal’ Ldnge m
RastermaR Breite m - - Jetzt einfach anmelden und Teilnahme sichern unter: Prisen
Z_
Stérke mm 1,50 www.oase.com/schulungen S )
eminare
Rollengewicht kg 57,00 1020,00 60,00 . . . .
Haben Sie noch Fragen rund um die Online-Seminare?
Kernlange m 2,10 .
lhre Ansprechpartnerin
Kerndurchmesser mm 76 - .
Jennifer Achtermann OOO
Farbe olivgrin Seminare@oase.com Spezial-
Material PVC * * ‘i\«’ Workshop
Handler VE ST 30 600 30 400 El [=] Weitere Informationen

Artikelnr. nur fir CH - - - R = finden Sie unter:

E www.oase.com/schulungen

Artikelnr. 37246 46830 57756 88434
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EPDM-Teichfolien OaseFol

Strapazierfahiger Alleskdnner aus umweltvertraglichem Kautschuk
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© ©
NACHHALTIG REIN
Das Material ist umweltneutral und Die Folie besteht zu 100 % aus
recyclebar Kautschuk

oTIERFREUNDLICH

Die Folie ist fisch- und

QGRGSSENTAUGLICH

Es sind Bahnen bis 740 m?

pflanzenvertraglich (nach maoglich
WrC)
© 1+
ROBUST GARANTIE
Die Folie ist dehnfahig 20 Jahre lang
und flexibel
© (+ .
KLIMAFEST ZUKUNFTSFAHIG

Die Folie ist Ozon Eine dufBerst langlebige Folie

bestandig

Technische Daten

Produkt Abmessungen  Starke  Rollenge- Kern- Kern- Farbe Handler VE  Artikelnr. Artikelnr.
(L xB) wicht lange durch- nur fur CH
messer
m mm kg m mm m?
OaseFol EPDM 1,0 mm / 3,05 x 30,48 m 30,48 x 3,05 131,54 92,96 - 50668
OaseFol EPDM 1,0 mm / 3,96 x 30,48 m 30,48 x 3,96 155,08 120,70 - 50859
OaseFol EPDM 1,0 mm / 4,27 x 30,48 m 30,48 x 4,27 184,16 130,15 - 50671
OaseFol EPDM 1,0 mm / 4,88 x 30,48 m 30,48 x 4,88 210,92 213 148,74 - 50672
OaseFol EPDM 1,0 mm / 549 x 30,48 m 30,48 x 5,49 237,59 167,34 - 50673
OaseFol EPDM 1,0 mm / 6,10 x 30,48 m 30,48 x 6,10 563,08 185,92 - 50860
OaseFol EPDM 1,0 mm / 6,10 x 60,96 m 60,96 x 6,10 526,17 3,35 371,86 - 50675
OaseFol EPDM 1,0 mm / 7,32 x 30,48 m 30,48 x 7,32 100 290,04 120 2231 - 50676
OaseFol EPDM 1,0 mm / 8,02 x 20,12 m 20,12 x 8,02 228,68 2,13 schwarz 161,36 - 36272
OaseFol EPDM 1,0 mm / 8,02 x 30,48 m 30,48 x 8,02 345,30 24444 - 50861
OaseFol EPDM 1,0 mm /10,06 x 30,48 m 30,48 x 10,06 435,58 306,63 - 50678
OaseFol EPDM 1,0 mm /12,20 x 30,48 m 30,48 x 12,20 526,17 371,86 - 36906
OaseFol EPDM 1,0 mm /12,20 x 60,96 m 60,96 x 12,20 1055,96 399 743,71 - 36908
OaseFol EPDM 1,0 mm /15,25 x 30,48 m 30,48 x 15,25 657,71 464,82 - 36910
OaseFol EPDM Containerbestellung 1,02 mm 1,02 1,00 - 57686
OaseFol EPDM Containerbestellung 114 mm i 114 i ) i 1,00 - 50725
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> Vliese & Folien

EPDM-Teichfolien EuroFol Pre-Packed EPDM-Teichfolien EuroFol

Handlich verpackt - einfach verlegt Kautschukfolie: extra flexibel, extrem strapazierfihig
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)
KLIMAFEST

Die Folie ist Ozon bestadndig

c}RESSOURCENSCHONEND

Kein Zuschnitt, keine Folienreste

)
GARANTIE

20 Jahre lang

c:’LICHTFEST

Die Folie ist UV bestandig

OGARANTIE

20 Jahre lang

L
NACHHALTIG

Das Material ist umweltneutral
und recyclebar

CLEAN o o o
Garantiert saubere KLIMAFEST BEST BLACK NACHHALTIG
Follenot?grﬂashe, ohne Die Folie ist Ozon Garantiert tief schwarze Farbe - Das Material ist umweltneutral
9 Talkumrickstande . -
) TIERFREUNDLICH bestandig auch unter Wasser sehr schén und recyclebar
BEST BLACK dunkel, firr top Fischkontrast
Die Folie ist fisch- und pflan-
Garantiert tief schwarze Farbe - zenvertriglich (nach WrQ)
auch unter Wasser sehr schén
dunkel, fur top Fischkontrast
Technische Daten
Starke mm 0,75 o .
EPDM-Teichfolie
Farbe schwarz
Produkt Abmessungen Starke Rollenge- Kernldnge Kerndurch- Farbe Handler VE  Artikelnr. Artikelnr.
Produkt Abmessungen (L x B) Nettogewicht Handler VE Artikelnr. Artikelnr. (LxB) wicht messer nur fur CH
m in ST nur fur CH m mm kg m mm m*
EuroFol Pre-Packed 0,75 mm / 2 x 3m 200 x 3.00 480 B 93226 EuroFol EPDM 0,75 mm / 6 x 30 m 30,00 x 6,00 144,00 180,00 - 47677
EuroFol Pre-Packed 0,75 mm / 4 x 3m 400 x 3.00 960 . 93227 EuroFol EPDM 1,0 mm /4,5 x 30 m 30,00 x 4,50 138,00 135,00 - 45467
EuroFol Pre-Packed 0,75 mm/ 4,5 x 4m 4,50 x 4,00 14,60 - 93228 EuroFol EPDM 1,0 mm /6 x 50 m 3000~600 185,00 180,00 - 45468
EuroFol Pre-Packed 0,75 mm / 4 x 6m 400 x 600 1920 ] ) 93229 EuroFol EPDM 1,0 mm /9 x 30 m 30,00 x 9,00 ' 277,00 270,00 - 45469
EuroFol Pre-Packed 0,75 mm / 5 x 6m 5,00 x 6,00 24,00 - 93230 EuroFol EPDM 1,0 mm / LKW Bestellung 1,00 - 45472
EuroFol Pre-Packed 0,75 mm / 6 x 6m 6,00 x 6,00 28,80 - 93231 EuroFol EPDM 1,2 mm / LKW Bestellung - 1,20 - - - 1,00 - 45473
EuroFol Pre-Packed 0,75 mm / 8 x 6m 8,00 x 6,00 38,40 - 93232 EuroFol EPDM 1,5 mm / LKW Bestellung 1,50 1,00 - 45474
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Steinfolien

Naturlich schén: fUr eine besonders asthetische Optik

QROBUST

Besonders strapazierfa-
hige Dekorfolie

© ©
INKLUSIVE GARANTIE
Mit feinem echtem Kies 3 Jahre lang
bestickt

L
EASY FIX

Das ist Befestigung leichtge-
macht: Steinfolie einfach mit
OASE UniFix+ an der Teichfolie

oMULTI-USE

Auch als Dekorfolie im Modell-
bau einsetzbar

fixieren
Technische Daten
Steinfolie Steinfolie Steinfolie Steinfolie Steinfolie Steinfolie Steinfolie Steinfolie
sand sand sand sand granit-grau granit-grau granit-grau granit-grau
Produkt 04 x25m 0,6 x20m 1,0x12m 12x12m 04 x25m 0,6 x20m 17,0 x12m 12x12m
Starke mm 0,50
Rollengewicht kg 35,00 45,00 50,00 60,00 35,00 45,00 50,00 60,00
Farbe sand granit-grau
Material PP
Handler VE ST 25 20 12 25 20 12
Artikelnr. nur fir CH - - - - - - - -
Artikelnr. 36290 36291 36292 36330 40293 40294 40295 47752
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Kostenlose
Seminare

FUr Ihre private Wasserwelt zu Hause

Sie Uberlegen einen Bachlauf, einen Teich

oder einen Springbrunnen im eigenen

Garten anzulegen? Oder Sie mdchten ein Aquarium
einrichten?

Mit wertvollen Tipps helfen wir Ihnen,

ihr Projekt mit den passenden Produkten

zu realisieren. Nehmen Sie sich 60 Minuten Zeit
fUr ein kostenloses OASE Online-Seminar,
unterwww.oase.com/schulungen

Haben Sie noch Fragen rund um die Online-Seminare?
lhre Ansprechpartnerin

Jennifer Achtermann
Seminare@oase.com

Weitere Informationen
finden Sie unter:

www.oase.com/schulungen
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Sie mochten teilnehmen?
So einfach geht's:

Thema auswahlen

Sie bendtigen keine spezielle Software
oder speziellen Kenntnisse. Suchen Sie
sich einfach, unter
WWww.0ase.com/selbermacher

Ihr Thema aus und klicken Sie auf
"Anmelden".

Kostenlos anmelden

Melden Sie sich kostenlos mit Ihrem
Namen und Ihrer E-Mail-Adresse an. Sie
bekommen einen Teilnahme-Link per
E-Mail zugeschickt.

Los geht's

Klicken Sie auf den Link in Ihrer E-Mail.
Am angegebenen Zeitpunkt kdnnen Sie
bei Ihrem Online-Seminar dabei sein.
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Schwimmen in der Natur

62

Naturnaher Purist oder
Bio-Tech-Freund?

OASE bietet fur jeden Bade-Typ das richtige
Teichkonzept. Die Bandbreite reicht vom natur-
nahen Schwimmteich ohne technische oder
chemische Reinigung bis hin zur kompakten
Losung mit voller technischer Unterstitzung.
Der Einsatz der verschiedenen Bausteine bleibt
dabei flexibel.
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Auswahl leicht gemacht Oa Se~'

Folgende Fragestellungen helfen bei der Wahl
des richtigen Schwimmteich-Typs:
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Lieben Sie es naturlich,
oder lassen Sie sich gern

durch leistungsfahige Kompakt

Technik unterstitzen?

— ~—

~—_~ ~—

Naturnah

e
v v
Natirlich Baden im Optimale Technik &
Einklang mit Flora gestalterische Vielfalt
und Fauna

: * : *

Sie lieb it _ ) . Natur und Technik ) )
| >letieben es mit Sie mochten auf leichte arbeiten Hand in Hand, fur WIS USSR =
Telchpflanzen‘ und -tieren technische natirlichen SchwimmspaR wenig Aufwand — grol3er
zu schwimmen Unterstltzung setzen Schwimm-Spal}
V

——————

Teichkonzepte Naturbelassen und selbstregulierend Behutsame Technik unterstitzt die Natur Wasseraufbereitung inklusive leichter Umw3dlzung  Biowasser-Becken mit glasklarem Wasserspaf3 Kompaktes Becken mit kompakter Technik
Naturerlebnis:

o e 0 00 e 0o 00 L ] LN ] L]
Pflegeaufwand:

o 0o 0 00 e o 00 L ] LN ] L]
Flachenbedarf:

o 0o 0 00 e o 00 L ] LN L]
Kosten pro m3:

L] LN L ] o 0 00 ® 0 00 00
> ab Seite 72 > ab Seite 74 > ab Seite 76 > ab Seite 80 > ab Seite 82
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Kriterien fur die auswahl des
richtigen Schwimmteichs

FUr jeden Schwimmteich-Typ gilt: Nur eine ausreichend dimensionierte Umwalzung und darauf
abgestimmte Filtertechnik sorgen dafur, dass aus dem Teichsystem Nahrstoffe optimal reduziert oder
umgesetzt werden und sorgen damit fur lange Freude am Schwimmteich. Um die fUr Sie richtige Losung
zu finden, sollten folgende Fragen beantwortet sein:

W
N
D N U U2 NI NI D2 NI

Wie viele Personen Wird der Teich nur von
nutzen den Teich? Erwachsenen oder auch
Kinder genutzt?

Unsere Checkliste hilft Innen dabei, Ihren Schwimmteich zu planen.
Weitere Informationen zum Profifragebogen finden Sie bald unter:

www.oase.com/schwimmteiche

66

Oase’

N

Zu welcher Jahreszeit Soll der Schwimmteich

wollen Sie lhren auch im Winter fur den

Schwimmteich nutzen? Saunabetrieb genutzt
werden?

67
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68

% Die wichtigsten Vorraussetzungen
fur den sicheren Einsatz von Technik
im und am privaten Schwimmteich:

> |m Schwimm- und Badeteich ist ausschlieflich das
Betreiben von Pumpen und anderen Geraten mit
einer maximalen Spannung von 12 V maoglich.
Ausnahme: Leuchten kdnnen im Teich bis zu einer
Spannung von 30 Volt Gleichstrom betrieben
werden.

> Alle Gerate mit Stecker (z. B. UVC-Klarer,
Umwalzpumpen, Transformatoren fur Licht und/
oder Belufter) mit mehr als 12 V Spannung missen
aullerhalb des Gewassers aufgestellt werden.
Hierbei ist entweder ein Mindestabstand von 2 m
zur Uferlinie einzuhalten oder die Aufstellung in
einem verschlieSbaren Installationsraum
vorzunehmen.

> |In diesem Installationsraum kann z. B. die Pumpe
auch unmittelbar neben dem Teich trocken oder
- in einer separaten Pumpenkammer — geflutet
aufgestellt und betrieben werden.

> Generell miUssen dann alle wasserfiihrenden
Leitungen - also Zulauf und Rucklauf — zwischen

dem elektrischen Gerat und der Uferlinie oder der

Beckenwand auf einer Lange von jeweils mind.
2 m aus Kunststoff sein.

> Zur weiteren Absicherung muss ein Fl-
Schutzschalter mit 30 mA eingesetzt werden. Die
Angaben der jeweiligen Gebrauchsanleitung fur
die OASE Technik sind weiterhin zu beachten.

> Installation und Montage unter Beachtung von
DIN VDE 0100 Teil 702 und Teil 737 — Arbeiten an
der elektrischen Installation dirfen nur von einer
Fachkraft ausgefihrt werden. Im privaten Bereich
ist dies i.d.R. die Stromversorgung zwischen
Sicherungskasten und Steckdose.

Das WaterCreation Partner®-

Konzept von OASE

Als qualitatsbewusster Garten- und Landschaftsgestalter-
kennen Sie OASE langst. Wir sind Marktfuhrer, wenn es um
die Gestaltung von Wasser geht. Hochste Produktqualitat
Made in Germany ist aber nur einer der Ankerpunkte fir un-
seren Erfolg. Wir setzen konsequent auf die Partnerschaft
zu GalaBau-Profis und haben dafur ein eigenes Programm
entwickelt: das OASE WaterCreation Partner®-Konzept.

Mehr unter:

WWW.oase.com/
watercreation

Das bringt Ihnen starke Vorteile, die Sie nichts kosten und

zu nichts verpflichten. Ihre Vorteile:

> Profi-Produkte

> Profi-Handlernetz
> Profi-Services

> Profi-Fachseminare

> Profi-Marketingunterstiitzung
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Oase’

Naturnahe
Schwimmteiche

Sie lieben es mit Teichpflanzen und -tieren zu
schwimmen. Sie setzen auf die Fahigkeiten der
Natur. Dass es im Mai/Juni — in der Hauptwachs-
tumsphase der Pflanzen - zu einer leichten Grin-
tribung des Wassers kommen kann und sich am
Grund Schlick bildet, vervollstandigt das natirliche
Erscheinungsbild. Wahlen Sie die naturliche Bau-
form, damit der biologische Prozess entsprech-
end gefordert wird. Sie kdnnen ggf. zu Anfang oder
Ende der Badesaison den Schlick entfernen. An-
sonsten Ubernehmen Pflanzen und Teichlebewesen
die Aufbereitung des Wassers. Ihr Pool verzichtet
auf technische oder chemische Unterstitzung. Die
naturlichste Variante!

Wir liefern optimale Bau- und Abdichtungsmateria-
lien fUr Ihren Badeteich.

Ul
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Schwimmteich-Typ 1

Ohne Unterstitzung

L
BIOMASSE ENTFERNEN

o
FOLIE

72

Die EPDM-Folie ist besonders
geeignet fur den schnellen Auf-
bau der Teichbiologie

[+ ;
TEICHBIOLOGIE STARKEN

Zur schnellen Aktivierung oder
saisonalen Aufrechterhaltung der
Filterbiologie AquaActiv BioKick
/ BioKick Premium im Frihjahr
und/oder unterjahrig zugeben

Mit OASE Teichkeschern und Easy-
Pick den Teich unkompliziert sauber
halten

9WASSERWE RTE-CHECK

QuickSticks 6inT oder Wasse-
ranalyse Profi-Set zur Uberwa-
chung der Wasserwerte

[+
TEICHSAUGER

Nahrstoffentnahme im
Rahmen von Pflegemal3-
nahmen

1. Teichrand

Schitzt den Teich vor Wasserverlusten und Nahrstoffeintrag von auf3en
2. PondoVac 5

Entnahme von abgesunkenen Stoffen

> Schwimmteiche

3. EPDM-Folie

Besonders umweltvertraglich. Optimal fUr naturnahe Schwimmteichbauweisen

73

=

o
o
=
=

(7]
=




Schwimmteich-Typ 2

Sanfte Unterstitzung

74

)
TEICHSAUGER

Nahrstoffentnahme im
Rahmen von Pflegemal3-

(4] ..
KEIN ZUSATZLICHER nahmen

PUMPENSCHACHT o
SYSTEMUNTERSTUTZUNG

Die sichere 12-V-Pumpe kann
direkt im Schwimmteich plat-
ziert werden

AquaActiv SediFree reduziert
nahrstoffreichen Mulm und ver-
arbeitet Phosphate

RUNDSKIMMER

Zieht eine grof3e
Teichoberfldche ab,
amphibienfreundlich;
optionales 2 mm Sieb

SYSTEMSTABILISIERUNG

AquaActiv OptiPond schafft
optimale und ausgewogene
Bedingungen fUr die Lebensge-
meinschaft im Teich

L
PUMPENSCHUTZBEUTEL

Verhindert das Eindringen von
ungewollten Dingen in den Motor

)
TEICHPFLANZENPFLEGE

Mit FlexiCut trockenen FulSes die
Pflanzen pflegen

1. Pumpenschutzbeutel

Verhindert das frihzeitige Verstopfen von Motoren oder Disen zu bestimmten
Jahreszeiten. Sicher fur Fische und Pflanzen (> ab Seite 129)

2. AquaMax Eco Premium 6000/ 12000 12 V

Optionaler Skimmerbetrieb und sanfte Gesamtzirkulation des Wasserkorpers
(> ab Seite 120)

3. ProfiSkim 100

Extra groRer Fangkorb fur Laub und Pflanzenreste
4. EPDM-Folie

Besonders umweltvertraglich. Optimal fUr naturnahe
Schwimmteichbauweisen (> ab Seite 56)

> Schwimmteiche
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> Schwimmteiche

Schwimmteich-Typ 3

Leichte Umwalzung
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[+ ],
KEIN ZUSATZLICHER PUMPEN-

e SCHACHT )
UMWALZUNG Die sichere 12-V-Pumpe kann direkt im RUNDSKIMMER
Sanfte Umwélzung, nach Bedarf regulierbar Schwimmteich platziert werden Zieht eine groRe Teichoberfliche ab,
via Steuerung (Steuerteil/Controller wird amphibienfreundlich; optionales 2
zusatzlich bendtigt und muss mit der mm Sieb

Pumpe verbunden werden)

o
KIES- UND/ODER PFLANZENFILTER

QSYSTEMUNTERSTUTZUNG
Passivfilter sorgt fur eine Nahrstoffbindung und
AquaActiv SediFree reduziert nahr- -umsetzung im System
stoffreichen Mulm und verarbeitet
Phosphate

cbTEICHSAUGER

Nahrstoffentnahme im Rahmen
von Pflegemalnahmen

1. SwimFol 3. Sicherer 12-V-Pumpen

Robuste Schwimmteichfolie mit 1,5 mm (> ab Seite 54) Mit besonders langem Kabel zwischen Pumpe und Schaltnetzteil (> ab Seite 116)
2. Modular erweiterbar 4. SediFree

Filtersystem zur individuellen Anpassung auf ortliche Gegebenheiten Halt die Poren im Kiesfilter optimal frei (> ab Seite 342)
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Oase’

Kompakte
Schwimmteiche

Sie lieben das Klare und Eindeutige. Und

das rund um die Uhr an 365 Tagen im Jahr mit
geringem Pflegeaufwand. Ihr Schwimmteich wird
durch ein leistungsfahiges, mehrstufiges System
permanent aufbereitet.

Der Grund und die Beckenwande werden regelma-
f3ig durch einen Schwimmteichroboter gereinigt.
Die Technik-Palette sorgt fUr die grofstmaogliche
Automatisierung. Diese Kombination sorgt immer
fur klares Wasser. Pflanzen sind hier kein Muss.

Ein mehrstufiges System aus Skimmer, Sieben,
Biofilter und Phosphatfixierung entnimmt feste
Stoffe und baut geldste Nahrstoffe ab.
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> Schwimmteiche

Schwimmteich-Typ 4

Optimaler Biofilm
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c}RUNDSKIMMER

Genug Kapazitat auch bei
grofSer Verschmutzung; mit
XXL-Korb bei extremem Laubfall

)
POOLROBOTER N

Grindliche, vollautomati-
sche Reinigung des Becken-
bodens und der Becken-
wand

[+
KOMPAKTER KIESFILTER

Passivfilter sorgt fur eine Nahr-
stoffbindung und -umsetzung
im System

eOASE CONTROL

Volle Kontrolle: Filter
und Pumpe einfach per
App steuern

)
KOMPAKTER FILTER

Arbeitet fast von allein; der Aktivfilter
sorgt fur eine kontinuierliche Selbstrei-
nigung

1. PondoVac 5 4. ProfiClear Premium Compact M

Entnahme von abgesunkenen Stoffen (> ab Seite 318) Die vollautomatische Grobschmutzabscheidung spilt den Schmutz dank

2. AquaMax Trommelfiltertechnik einfach aus dem Filter (> ab Seite 154)
5. ProfiClear Premium Compact L

Leistungsstark und zuverlassig (> ab Seite 104)
Geringer Platzbedarf und gute Integrierbarkeit (> ab Seite 155)

3. PhosLess Direct

Phosphatfixierung und Entnahme mit dem Sauger (> ab Seite 348) 6. ProfiSkim Premium

Hochleistungsskimmer Skimmer (> ab Seite 311)
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> Schwimmteiche

Schwimmteich-Typ 5

Kompakt
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c:,POOLROBOTER

Griundliche, vollautomatische
Reinigung des Beckenbodens und WATERFALL

der Beckenwand i X
Dekoratives Wasserspiel am Tag

und charmanter Lichteffekt am
Abend, optional erhaltlich

©
PHOSPHATBINDUNG

Algenvorbeugung; effiziente
Phosphatbindung bis zum
absoluten Minimum

€bKREISZIRKULATION

Umwalzung einfach und
effektiv

9OASE CONTROL

Volle Kontrolle: Filter 1. ProfiSkim Wall 4. Hel-X
und Pumpe einfach per Der Skimmer fir Gravitationssysteme mit 100er Anschluss (> ab Seite 312) Hochleistungs Biofiltermedium mit groRer Oberfliche (> ab Seite 161)
App steuern 2. Beispiel Naturpool 5. PhosLess Power Flow
0 Im dritten Betriebsjahr Bindet Phosphate nachhaltig und sicher wie ein Safe (> ab Seite 348)
MODULARES FILTERSYSTEM 3. AquaMax Eco Titanium 6. Trommelfilter
o Arbeitet fast von allein: mechanische Perfekt fUr das Aufstellen in einer Pumpenkammer Mit auf die Erfordernisse abstimmbarer Filterfeinheit (> ab Seite 144)
WANDSKIMMER Abscheidung und Abrieb des nahr-
stoffreichen Biofilms im Wirbelbett-

Effektiver Abzug an der Wasseroberfla-
che durch den Breitmauleingang,
hohenverstellbar, amphibienfreundlich;
optional mit Edelstahlblende

verfahen
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Teichpumpen

90 Gravitationsfilterpumpen

98 Filterpumpen &Bachlaufpumpen
108 Brunnenpumpen

116 Schwimmteichpumpen

128 Zubehor Pumpen

86 Auswahlhilfe

130 Pumpenkennlinien Ubersicht

Weitere Informationen
finden Sie unter:

www.oase.com/teichpumpen
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Auswahl leicht gemacht

Folgende Fragestellungen helfen bei der Wahl der richtigen Pumpe:

Zum Betreiben einer
Font3ne oder eines
Wasserspiels

Zum Betreiben einer
Teichfilteranlage oder
eines Bachlaufes

Wozu wollen
Sie die Pumpe
einsetzen?

e e W0 VW e U e e W 0 Y e g
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____________________________________________________________________________________________________

TIPP:
Wenn Sie die Pumpe in

Soll die Pumpe das Wasser zu einem Filter
oder Bachlauf fordern oder das Wasser nach
dem Filtern zurick in den Teich fordern?

einem Schwimmteich

betreiben wollen, sollten Sie

unbedingt eine 12-V-Pumpe

Soll die Pumpe komplett mit DUsen sein

einsetzen: A . .
o oder werden diese nicht bendétigt?

TIPP: 1. Wasserspiel:

Wenn sie die Pumpe smart
steuern wollen, wahlen Sie
die passende aus der Serie

Aquarius Universal Classic
1000 / 2000 /12 V und
Aquarius Eco Expert

1 1

! 1

AquaMax Eco Premium, 20000 / 12V : X
1

1

2. Filter- und Bachlauf-

_______

AquaMax Eco Expert,
pumpe: AquaMax Eco e
Premium 6000 / 12000 /

1
AquaMax Eco Titanium, : !
| ]
1 ]
12V und AquaMax Eco v v

Aquarius Eco Premium oder
Aquarius Eco Expert.

e
- e e e e e m -

Expert 20000 / 27000 /12 V
Ohne Dusen Mit Diisen
. . (z.B. fUr einen
In einer Getaucht im Teich .
.. Quellstein)
Pumpenkammer oder in einer ;
in Gravitation Pumpenkammer
1 1
| 1 1
| 1 1
. . | \/ \/
1 1 1
! pocscdosgsosccocscososaosoog T T Tt T T
1 1 | 1 1 U 1
———————————————— 1 1 1 1 I 1
| | ! - ! v \/ \/
\/ . . '
rtToTT T T T T 1
v A v
Gravitationsfilterpumpen Filterpumpen und Bachlaufpumpen Brunnenpumpen Wasserspielpumpen
AquaMax Eco AquaMax Eco AquaMax Eco AquaMax Eco AquaMax Eco Aquarius Eco Aquarius Eco Aquarius Universal Aquarius Fountain Aquarius Fountain
Titanium Gravity Expert Premium Classic Expert 22000 - 44000 Premium 4500 - 16500 Classic 440 -3000 Set Eco 5500 - 9500 Set Classic 750 - 4000 E
33000 -81000 10000 -20000 21000 - 44000 5000 - 21000 2500 -17500

> ab Seite 92 > ab Seite 96 > ab Seite 100 > ab Seite 104 > ab Seite 106 > ab Seite 110 > ab Seite 112 > ab Seite 114 > ab Seite 220 > ab Seite 222
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Die neue,
energie-
effizienteste
Generation!

Next-level efficiency — das bedeutet
Innovation einer neuen Generation

von AquaMax und Aquarius Eco Premium
Pumpen.

Der kraftvolle Rotor der Pumpe lauft mit
einer nie dagewesenen Geschmeidigkeit,

die die Effizienz der Pumpen neu definiert.

Sechsfach!

88

%
i

CORC G

NEXT-LEVEL EFFICIENCY

Optimierte Space-Vector-Modulation
Der Stromfluss ist optimiert und noch
besser ausbalanciert.

Extrem laufruhig

Die Rotation ist gleichmafSiger und
geschmeidiger. Vibrationsgerdausche
sind dadurch auf ein neues Minimum
reduziert, wahrend Pfeifgerausche
eliminiert wurden.

Noch energieeffizienter

Bis zu 74% weniger Energie im
Vergleich zu den Vorgangermodellen
wird bendtigt fur einen verbesserten
Wirkungsgrad.

Noch smarter mit OASE Control

Die Leistung kann nach individuellen
Anforderungen per App

angepasst werden. So 13sst sich
Energieverschwendung vermeiden.

Noch sparsamer

Dank noch besserer Energieeffizienz
ist der Betrieb der Pumpe wahrend
der Saison noch glnstiger und spart
damit bares Geld.

Noch langlebiger

Die sanfte Rotation sorgt fir weniger
Verschleils. Die Haltbarkeit von
Verschleilsteilen wie den Rotoren und
Lagern wird nochmals verlangert.

Weitere Informationen
finden Sie unter:

www.oase.com/core-6-technology

CORE 6 Technology
— das Herz der neuen
Pumpengeneration

© ..
Optimierte

Space-Vector-
Modulation

(4
Noch

langlebiger

(4
Noch

Sparsamer

(4
Noch smarter

mit OASE
Control

Y

e

Oase’

o

o

Extrem
laufruhig

Noch
energie-
effizienter
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Gravitationsfilterpumpen
im Vergleich

Produkt

AquaMax Eco
Titanium

33000

51000

AquaMax Eco
Gravity

10000

Liter pro Stunde max. in I/h

33000

51000

10000

Meter Wassersaule max.in m

4,00 515

1% 18 2,2

Leistungsaufnahme in W

70-320 100-730

65 85 120

Nennspannung

220-240 / 50/60 Hz

220-240 / 50 Hz

Trocken aufstellbar

getaucht und trochen aufstellbar

getaucht und trochen aufstellbar

Frostsicher bis -20°C

Nein

Ja

Elektronisch regulierbar

Ja

Nein

Anschluss OASE Control

Ja

Nein

Artikelnr. nur fur CH

Nicht verfigbar 90720
fur CH!

Nicht verfugbar 90713 Nicht verfiigbar
far CH! fur CH!

Artikelnr.

73657 77462

57091 57092 57093

Seite

> 94 > 94

> 96 > 96 > 96

Oase’

Kraftpakete

Gravitationsfilterpumpen sind vor allem
fUr anspruchsvolle Teichanlagen geeignet.
Sie fordern grofSe Wassermengen bei
wenig Wasserdruck und arbeiten durch
ihre besondere Technologie besonders
energieeffizient.

Die AquaMax Eco Gravity-Modelle finden
ihren Einsatz bei mittleren Teichgrofen.

AguaMax Eco Titanium-Pumpen sind
perfekt fUr grofse Gewdsser und Koiteiche:
Mit bis zu 81.000 I/h Forderleistung schaf-
fen sie auch grof3ere Aufgaben spielend.

Die von OASE entwickelte Environment
Function Control schutzt sie vor Blockie-
rungen und Trockenlauf. Wassermenge
und Forderhohe werden Uber die paten-
tierte Seasonal Flow Control-Funktion
(SFC) per Temperaturmessung dem
Verlauf der Jahreszeiten angepasst.

Alle AquaMax Eco Titanium-Pumpen

sind auch fur den Einsatz in Salz- und
Chlorwasser geeignet.

91
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AquaMax Eco Titanium

VOICE
CONTROL

Leistungsstarke Pumpe fir mittelgrofSe bis grof3e Teiche
_ CORE G
mit Schwerkraftfiltersystemen

NEXT-LEVEL EFFICIENCY

{

1}

T YT

[+
CORE 6 TECHNOLOGY SYSTEMANFORDERUNGEN

Zur Nutzung der OASE Control-Funktionen
wird ein Garden Controller Cloud oder ein
InScenio FM-Master Cloud bendtigt

Neues Effizienzlevel durch
neuste Motorentechnologie
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L
L
«MADE IN GERMANY» RUHIGER

Mehr Ruhe am Gartengewdsser

Prazise und zuverlassige durch jetzt noch leisere AquaMax

Ingenieurskunst auf besonders o 1. OASE Control Anschluss am Motorgehiuse 3. Robustes Pumpengehiuse
o Eco Titanium Pumpen
hohem Qualitatsniveau Integrierte Schnittstelle zum Vernetzen mit dem OASE Control System (Garden Gegossener Edelstahl ermdglicht das Erreichen von dauerhafter Uberdurch-
Controller Cloud/ InScenio FM-Master Cloud) oder zur direkten Steuerung mit schnittlicher Prazision und Energieeffizienz. Das gesamte Pumpengehduse Iasst
dem OASE Eco Control. sich um 90° nach oben verstellen.
0 2. SFC-Schalter
LEISTUNGSSTARK Bei eingeschalteter SFC-Funktion optimiert die Pumpe selbststandig (tempera-

o
SMART

turabhangig) Wassermenge und Forderhdhe und reduziert diese um bis zu 50%.
Forderleistung von bis zu

33.000 I/h und eine Férderhohe
von biszu 3,5 m

Steuern Sie Ihre Pumpe
ganz einfach per OASE
Control App (aus dem
App Store oder Uber den
Google Play Store) Uber
Ihr Smartphone oder

L .
HOHE QUALITAT

Tablet

FUr anspruchsvolle

Teiche konzipiert — ideal

fUr mittelgroRe Koi- und

GROBUST Schwimmteiche Technische Daten @
EFFIZIENT Produkt AquaMax Eco Titanium 33000

Das robuste Pumpenge-
hause aus gegossenem VIELSEITIG Die CORE 6 Technologie arbeitet Abmessungen (L x B x H) MM 275 « 175 « 200
Edelstahl, gewahrleistet dufRerst sparsam und bendtigt
eine auRergewdhnliche Trocken oder getaucht nur sehr wenig Energie Nennspannung 220 - 240V /50 - 60 Hz

einsetzbar - geeignet fur
verschiedene Wassertypen,
einschliefSlich Salz- und chlor- Stromkabelldnge m

Langlebigkeit Leistungsaufnahme W 30145

10,00
haltigem Wasser
Nettogewicht kg 920
Garantie (+ Anforderungsgarantie) Jahre 3.9
Liter pro Minute max. I/min 550
" Liter pro Stunde max. I/h
Zubehor P /h 33000
aul .
Produkt Handler VE in ST Artikelnr. nur fir CH Artikelnr. Meter Wassersdule max m 350
- i Anschluss Druckseite G2W
BerUhrschutz AquaMax Eco G 2 2 > Seite 128 - 48597
Anschluss Saugseite G2W
Eco Control > Seite 126 - 47673
Grobschmutzférderung max. mm g
Garden Controller Cloud > Seite 262 90812 55317 . .
Elektronisch regulierbar Ja
InScenio FM-Master Cloud > Seite 264 Nicht verflgbar fir CH! 70788 Anschluss OASE Control Ja
1
OASE Control Verbindungskabel 2,5 m > Seite 129 - 47038 Aufstellungsart getaucht u. trocken aufstellbar
OASE Control Verbindungskabel 10,0 m - Seite 129 . 47040 Artikelnr. aur fur CH 95910
Artikelnr. 95095
OASE Control Verbindungskabel 30,0 m > Seite 129 - 72713
*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
OASE Control Kabelverbinder > Seite 129 - 47788

Pumpenkennlinien-Ubersicht Teichpumpen (> Siehe Seite 130)

AquaActiv PumpClean 500 ml > Seite 354 6 40242 43146 |/\ .ﬁ
| E—
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AquaMax Eco Titanium

Volle Kraft voraus fur Gravitationsfilteranlagen -
auch an Koiteichen!

VOICE
CONTROL

© ©
STROMAUSBEUTE LANGLEBIG
Erreicht mit stromungsoptimierter Rotorwelle und Lagerungen sind aus
Hydraulik einen hervorragenden Hochleistungskeramik (Siliziumkarbid
Wirkungsgrad oder SIC-Keramik) gefertigt — fUr optimale

Zuverldssigkeit und Langlebigkeit
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eTHINK BIG

Innovative energieeffiziente
Schwerkraftfilterpumpe, fur
grof3e Gewasser auch mit

L
IDEAL

Perfekt fUr das Aufstel-
len in einer Pumpen-

. kammer
Koibesatz
1. Spezielles Kanallaufrad 3. Anschluss fir Steuerungen
Das Laufrad Uberzeugt durch seine extreme Langlebigkeit. Auch nach dauer- Innovativ und bequem Idsst sich die Pumpe durch die OASE Control Steuergerate
SFC-FUNKTION hafter Beanspruchung I&sst es keine Abnutzungserscheinungen erkennen. oder den Eco Control regulieren und kontrollieren.

2. Robustes Pumpengehiuse

Uber optionales Zubehér ein- - ) .

halt d stzlich bi Gegossener Edelstahl ermoglicht das Erreichen von dauerhafter Uberdurch-
schalten UrT Zusatzlich bis zu schnittlicher Prazision und Energieeffizienz. Das gesamte Pumpengehause I5sst
30 % Energie sparen sich um 90° nach oben verstellen.

SYSTEMANFORDERUNGEN
Zur Nutzung der OASE Control-
Funktionen wird ein Garden
Controller Cloud oder ein InScenio
FM-Master Cloud bendtigt

oAPP—FAHIG

Einfach die OASE Control App
(aus dem App Store oder Uber
GooglePlay) downloaden und

los geht's
«MADE IN GERMANY» Technische Daten
. - 0 0 Produkt AquaMax Eco Titanium 51000 AquaMax Eco Titanium 81000
Prazise und zuverlassige SUPER ROBUST UNIVERSELL EINSETZBAR a ‘
Ingenieurskunst auf beson-
ders hohern Qualit3tsni- Pumpengehause aus Getaucht und trocken aufstellbar - Abmessungen (L x B x H) mm 350 x 220 x 245 390 x 235 x 245
veau Edelstahl gegossen auch fUr Salz- und Chlorwasser geeignet Nennspannung 220 - 240 V / 50/60 Hz
Leistungsaufnahme W 70 - 320 100 - 730
Stromkabellange m 10,00
Nettogewicht kg 15,97 18,00
Garantie (+ Anforderungsgarantie)* Jahre 3+2
Liter pro Minute max. |/min 850 1350
Zubehor Liter pro Stunde max. I/h 51000 81000
Produkt Handler VE in ST Artikelnr. nur fir CH Artikelnr. Meter Wassersaule max. m 400 550
BerUhrschutz AquaMax Eco G 3 > Seite 129 - 73658 Anschluss Druckseite G3
Anschluss Saugseite G3
Eco Control > Seite 126 - 47673
Grobschmutzférderung max. mm 6
Garden Controller Cloud > Seite 262 90812 55317
Elektronisch regulierbar Ja
InScenio FM-Master Cloud > Seite 264 Nicht verfugbar fur CH! 70788 Anschluss OASE Control Ja
1
OASE Control Verbindungskabel 2,5 m > Seite 129 - 47038 Aufstellungsart getaucht u. trocken aufstellbar
OASE Control Verbindungskabel 10,0 m > Seite 129 47040 Handler VE sT !
. i Artikelnr. nur fir CH Nicht verfugbar fur CH! 90720
OASE Control Verbindungskabel 30,0 m > Seite 129 72713
Artikelnr. 73657 77462
OASE Control Kabelverbinder > Seite 129 - 47788

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
AquaActiv PumpClean 500 ml > Seite 354 6 40242 43146 Pumpenkennlinien-Ubersicht Teichpumpen (> Siehe Seite 130)

al
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AquaMax Eco Gravity

FUr Schwerkraftfilteranlagen an Koi- und Schwimmteichen

d}ENVIRONMENTAL
FUNCTION CONTROL

Schutz bei Blockade oder
Trockenlauf der Pumpe
durch EFC by OASE

Zubehor

Bezeichnung

BeriUhrschutz AquaMax Eco G 2

> Seite 128

Pumpenschutzbeutel

> Seite 129

AquaActiv PumpClean 500 ml

- Seite 354

96

L
EXTRA STABIL

GSCHWIMM- UND NATUR-
POOLS

Einsatz in auRenstehender
Pumpenkammer moglich

L
WINTERFEST

Bis —20 °C nimmt diese
Pumpe keinen Schaden

Durch abnehmbaren
Montage- und Standful

L
ADAPTER INKLUSIVE

Anschluss-Set fir Schlauch- (2" / DA 63)
und Rohranschluss (DN 75 / DN 110) sind
im Lieferumfang enthalten

o
UNIVERSELL EINSETZBAR

Getaucht und trocken aufstellbar

Produktdetails Handler VE ST Artikelnr. nur fir CH Artikelnr.

Optionaler Sicherheitsaufsatz fur die - 73536
Nassaufstellung in einer Pumpenkammer,

verhindert das ungewollte Hereingreifen in 4

den Saugmund.

Aus starkem, langlebigen Gewebe mit einer - 34876

Grofe von 50 x 50 cm. Verhindert das
frihzeitige Verstopfen von Motoren oder
Dusen zu bestimmten Jahreszeiten.

Effektiver Reiniger fur Teichtechnik wie 6 40242 43146 =
Pumpen, Siebe, Quarzglaser, etc. Entfernt = ﬁ
zuverldssig Kalk und andere Ablagerungen, =, |

auch von zugesetzten Trommelfiltersieben.

Technische Daten

Produkt

Abmessungen (L x B x H)
Nennspannung
Leistungsaufnahme
Stromkabellange
Nettogewicht

Garantie
(+ Anforderungsgarantie)*

Liter pro Minute max.
Liter pro Stunde max.
Meter Wassersdule max.
Anschluss Druckseite
Anschluss Saugseite
Anschluss fur Schlduche
Anschluss fur Schlduche
Filterzulaufflache
Grobschmutzférderung max.
Elektronisch regulierbar
Aufstellungsart

Handler VE
Artikelnr. nur fur CH
Artikelnr.

mm

kg

Jahre

I/min

I/h

mm

ST

AquaMax Eco Gravity 10000

65

4,20

10000

1,30

Nicht verfugbar fur CH!
57091

AquaMax Eco Gravity 15000

85

getaucht u. trocken aufstellbar

90713
57092

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

Pumpenkennlinien-Ubersicht Teichpumpen (> Siehe Seite 130)

fa

272 x 142 x 182

220 - 240V /50 Hz

10,00

G2

G2

50

2", DA 63, DN 75, DN 110

200

Nein

1

> Gravitationsfilterpumpen

AquaMax Eco Gravity 20000

120

4,50

300

18000

Nicht verfugbar fur CH!
57093
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Besonders energieeffizient

und kraftvoll

Neben den dulserst effizienten Einsteigermodellen AquaMax Eco Classic
und AquaMax Eco Classic C (per OASE Switch App steuerbar), verfligt die
neue, smarte AqQuaMax Eco Premium-Generation Uber eine nie dagewese-
ne Energieeffizienz dank der neuen CORE 6 Technology im Motor. (mehr

dazu auf Seite 104)

Ein zusatzlicher, separat regulierbarer Motor zeichnet die Eco Twin-Pum-
pen fUr grofSere Teiche aus. AQuaMax Eco Expert-Pumpen fordern bis zu
44.000 I/h und sind bis zu —20°C garantiert frostsicher. Unsere patentierte
Seasonal Flow Control-Funktion (SFC) reguliert Wassermenge und Forder-
hohe intelligent und umweltbewusst anhand der Wassertemperatur.

Filterpumpen und
Bachlaufpumpen im Vergleich

Produkt AquaMax Eco AquaMax Eco AquaMax Eco

Expert Twin Premium

21000 26000 36000 44000 30000 5000 7000 9000
Liter pro Stunde max. in I/h 21000 26000 36000 44000 27000 5000 7000 9000
Meter Wassersdule max. in m 8 8,5 9 9,5 52 3,50 4,00 450
Leistungsaufnahme in W 40-350 60-440 90-540 140-700 20-320 10-35 12-45 14-60
Nennspannung 220-240 / 50/60 Hz 220-240 / 50/60 Hz 220-240 / 50/60 Hz
Trocken aufstellbar getaucht und trocken nur getaucht getaucht und trocken

aufstellbar aufstellbar aufstellbar

Frostsicher bis -20°C Ja Ja Ja
Elektronisch regulierbar Ja Ja Ja
Anschluss OASE Control OASE Control Nein OASE Control
Artikelnr. nur fur CH 90710 9071 Nicht verfugbar fir CH!  Nicht verfigbar fur CH! 90806 90807 90808
Artikelnr. 39916 39917 54614 54615 50710 75923 85487 75924
Seite >100 >100 >100 >100 >102 > 104 > 104 > 104
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Produkt AquaMax Eco AquaMax Eco

Premium Classic

13000 17000 21000 2500E 3500E 5500 8500 1500 14500 17500
Liter pro Stunde max. in I/h 13000 17000 21000 2600 3500 5300 8300 11000 13600 17400
Meter Wassersaule max. in m 5,00 5,50 6,00 2,2 2,6 2,8 3,2 3,3 34 37
Leistungsaufnahme in W 16-100 18-140 20-180 23 35 60 80 100 135 170
Nennspannung 220-240 / 50/60 Hz 220-240 / 50 Hz
Trocken aufstellbar getaucht und trocken getaucht und trocken aufstellbar

aufstellbar

Frostsicher bis -20°C Ja Nein
Elektronisch regulierbar Ja Nein
Anschluss OASE Control OASE Control Nein
Artikelnr. nur fur CH 90809 90810 90811 90705 90706 90707 90708 90701 Nicht verfugbar fur CH!
Artikelnr. 75925 75926 75927 20225 20249 51096 51099 51102 51104 56653
Seite > 104 > 104 > 104 >106 >106 >106 >106 >106 >106 >106
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Teichpumpen



m > Filterpumpen & Bachlaufpumpen
AquaMax Eco Expert

Energieeffiziente Kraftpakete fur héchste Anspriche

VOICE
CONTROL

Q . ©
) (+] HALT SO ODER SO
EXPERTEN
ENVIRONMENTAL Das robuste Gehause Stellen Sie diese Pumpe §
FUNCTION CONTROL Perfekt fir den Einsatz in in dem auch Edelstahl wahlweise trocken oder g
. o anspruchsvollen Filteranlagen verarbeitet ist, ist super getaucht auf S
Das ist EFC, by OASE: kein oder fUr grofe Bachlaufe und langlebig §

Problem bei Blockieren oder
Trockenlaufen der Pumpe

Wasserfalle

GAPP-FAHIG

Einfach die OASE Control
App (aus dem App Store
oder Uber GooglePlay)
downloaden und los

L
SYSTEMANFOR-
DERUNGEN

Zur Nutzung der OASE
Control-Funktionen

wird ein Garden Cont- geht's 1. Eine Wohlfiihloase 3. Anschluss fiir OASE Control-Steuergerite
roller Cloud oder ein Fur Ihr Zuhause. Innovativ, bequem und handlich lassen sich die Pumpen Uber einen separaten
InScenio FM-Master 2. Winterfest Anschluss durch die OASE Control Steuergerate regulieren und kontrollieren.

e Alternativ kann eine Eco Control Steuerung angeschlossen werden.
Cloud bendtigt Bis — 20 °C nimmt diese Pumpe keinen Schaden.

L
«MADE IN GERMANY»

o Prazise und zuverlassige
WINTERFEST o Ingenieurskunst auf beson-
ders hohem Qualitdtsniveau
Bis —20 °C nimmt diese Pumpe () SFC-FUNKTION
keinen Schaden DRECK MUSS WEG Einschalten und zusstz- Technische Daten
Seci & lich bis zu 30 % Energie
Zuverlassige Fgrderung Produkt AquaMax Eco Expert AquaMax Eco Expert AquaMax Eco Expert AquaMax Eco Expert
von Pflanzenteilen oder sparen 21000 26000 36000 44000
Fischkot bis zu einer Abmessungen (L x B x H) mm 490 x 240 x 210 540 x 250 x 220
Grofde von 11 mm Nennspannung 220 - 240V / 50/60 Hz
Leistungsaufnahme W 40 - 350 60 - 440 90 - 540 140 - 700
Stromkabellange m 10,00
Nettogewicht kg 12,00 14,90
Garantie (+ Anforderungsgarantie)” Jahre 3+2
Liter pro Minute max. |/min 350 433 600 733
Liter pro Stunde max. I/h 21000 26000 36000 44000
Meter Wassersaule max. m 8,00 8,50 9,00 9,50
. Anschluss Druckseite G2
Zubehor -
Anschluss Saugseite G2 G2%
Produkt i}—rl1asr1TdIer VE Artikelnr. nur fur CH Artikelnr. Anschluss fir Schisuche mm 38 /50
BerUhrschutz AquaMax Eco G 2 > Seite 128 - 73536 Anschluss fur Schlduche 1,2
. = 2
Berlhrschutz AquaMax Eco G 2 % - Seite 128 ; 48597 Filterzulauffiache cm 1060 20
Grobschmutzférderung max. mm n
Garden Controller Cloud > Seite 262 90812 55317
Anschluss OASE Control Ja
InScenio FM-Master Cloud > Seite 264 Nicht verfigbar 70788 - .
. | Elektronisch regulierbar Ja
fur CH!
Eco Control > Seite 126 1 - 47673 Aufstellungsart getaucht u. trocken aufstellbar
OASE Control Verbindungskabel 2,5 m ~ Seite 129 - 47038 Handler VE ST 1
OASE Control Verbindungskabel 10,0 m - Seite 129 ) 47040 Artikelnr. nur fir CH W 90710 90711 Nicht verfigbar fur CH!
Artikelnr. 39916 39917 54614 54615
OASE Control Verbindungskabel 30,0 m > Seite 129 - 72713
OASE Control Kabelverbinder - Seite 129 B 47788 Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
Pumpenkennlinien-Ubersicht Teichpumpen (> Siehe Seite 130)
Pumpenschutzbeutel > Seite 129 - 34876

6
AquaActiv PurpClean 500 ml - Seite 354 40242 43146 |/\
| I—
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> Filterpumpen & Bachlaufpumpen

_____PRO J
AquaMax Eco Twin

Besonders kraftvoll bei flexibler Leistungsanpassung

L
SPAR-STARK
KRAFTVOLL

Durch Reduzierung des
Stromverbrauchs und
effektive Leistungsanpas-

sung an die Filteraktivitat

Leistungsstarke Filterpumpe,
mit individuell regulierbarer For-
derleistung der beiden Motoren
per Fernbedienung

)
GROSSARTIG

Weniger Wartungsaufwand,
dank grofsflachigem Rund-
umfilter

S
@
a
=
5|
a

=

=
©

2

)
(+] DRECK MUSS WEG
WINTERFEST

Zuverlassige Forderung
von Pflanzenteilen oder
Fischkot bis zu einer
Grofde von 11 mm

Bis —20 °C nimmt diese
Pumpe keinen Schaden

3. Steuerung mit LED-Anzeige

1. Schematische Darstellung

Per Funkfernbedienung kdnnen die Motoren separat ein- oder
ausgeschaltet bzw. zusammen reguliert werden. Digitalanzeige
der jeweiligen Leistungsstufe.

0 Filter- und Bachlaufpumpe AquaMax Eco Twin
SCHWIMM- UND NA- in Kombination mit einem OASE Durchlaufilter und Skimmer

TURPOOLS

0 3
ENVIRONMENTAL FUNCTION 0 Einsatz in aullenstehender Grofie Ideen.
CONTROL «MADE IN GERMANY»

2. Kleine Wasserwelten -

Pumpenkammer maglich

Prazise und zuverldssige Inge-
nieurskunst auf besonders

Schutz bei Blockade oder Trockenlauf

der Pumpe durch EFC by OASE Technische Daten

hohem Qualitatsniveau Produkt AquaMax Eco Twin 30000
Abmessungen (L x B x H) mm 380 x 360 x 205
Nennspannung 220 - 240V /50/60 Hz
Leistungsaufnahme W 20 - 320
Kabellange m 1,00 + 10,00
Zubehor
Nettogewicht kg 11,00
Produkt Produktdetails ;ég_?ler VE ?Urrtiléinr. nur Artikelnr. Garantie (+ Anforderungsgarantie)” Jahre 342
BerUhrschutz AquaMax Eco G 2 Optionaler Sicherheitsaufsatz fur die Nassauf- - 73536 Liter pro Minute max. /min 450
- Seite 128 stellung in einer Pumpenkammer, verhindert das . Liter pro Stunde max. I/h 27000
ungewollte Hereingreifen in den Saugmund.
Meter W aul . 5,20
Satellitenfilter AquaMax Eco Ermaoglicht das Ansaugen von Schmutzwasser an - 57177 eterWassersaule max m>
- Seite 128 einer zusatzlichen Stelle am Teichgrund. ‘ Anschluss Druckseite G2
Anschl it 2
Aquaskim 40 Oberflachensauger zum kraftvollen Absau- - 56907 nschluss Saugseite ©
- Seite 314 gen von Teichoberfldchen. Entfernen Partikel, Anschluss fur Schlduche mm 25/32 /38 /50
: bevor sie sich ablagern und die Wasserqualitat 1 " . B B .
belasten. Anschluss fUr Schlduche 1% 17042
InScenio FM-Master Cloud Diese innovative Schaltzentrale Iasst sich per Nicht verfigbar ~ 70788 Filterzulaufflache cm?® 1300
~ Seite 264 Smartphone oder Tablet steuern. Sie besitzt fir CH =
neben den vier Steckdosen mit integrierter Zeit- Grobschmutzférderung max. mm T
schaltuhr einen OASE Control-Anschluss. Elektronisch regulierbar Ja
InScenio 230 Spritzwassergeschitzte Gartensteckdose fir den Nicht verfigbar ~ 55433 Aufstellungsart nur getaucht aufstellbar
X ganzjahrigen Einsatz, bietet Anschlussmoglich- fur CH
> Seite 266 keit fUr bis zu 4 Gerate. ., Handler VE ST
Pumpenschutzbeutel Aus starkem, langlebigen Gewebe mit einer - 34876 Artikelnr. nur fGr CH Nicht verfUgbar fur CH!
- Seite 129 GrofRe von 50 x 50 cm. Verhindert das frihzei- Artikelnr. 50710
l tige Verstopfen von Motoren oder DUsen zu
bestimmten Jahreszeiten. *Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
AquaActiv PumpClean 500 ml Effektiver Reiniger fur Teichtechnik wie Pumpen, & 40242 43146 — Pumpenkennlinien-Ubersicht Teichpumpen (> Siehe Seite 130)
- Seite 354 Siebe, Quarzglaser, etc. Entfernt zuverldssig Kalk ="N
und andere Ablagerungen, auch von zugesetzten i
Trommelfiltersieben. .!' |/\
| E—
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____PRO
AquaMax Eco Premium A8 @ @ :

> Filterpumpen & Bachlaufpumpen

CONTROL

Energieeffizienter, hdherer Wirkungsgrad, leiser -

(a(s] Tyl GERMAN

die bewahrte AquaMax in nachster Generation TECHNOLOAY lAT'ION
NEXT-LEVEL EFFICIENCY AWARD 24

SPECIAL

)
SMART

OASE Control-Schnittstelle

zur digitalen Kontrolle und Re-
gelung der Pumpe. Zur Nutzung
der OASE Control-Funktionen
wird ein Garden Controller
Cloud oder InScenio FM-Master
Cloud sowie weiteres Zubehor
(Adapter, Kabel) bendtigt.

STOPPT RECHTZEITIG

Sicherer Schutz vor Trocken-
laufen oder Blockieren dank
eingebauter OASE Environ-
mental Function Control

© ©
SPARSAMER RUHIGER

Mehr Ruhe am Garten-
gewadsser durch jetzt

noch leisere AQuaMax
Eco Premium Pumpen

Geringerer Stromverbrauch
das ganze Jahr, durch noch
hoéhere Energieeffizienz der
Motoren

S
@
a
=
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2

© CORE 6 TECHNOLOGY )
APP-FAHIG

Einfach OASE Control
App (aus dem App
Store oder Uber Play
Store) downloaden -
und los geht's

Neues Effizienzlevel durch
neuste Motorentechnologie

1. Trockenaufstellung 3. Schematische Darstellung

Die AquaMax Eco Premium sind auch fur die Trockenaufstellung
(z. B.in einer Pumpenkammer) konstruiert.

Filter- und Bachlaufpumpe AquaMax Eco Premium in
Kombination mit einem OASE Durchlauffilter und Skimmer

4. SFC-Schalter

Bei AquaMax Eco Premium 5000 - 21000. Bei eingeschalteter SFC-Funktion
optimiert die Pumpe selbststandig (temperaturabhangig) Wassermenge und
Forderhdhe und reduziert diese um bis zu 50 %.

2. OASE Control Anschluss am Motorgehduse

O .
KALTETROTZEND

Frostsicher
bis -20 °C

Integrierte Schnittstelle zum Vernetzen mit dem OASE Control System (Garden

Controller Cloud/ InScenio FM-Master Cloud) oder zur direkten Steuerung mit

(+) dem OASE Eco Control.
BEDARFSGERECHT

Technische Daten
Seasonal Flow Control -

jetzt in allen Modellen — Produkt AquaMax Eco

AquaMax Eco AquaMax Eco AquaMax Eco AquaMax Eco AquaMax Eco

c}DRECK MUSS WEG

L
«MADE IN GERMANY»

0 t fiir hoh Effizi Premium 5000 Premium 7000 Premium 9000 Premium 13000 Premium 17000 Premium 21000
. - v " sorgt fur hohere zienz
Prézise und zuverlassige Zuverl3ssige Forderung SO ODER SO durih temperaturange- Abmessungen (L x B x H) mm 340 x 275 x 160
Ingenieurskunst auf beson- von Pflanzenteilen oder o passte Durchflussmengen Nennspannung 220 - 240V / 50,60 Hz
ders hohem Qualitatsniveau Fischkot bis zu einer Stellen swe diese Pumpe
GréRe von 11 mm wahlweise trocken oder Leistungsaufnahme W 10 - 35 12-45 14-60 16-100 18-140 20-180
getaucht auf
Stromkabellange m 10,00
Nettogewicht kg 6,20 6,90
Zubehor Garantie Jahre 3+2
(+ Anforderungsgarantie)*
Produkt Handler VE in ST Artikelnr. nur Artikelnr. Liter pro Minute max. |/min 83 16 150 216 283 350
fur CH
Eco Control - 47673 Liter pro Stunde max. I/h 5000 7000 9000 13000 17000 21000
> Seite 126
seite Meter Wassersaule max. m 350 4,00 4,50 5,00 5,50 6,00
BerUhrschutz AquaMax Eco G 2 - 73536
- Seite 128 Anschluss Druckseite G2
Satellitenfilter AQquaMax Eco - 57177 Anschluss Saugseite G2
> Seite 128
ere Anschluss fiir Schiuche mm 25 /327738 25,32 /3850
AquaSkim 20 - 51236
- Seite 314 1 Anschluss fir Schlauche 11 %" 11 %1% 2"
AquaSkim 40 - 56907 Filterzulaufflache cm? 1000
> Seite 314 Grobschmutzférderung max. mm M
InScenio FM-Master Cloud Nicht verfugbar fur CH! 70788 - .
. Elektronisch regulierbar Ja
> Seite 264
Garden Controller Cloud 90812 55317 Aufstellungsart getaucht u. trocken aufstellbar
> Seite 262 Handler VE ST 1
Pumpenschutzbeutel ; 34876 Artikelnr. nur for CH 90806 90807 90808 90809 90810 90811
> Seite 129
- 6 Artikelnr. 75923 85487 75924 75925 75926 75927
AquaActiv PumpClean 500 ml 40242 43146
- Seite 354 *Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
Pumpenkennlinien-Ubersicht Teichpumpen (> Siehe Seite 130)
OASE Control Adapter 1 - 88443

> Seite 129 |£
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> Filterpumpen & Bachlaufpumpen

AquaMax Eco Classic

Der leistungsstarke Klassiker — noch effizienter
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(+] BIS ZU MINUS 40 PROZENT
SCHWIMM- UND NATUR-

POOLS

So viel weniger Energie gegeniber
dem Vorgangermodell bendtigen
die 2500 E und 3500 E

Einsatz in auRenstehender
Pumpenkammer moglich

QVOLL SPARSAM

Der besonders energieef-
fiziente Motor der Aqua-
Max Eco Classic spart

Strom - und damit bares

INKLUSIVE

Spezialschlauchtuille

mit Uberwurfmutter fiir ver-
schiedene SchlauchgrofZen
(25/32/38 mm) ist im Liefer-
umfang enthalten

1. Kraftvoll und zuverldssig

Die AquaMax Eco Classic pumpt das Teichwasser zum Bachlauf, Waserfall oder
Filtersystem.

3. Spezial-Stufenschlauchtdlle

Zum Lieferumfang gehort eine Stufenschlauchtille mit den passenden
Edelstahlschlauchschellen.

Geld 2. Grobschmutzférderung 4. Energieeffizienter Motor
Der grofsflachige Rundumfilter Idsst bis zu 8 mm grofRe Schmutzpartikel wie z. B. Der effiziente OASE Motor arbeitet besonders sparsam und reduziert
Fischkot oder abgestorbene Pflanzenteile durch. damit effektiv die laufenden Kosten.
o Technische Daten
ENVIRONMENTAL Produkt AquaMax Eco AquaMax Eco AquaMax Eco AquaMax Eco AquaMax Eco AquaMax Eco AquaMax Eco
0 R W FUNCTION CONTROL Classic 2500 E Classic 3500 E  Classic 5500 Classic 8500 Classic 11500  Classic 14500  Classic 17500
DRECK MUSS WEG Abmessungen (L x B x H) mm 280 x 230 x 140
I . Das ist EFC, by OASE: kein
Zuverldssige Forderung von : Y ) Nennspannung 220 - 240V /50 Hz
Pf teil der Fischkot Problem bei Blockieren oder
flanzentellen oger Fischko Trockenlaufen der Pumpe Leistungsaufnahme w 23 35 60 80 100 135 170
bis zu einer Gréfse von 8 mm
Stromkabellange m 10,00
Nettogewicht kg 2,80 3,00 3,20 4,40 5,00 5,30
Garantie (+ Anforderungsgarantie)* Jahre 3+2
Liter pro Minute max. I/min 43 58 88 138 183 226 290
Liter pro Stunde max. I/h 2600 3500 5300 8300 11000 13600 17400
Meter Wassersdule max. m 2,20 2,60 2,80 3,20 3,30 3,40 3,70
Anschluss Druckseite G1% G2
G1
Anschluss Saugseite G1%
Anschluss fur Schlduche mm 25 /32 /38
Zubehor Anschluss fur Schlduchew T %"
Bezeichnung Produktdetails Handler VE Artikelnr. nur Artikelnr. Filterzulauffliche cm? 810
in ST fur CH
Pumpenschutzbeutel Aus starkem, langlebigen Gewebe mit - 34876 Grobschmutzforderung max. mm 8
> Seite 129 einer Gré3e von 50 x 50 cm. Verhindert Elektronisch regulierbar Nein
das fruhzeitige Verstopfen von Motoren
oder Dusen zu bestimmten Jahreszeiten. Aufstellungsart getaucht u. trocken aufstellbar
AquaActiv PumpClean 500 ml Effektiver Reiniger fur Teichtechnik 6 40242 43146 Ll .
) ; . s - Handler VE ST 1
~ Sejte 354 wie Pumpen, Siebe, Quarzglaser, etc. -2
Entfernt zuverldssig Kalk und andere ey Artikelnr. nur fur CH 90705 90706 90707 90708 90701 Nicht verfugbar fur CH!
Ablagerungen, auch von zugesetzten .'
Trommelfiltersieben. Artikelnr. 20225 20249 51096 51099 51102 51104 56653
InScenio 230 Spritzwassergeschitzte Gartensteck- 1 Nicht verfligbar 55433
- Seite 266 dose fir den ganzjshrigen Einsatz, bietet fur CH! Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
Anschlussmadglichkeit fur bis zu 4 Gerate. pPumpenkennlinien-Ubersicht Teichpumpen (> Siehe Seite 130)
L &
a &8
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AL R A e W U

| Aufsergewohnlich
leistungsstark

Mit Brunnenpumpen aus der Aquarius-Serie inszenieren Sie Wasserspiele

jeder Grofsenordnung im Garten, auf der Terrasse oder dem Balkon. Die

I ‘ Classic-Modelle eignen sich schon fur kleinste Quellsteine oder Statuen.
Sie sind besonders laufruhig und gerduscharm. Die Aquarius Eco Expert-

' Pumpen sind energieeffiziente Kraftpakte, die dynamische, wandelbare
Wasserbilder erzeugen und in grofsen, professionellen Installationen zum
Einsatz kommen. Sie sind aulsergewdhnlich leistungsstark und bis zu —20°C
garantiert frostsicher. Die Wassermengen lassen sich optional auch Uber

Teichpumpen

die OASE Control-Steuergerate regulieren.

A

.-I,‘ ' " :| r‘,zl‘n‘ -!Ir‘ .. IEI;_WI ll
Efr‘l 1 \ ' Al I .

Brunnenpumpen
im Vergleich

-A

Produkt Aquarius Eco Aquarius Universal
Premium Classic

Bezeichnung 4500 6500 9500 13500 16500 4401 440 600 1000 1500 2000 3000

Produkt Aquarius Eco
Expert Liter pro Stunde max.in I/h 4500 6500 9500 13500 16500 440 600 1000 1500 2000 3000

Bezeichnung 22000 28000 36000 44000 Meter Wassersaule max.in m 55 50 6,0 70 8,0 0,75 12 15 1,8 2 32
Liter pro Stunde max. in I/h 22000 28000 36000 44000 Leistungsaufnahme in W 35 55 100 145 185 5 7 15 18 25 40
Meter Wasserssule max. in m 9,6 10 10,2 10,5 Nennspannung 220 - 240V / 50/60 Hz 230V /50 Hz 220 -
Leistungsaufnahme in W 350 440 550 700 2;8 Xz/
NERREPRTRILAG 22V ) S0 iz Trocken aufstellbar getaucht und trocken aufstellbar nur getaucht getaucht und trocken aufstellbar
Trocken aufstellbar getaucht und trocken aufstellbar Frostsicher bis -20°C Ja Nein
Fresisidar bis = 20°C — Elektronisch regulierbar Ja Nein
St eniEdh fEgUltEibar E Anschluss OASE Control Ja Nein
Amseiniluss QASE Comiiol — Artikelnr. nur fiir CH 90801 90802 90803 90804 90805 Nichtverfig- 90736 90733 90734 90735 90813
Artikelnr. nur fur CH 90726 90727 Nicht verfugbar fiir CH! bar fur CH!
Artikelnr. 42405 42404 54612 54613 Artikelnr. 90286 90287 90289 90291 90292 36673 36726 36975 36950 36951 36953 90221
Seite > 110 > 110 > 110 > 110 Seite > 112 > 112 > 112 > 112 > 112 > 114 > 114 > 114 > 114 > 114 > 114 > 114
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_____PRO J
Aquarius Eco Expert

Starke energieeffiziente Motoren mit raffinierter Dynamik-
funktion fur wandelbare Wasserbilder

e}ADAPTER-SET

SchlieRen Sie hier G 1und
G 1%-DuUsen an

SYSTEMANFORDE-
RUNGEN

Zur Nutzung der OASE
Control-Funktionen wird
ein Garden Controller
Cloud oder ein InScenio
FM-Master Cloud bendtigt

0APP-FAHIG

Einfach die OASE Control
App (aus dem App Store
oder Uber GooglePlay)
downloaden und los geht's

oMINUS 50 PROZENT

So viel weniger Energie
gegeniber dem Vorganger-
modell bendtigt diese
Pumpe

c}WINTERFEST

Bis -20 °C nimmt diese
Pumpe keinen Schaden

o .
HALT

Das robuste Gehause

in dem auch Edelstahl
verarbeitet ist, ist super
langlebig

SZENEWECHSEL

Das ist DFC, by OASE: unter-
schiedliche Fontanenhdhen
einfach per innovativer
Dynamikfunktion individuell
zuschalten

VOICE
CONTROL

4]
SO ODER SO,

Stellen Sie diese Pumpe
wahlweise trocken oder
getaucht auf

ENVIRONMENTAL
FUNCTION
CONTROL

Das ist EFC, by OASE: kein
Problem bei Blockieren
oder Trockenlaufen der
Pumpe

(+]
«MADE IN GERMANY»

Prazise und zuverldssige
Ingenieurskunst auf beson-
ders hohem Qualitdtsniveau

Zubehor
Produkt Handler VE in ST Artikelnr. nur far CH Artikelnr.
Schaumsprudler 35 - 10 E > Seite 245 - 50984
Schaumsprudler 55 - 15 E > Seite 245 - 50987
Cluster Eco 15 - 38 > Seite 245 - 45480
Vulkan 43 - 3 Silber > Seite 244 - 50766
Eco Control > Seite 126 - 47673
OASE Control Verbindungskabel 2,5 m > Seite 129 1 - 47038
OASE Control Verbindungskabel 10,0 m > Seite 129 - 47040
OASE Control Verbindungskabel 30,0 m > Seite 129 - 72713
OASE Control Kabelverbinder > Seite 129 - 47788
Garden Controller Cloud > Seite 262 90812 55317
InScenio FM-Master Cloud > Seite 264 pient verfigbar 70788
Pumpenschutzbeutel > Seite 129 - 34876
6
AquaActiv PumpClean 500 ml > Seite 354 40242 43146

110

1. Winterfest

Bis -20 °C nimmt diese Pumpe keinen Schaden.
2. Fontanenaufsitze

FUr Wasserbilder mit gleichmafiger Harmonie.

Technische Daten
Produkt

Aquarius Eco Expert
22000

AN

i
'rkt

LY
3 ]ﬂ'u

W

0

3. Robuster Filterkorb

> Brunnenpumpen

Durch diesen robusten Filterkorb aus Edelstahl werden Grobschmutzpartikel von

bis zu 4 mm Groe problemlos gefordert.

Aquarius Eco Expert
28000 36000

Aquarius Eco Expert

Aquarius Eco Expert
44000

Abmessungen (L x B x H) mm 490 x 215 x 235 540 x 225 x 250
Nennspannung 220 - 240V / 50/60 Hz

Nennspannung (primar, sekundar) -

Leistungsaufnahme W 350 440 550 700
Stromkabellange m 10,00

Kabelldnge 12 V-Gerat (mit Netzteil) m -

Nettogewicht kg 12,20 14,90
Garantie (+ Anforderungsgarantie)” Jahre 3+2

Liter pro Minute max. |/min 366 467 600 733
Liter pro Stunde max. I/h 22000 28000 36000 44000
Meter Wassersdule max. m 9,60 10,00 10,20 10,50
Anschluss Druckseite G2

Anschluss Saugseite G2 G2
Anschluss fur Schlduche mm 38 /50

Anschluss fur Schlduche 1% 2"

Filterzulaufflache cm? 1000 1060
Anschluss OASE Control Ja

Elektronisch regulierbar Ja

Anzahl Disen ST -

Teleskop-Dusenverldngerung cm -

Aufstellungsart getaucht u. trocken aufstellbar

Handler VE in ST 1

Artikelnr. nur fir CH 90726 90727 Nicht verfligbar fur CH!
Artikelnr. 42405 42404 54612 54613

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

Pumpenkennlinien-Ubersicht Teichpumpen (> Siehe Seite 130)
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Aquarius Eco Premium A L @

OASE VOICE
CONTROL CONTROL

AWARD
2025

Leistungsstark und effizienzoptimiert fUr mittlere
: = CcCOoRrRGCE G DESIGN
bis grofde Fontanen und Dekobrunnen

NEXT-LEVEL EFFICIENCY

©
(+ SMART
MADE IN GERMANY
Per OASE Control App digital

Prazise und zuverldssige steuerbar
Ingenieurskunst auf besonders
hohem Qualitatsniveau

SYSTEMANFORDERUNGEN

Zur Nutzung der OASE Control-Funktionen
wird ein Garden Controller Cloud oder ein
InScenio FM-Master Cloud bendtigt
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©
CORE 6 TECHNOLOGY

Neues Effizienzlevel durch
neuste Motorentechnologie

1. Ansaugadapter 2. OASE Control Anschluss am Motorgehduse 3. DFC-Schalter
NOCH SPARSAMER Im Lieferumfang enthalten, wenn montiert sorgt Integrierte Schnittstelle zum Vernetzen mit dem Zur manuellen Aktivierung der Dynamic Function
) ) ) ) dieser fUr den reibungslosen Betrieb auch bei OASE Control System (Garden Controller Cloud/ Control. Bei eingeschalteter DFC-Funktion erhalten
Deutlich energieeffizienter im niedrigem Wasserstand. InScenio FM-Master Cloud) oder zur direkten Sie dynamisch wechselnde Wasserbilder.
0 Vergleich zum Vorgangermodell Steuerung mit dem OASE Eco Control.
EXTREM LEISE
Ungestortes Wasserplatschern
dank Laufruhe (+)
FLEXIBEL
Aufstellbar in Teich-, Pool-
(+) oder Salzwasser oder trocken
UNIVERSELL in der Pumpenkammer
Dank Ansaugadapter o Technische Daten
fur die Flachansaugun
,9 9 WINTERFEST cSTOPPT RECHTZEITIG Produkt Aquarius Eco Premium Aquarius Eco Premium Aquarius Eco Premium Aquarius Eco Premium Aquarius Eco Premium
und 2-Wege-Verteiler ) . (+)
Bis 20 °C ist die DYNAMISCH 4500 6500 9500 13500 16500
mit 2. Abgang fur die .
Reauli Pumpe frost- Sicherer Schutz vor Trockenlaufen Abmessungen (L x B x H) mm 290 x 130 x 175 310 x 145 x 210
egulierung N - ) . X
geschitzt oder Blockieren dank eingebauter Wechselnde Wasserbilder mit Nennspannung 220 - 240V / 50 - 60 Hz
OASE Environmental Function unterschiedlichen Fontdnen-
Control (EFC) héhen (bei Aktivierung der Leistungsaufnahme W 12-35 15-55 25-100 30-145 35-185
DFC-Funktion Stromkabellange m 10,00
Nettogewicht kg 5,30 6,40
Garantie (+ Anforderungsgarantie)* Jahre 3+2
Liter pro Minute max. I/min 75 108 158 225 275
. Liter pro Stunde max. I/h 4500 6500 9500 13500 16500
Zubehor
Meter Wassersdule max. m 3,50 5,00 6,00 7,00 8,00
Produkt Handler VE Artikelnr. Artikelnr.
insST nur fur CH Anschluss Druckseite G1 G1%
Schaumsprudler 35 - 10 E > Seite 245 - 50984 Anschluss Saugseite G1%
Vulkan 37 - 25K > Seite 244 ] R 52319 Anschluss fur Schlduche mm 19/25/32/38 25/32/38
Anschluss fur Schlduche W1 IR NZN
Teleskop-Dusenverlangerung TE 10 K > Seite 246 - 52270 X .
Filterzulaufflache cm? 440 535
Pumpenschutzbeutel > Seite 129 - 34876 Elektronisch regulierbar Ja
6
AquaActiv PumpClean 500 ml - Seite 354 40242 43146 Anschluss OASE Control Ja
Anzahl Disen ST -
Eco Control > Seite 126 - 47673
Teleskop-Dusenverlangerung cm -
OASE Control Verbindungskabel 2,5 m > Seite 129 - 47038 Aufstellungsart getaucht u. trocken aufstellbar
OASE Control Verbindungskabel 10,0 m > Seite 129 - 47040 Handler VE ST 1
Artikelnr. nur fir CH 90801 90802 90803 90804 90805
OASE Control Verbindungskabel 30,0 m > Seite 129 1 - 72713
Artikelnr. 90286 90287 90289 90291 90292
OASE Control Kabelverbinder > Seite 129 - 47788
*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
Garden Controller Cloud ~ Seite 262 90812 55317 Pumpenkennlinien-Ubersicht Teichpumpen (> Siehe Seite 134)
InScenio FM-Master Cloud > Seite 264 Nicht verfiigbar fur CH! 70788 |/\
| E—
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> Brunnenpumpen

Aquarius Universal Classic

fur Statuen- & Dekobrunnen

e}OHRENSCHMAUS (+]
DURCHFLUSS

Ungestortes Wasserplatschern

dank extremer Laufruhe Regulieren Sie die Was-
ser-Durchflussmenge mecha-
nisch schnell und einfach
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LIFESTYLE PUR

Wahlweise innen oder draufien
genielbar (440i nur innen)

)

SAUGSTARK 1. Anwendungsbeispiele 3. Regulierung der Wassermenge

Aquarius Universal Classic ist ideal fur kleine Quellsteine, Statuen- Uber den Durchfluss-Regler der Aquarius Universal Classic 440.
Die Pumpe fordert das Wasser und Dekobrunnen. 4. Regulierung der Wassermenge
selbst bei niedrigem Wasser- 2. Aquarius Universal

Mit dem Saug- und Regulierungsstutzen der Aquarius Universal Classic
stand FUr Statuen- und Dekobrunnen, denn selbst flaches Wasser 600-2000. Gleichzeitig ist damit auch eine Trockenaufstellung maoglich.
wird optimal angesaugt.

Technische Daten

Produkt Aquarius Aquarius Aquarius Aquarius Aquarius Aquarius Aquarius
Universal Universal Universal Universal Universal Universal Universal
VORAUSGEDACHT Classic 440 Classic 440i Classic 600 Classic 1000 Classic 1500 Classic 2000 Classic 3000
. . Ab LxBxH 50 x 55 x 55 100 x 55 x 62 125 x 80 x 75 245 x 130 x 135
Komplette Produktserie, mit messungen (Lx B xH) mm ¥ ¥ o0 * * * *
Thermoschutz Nennspannung 230V /50 Hz 220-240V /
50 Hz
Leistungsaufnahme w 5 7 15 18 25 40
Stromkabellange m 10,00 1,50 10,00
Nettogewicht kg 0,90 0,25 110 1,54 1,56 140 3,00
Garantie” Jahre 2 3
Garantie Jahre - 3+2
(+ Anforderungsgarantie) *
Liter pro Minute max. |/min 7 10 16 25 33 50
Liter pro Stunde max. I/h 440 600 1000 1500 2000 3000
Zubehor Meter Wassersdule max. m 0,75 1,20 1,50 1,80 2,00 3,20
Produkt Handler VE in ST Artikelnr. nur fur CH Artikelnr. Anschluss Druckseite 13 mm Gn G1
Lunaled 6s Nicht verfigbar fur CH! 50114 ‘\ Anschluss Saugseite - G% G1%
> Seite 296 @
Anschluss fur Schlduche mm 13 13/19 /25 19/25/32/38
Lunaled Ss Nicht verfugbar fir CH! 50115 - Anschluss fir Schizuche 1 v %1 %111 1Y
> Seite 296 P
Filterzulaufflache cm? 20 45 75 200
Schaumsprudler 22 - 5K - 50982
- Seite 245 Elektronisch regulierbar Nein
! Anzahl DUsen ST -
Teleskop-Dusenverldngerung TE 5 K - 54277 Teleskop-Diisenverldngerung cm R
> Seite 246
Aufstellungsart nur getaucht aufstellbar getaucht u. trocken aufstellbar
InScenio 230 Nicht verfigbar fir CH! 55433 Handler VE ST 1
> Seite 266
Artikelnr. nur fur CH Nicht verfigbar fur CH! 90736 90733 90734 90735 90813
Pumpenschutzbeutel _ 34876 Artikelnr. 36726 36673 36975 36950 36951 36953 90221
> Seite 129
*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
AquaActiv PumpClean 500 ml 6 40242 43146 -— Pumpenkennlinien-Ubersicht Teichpumpen (> Siehe Seite 130)
> Seite 354

i

al

14 15



Oase’

Schwimmteichpumpen
im Vergleich

Badeluxus mit
Sicherheit
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Produkt AquaMax Eco AquaMax Eco Aquarius  Aquarius Wellness-Oasen der Extraklasse realisieren
Expert 12V Premium 12 V Eco Universal Classic 12V . . . . .
Expert 12V Sie mit den aulsergewdhnlich energie-
Bezeichnung 20000,/ 27000/ 6000 /12V 12000 / 20000 / 1000 /12V 2000 / 12V effizienten Schwimmteichpumpen.
2V 2V 2V 2V
Liter pro Stunde max. in I/h 19300 27000 6000 11400 20000 1000 2000 L . .
Die innovative 12-Volt-Technik sorgt
Meter Wassersaule max. in m 4,6 4,6 32 6,60 1,50 2 dabei fUI’ den sicherem Finsatz in Bade—
Leistungsaufnahme in W 30-260 30-260 45 95 30-240 15 25 und Schwimmteichen
Nennspannung (primar, sekundar) 220-240V / 50-60 Hz, 12V / DC 230V /50 Hz; 12V / AC Modchten Sie neben der Filteranlage einen
Trocken aufstellbar getaucht und trocken aufstellbar ,/" Bachlauf oder Speier inszenieren, bieten
Frostsicher bis — 20°C Ja Nein die Premium-Modelle mit ihren zwei
Elektronisch regulierbar Ja Nein Ja Nein Anschlissen mehr Gestaltungsfreiheit.
R ——— E — E — ) FUr ausladende Badelandschaften eignen
i Artikelnr. nur fir CH Nicht 90712 90716 90715 90725 Nicht verfugbar fir CH! - sich die leistungsstarken Kraftmodelle
ﬂ verfiigbar der Pumpenserie AquaMax Eco Expert.
fiir CHI
Artikelnr. 55313 77918 50730 50382 78109 90156 90157 7 Sie sind bis zu -20°C garantiert frostsicher.
Seite >118 > 118 >120 >120 >122 >126 >126 /

Fir noch mehr Komfort in der Bedienung
und im Service lassen sie sich zudem opti-
onal Uber die OASE Control App steuern.
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AquaMax Eco Expert 12V u

VOICE

CONTROL

Energieeffiziente Kraftpakete fur héchste Anspriche -
Ideal fur Schwimmteiche und Naturpools

c}WIRKUNGSVOLL GEGEN SCHMUTZ

Sehr hoher Wirkungsgrad bei gleichzeitig
hervorragender Forderleistung von Grob-
schmutzpartikeln bis 11 mm KorngréRRe

o g
EXTREM EFFIZIENT €
qbFUR HOHE ANSPRUCHE Maximal starke und dabei (+) E
stromsparende Férderleis- UNEMPFINDLICH 2
Perfekt fir grofRe Bachlaufe und tung

Wasserfille und in der 12-V-Ver- Langlebiges Gehduse mit Edelstah
sion fUr Schwimmteiche und
Naturpools - auch mit Meer-

wasser
c}UNIVERSELL EIN-
© .
APP-FAHIG SETZBAR
Einfach die OASE Getaucht und trocken
aufstellbar

Control App down-
loaden (App Store
oder Play Store),
registrieren und

' (+]
los geNts SEC-FUNKTION
Einschalten und zusatz- 0 .
oSYSTEMANFORDERUNGEN lich bis zu 30 % Energie DER UMWELT fechnische baten

sparen ZULIEBE Produkt AquaMax Eco Expert 20000 /12 V AquaMax Eco Expert 27000 / 12V
Zur Nutzung der OASE Cont-

Intelligente und umwelt-

rol-Funktionen wird ein Garden ) «MADE IN GERMANY» Abmessungen (L x B x H) mm 490 x 240 x 210 540 x 250 x 220
Controller Cloud oder ein InScenio (+) bewusste Regulierung Nennspannung
f— sec I . 220 - 240V / 50/60 Hz,12V / DC
FM-Master Cloud bendtigt WINTERFEST gz;dVZstireme;tii;z?t " Prézise und zuverlgssige (primar, sekundar) /50/ /
. . . ) P Ingenieurskunst auf beson- Leistungsaufnahme w 30 - 260
Bis —20 °C nimmt diese «Seasonal Flow Control» ders hohem Qualitdtsniveau . .
Pumpe keinen Schaden ﬁiell\::ft:f V-Gerat m 2,50 (Netzteil) + 8,00
Nettogewicht kg 14,60 16,50
Garantie
(+ Anforderungsgarantie)* Jahre 342
Liter pro Minute max. I/min 321 450
Liter pro Stunde max. I/h 19300 27000
Zubehor Meter Wassersdule max. m 4,60
Produkt Handler VE in ST Artikelnr. nur far CH Artikelnr. Anschluss Druckseite G2
. Anschluss Saugseite G2 G2%
BerUhrschutz AquaMax Eco G 2 > Seite 128 - 73536
Anschluss fur Schlduche mm 38 /50
> Seite 126 -
Eco Control - oere 47673 Anschluss fur Schlduche 1% 2"
Garden Controller Cloud > Seite 262 90812 55317 Filterzulaufflache cm?® 1060 120
. . . . . Grobschmutzférderung max. mm n
InScenio FM-Master Cloud > Seite 264 Nicht verfiigbar in CH! 70788
Elektronisch regulierbar Ja
i > Seite 129 -
OASE Control Verbindungskabel 2,5 m 1 47038 OASE Control s
OASE Control Verbindungskabel 10,0 m > Seite 129 - 47040 Aufstellungsart getaucht u. trocken aufstellbar
OASE Control Verbindungskabel 30,0 m > Seite 129 . 72713 Handler VE ST !
) Artikelnr. nur fir CH Nicht verfugbar fur CH! 90712
OASE Control Kabelverbinder > Seite 129 - 47788
Artikelnr. 55313 77918
Verldngerungskabel Expert 12V10 m > Seite 129 - 84032 *Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
Pumpenschutzbeutel ~ Sejte 129 ~ 34876 Pumpenkennlinien-Ubersicht Teichpumpen (> Siehe Seite 130)
6
AquaActiv PumpClean 500 ml > Seite 354 40242 43146 |/\
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AquaMax Eco Premium 12V

Effiziente Wasserbewegung an mehreren Teichzonen -
ideal fur Schwimmteiche und Naturpools

L L
PATENTIERTER 2. «MADE IN GERMANY»

ANSCHLUSS

Prazise und zuverlassige
Ingenieurskunst auf beson-
ders hohem Qualitdtsniveau

Zusatzlicher Anschluss
von optionalem Filter-
zubehor, fur Schmutz-
zufuhr aus weiteren
Teichzonen

L
DESIGN PUR

Elegant - und mit
cleveren Bedienelementen

o Griff
WINTERFEST e
=_1
Bis -20 °C nimmt diese &1_‘1__.-9'. -
Pumpe keinen Schaden | e

L L
ENVIRONMENTAL

FUNCTION CONTROL

Das ist EFC, by OASE: kein
Problem bei Blockieren oder
Trockenlaufen der Pumpe

DRECK MUSS WEG

Zuverldssige Forderung von
Pflanzenteilen oder Fischkot bis
zu einer Grofse von 11 mm

ENERGIEBILANZ

912 V-TECHNIK

Hervorragend, dank zuverlassiger
Forderleistung bei noch weniger

Energieverbrauch
Naturpools

cbBEDIENKOMMFORT

Top - dank ergonomischer
und leicht zuganglicher

Sicher und perfekt fir den
Einsatz in Schwimm- und

Zubehor
Produkt Handler VE ST Artikelnr. nur fur CH Artikelnr.
Satellitenfilter AquaMax Eco - 57177

> Seite 128

BeriUhrschutz AquaMax Eco G 2 - 73536
> Seite 128

AquaSkim 20 - 51236

AquaSkim 40 - 56907
> Seite 314

InScenio 230 Nicht verfigbar in CH! 55433
> Seite 266

Verldngerungskabel Premium 12V 10 m - 84031
> Seite 129

Pumpenschutzbeutel - 34876
> Seite 129

6
AquaActiv PumpClean 500 ml 40242 43146

> Seite 354
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Technische Daten

Produkt AquaMax Eco Premium 6000 /12 V

> Schwimmteichpumpen

AquaMax Eco Premium 12000 / 12V

Abmessungen (L x B x H) mm

340 x 280 x 165

Nennspannung (primar, sekundar)

220 - 240V /50/60 Hz,12V / DC

Leistungsaufnahme W 45 95
Kabelldnge 12 V-Geradt (mit Netzteil) m 2,50 (Netzteil) + 8,00
Nettogewicht kg 7,90 8,32
Garantie (+ Anforderungsgarantie)” Jahre 3+2

Liter pro Minute max. |/min 100 190

Liter pro Stunde max. I/h 6000 11400

Meter Wassersaule max. m 3,20

Anschluss Druckseite G2

Anschluss Saugseite G2

Anschluss fur Schlduche mm 25/32 /38 25 /32 /38 /50
Anschluss fur Schlauche AU 110512
Filterzulaufflache cm? 1000
Grobschmutzférderung max. mm 10 1

Anschluss OASE Control Nein
Elektronisch regulierbar Nein

Aufstellungsart

getaucht u. trocken aufstellbar

Handler VE ST 1
Artikelnr. nur fur CH 90716 90715
Artikelnr. 50730 50382

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

Pumpenkennlinien-Ubersicht Teichpumpen (> Siehe Seite 130)
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Aquarius Eco Expert 12V

Perfekt in Schwimm- und Badeteichen
dank sicherer 12 V-Technik

VOICE
CONTROL

(+} o .
ENVIRONMENTAL HALT o

FUNCTION CONTROL Das robuste Gehsuse SYSTEMANFORDERUNGEN
. (=4
Das ist EFC, by OASE: kein in dem ?UCh_ Ed-elstahl Zur Nutzung der OASE Control- a
ADAPTER-SET Problem bei Blockieren oder verarbgltet ist, ist super Funktionen wird ein Garden £
SchlieRen Sie hier 1" Trockenlaufen der Pumpe langlebig Controller Cloud oder ein InScenio g
chiielsen sie hier - FM-Master Cloud bendtigt °

und 1%"-Disen an

) ],
APP-FAHIG

Einfach die OASE Control App
(aus dem App Store oder Uber
GooglePlay) downloaden und

los geht's

MINUS 50 PROZENT
So viel weniger Energie gegen- WINTERFEST

q}SZENEWECHSEL

Technische Daten

Uber dem Vorgangermodell Bis 20 °C nimmt diese Das ist DFC, by OASE: un-
s . is — i i iedli 3 -
bendtigt diese Pumpe ) terschiedliche Fontanen o Produkt Aquarius Eco Expert 20000 /12 V
Pumpe keinen Schaden héhen einfach per innova- SO ODER SO,
tiver Dynamikfunktion Stellen Sie diese Pumpe Abmessungen (L x B x H) mm 490 x 215 x 235
individuell zuschalten wahlweise trocken oder
Nennspannung (primar, sekundar) 220-240V /50 - 60 Hz,12V / DC
getaucht auf
Leistungsaufnahme W 30 - 240
Kabelldnge 12 V-Gerat (mit Netzteil) m 2,50 (Netzteil) + 8,00
Nettogewicht kg 15,10
Garantie (+ Anforderungsgarantie)” Jahre 3+2
Zubehor
enho Liter pro Minute max. |/min 333
Bezeichnung Handler VE ST Artikelnr. nur fur CH  Artikelnr.
Liter pro Stunde max. I/h 20000
Vulkan 43 - 3 Silber > Seite 244 - 50766 Meter Wassersaule max. m 6,60
Cluster Eco 15 - 38 > Seite 245 - 45480 Anschluss Druckseite G2
Schaumsprudler 35 - 10 E ~ Sejte 245 B 50984 Anschluss Saugseite G2
. Anschluss fur Schlduche mm 38 /50
Schaumsprudler 55 - 15 E > Seite 245 - 50987
Anschluss fur Schlduche 1% 2"
Eco Control > Seite 126 - 47673
Filterzulaufflache cm? 1000
> Seite 262
Garden Controller Cloud 1 90812 55317 Grobschmutzférderung max. mm -
InScenio FM-Master Cloud > Seite 264 Nt verfugbar 70788 Anschluss OASE Control Ja
OASE Control Verbindungskabel 2,5 m > Seite 129 - 47038 Elektronisch regulierbar Ja
. . Aufstellungsart getaucht u. trocken aufstellbar
OASE Control Verbindungskabel 10,0 m > Seite 129 - 47040
) Handler VE ST 1
OASE Control Verbindungskabel 30,0 m > Seite 129 - 72713
Artikelnr. nur fir CH 90725
Al i > Seite 129 -
OASE Control Kabelverbinder 47788 Artikelnr. 78109
Verldngerungskabel Expert 12V 10 m > Seite 129 - 84032 *Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
. Pumpenkennlinien-Ubersicht Teichpumpen (> Siehe Seite 130)
Pumpenschutzbeutel > Seite 129 - 34876
6
AquaActiv PumpClean 500 ml > Seite 354 40242 43146 |/\
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> Schwimmteichpumpen

Aquarius Universal Classic 12V

fur Statuen- & Dekobrunnen mit sicherer 12 V - Technik

L
OHRENSCHMAUS

Ungestortes Wasser-
platschern dank extre-
mer Laufruhe
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o
LIFESTYLE PUR

Wahlweise innen oder
drauf3en geniefSbar

DURCHFLUSS

Regulieren Sie die Was-
ser-Durchflussmenge
mechanisch schnell und
einfach

L
12 V-TECHNIK

Sicher und perfekt fur den
Einsatz in Schwimm- und

Naturpools
) Technische Daten
SAUGSTARK Produkt Aquarius Universal Classic 1000 / 12V Aquarius Universal Classic 2000 /12 V
LIz PumPe fordgrt das Wasser Abmessungen (L x B x H) mm 125 x 80 x 75
(+) selbst bei niedrigem Wasser-
VORAUSGEDACHT stand Nennspannung 230V /50 Hz, 12V / AC
. (primar, sekundar)
Komplette Produktserie,
mit Thermoschutz Leistungsaufnahme W 15 25
Kabelldnge 12 V-Gerat m 2,00 (Netzteil) + 10,00
(mit Netzteil)
Nettogewicht kg 2,97 3,16
Garantie Jahre 3+2
(+ Anforderungsgarantie)*
Zubehor Liter pro Minute max. |/min 16 33
Bezeichnung Handler VE ST Artikelnr. nur fir CH Artikelnr. Liter pro Stunde max. I/h 1000 2000
Pumpenschutzbeutel - 34876 Meter Wassersdule max. m 1,50 2,00
> Seite 129
Anschluss Druckseite G¥
. Anschluss Saugseite G%
AquaActiv PumpClean 500 ml 6 40242 43146
> Seite 354 - ) .
- = - Anschluss fir Schlduche mm 13 /19 /25
= |
" Anschluss fUr Schlduche AR
Filterzulaufflache cm? 75
InScenio 230 1 Nicht verfugbar fur CH! 55433 .
- Seite 266 Grobschmutzférderung max. mm -
Anschluss OASE Control Nein
Elektronisch regulierbar Nein
Lunaled 6s Nicht verfugbar fur CH! 50114 —\I . Aufstellungsart getaucht u. trocken aufstellbar
> Seite 296 L] .
Handler VE 1
LunaL. . - - |
unated 9s Nicht verfugbar fur CH som5 ~J Artikelnr. nur fir CH Nicht verfigbar fur CH!
> Seite 296
1 Artikelnr. 90156 90157
Schaumsprudler 22 - 5K - 50982
> Seite 245 *Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
Pumpenkennlinien-Ubersicht Teichpumpen (> Siehe Seite 130)
Teleskop-Dusenverlangerung TE 5 K - 54277
> Seite 246 l /\
A
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Eco Control - Pumpensteuerung

Das clevere Steuergerat
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oSUPER SICHTBAR

©
JAHRRUND
Mit beleuchtetem zweizeili-
gem Display, zum einfachen FUr den ganzjahrigen Einsatz
Ablesen gemacht, spritzwassergeschitzt

(Schutzart I1P44)

c}JUSTIEREN

Zur smarten Regulierung und

Steuerung (+)
OASE CONTROL
10 m langes OASE Control
Kabel, fur bidirektionale Kom-
munikation
©
CHECKIT o
Innovativer Controller fur die FLEXIBEL

Eco Expert Pumpen
Mit Befestigungsmaterial,

zur Anbringung direkt an der
Pumpe, auf einem Erdspield
(im Lieferumfang mit dabei)
oder zur Wandmontage

o oUBERSICHTLICH
UNABHANGIG

Zum Dimmen, zur SFC- / Technische Daten
) DFC-Statusanderung, zur
Keine separate Stromversor- Abfrage von Stromaufnahme, Produkt Eco Control
gung notig ;
Drehzahl und Gesamtlaufzeit Abmessungen (L x B x H) mm 95 x 85 x 35
der angeschlossenen Pumpen
Leistungsaufnahme w1
Stromkabellange m 10,00
Nettogewicht kg 0,90
Garantie * Jahre 3
Aufstellungsart nur trocken aufstellbar
Handler VE ST 1

Artikelnr. nur fur CH -

Artikelnr. 47673

“Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
 I—
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*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

128

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

129

(X
Zubehor Pumpen Kupplungen
Technische Daten Gummikupplung Titanium Gummikupplung Titanium Gummikupplung Titanium
30000 30000 90° Bogen 50000
FiBBe & Unterleger Abmessungen (L x B x H) mm 144 x 127 x 201 175 x 127 x 348 171 %127 x 174
Nettogewicht kg 0,80 140 0,70
Anschluss Druckseite -

Technische Daten Vibrationsschutzmatte Anschluss fur Schlduche mm -

230 x 200 x 3 mm c

Anschlisse Eingang G2 G3 )

Abmessungen (L x B x H) mm 230 x 200 x 3 €
Anschlisse Ausgang DN 110 2

Nettogewicht kg 018 £
) , L B o Handler VE ST 1 <

Beschreibung Verhindert Beschaddigungen und Gerauschbelastung durch starke Vibrationen =

Hsndler VE ST 1 Artikelnr. nur fir CH - - -

Artikelnr. nur fir CH B Artikelnr. 73753 73755 73754

Artikelnr. 73750

Pumpenschutzbeutel 12 V Verlangerungs-
kabel
Satellitenfilter & o o
Uhrschutz .

BerUhrschut Technische Daten Pumpenschutzbeutel Technische Daten Verlangerungs-  Verldngerungs-
kabel Premium kabel Expert
122Vi0m 12Vi0m

Abmessungen (L x B x H) mm 500 x 500 x 5 Stromkabellange m 10,00

Technische Daten Satellitenfilter AQuaMax Eco BerUhrschutz BerUhrschutz BerUhrschutz Nettogewicht kg 017 Kabel-Querschnitt mm? 25 2x25

AquaMax Eco G 2 AquaMax Eco G2 %4 AgquaMax Eco G 3
Beschreibung Pumpenschutzbeutel aus starkem, langlebigen Schutzart P44
Gewebe mit einer GroRe von 50 x 50 cm. Ver-
Abmessungen (L x B x H) mm 370 x 260 x 100 90 x 90 50 95%95%70 hindert das frihzeitige Verstopfen von Motoren ~ Nettogewicht kg 1.20
: der Dusen zu bestimmten Jahreszeiten.
Nett ht kg 045 on 0,16 0,20 o ie*
ettogewic 9 Grobschmutzdurchlass maximal 1,5 mm. Garantie Jahre 2

Anschluss Druckseite - G2 G2% G3 Sicher fir Fische und Pflanzen Beschreibung Robustes Verldn-  Robustes Ver-

. R Kann bei fast allen Tauchmotorpumpen (z. B. gerungskabel fur  1dngerungskabel

Anschluss fir Schiduche mm 25/32/38 - Teich-, Wasserfall-, Fontsnen-, Brunnen-, die AquaMax Eco  fGr die AQuaMax

. . PP . Be- und Entwasserungspumpen) eingesetzt Premium-Reihe  und Aquarius Eco

Anschluss fur Schlduche 1% 1% werden 12V Expert-Reihe 12V

Grobschmutzférderung max. mm 11 - Hsndler VE ST 6 H3ndler VE ST 1

Garantie Jahre 2 Artikelnr. nur fiir CH _ Artikelnr. nur fir CH - -

Handler VE ST 1 Artikelnr. 34876 Artikelnr. 84031 84032

Artikelnr. nur fir CH - - - -

Artikelnr. 57177 73536 48597 73658 G

. OASE
*Garantie gUltig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie Verblndungskabel CONTROL
Anschliisse \- \- \-
Technische Daten OASE Control OASE Control OASE Control OASE Control OASE Control
Verbindungskabel Verbindungskabel Verbindungskabel Kabelverbinder Adapter
25m 10,0 m 30,0 m
Stromkabellange m 2,50 10,00 30,00 - 0,35
Technische Daten Beipack Beipack Beipack Beipack Schlauchanschluss Rohranschluss Kabel-Querschnitt mm? 022 _ 022
AquaMax AquaMax AquaMax Eco Expert 2 15" AquaMax Eco 2"/ AquaMax Eco DA
Eco1"-1%" Eco 11" Eco 2" DA 63 75 / DA 110 Schutzart P68
Nettogewicht kg 0,20 0,60 1,80 0,04 0,60

Abmessungen (L x B x H) mm 65 x 65 x 150 65 x 65 x 90 85 x 85 x 95 65 x 65 x 125 115 x 115 x 95 Garantie* Jahre 5

Nettogewicht kg 0.25 005 0,06 008 017 Beschreibung Unterwassertaugliches Spezialkabel fUr die bi-direktionale Verbindungsstick Zur Weijterleitung

Anschluss Druckseite G2 G221 G2 Kommunikation z. B. zwischen Pumpen, Filtern und Steuergerdten Stecker/Buchse mit 4  smarter Signale und

) ; ; Schrauben Steuerungsbefehle an
4-adriges, abgeschirmtes Kabel mit B )

Anschluss fur Schlduche mm 25 /32 /38 38 50 63 50/ 63 - einer Stecker/Buchse Verbindung weitere Produkte im

OASE Control System

Anschluss fur Schlduche 11 %" 1%" 2" 2 %" 2" DA 63 DA 75, DA 110 (passend fur AQuaMax

Eco Premium).

Garantie” Jahre 2

Handler VE ST 1
Handler VE ST 1

Artikelnr. nur fir CH - - - - -
Artikelnr. nur fur CH - - - - - -

Artikelnr. 47038 47040 72713 47788 88443
Artikelnr. 17272 17064 17069 89118 35577 35578



Pumpenkennlinien

Wozu dient die Pumpenkennlinie?

Die Pumpenkennlinie, auch Leistungsdiagramm genannt, hilft bei der richtigen Beratung.

Sie zeigt das Verhaltnis von Fordermenge (Q) zur Forderhohe (H) einer Pumpe an.

Die Forderhohe wird angegeben in mWS (Meter Wassersaule), T mwS ~ 0,1 bar.
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Bestimmung des Betriebspunktes

Die Pumpe soll das Wasser 1 m hoch Uber das Wasser-
niveau fordern. Am Betriebspunkt kann z. B. bei der Aquarius
Universal 2000 abgelesen werden, dass so noch ca. 18 I/min
gefordert werden (theoretisch ermittelt). Kleine Schlauch-
durchmesser, die Schlauchlange und eingebaute Krim-
mungen kdnnen den Wert extrem verandern.
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Erklarung zur Kennlinie am Beispiel
Aquarius Universal 2000

Bei maximaler Fordermenge (Q) von 33 Litern pro Minute,
gemessen direkt am Druckstutzen der Pumpe, ist die
Forderhohe gleich 0 cm. Bei maximaler Forderhohe (H) von
200 cm ist die Fordermenge gleich O Liter.
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AquaMax Eco Premium 5000 -21000
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AquaMax Eco Twin 30000
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AquaMax Eco Premium 6000 -12000/ 12V AquaMax Eco Expert 20000-27000 / 12V
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Aquarius Eco Premium 4500 - 16500
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Aquarius Eco Expert 22000 - 44000
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Aquarius Universal Classic 1000 - 2000 / 12V
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Oase’

Filter,
UVC-Klarer &
Belufter

Filter
144 Trommelfilter
160 Zubehor Trommelfilter
164 Vliesfilter
168 Durchlauffilter
170 Endlosbandfilter
176 Druckfilter
186 Unterwasserfilter
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UVC-Klarer
190 UVC-Klarer

Belufter
202 Teichbelufter
210 Zubehor Teichbelufter
211 Eisfreihalter

136 Auswahlhilfe
138 Filter im Vergleich
142 Ratgeber

Weitere Informationen
finden Sie unter:

www.oase.com/filter-uvc-beluefter

135




Die wichtigste Voraussetzung fur die

Auswahl leicht gemacht L ~
2 Oase

Folgende Fragestellungen helfen bei der Wahl des richtigen Filters: fuswal des passenden Filtersystems
ist die korrekte Bestimmung der Wasser-

menge im Teich (=Teichvolumen):

Teichvolumen in m?®= Lange x Breite x

Tiefe /2 (bei rechteckigen Becken

nurlLx B xT)Beispie: 3mx4mx1m/2

= 6 m?® entspricht 6000 Liter

Ist das Gewasser

grof$ oder klein?
Teichvolumen Teichvolumen §
unter 15 m? Uber 15 m? g
v v
Leben darin Mochten Sie die Steuerung lhres
Fische oder nicht? Filtersystems Uber das ?\
Smartphone oder ein Tablet ermdglichen?

Ohne Fische

bzw. wenig Fische Fischteich |
T ST TTTTTTTT o TT T [ E O
L A Oder mogen Sie als Teichbesitzer ' OASE
Teichvolumen unter 15 m® — I
Sl Cllen S SO0 — T es, selbst Hand anzulegen? + Control

v

Teichvolumen Uber 15 m?
FiltoClear 19000 - 90000

<----

v

q-------4

- e - - -

agdg L4

FILTERSYSTEME UNTERWASSERFILTER DRUCKFILTER ENDLOSBANDFILTER DURCHLAUFFILTER TROMMELFILTER/ VLIESFILTER
Produkte / Sets Filtral UVC 1500 - 9000 BioPress FiltoClear BioTec ScreenMatic? BioSmart FiltoMatic Set 25000 ProfiClear Premium
Set 4000-10000 Set 3000-90000 Set 60000 Set 24000
Mit den OASE Unterwasserfiltern Druckfilter eignen sich fur kleinere bis mittelgrofRe Teiche. Das Wasser kann bei Be- Durchlauffilter werden bei mittelgroRen bis groRen Teichen oder Fischteichen eingesetzt. Sie stehen oberhalb Per App Uber das OASE Control System
realisieren Sie selbst auf engstem darf zu hoher gelegenen Bachldufen geleitet werden, da der Pumpendruck durch des Wasserspiegels am Teichrand oder oberhalb des Bachlaufs. So flieSt das Wasser drucklos zuriick in den Teich. steuerbar: Besonders geeignet fur Koi-
Raum ein kleines Wasserparadies. den Filter erhalten bleibt. teiche, aber auch fur groSe Schwimm-

teiche - diese modularen Systeme
bleiben zu jeder Zeit flexibel.

Optimal geeignet fiir: > Dekobecken wie z. B. Zinkwannen > mittelgrofRe Teiche bis 31 m?® > groflRere Teiche bis 140 m?* > grofSe Teiche, Schwimmteiche,
oder Weinfasser > direkte Einspeisung von Bachldufen oder Wasserspielen > und auch kleinere Teiche unter 150 m?® Koiteiche und Seen
> Fertigbecken bis zu 9000 Liter Inhalt > architektonische Becken ohne sichtbare Technik > Teiche mit Fischbesatz
> kleine Teiche > hohe Umwalzleistungen

> als erganzendes Filterelement
mit Wasserspiel

> ab Seite 188 > ab Seite 184 > ab Seite 178 > ab Seite 170 > ab Seite 174 > ab Seite 172 > ab Seite 146

136 137



Filterauswahl leicht gemacht

Unterwasserfilter

o

Optimal geeignet fir

> Dekobecken wie z. B. Zinkwannen
oder Weinfasser

> Fertigbecken bis zu 9000 Liter Inhalt
> kleine Teiche

> als erganzendes Filterelement
mit Wasserspiel

Druckfilter

Optimal geeignet fiir
> mittelgrof3e Teiche bis 31 m?®

> direkte Einspeisung von Bachldufen
oder Wasserspielen

> architektonische Becken ohne
sichtbare Technik

Durchlauffilter & Vliesfilter

Optimal geeignet fiir
> grofiere Teiche bis 145 m?
> Teiche mit Fischbesatz

> hohe Umwalzleistungen

Trommelfilter

Gepumptes Prinzip Gravitations Prinzip

Optimal geeignet fiir
> grofsere Teiche bis 530 m?
> Teiche mit Koibesatz

> hohe Umwalzleistungen

138

Geeignet fur Teichvolumen Geeignete Filter ab Seite
inm?
Filterkategorie Aufbau OASE Control Produktbezeichnung
15 0,75 - Unterwasserfilter Filtral > 188
3 15 - Unterwasserfilter Filtral >188
4 2 - Druckfilter gepumpt ohne BioPress > 184
5 25 - Durchlauffilter BioSmart > 174
5 25 - Druckfilter FiltoClear >180
6 3 - Unterwasserfilter Filtral >188
6 3 - Druckfilter BioPress > 184
7 35 - Durchlauffilter BioSmart > 174
7 35 - Durchlauffilter gepumpt ohne FiltoMatic >172
9 45 - Unterwasserfilter Filtral >188
10 5 - Druckfilter BioPress > 184
10 5 - Druckfilter FiltoClear >180
13 6 - Druckfilter FiltoClear >180
14 7 - Durchlauffilter BioSmart > 174
14 7 - Durchlauffilter BioSmart > 174
14 7 - Durchlauffilter gepumpt ohne FiltoMatic >180
18 9 - Durchlauffilter BioSmart > 174
18 9 - Druckfilter FiltoClear >180
24 12 6 Durchlauffilter BioSmart > 174
31 15 75 Druckfilter gepumpt ohne FiltoClear >180
36 18 9 Durchlauffilter BioSmart > 174
gepumpt ohne
40 20 10 Durchlauffilter BioTec ScreenMatic? > 170
45 22,5 1,25 Druckfilter gepumpt ohne FiltoClear > 180
90 45 22,5 Druckfilter gepumpt ohne FiltoClear > 178
60 30 15 Durchlauffilter gepumpt ohne BioTec ScreenMatic? >170
80 40 20 Trommelfilter gepumpt ja ProfiClear Premium M > 154
88 44 22 Trommelfilter Gravition ja ProfiClear Premium M > 154
90 45 22,5 Durchlauffilter gepumpt ohne BioTec ScreenMatic? >170
104 52 26 Vliesfilter gepumpt ja ProfiClear Premium Fleece > 166
150 75 375 Trommelfilter gepumpt ja ProfiClear Premium L >155
140 70 35 Durchlauffilter gepumpt ohne BioTec ScreenMatic? > 170
200 100 50 Trommelfilter Gravition ja ProfiClear Premium L > 155
150 75 375 Trommelfilter gepumpt ProfiClear Premium L > 155
200 100 50 Trommelfilter ProfiClear Premium L > 155
530 200 100 Trommelfilter erevition e ProfiClear Premium XL > 150
400 150 75 Trommelfilter gepumpt ProfiClear Premium XL > 150
Teiche mit Bepflanzung, Teiche mit Bepflanzung und Teiche mit Bepflanzung und
ohne Fischbesatz Fischbesatz oder Schwimmteiche Fischbesatz bis zu 1-2 kg /1000 |
mit Bepflanzung bis zu 1 kg/1000 | (Koiteiche)
139
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Filtersets im Vergleich

Geeignet fur Sets
Teichvolumen in m?®

Unterwasserfilter ~ UVC-Leistung Filter- &
Bachlaufpumpe

Tabellenerkldrungen:
In den markierten Zeilen finden Sie die kompletten Filtersets. Die anderen Zusammenstellungen

sind weitere mogliche Kombinationen fur unterschiedliche Anforderungen und TeichgroRen.

+ Beliifter Handler Artikelnr. Artikelnr.
(Zubehor) VEin ST nur fir CH

15 0,7 - Filtral UVC 1500 (Filter integriert) 5 W (UVC integriert) (Pumpe integriert) - 90774 70233
3,0 15 - Filtral UVC 3000 (Filter integriert) 9 W (UVCintegriert) (Pumpe integriert) - 90775 70234
6,0 3,0 - Filtral UVC 6000 (Filter integriert) 1MW (UVC integriert) (Pumpe integriert) - ! 90776 70235
9,0 45 - Filtral UVC 9000 (Filter integriert) 13 W (UVC integriert) (Pumpe integriert) - 90777 75952

Klarwassergarantie*S.363 nach Secchi bis zu einer Sichttiefe von 1 m.

Geeignet fir Sets Druckfilter UVC-Leistung Filter- &
Teichvolumen in m* Bachlaufpumpe

Tabellenerklarungen:
In den markierten Zeilen finden Sie die kompletten Filtersets. Die anderen Zusammenstellungen

sind weitere mogliche Kombinationen fur unterschiedliche Anforderungen und TeichgréRen.

+ BelUfter Handler Artikelnr. Artikelnr.
(Zubehor) VEin ST  nur fir CH

4 2 - Set 4000 BioPress 4000 7 W (UVC integriert) FP 1500 - 90739 50499
6 3 Set 6000 BioPress 6000 9 W (UVC integriert) FP 2500 - 1 90740 50453
10 5 - Set 10000 BioPress 10000 14 W (UVC integriert) FP 3500 - 90738 50455

Bertcksichtigt wurden bei den BioPress Sets: 5 m 1-Schlauch und eine Férderhdhe von max. 0,5 m

Geeignet fur Sets Druckfilter UVC-Leistung Filter- &
Teichvolumen in m? Bachlaufpumpe

Tabellenerkldrungen:
In den markierten Zeilen finden Sie die kompletten Filtersets. Die anderen Zusammenstellungen

sind weitere mogliche Kombinationen fur unterschiedliche Anforderungen und TeichgroRen.

+ Beliifter Handler Artikelnr. Artikelnr.
(Zubehor) VEin ST  nur fir CH

5 2,5 Set 5000 FiltoClear 5000 18 W (UVC integriert) AquaMax Eco Premium 5000 - 77784
13 7 - Set 13000 FiltoClear 13000 24W (UVC integriert) AquaMax Eco Premium 9000 - Nicht 77785
20 10 5 Set 19000 FiltoClear 19000 42 W (UVC integriert) AgquaMax Eco Premium 13000 - :S:fclﬁ!bar 77786
31 15 75 Set 31000 FiltoClear 31000 60 W (UVC integriert) AquaMax Eco Premium 17000 - ! 77787
@ 60 30 15 Set 60000 FiltoClear 60000 84 W (UVC integriert) AquaMax Eco Premium 21000 - 96918 96896
@ 90 45 22,5 Set 90000 FiltoClear 90000 120 W (UVCintegriert) AquaMax Eco Expert 26000 - 96919 96897

Bei den oben genannten TeichgréRenangaben (FiltoClear / Sets) wurden 1 m Férderhdhe und 5 m 1% "-Schlauch beriicksichtigt. Bei Iangeren Schlauchleitungen und / oder gréeren Férder-
hohen, sollten gréRere Pumpen eingesetzt werden. Klarwassergarantie®S. 363 nach Secchi bis zu einer Sichttiefe von 1 m. Bitte beachten Sie, dass im Falle von extremen Temperaturschwankun-
gen, Reibungsverlusten bei Schlauchleitungen von mehr als 5 m oder starker Sonneneinstrahlung durch besondere Lage des Teiches (Stdseite) eine intensivere Planung erforderlich ist.

Geeignet fur Sets Druckfilter UVC-Leistung Filter- &
Teichvolumen in m? Bachlaufpumpe

Tabellenerkldrungen:
In den markierten Zeilen finden Sie die kompletten Filtersets. Die anderen Zusammenstellungen

sind weitere mogliche Kombinationen fur unterschiedliche Anforderungen und TeichgréRen.

+ BelUfter Handler Artikelnr. Artikelnr.
(Zubehor) VEin ST  nur fir CH

BioPress

Geeignet fur Sets Durchlauffilter UVC-Vorklargerat Filter- & +BelUfter Handler Artikelnr.  Artikelnr.
Teichvolumen in m? UVC-Leistung Bachlaufpumpe (Zubehoér) VEInST nur fur CH

Tabellenerkldrungen:
In den markierten Zeilen finden Sie die kompletten Filtersets. Die anderen Zusammenstellungen

sind weitere mogliche Kombinationen fur unterschiedliche Anforderungen und TeichgroRen.

5 2,5 - Set 5000 BioSmart 5000 7 W (UVC integriert)  FP 1500 90743 50525
7 35 - Set 7000 BioSmart 7000 9 W (UVCintegriert)  FP 2500 Nicht 50449
1 verfigbar
fur CH!
14 7 - Set 14000 BioSmart 14000 1MW (UVC integriert) FP 3500 90741 50451
8 4 - BioSmart UVC 16000 11 W (UVC integriert) AquaMax Eco Classic 2500E
14 7 - BioSmart UVC 16000 11 W (UVC integriert) AquaMax Eco Classic 3500E ’
18 9 - Set 18000 BioSmart 18000 Vitronic 18 W AquaMax Eco Classic 5500 Nicht 56777
ic
24 12 6 Set 24000 BioSmart 24000 Vitronic 24 W AquaMax Eco Classic 5500 1 verfiigbar 56781
36 18 9 Set 36000 BioSmart 36000 Vitronic 36 W AquaMax Eco Classic 11500 fur CHI 56789
30 15 75 BioSmart 36000 Vitronic 36 W AquaMax Eco Classic 8500

BerUcksichtigt wurden bei den BioSmart Sets 5000 / 7000 / 14000 / 18000: 3 m %'-Schlauch und eine Férderhdhe von max. 0,5 m
Berucksichtigt wurden bei den BioSmart Sets 24000 / 36000: 5 m 1%"-Schlauch und eine Férderhéhe von max. 0,5 m

Geeignet fir Sets Durchlauffilter UVC-Vorklargerat Filter- & + Bellfter Handler Artikelnr.  Artikelnr.
Teichvolumen in m? UVC-Leistung Bachlaufpumpe (Zubehor) VEinST nur fir CH

Tabellenerkldrungen:
In den markierten Zeilen finden Sie die kompletten Filtersets. Die anderen Zusammenstellungen

sind weitere mogliche Kombinationen fur unterschiedliche Anforderungen und TeichgroRen.

40 20 10 Set 40000 BioTec ScreenMatic?  36W AquaMax Eco Premium 13000 74445
40000

60 30 15 Set 60000 BioTec ScreenMatic>  55W AquaMax Eco Premium 17000 74448
60000

90 45 22,5 BioTec Premium Bitron C72 W AquaMax Eco Premium 17000
80000 )

65 32 16 BioTec Premium Bitron C 110 W AquaMax Eco Premium 21000 / 1 C‘eli?;gbar
80000 Twin 20000 fir CHi

80 40 20 BioTec Premium Bitron Eco 120 W AquaMax Eco Premium 21000 /
80000 Twin 20000

90 45 22,5 Set 90000 BioTec ScreenMatic?  110W AquaMax Eco Premium 21000 74450
90000

145 72 36 - BioTec ScreenMatic?  Bitron Eco 180W AquaMax Eco Premium 21000 -
145000

Bei den oben genannten TeichgréRenangaben (BioTec) wurden 1 m Férderhohe und 5 m 1%4"-Schlauch bericksichtigt. Bei Iangeren Schlauchleitungen und / oder gréReren Forderhohen
sollten groRere Pumpen eingesetzt werden. Klarwassergarantie” S. 363 nach Secchi bis zu einer Sichttiefe von 1 m. Bitte beachten Sie, dass im Falle von extremen Temperaturschwankungen,
Reibungsverlusten bei Schlauchleitungen von mehr als 5 m oder starker Sonneneinstrahlung durch besondere Lage des Teiches (Sudseite), eine intensivere Planung erforderlich ist.

7 35
14 7
25 12,5

Set 7000
- Set 14000
6,5 Set 25000

FiltoMatic 7000
FiltoMatic 14000
FiltoMatic 25000

11 W (UVC integriert)
24W (UVC integriert)
24W (UVC integriert)

AquaMax Eco Premium 5000
AquaMax Eco Premium 7000
AquaMax Eco Premium 9000

Nicht
verfligbar
fir CH!

74456
74458
74459

Bei den oben genannten TeichgroRenangaben (FiltoClear / Sets) wurden 1 m Férderhdhe und 5 m 1%:"-Schlauch berlcksichtigt. Bei Iangeren Schlauchleitungen und / oder groReren Forder-
hohen, sollten gréRere Pumpen eingesetzt werden. Klarwassergarantie’S. 363 nach Secchi bis zu einer Sichttiefe von 1 m. Bitte beachten Sie, dass im Falle von extremen Temperaturschwankun-

gen, Reibungsverlusten bei Schlauchleitungen von mehr als 5 m oder starker Sonneneinstrahlung durch besondere Lage des Teiches (Stdseite) eine intensivere Planung erforderlich ist.
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Kriterien fur die Filterauswahl

Die Wahl des Filters hangt von zahlreichen Faktoren ab:

Ausgangslage

IST ES EIN NEUER ODER BESTEHENDER TEICH?
Stecken Sie mitten in der Planung lhres Teiches? Dann
bietet es sich an, die Filtergrube samt Filteranlage auf
die Teichgrofie und das Wasservolumen, das gefiltert
werden soll, abzustimmen. M&chten Sie einen beste-
henden Teich mit einem Filter ausstatten, muss genau
geprift werden, welche Filteranlage passend ist. Dafur
messen Sie lhren vorhandenen Teich und lhren
Filterstandort in Hohe, Tiefe und Breite aus. Fur einen
genauen Abgleich finden Sie in den technischen Daten
jedes OASE Filters seine Abmessungen sowie das
geeignete Wasservolumen in Kubikmeter (m?).

Fischbesatz

WIE VIEL FISCHE LEBEN IM TEICH?

Wer das Wasser eines Fischteichs filtern will, bendtigt
ein kraftvolleres System als ein Schwimmteich- oder
Zierteichbesitzer. Wir empfehlen bei Fischbesatz immer
eine Biokammer, da Stoffwechselprodukte und
Futterreste beseitigt werden missen.

142

Filtereinbau

FREIE PLATZWAHL

Manche Teichbesitzer platzieren Ihren Filter in einer
Filterkammer, einem Filterschacht, andere stellen ihn
am Teichrand auf oder lassen ihn versteckt ins Erdreich
ein. Die Mdglichkeiten sind unbegrenzt. Entscheiden
Sie, ob der Filterstandort oberhalb, auf Hohe des
Wasserspiegels oder unterhalb liegen soll. Hier gibt es
passende Kombinationsmoglichkeiten aus Bachlauf-
und Filterpumpe.

Steuerung o

FILTERSYSTEM PER APP STEUERN?

Das Plus an Sicherheit und Komfort: Sie haben die
Filterfunktionen dank OASE Control-Anbindung
jederzeit im Blick. Es ist moglich, die komplette
Bedienung und samtliche MenUeinstellungen bequem
per App im Heimnetzwerk zu konfigurieren. FUr eine
komfortable Steuerung des Filters bendtigen Sie nur
einen OASE Control-fahigen FM-Master oder Garden
Controller.

;:;M%
K

Art des Teiches

FISCHTEICH? SCHWIMMTEICH? ZIERTEICH?

Mochten Sie einen Fischteich oder einen
Schwimmteich filtern? Sie finden in den technischen
Daten unserer Filter immer die Angabe der geeigneten
TeichgrofSe in Kubikmeter (m?) ohne Fischbesatz, mit
Fischbesatz sowie mit Koi-Besatz.

O
OQQ
~=

Vegetation

WACHSEN LAUBGEWACHSE IN TEICHNAHE?
Herabfallende Blatter, die besonders im Herbst
vermehrt auf den Teichgrund sinken, stellen fUr jede
Filteranlage eine Herausforderung dar. Deshalb ist bei
der Wahl des richtigen Filters die Vegetation im
Teichumfeld zu bedenken. Ein Baumbestand in
Teichnahe stellt Ihre Filter jahrlich vor eine Aufgabe, die
bei der Teichplanung bedacht werden muss. Mit OASE
Filtern gibt es immer eine Losung, etwa starke
Trommelfilter oder auch ein System mit grofsen
Skimmern zur Oberfldachenabsaugung.

Oase’

!
N
//<

///

Sonneneinstrahlung

ZAHLEN SIE MEHR ALS 6 SONNENSTUNDEN

Es gibt nichts Schoneres, als den eigenen Teich im
Sonnenlicht zu betrachten. Damit bei langer Sonnen-
einstrahlung auch keine Algen wachsen, sollte der Filter
auf die durchschnittliche Dauer der Sonneneinstrah-
lung ausgerichtet sein. Dann kénnen Sie beruhigt auch
den letzten Sonnenstrahl des Sommers geniefden.

SN
ﬁ Per Pumpe

Mit Schwerkraft

Filtertechnik

PER PUMPE ODER GRAVITATION

Soll der Filterstandort oberhalb oder auf Hohe des Wasser-
spiegels liegen? Diese Frage ist wichtig zu klaren, denn
die maximalen Durchflussraten eines Filters hangen
auch von seiner Aufstellart bzw. seinem Einsatzort ab.
Filter, die mit einer Pumpe betrieben werden, stehen
haufig oberhalb des Wasserniveaus. Filter, die die
Schwerkraft nutzen, werden auf Hohe des Wasserspie-
gels platziert.
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im Uberblick

Individuell erweiterbar

ProfiClear Premium Compact

Eine hohe Abscheideleistung und ein geringer
Platzbedarf zeichnen diese kompakte Alternative fur
kleinere Teiche bis 140 m® aus. Eine Tiefenfiltration von
bis zu 60 pm ist moglich. Mit Moving Bed System
(Wirbelbettverfahren) fir optimale Wasserbewegung
und -reinigung. Erhaltlich im gepumpten Prinzip und
im Gravitationsprinzip. Alle Einstellungen lassen sich
bequem per App steuern, durch Anschlussmaoglich-
keiten fUr das OASE Control System.

(> Ab Seite 146)

ProfiClear Premium

Intelligentes Trommelfilter-Modulsystem fur
Koiteiche und andere Grofsgewasser bis 260 m?*. Das
hocheffiziente Filtersystem mit einer Tiefenfiltration

bis zu 60 pm (also feiner als ein Haar) ist per App

steuerbar Uber das OASE Control System. Beson-
ders bequem: Das System reinigt sich vollstandig
selbst.

Unsere Trommelfilter

Oase’

Die beste
Versorgung
fur anspruchs-
volle Teiche

ProfiClear Premium XL
Filtern in neuen Dimensionen: Bis zu 530 m?

grofRe Teiche (100 m? bei Koiteichen) reinigt Gerade bei grofsen Naturgewassern,

dieses Modulfiltersystem der Extraklasse. Schwimmteichen und wertvollen Koi-
teichen soll ein Filter besonders
anspruchsvollen Bedingungen stand-
halten. Unser intelligentes Trommel-
filter-Modulsystem fUr Koiteiche und
andere Grofsgewasser bis 530 m* bietet
eine Tiefenfiltration bis zu 60 um (also
feiner als ein Haar und I13sst sich per App
Uber das OASE Control System steuern
> ab Seite 260). Das garantiert eine
hochst komfortable Bedienung.

Praktische Kontrollfunktionen sowie eine

intelligente Selbstreinigungsfunktion versprechen
Bequemlichkeit: Alle Einstellungen lassen sich per
App steuern, sobald das System an das OASE Control
System angeschlossen ist. Bestens geeignet fir
Grofsteichbesitzer, die mehr wollen. Die XL-Moving
Beds sorgen fUr hohe Abbauraten bei Ammonium,
Ammoniak und Nitrit. Das Standing Bed Modul mit
den innovativen ClearWave Blocken sorgt fUr den
letzten Grad an Reinheit des Wassers.

(> Ab Seite 150)

Mit den innovativen und kraftvollen
Trommelfiltersystemen von OASE ist
jeder anspruchsvolle Teichbesitzer
bestens beraten.

Sehr gute Abbauraten fur Ammonium, Ammoniak
und Nitrit. Edelstahlelemente verleihen dem
Filtergehause hohe Stabilitat, wobei der Zugang
zur Trommel dank Freilauffunktion besonders
einfach ist.

(> Ab Seite 154)
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ProfiClear Premium Compact

Die kompakt-kraftvolle Alternative fur kleine Teiche

GHOCHSTE FLEXIBILITAT

Anschluss durch DN 110 und 2"
Behalterausgangen

e}WERKZEUGLOS QMIKROORGANISMEN

Hel-X 13 Filtermedium hat die be-
sonders grofe Besiedelungs-Ober-

Einfacher Zugang ins Trommelin-
nere, durch einzeln entnehmbare

o
GEPUMPTES PRINZIP:

Beim gepumpten Prinzip wird das
Filtersystem Uber der Erde installiert
und steht damit oberhalb des Teich-
wasserspiegels

c}GRAVITATIONSPRINZIP:

Beim Gravitationsprinzip wird das
Filtersystem in den Boden versenkt
und auf Hohe der Wasserlinie des
Teiches einnivelliert

Siebelemente in 60 pm

ProfiClear Premium Compact
gepumptes Prinzip

+ Hohe Abscheideleistung durch
Tiefenfiltration von bis zu 60 pm

Integriertes Moving Bed System
(Wirbelbettverfahren) fir optimale Was-
serbewegung und -reinigung

+ Hel-X 13 Filtermedium mit besonders
grofser Besiedlungsoberflache fur
effektiven Abbau von Nahr- und
Schadstoffen

Durch Anschluss an das OASE Control
System steuern Sie alle Einstellungen
bequem per App; Upgrade bestehen-
der Anlagen per separat erhaltlichem
Upgrade-Kit ist maglich

Zur Nutzung der OASE Control-
Funktionen wird ein Garden Controller
Cloud oder InScenio FM-Master Cloud
bendtigt

Vollautomatische Selbstreinigung
bietet maximalen Komfort

Spilung erfolgt durch gereinigtes Teich-
wasser, kein Wasseranschluss erforderlich

Besonders leise im Betrieb durch
umfangreiche Gerduschdammung

Leistungsstarke Qualitdts-Druckpumpe
zur Spulung der Trommel integriert

Schmutzrechen an den Sieben entfer-
nen zuverldssig Fadenalgen und andere
grofere Partikel aus der Trommel

Schmutzrinne aus nachgiebigem
EPDM Material verhindert Verklemmen
mit grofSeren Partikeln

« Sicherheitsniveauschalter im
gepumpten System verhindert
Verklemmen durch Schmutzpartikel

+ Siebelemente in 30 ym optional als
Zubehor erhaltlich

flache, fur effektiven Abbau von
Nahr- und Schadstoffen

ProfiClear Premium Compact
Gravitationsprinzip

« Aufstellung auf hohe des Wasserlevels

« Integriertes Moving Bed System
(Wirbelbettverfahren) fir optimal
Wasserbewegung und -reinigung

Hel-X 13 Filtermedium mit besonders
grofRer Besiedlungsoberflache fur effek-
tiven Abbau von Nahr- und Schadstoffen

Durch Anschluss an das OASE Control
System steuern Sie alle Einstellungen
bequem per App; Upgrade bestehen-
der Anlagen per separat erhaltlichem
Upgrade-Kit ist moglich

Zur Nutzung der OASE Control-
Funktionen wird ein Garden Controller
Cloud oder InScenio FM-Master Cloud
bendtigt

Vollautomatische Selbstreinigung
bietet maximalen Komfort

Spulung erfolgt durch gereinigtes Teich-

wasser, kein Wasseranschluss erforderlich

« Besonders leise im Betrieb durch
umfangreiche Gerdauschdammung

Leistungsstarke Qualitats-Druckpumpe
zur Spulung der Trommel integriert

Schmutzrechen an den Sieben entfer-
nen zuverldssig Fadenalgen und andere
gréRere Partikel aus der Trommel

Schmutzrinne aus nachgiebigem EPDM
Material verhindert Verklemmen mit
grofReren Partikeln

+ Geringere Aufbauhdhe erlaubt auch
Gravitationsanlagen bei geringem Platz-
angebot

« Siebelemente in 30 ym optional als
Zubehor erhaltlich

ProfiClear Pumpenkammer Compact/
Classic

Platzsparende und energieeffizient.
Integration von bis zu zwei AquaMax
Eco Gravity und Bitron Premium Ein-
heiten.

« Auch mit ProfiClear Classic Modulen
kompatibel

« In der Absetzkammer gesammelter
Schmutz wird Gber den Bodenablauf
ausgeschwemmt

- Einfache Wartung und Uberwinterung
+ Reduzierung von Druckverlusten

« Geringer Platzbedarf und gute
Integrierbarkeit
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> Trommelfilter

Gepumptes Prinzip Gravitationsprinzip

Technische Daten Technische Daten

3
&£
=)
K}
o
o
g
0
<
)
>
Produkt ProfiClear Premium ProfiClear Premium ProfiClear Premium Pumpenkammer 3
Compact-M Compact-M Gravit. Individualmodul Compact/Classic g
gepumpt [
Abmessungen (L x B x H) mm 885 x 685 x 820 830 x 600 x 820 830 x 665 x 820
Nennspannung 230V / 50 Hz _ Produkt ProfiClear Premium Compact-L gepumpt ProfiClear Premium Compact-L Gravit.
Leistungsaufnahme W 5 - Abmessungen (L x B x H) mm 1334 x 891 x 815 1370 x 891 x 815
Leistungsaufnahme Reinigung W 670 - Nennspannung 230V /50 Hz
Kabellange m 5,00 + 1,00 5,00 + 5,00 - Leistungsaufnahme w 5
Nettogewicht kg 80,50 81,00 37,00 37,00 Leistungsaufnahme Reinigung w 1050
Garantie (+ Anforderungsgarantie) * Jahre 241 Kabellange m 5,00 +1,00 5,00 + 5,00
Biologische Filteroberfliche m? 38,2 - Nettogewicht kg 133,00 131,50
Biologische Filteroberflache geschitzt m? 32,2 - Garantie (+ Anforderungsgarantie) * Jahre 2+1
Individuelles Filtergranulat - Biologische Filteroberflache m? 57,3
Steuereinheit Mikrocontroller - Biologische Filteroberflache ge- m? 48,4
. . schitzt
Temperaturanzeige Digital - o .
Individuelles Filtergranulat -
Grobschmutzabscheidung pm 80 -
Steuereinheit Mikrocontroller
Anzahl DUsen / SpUlmenge 2 x3,51/min -
Temperaturanzeige Digital
Spulpumpe 4 bar - )
Grobschmutzabscheidung pm 60
Spulautomatik manuell, Sensor, Zeitintervall -
Anzahl Disen / Spidlmenge 4x2,51/min
Anzahl Siebelemente ST 6 -
SpuUlpumpe 6 bar
Filterzulaufflache cm? 135 -
Spulautomatik manuell, Sensor, Zeitintervall
Material GFK Duroplast/Edelstahl i
Anzahl Siebelemente ST -
Anzahl Eingdnge ST 2 ) .
Filterzulaufflache cm? -
AnschlUsse Eingang mm 50 - 180 -
Material GFK Duroplast/Edelstahl
AnschlUsse Eingang 1x 2"+ Bitron DN 110 2 x185 mm 1x DN 185+ 2 x DN 110
Anzahl Eingange ST 2 3
Anzahl Ausgénge ST 1 4 3 .
Anschlisse Eingang mm 50 -
Anschlisse Ausgang mm - 50 i .
Anschlisse Eingang 1x 2"+ Bitron DN 110
Anschlisse Ausgang DN 110 2x2"/2xDN10 1x2"/2xDN10 .
Anzahl Ausgdnge ST 2
Anschlisse Schmutzausgang DN 75, DN 110 DN 75
Anschlisse Ausgang mm -
Anschluss Spulrinne DN 110 - .
Anschlisse Ausgang DN 110 DN 150
Anschluss an AquaOxy 2500, Bitron C AquaOxy 2500, Bitron AquaMax Eco Gravity, AquaMax Eco -
72 - 110 W, Bitron Eco 120 Gravity, ProfiClear Bitron Gravity Gravity, Bitron Anschlisse Schmutzausgang DN 75,DN 110
-240W Pumpenkammer Gravity, ProfiClear Anschluss Spilrinne DN 110
Compact Classic
i . Anschluss an AquaOxy 2500
Liter pro Stunde min. I/h 7500 10000 -
i Liter pro Stunde min. I/h 10000
Liter pro Stunde max. I/h 12500 16500 33000 25000
. - . Liter pro Stunde max. I/h 20000 25000
Einbauhohe Uber Wasserniveau cm 32,0 10,5 1,5 10,5
Einbauhdhe Uber Wasserniveau cm 370 12,5

Mégl. Wasserstandsdifferenz -

M&gl. Wasserstandsdifferenz -

Art der Nutzung Pumpsystem Gravitation Gravitation, Pumpsystem
i . . . . Art der Nutzung Pumpsystem Gravitation
Sonstiges BelUftung vorinstalliert inkl. 401 Hel-X 13 Biomedium Schmutzablass inkl. Zugschieber
Schmutzablass inkl. Zugschieber Sonstiges BelGftung vorinstalliert
Handler VE ST 1 inkl. 601 Hel-X 13 Biomedium
Handler VE ST 1
Artikelnr. nur fir CH 90785 90786 - -
X Artikelnr. nur fir CH 90784 Nicht verfugbar fir CH!
Artikelnr. 47008 47010 50771 42913
Artikelnr. 49979 49981

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
“Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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~__PRO |
ProfiClear Premium XL

Perfekt fur Koiteiche: optimierte Technik und
neue digitale Mdglichkeiten

(4]
GRAVITATIONSPRINZIP:

Beim Gravitationsprinzip wird das Filtersystem in
den Boden versenkt und auf Hohe der Wasserlinie
des Teiches einnivelliert

e}GEPUMPTES PRINZIP:

Beim gepumpten Prinzip wird das Filtersystem Uber
der Erde installiert und steht damit oberhalb des
Teichwasserspiegels

150

1. ProfiClear Premium XL gepumpt

Trommelfilter mit integrietem NotUberlauf fur
dauerhaft sicheren Betrieb. Dieser Trommelfilter
erreicht Durchflussraten von bis zu 50.000 I/h.

c}INTELLIGENTE SELBSTREI-
NIGUNGSFUNKTION

fUr einzigartige Wartungsfreiheit

2. Outdoortauglich

Mikrokontroller-System Uberwacht und steuert
die Funktionen.

e}OASE PONDPADS

Schadstoffe noch effizienter und
schneller abbauen

> Trommelfilter

3. Ablaufmodul Gravitation XL

VergroRerte Pumpen-und UVC-Kammer zur
einfachen Integration von AquaMax Eco Expert
und AquaMax Eco Titanium Filterpumpen sowie
den Bitron Premium UVC-Vorklargeraten.

GFUR OPTIMALE WASSER-

KLARHEIT

sorgt der Festbettfilter (OASE
ClearWave)

Trommelfilter Modul XL

Think Big: Die vergroerte Trommel fiir
eine ganz neue Filterdimension/

bis zu 66.000 I/h (Gravitation) und
50.000 I/h (Gepumpt) Durchflussraten.

- Vollautomatische Selbstreinigung bietet
maximalen Komfort

+ Spilung erfolgt durch gereinigtes Teich-
wasser, kein Wasseranschluss erforder-
lich

« Steuerung mit rickwirkender Anzeige
von Fehlern im laufenden Betrieb sowie
Einstellmdglichkeiten fur Zwangsspilung,
Spildauer und Zusatzspulungen

» Schmutzrechen an den Sieben entfernen
zuverldssig Fadenalgen und andere
grofere Partikel aus der Trommel

« Zur Nutzung der OASE Control-
Funktionen wird ein Garden Controller
Cloud oder InScenio FM-Master Cloud
bendtigt

+ System verhindert Verklemmen durch
Schmutzpartikel

« Einzeln entnehmbare Siebelemente
(werkzeuglos) und Freilauffunktion fur
einfachen Zugang ins Trommelinnere

+ Besonders leise im Betrieb durch
umfangreiche Gerdauschdammung

Moving Bed Modul XL

VergroRerte Moving Beds fir bis zu
66 m3/h Liter der neuen, leistungs-
starken Filtermedien OASE PondPads
oder 150 Liter Hel-X

+ Innovative Bypass-Technik fur optimale
Bewegung der OASE PondPads Biokdrper
auch bei hohen Durchflussraten

Entfernung von Giftstoffen, wie
Ammonium/ Ammoniak, Nitrit und Nitrat

60 | OASE PondPads ca. 1200 g Fischfut-
ter pro Tag. Die Leistungsfahigkeit hangt
ab von Temperatur, Futterqualitdt und
Besiedlungsgrad mit Mikroorganismen

Bellfterstab fUr optimale Sauerstoffan-
reicherung und Verwirbelung bereits
vorab installiert

Vorteile des Wirbelbettverfahrens:
Permanent optimale Sauerstoffver-
sorgung; Selbstreinigungseffekt von
abgestorbener Biomasse; Know-How aus
der industriellen Wasseraufbereitung

Integrierter Bodenablauf mit hochwertig
verarbeitetem Zugschieber

Ablaufmodul XL

Optimal angepasst an leistungsstarke
Filterpumpen und
UVC-Vorklargerdte

« Vergroferte Pumpen- und UVC-
Kammer zur einfachen Integration von:
AquaMax Eco Expert und
AquaMax Eco Titanium-Filterpumpen
sowie der Bitron Premium UVC-
Vorklargeraten

« Hochste Flexibilitat im Anschluss durch
DN 110 und 2"-Durchfiihrungen

+ Im gepumpten Ablaufmodul sorgt
ein Festbettfilter fur den letzten
Feinschliff um optimale Wasser
Klarheit zu erlangen

+ 5 x DN 110 AblaufanschlUsse

« Integrierter Bodenablauf mit
hochwertigem Zugschieber
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Gepumptes Prinzip

Technische Daten

Produkt

Abmessungen (L x B x H)
Nennspannung

Leistungsaufnahme

Leistungsaufnahme Reinigung

Kabellange

Nettogewicht

Garantie (+ Anforderungsgarantie) *

Biologische Filteroberflache

Biologische Filteroberflache
geschitzt

Individuelles Filtergranulat
Steuereinheit
Temperaturanzeige
Grobschmutzabscheidung
Anzahl Ddsen / Spilmenge
Spulpumpe

Spulautomatik

Anzahl Siebelemente
Filterzulaufflache

Material

Anzahl Eingange
Anschlisse Eingang
AnschlUsse Eingang
Anzahl Ausgange
Anschlisse Ausgang
AnschlUsse Ausgang
Anschlisse Schmutzausgang
Anschluss Spulrinne

Anschluss an

Liter pro Stunde min.

Liter pro Stunde max.

Einbauhdhe Uber Wasserniveau

M&gl. Wasserstandsdifferenz
Art der Nutzung

Sonstiges

Ohne Fisch

Mit Fisch/Schwimmteich
Mit Koi

Handler VE

Artikelnr. nur fir CH
Artikelnr.

W

m

kg

Jahre

mZ

m?

pum

ST

mm

I/h
I/h

cm

m3

m3

ST

ProfiClear Premium TF-XL gepumpt

ProfiClear Premium TF-XL Gravitation

1330 = 875 x 820

230V /50 Hz

5

1600
5,00 + 5,00
125,00

Mikrocontroller

Digital

60

8 x 2,5 1/min
7 bar

manuell, Sensor, Zeitintervall

16
6900
GFK Duroplast/Edelstahl
5 7
3x2"/2xDN10 DN 110
2
180 mm
DN 75
DN 110

Bitron Premium, ProfiClear Premium XL Bitron Premium, ProfiClear Premium XL

Ablaufmodul gep., ProfiClear Premi-
um XL Moving Bed

50000
52,0

Pumpsystem

Ablaufmodul Grav., ProfiClear Premi-
um XL Moving Bed

25000
66000
13,5
-20 mm

Gravitation

Schmutzablass inkl. Zugschieber

300
150
75

91403
73365

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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396
198
99

90789
73363

ProfiClear Premium XL Ablaufmodul
gep.

101,60

37

180
180 mm

DN 110

ProfiClear Premium TF-XL
gepumpt, ProfiClear
Premium XL Moving Bed

50000
32,0
Pumpsystem

BelUftung vorinstalliert

73369

Gravitationsprinzip

Technische Daten

Produkt

Abmessungen (L x B x H)
Nettogewicht

Garantie (+ Anforderungsgarantie)

Biologische Filteroberflache

Biologische Filteroberflache
geschitzt

Individuelles Filtergranulat
Anzahl Siebelemente
Material

Anzahl Eingdnge
Anschlisse Eingang
Anzahl Ausgdnge
Anschlisse Ausgang
Anschlisse Ausgang
Anschlisse Schmutzausgang
Liter pro Stunde min.

Liter pro Stunde max.

Anschluss an

Einbauhdhe Uber Wasserniveau

Art der Nutzung

Sonstiges

Handler VE
Artikelnr. nur fir CH
Artikelnr.

mm

kg

Jahre

m?

m?

ST
ST
mm

ST

mm

I/h
I/h

cm

ST

ProfiClear Premium
XL Moving Bed

101,60 102,00

330 37

GFK Duroplast

180 mm DN 180

AquaOxy 5000, ProfiClear
Premium TF-XL gepumpt,
ProfiClear Premium TF-XL
Gravitation, ProfiClear Premium XL
Ablaufmodul gep., ProfiClear Premi-
um XL Ablaufmodul Grav.

ProfiClear Premium
Standing Bed Modul XL

1330 x 875 x 820

180

DN 75
25000
66000

ProfiClear Premium TF-XL
Gravitation

8,5

Gravitation, Pumpsystem

BelUftung vorinstalliert
Schmutzablass inkl. Zugschieber

73367 87166

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

> Trommelfilter

ProfiClear Premium
XL Ablaufmodul Grav.

101,60

GFK Duroplast/Edelstahl

4x2"/5xDN10

Bitron Premium, ProfiClear Premium
TF-XL Gravitation, ProfiClear Premium
XL Moving Bed

Gravitation

73368
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~__PRO |
ProfiClear Premium

Perfekt fur Koiteiche: optimierte Technik und
neue digitale Mdglichkeiten

154

©
GRAVITATIONSPRINZIP:

Beim Gravitationsprinzip wird das
Filtersystem in den Boden versenkt
und auf Hohe der Wasserlinie des
Teiches einnivelliert

c:DGEPUMPTES PRINZIP:

Beim gepumpten Prinzip wird das
Filtersystem Uber der Erde installiert
und steht damit oberhalb des Teich-
wasserspiegels

L
INTELLIGENTE

SELBSTREINIGUNGSFUNKTION

fUr einzigartige Wartungsfreiheit

Trommelfilter Modul

Intelligenz gibt den Takt vor. Die
intelligente Schaltzentrale entfernt
Grobschmutz bis 60 pm - also feiner als
ein Haar.

« Flexible Einsatzmaglichkeiten sowohl im
Gravitations- als auch im gepumpten System

« Vollautomatische Selbstreinigung bietet
maximalen Komfort

- Spulung erfolgt durch gereinigtes Teich-
wasser, kein Wasseranschluss erforderlich

« Ein wasserdichtes Mikrocontroller-System
Uberwacht und steuert die Hauptfunktionen
bei spielend leichter Bedienung (Plug'n Play)

« Steuerung mit rickwirkender Anzeige
von Fehlern im laufenden Betrieb sowie
Einstellmdglichkeiten fir Zwangsspilung,
Spuldauer und ZusatzspUlungen

« Zur Nutzung der OASE Control-Funktionen
wird ein Garden Controller Cloud oder
InScenio FM-Master Cloud bendtigt.

« Schmutzrechen an den Sieben entfernen
zuverldssig Fadenalgen und andere grofe-
re Partikel aus der Trommel

« VDE Priifung bescheinigt die Einhaltung
hoher Sicherheitsstandards

« Sicherheitsniveauschalter im gepumpten
System verhindert Verklemmen durch
Schmutzpartikel

« Stabiles Gehduse dank massiver Edelstahl-
elemente und formstabilem Duroplast

« Einzeln entnehmbare Siebelemente (werk-
zeuglos) und Freilauffunktion fUr einfachen
Zugang ins Trommelinnere

« Leistungsstarke Qualitats-Druckpumpe zur
Spulung der Trommel integriert

« Besonders leise im Betrieb durch umfang-
reiche Gerauschdammung

L
INNOVATIV

Bypass-Technik fir optimale
Bewegung der Hel-X Biok&rper

Moving Bed Modul

Hel-X sorgt fiir Wirbel. Original Hel-X
Biomedien bauen N&hr- und
Schadstoffe im Wirbelbettverfahren
hochst effektiv ab.

« Extrem grofSe geschitzte Besiedlungs-
oberflache fur Mikroorganismen
(806 m?/m3)

+ Innovative Bypass-Technik fUr optimale
Bewegung der Hel-X Biokdrper auch bei
hohen Durchflussraten

« Entfernung von Giftstoffen, wie Ammoni-
um, Ammoniak, Nitrit und Nitrat

+ Hel-X Biomedium: 50 | bauen ca. 340 g
Fischfutter pro Tag ab. Seine Leistungs-
fahigkeit hangt ab von Temperatur,
Futterqualitat und Besiedlungsgrad mit
Mikroorganismen

« BelUfterstab fur optimale Sauerstoffan-
reicherung und Verwirbelung bereits vorab
installiert

« Vorteile des Wirbelbettverfahrens:
Permanent optimale Sauerstoffversor-
gung; Selbstreinigungseffekt von abge-
storbener Biomasse; Know-How aus der
industriellen Wasseraufbereitung

+ Integrierter Bodenablauf mit hochwertig
verarbeitetem Zugschieber

> Trommelfil

+
VIELSEITIG UND
ERWEITERBAR
Hohe Flexibilitdt im Anschluss und

einfache Bestlckung der Individual-
korbe mit zusatzlichen Filtermedien

Individual Modul

Flexibel mit héchster Effektivitat. Das
Filtersystem wird flexibel auf die indivi-
duellen Gegebenheiten des Gewdssers
ausgerichtet.

« Platzsparende Pumpen- und UVC-
Kammer zur einfachen Integration von:
AquaMax Eco Gravity Filterpumpen
und Bitron Gravity UVC-Vorklargeraten

« Hochste Flexibilitdt im Anschluss durch
DN 110 und 2"-Durchfihrungen

- Zur Erhohung der Filterleistung ist eine
Bestlckung der 2 Individualkdrbe mit zu-
satzlichem Filtermedium im Stromungs-
bereich mit bis zu 8 Liter Fillvolumen
maoglich

- Integrierter Bodenablauf mit hochwer-
tig verarbeitetem Zugschieber

ter
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Gepumptes Prinzip

Technische Daten

Produkt

ProfiClear Premium TF-L

ProfiClear Premium TF-L

ProfiClear Premium

gepumpt Gravitation Ablaufmodul L
Abmessungen (L x B x H) mm 830 x 600 x 820
Nennspannung 230V /50 Hz
Leistungsaufnahme W 5
Leistungsaufnahme Reinigung w 1050 )
Kabelldange m 5,00 + 1,00 5,00 + 5,00
Nettogewicht kg 74,00 76,00 44,00
Garantie Jahre 2+1
(+ Anforderungsgarantie) *
Biologische Filteroberflache m?
Biologische m? .
Filteroberflache geschitzt
Individuelles Filtergranulat
Steuereinheit Mikrocontroller
Temperaturanzeige Digital
Grobschmutzabscheidung pm 60
Anzahl DUsen / SpUlmenge 4% 2,51/min
Spulpumpe 6 bar i
Spulautomatik manuell, Sensor, Zeitintervall
Anzahl Siebelemente ST 8
Filterzulaufflache cm? 3454
Material GFK Duroplast/Edelstahl GFK Duroplast
Anzahl Eingdnge ST 2 4 2
AnschlUsse Eingang mm 50 - 180
Anschlisse Eingang 2 x 2"+ Bitron DN 110 DN 180
Anzahl Ausgdnge ST 2
Anschlisse Ausgang mm -
Anschlisse Ausgang DN 150 DN 110
Anschlisse Schmutzausgang DN 75, DN 110 DN 75
Anschluss Spulrinne DN 110 -
Anschluss an Bitron C 72 — 110 W, Bitron Eco Bitron Gravity AquaOxy 250
120 - 240 W
Liter pro Stunde min. I/h 10000
Liter pro Stunde max. I/h 25000 33000 25000
Einbauhdhe Uber Wasserniveau cm 40,0 1,5 32,0
Mégl. Wasserstandsdifferenz cm 5 -2 -
Art der Nutzung Pumpsystem Gravitation Pumpsystem
Sonstiges Schmutzablass inkl. Zugschieber BelUftung vorinstalliert
Schmutzablass inkl. Zugschieber
Handler VE ST 1
Artikelnr. nur fir CH 90787 90788 -
Artikelnr. 47003 47005 87165

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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Gravitationsprinzip

Technische Daten

> Trommelfilter

Produkt

ProfiClear Premium
Moving Bed Modul

ProfiClear Premium Standing
Bed Modul L

ProfiClear Premium
Individualmodul

Abmessungen (L x B x H) mm 830 x 600 x 820

Nennspannung

Leistungsaufnahme w

Leistungsaufnahme Reinigung w i

Kabelldnge m

Nettogewicht kg 44,00 37,00

Garantie Jahre 2+1

(+ Anforderungsgarantie) *

Biologische Filteroberflache m? 47,8

Biologische m? 40,3

Filteroberflache geschitzt

Individuelles Filtergranulat

Steuereinheit i

Temperaturanzeige Nein

Grobschmutzabscheidung pm

Anzahl DUsen / Spulmenge

Spilpumpe

Spulautomatik i

Anzahl Siebelemente ST

Filterzulaufflache cm?

Material GFK Duroplast GFK Duroplast/Edelstahl

Anzahl Eingange ST 2

Anschlisse Eingang mm 180

Anschlisse Eingang 180 mm DN 180 2 x 185 mm

Anzahl Ausgange ST 4

Anschlisse Ausgang mm 50

Anschlisse Ausgang DN 150 2x2"/2xDNTI0

Anschlisse Schmutzausgang DN 75

Anschluss Spidlrinne -

Anschluss an AquaOxy 2500 - 5000 AquaOxy 250 AquaMax Eco Gravity,

Bitron Gravity

Liter pro Stunde min. I/h 10000

Liter pro Stunde max. I/h 33000

Einbauhohe Uber Wasserniveau cm 15

Mogl. Wasserstandsdifferenz -

Art der Nutzung Gravitation, Pumpsystem Gravitation, Pumpsystem Gravitation, Pumpsystem

Sonstiges BelUftung vorinstalliert BelUftung vorinstalliert Schmutzablass inkl. Zugschieber
inkl. 501 Hel-X 13 Biomedium Schmutzablass inkl. Zugschieber
Schmutzablass inkl. Zugschieber

Handler VE ST 1

Artikelnr. nur fur CH

Artikelnr.

50772

“Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

87164

50771
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Auswahltabelle

Trommelfilter Systeme

Auswahltabelle

Kompakt-Trommelfilter und Vliesfilter

Naturteiche 40m® 70m’® 100m* 150m® 200m*® 300m’ 400m* 500 m’ Naturteiche 40 m? 60 m* 80 m* 100m®  120m®  40m’
ProfiClear Premium L ST 1 1 1 - - - - - ProfiClear Premium Compact M ST 1 1 1 - - -
ProfiClear Premium XL ST - - - 1 1 1 1 1 ProfiClear Fleece ST 500 500 500 500/750 750 750
Moving Bed Modul L/Standing Bed Modul L~ ST 1 11 11 - - - - - ProfiClear Premium Compact L ST 1 1 1 - - -
Moving Bed Modul XL/Standing Bed Modul XL~ ST - - - 1 1/1 1/1 2/1 2/1 Moving Bed L/Standing Bed L ST - 1 1 1 1 1
Individual Modul ST 1 1 1 - - - - - Bitron 72 W T 1 ! - - - -
Ablaufmodul XL ST - - - 1 1 1 1 1 Bftron row Sl - ! ! - - &
Bitron 72 W / 110 W 2w 72w Tow - : . : - B{tron FeoT20W T - - - - ! - §
Bitron Eco 120 W /180 W / 240 W - - 1220w 180 W 240 W - - - :t:: EZZ 12842\\//\/\/ z: : : : : : T :g
Bitron Premium 60 W /120 W /180 W - - 20w  180W  2x120W lléga 2x180W 3 x180 W Bitron Premium 60 W/ 120 W /180 W ST 60w 60 W 60 W 60 W 120 W 120 W ;
Pumpenleistung /h = TeichgroRe /6 Pumpenleistung /h = TeichgroRe / 6 ?}_
Diese Tabelle bertcksichtigt bereits die Ublichen Strémungsverluste innerhalb des Filtersystems. E
Fisch und Fisch- und Schwimmteiche 20 m’ 30 m’ 40 m> 50 m? 60 m’ 70 m?
Schwimmteiche 20m* 40m°* 50m°® 80m°® 100m® 150m° 200m’ 300 m? ProfiClear Premium Compact M ST 1 1 1 - - -
ProfiClear Premium L ST 1 1 1 - - - - - ProfiClear Fleece ST 500 500 500 500/750 750 750
ProfiClear Premium XL ST - - - 1 1 1 1 1 : ProfiClear Premium Compact L ST - - 1 1 1 1
Moving Bed Modul L/Standing Bed Modul L ST 1 11 N1 - - - - - F i S C h -4 Moving Bed L/Standing Bed L ST - 1 1 1 1 1
Moving Bed Modul XL/Standing Bed Modul XL~ ST - - - 1 Al Al 2/1 2/1 =% Bitron 72 W ST 1 1 - - - -
Individual Modul ST 1 1 1 - . - - - ' B esa tZ st Bitron 110 W ST - - 1 L - -
Ablaufmodul XL ST - - - 1 1 1 1 1 Bitron Eco 120 W ST - - ! ! ! -
Bitron 72 W / 110 W 2W 72w 1ow 10w - - ; ; Bitron Eco 180 W ST - - - - - !
Bitron Eco 120 W /180 W / 240 W - - 20W  120W  180W  240W - - Bitron Fco 250 W T - _ - - -
Bitron Premium 60 W/ 120 W / 180 W ST 60W 60 W 60 W 60 W 120W 180 W
Bitron Premium 60 W / 120 W / 180 W 60W 60w 20W 120w 180W fgov\‘:\; ];g“* \2;180 Pumpenleistung /h = TeichgroRe /3
Pumpenleistung /h = TeichgréRe /3
Diese Tabelle berUcksichtigt bereits die Ublichen Strémungsverluste innerhalb des Filtersystems.
Koiteiche 20m®  30m®  40m’  50m®  60m® 70m’  80m®  100m’ Koiteiche 15 m? 20 m® 2m 30 m? 35 m’
(Gepumpt)  (Gepumpt)  (Gravitation) (Gravitation) . e - N - ]

R o : ] ] 7 - - - Ko i - ProfiClear Premium Compact M ST 1 1 1 Gravitation - -
ProfiClear Premium XL ST - R ) . ] 1 1 ] ProfiClear Premium Compact L ST 1 1 1 1 1 Gravitation

° ProfiClear Premium Fleece ST 500 500 500 750 750
Moving Bed Modul L/Standing Bed Modul L~ ST 1 11 2/1 2/1 - - - - | Te I C h Moving Bed Modul L/Standing Bed Modul L o 1 1 ] 1 ]
Moving Bed Modul XL/Standing Bed Modul XL~ ST - - - - 1/1 1/1 1/1 2/1 ] Y . Y Bitron 72 W ST 1 B ) B ]
Individual Modul ST 1 1 1 1 - - - - Bitron 110 W o - 1 i . i
Ablaufmodul XL ST - - - - 1 1 1 1 Bitron Eco 120 W ST - _ _ 1 _
Bitron 72 W /110 W 72 W 1mow - - - - - - Bitron Eco 180 W ST - _ _ _ 1
Bitron Eco 120 W /180 W / 240 W - 120 W 180 W 240 W - - - - Bitron Premium 60 W/ 120 W / 180 W ST 60W 60 W 60 W 120w 120w
Bitron Premium 60 W/ 120 W / 180 W 0w 120w 1BOW 16;0\/\\,/\; 16;0"\‘2; 128 Vv\é * 128 Vv\v/ + 128*0 W Pumpenleistung / h = TeichgroRe /1,5

Pumpenleistung / h = TeichgréRe /1,5

Faustregeln

So berechnen Sie die richtige UVC-Leistung fur Ihren Teich

1W UVC-Leistung pro m?® Teichinhalt
Teiche mit Fischbesatz: 2 W UVC-Leistung pro m® Teichinhalt
Teiche mit Koibesatz: &4 W UVC-Leistung pro m?® Teichinhalt

Hinweis: Um im Koiteich den bakteriellen Keimdruck gering zu halten sollte auf die empfohlen Durchflussmenge bei der Bitron Premium / Gravity Reihe
geachtet werden. (siehe ab Seite 192). Hierbei ist eine Umwalzung von min. 55 % des Teichvolumens/h anzustreben.

Biologische Leistungsfahigkeit von Hel-X und
PondPads im Moving Bed Modul:

60 | Hel-X bauen ca. 400 g Futter pro Tag ab. 60 | PondPads bauen ca 1200 g Futter pro Tag ab.
Es kdnnen bis zu 3 Moving Bed Module bei der L / XL Reihe eingesetzt werden. Die biologische
Leistungsfahigkeit ist unter anderem abhangig von der Temperatur, der Futterqualitdat und dem
Besiedlungsgrad des Hel-X/ PondPads mit Mikroorganismen.

Teiche ohne Fischbesatz:
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Zubehor Trommelfilter

160

Artikelnr.

73370

73371

43331

72780

50947

25376

51549

41473

43600

50949

27171

70788

55317

98040

37143

Artikelnr.
nur fur CH

Nicht
verfugbar
in CH!

90812

Handler VE
in ST

Bezeichnung

Pumpenkammer XL Individual

Pumpenkammer XL Individual Deckel

Pumpenkammer Individual

BG Deckel Behdlter M / L

ProfiClear Premium Siebset 150 y

Ersatz ProfiClear Premium Siebset 60 p

ProfiClear Premium Siebset 30 p

Ersatz Sieb BioTec Premium 80000 125 y

ProfiCl. Compact/BioTec Prem.Siebset 60 p

Ablaufset ProfiClear Premium gepumpt

Schieber DN 110

InScenio FM-Master Cloud

Garden Controller Cloud

LevelControl

Bodenablauf BD 100

Beschreibung

Neutrale Pumpenkammer ohne Anschlisse oder
Bohrungen. Die preisginstige und flexible Alter-
native bei individuellen Projekten. Lieferung ohne
Bodenablauf und Deckel.

Neutrale Pumpenkammer ohne Anschlisse oder
Bohrungen. Die preisginstige und flexible Alter-
native bei individuellen Projekten. Lieferung ohne
Bodenablauf und Deckel.

Mit 150 Micron etwas grébere Grobschmutzent-
fernung. Reduziert den Wasserverbrauch. Ideal
fUr den Einsatz an Natur- oder Schwimmteichen.
Inhalt: 8 Siebelemente

Mit 60 Micron feine Grobschmutzentfernung. Ideal
fUr den Einsatz an Natur- oder Schwimmteichen.
Inhalt: 8 Siebelemente

Mit 30 Micron extrem feine Schmutzentfernung.
Ideal fir den Einsatz an Naturpools. Inhalt:
8 Siebelemente

Mit 125 Micron etwas grébere Grobschmutzent-
fernung. Reduziert den Wasserverbrauch. Ideal
fUr den Einsatz an Natur- oder Schwimmteichen.
Inhalt: 6 Siebelemente

Erhéht die Abscheideleistung des Trommelfilters
fUr eine maximale Wasserbrillanz. Inhalt:
6 Siebelemente

Hinweis: Die Spulzyklen und der damit verbundene
Wasserverbrauch erhéhen sich bei Verwendung
dieses Sets.

Mit dem optionalen Auslaufadapter konnen Sie
den ProfiClear Premium in gepumpter Aufstellung
auch ohne Individualkammer betreiben.

Hochwertiger DN 110 Zugschieber, ideal zur Abrie-
gelung in Gravitationssystemen.

Diese innovative Schaltzentrale I3sst sich per
Smartphone oder Tablet steuern. Sie besitzt neben
den vier Steckdosen mit integrierter

Zeitschaltuhr einen OASE Control-Anschluss.

Innovativer Controller zur Vernetzung von OASE
Control-fahigen Gerdten untereinander und mit
dem Heimnetzwerk. Steuerbar Uber WLAN per
Tablet oder Smartphone (iOS oder Android).

Mit einer automatischen Wassernachspeisung
sichern Sie nachhaltig ein stabiles Wasserniveau.
Dies ist insbesondere fur den stabilen Betrieb
einer gravitationsbetriebenen Trommelfilteranlage
erforderlich.

Zur sicheren Verbindung des Teiches mit den
ProfiClear-Modulen im Gravitationssystem.

Zubehor Trommelfilter
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Artikelnr.

47012

47038

47040

72713

47788

73752

73751

73372

42904

51280

43146

90823

90824

26983

26984

27295

27296

27297

Artikelnr.

nur fur CH

Nicht
verfugbar
fur CH!

40242

Handler VE
in ST

1

Bezeichnung

Upgrade-Steuerung
ProfiClear Premium

OASE Control
Verbindungskabel 2,5 m

OASE Control
Verbindungskabel 10,0 m

OASE Control
Verbindungskabel 30,0 m

OASE Control Kabelverbinder

Gummikupplung 2" auf DN110 exzentrisch

Gummikupplung DN110 auf DN110

OASE PondPads 20 |

Hel-X 13 Biomedium 25|

AquaActiv BioKick Premium

AquaActiv PumpClean 500 ml

Ersatzvlies 500

Ersatzvlies 750

Ersatzschwamm blau breit ProfiClear M3

Ersatzschwamm blau schmal ProfiClear M3

Ersatzschwamm rot
ProfiClear M3

Ersatzschwamm schw. schmal ProfiClear M5

Ersatzschwamm schw. breit ProfiClear M5

> Trommelfilter

Beschreibung

Trommelfilter OASE Control NachrUstkit. Sie sind
bereits Besitzer eines Trommelfilters aus der
ProfiClear Premium Reihe? Nutzen Sie alle Vorteile
hinsichtlich komfortabler Steuerung mit dem Nach-
rUstkit. Mit dem Upgrade fur die digitale Steuerung
18uft Ihr Filter bequem Uber die App mit Anschluss
an das OASE Control System.

Unterwassertaugliches Spezialkabel fUr die bi-
direktionale Kommunikation zwischen Endgeradten
und Steuergeraten.

Kabelverbinder mit 4 Schrauben fir eine unter-
wasserdichte Verlangerung von unterschiedlichen
OASE Control Verbindungskabeln.

Effektive Biofiltererweiterung fur das Moving

Bed Modul. Futter kann in gréReren Mengen und
deutlich schneller abgebaut werden. (10 | PondPads
bauen ca. 215 g Futter in 24 h ab).

Erweiterungskit fir das Moving Bed Modul. Steigert
die biologische Leistungsfahigkeit. 2 x 25 | ausrei-
chend fur ca. 340 g Futter/Tag.

Der Filterstarter fur Profis mit mehr als 50 Milliar-
den Mikroorganismen/ml, schafft umgehend ausrei-
chende Biologie im Filter egal ob bei Neustart oder
nach der Reinigung.

Effektiver Reiniger fUr Teichtechnik wie Pumpen,

Siebe, Quarzglaser, etc. Entfernt zuverldssig Kalk

und andere Ablagerungen, auch von zugesetzten
Trommelfiltersieben.

Original Ersatzvlies zur Nachbestlckung des
ProfiClear Premium Fleece 500 in optimaler
Qualitat.

Original Ersatzvlies zur Nachbestlckung des
ProfiClear Premium Fleece 750 in optimaler Qualitat.

Original Ersatz-Filterschaum fur die ProfiClear
M3 / M5 Reihe
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Ersatzschwamme

Hier finden Sie das passende Ersatzteil fur Ihren Filter

ERSATZSCHWAMME
passend fur:

Afidlongos S

Sy -

Unterwasserfilter

Filtral UVC 1500 .

Filtral UVC 3000 .

Filtral UVC 6000 / 9000

Druckfilter

BioPress Set 4000

BioPress Set
6000 / 8000 /10000 / 12000

FiltoClear 3000

FiltoClear 6000

FiltoClear 11000

FiltoClear 12000

FiltoClear 15000

FiltoClear 16000

FiltoClear 20000 / 30000

FiltoClear 5000

FiltoClear 13000

FiltoClear 19000

FiltoClear 31000

FiltoClear 60000

FiltoClear 90000

Handler VE in ST 1 1

1 1

1

1

1

1 1

1

1

Artikelnr. nur fur CH -

Artikelnr. 70240 70241

70242 15558

15564

56109

56111

51255

96902 96903

96904

96905

ERSATZSCHWAMME
passend fur:

oo ¥ W

Durchlauffilter

FiltoMatic CWS 14000

FiltoMatic CWS 25000

BioSmart 5000

BioSmart 7000 / 8000

BioSmart 14000 / 16000

BioSmart 18000

BioSmart
20000 / 24000 / 30000 / 36000

BioTec ScreenMatic? 40000

BioTec ScreenMatic? 60000

BioTec ScreenMatic? 90000

BioTec ScreenMatic? 140000 / 145000

BioTec 5

BioTec 10

BioTec 5.1

BioTec 10.1

BioTec 30

Trommelfilter

ProfiClear Filterschaummodul

ProfiClear Phosphatbindermodul

Handler VE in ST 1

3

3

3

3

1

Artikelnr. nur fur CH -

Artikelnr. 50901

50904

L0456

35791

35792

56677

56678

56679

42893

162

OASE Filterschwamme werden
ausschliefSlich fur den Einsatz in
fischgerechtem Teichwasser
hergestellt.

Daher werden sie den speziellen
Anforderungen mehr als gerecht.
Strengste Qualitdtskontrollen und
Spezifikationen sorgen fur konstante
und hochwertige Verarbeitung der

OASE Qualitatskriterien

> RegelmafSige 6kotoxikologische
Untersuchungen sorgen fir eine
permanente, 100 %ige Vertraglich-
keit fUr Tiere und Pflanzen im
Teich, sowie fUr die empfindlichen
Mikroorganismen.

> Die Porengrofise ist fest definiert
und sorgt daher fUr einen konstan-

ten Wasserdurchfluss im Schwamm.

> OASE Filterschwamme zeichnen
sich durch eine enorme Belastbar-
keit bei hoher Formstabilitat aus,
das ist insbesondere bei den
Reinigungsprozessen, in denen die
Filter anhand des Reinigungsgriffes
gestaucht werden, enorm wichtig.

et
i
Filterschwamme.
1 1 1 1 1 1 1
56884 51258 51290 77872 77873 77874 77875
1 1 1 3 3 2 1 1 1 1
42895 42894 42896 54030 54031 26983 26984 27295 27296 27297
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Unser Vliesfilter
im Uberblick

FUr geniale Sichttiefe

ProfiClear Premium Fleece

Glasklares Wasser und begeisternde Sichttiefe im
Koiteich: Dafur sorgt im ProfiClear Premium Fleece
500 & 750 die hochst wirksame Kombination von
mechanischer Tiefenfiltration und grofszigig
bemessener Filterbiologie. Zunachst entfernt das
Vlies kleinste Trubungen und Schmutzpartikel aus
dem Wasser. Danach sorgen die im Hel-X Filterme-
dium und in den integrierten ClearWave Blocken
angesiedelten Bakterien fur seine Klarheit. Dieser
Vliesfilter pflegt Koiteiche bis 26.000 | Grof3e,

bei einer Durchflussleistung bis 17.000 I/h. Diese
starke Leistung kann wahlweise an bestehenden
Anlagen nachgerUstet werden. Dazu ist dieser
Filter mit den Modulen der ProfiClear L Reihe
kompatibel. Und er ist smart: Digitale Kontrolle
und Uberwachung der Wassertemperatur sowie
des Vliesverbrauchs sind durch die Schnittstelle
zum OASE Control System schnell und einfach
moglich.

(> Ab Seite 166)

Oase’

Das smarte
Plus an
Komfort

Der Koi- oder Schwimmteich ist das Herz
des Wassergartens Ihrer Kunden. Klar, dass
Sie hier eine optimale Losung suchen - wie
den ProfiClear Premium Fleece, unseren
Vliesfilter mit dem smarten Plus an
Komfort. Im Zusammenspiel mit der ein-
zigartigen Kontrolle per OASE Control App
(> ab Seite 260) ermoglicht er einfachste
Wartung sowie schnellste Ergebnisse und
ein glasklares Teichvergnugen - spielend
leicht. Vliesfilter oder Trommelfilter? —
Eine Philosophiefrage. Welche Variante
Ihre Kunden auch auswahlen, wir bieten
ihnen die beste Losung fur ihre Anspriche.
Dabei gehen wir keine Kompromisse in
puncto Komfort oder Qualitat ein, sei

es bei der Filterung mit Schwammen,
Trommel oder Vlies. Darauf kdnnen Sie
sich ebenso verlassen wie auf heraus-
ragende Filterergebnisse fur exzellent
klares Teichwasser.
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ProfiClear Premium Fleece

Doppelt wirksame Vliesfilter mit Smart-Funktion
fur glasklare Sichttiefe im Koiteich

c}VOLLE KONTROLLE

Schnittstelle zum OASE Control
System zur digitalen Uberwachung
von Wassertemperatur und Vliesver-
brauch

oDREIFACH WIRKSAM

Feinste Tiefenfiltration, gepaart
mit hochst dimensionierter Filter-
biologie durch Hel-X Material und
ClearWave Blocke, fur noch mehr
Ansiedlungsflache

KOMPAKTE BAUWEISE

Hochwertiger GFK Duroplast
sorgt fUr lange Haltbarkeit;
kompatibel mit den Modulen
der ProfiClear L Reihe

o
SYSTEMANFORDERUNGEN

Zur Nutzung der OASE Control-
Funktionen wird ein Garden Controller
Cloud oder ein InScenio FM-Master
Cloud benétigt

L
PFLEGELEICHT

Einfache Entnahme der Vlies-
rollen durch unkomplizierten
Wechselmechnasimus

c}TEICH-INDIVIDUELL

FUr Koiteiche bis 26.000 oder 38.000 |
und fur Schwimmteiche bis 68000 bzw.
100000 | Teichvolumen erhaltlich

Zubehor

Produkt Produktdetails Handler VE in ST Artikelnr. nur fur CH Artikelnr.

Ersatzvlies 500 Original Ersatzvlies zur Nachbestickung > Seite 161 - 90823
des ProfiClear Premium Fleece 500 mit

200 m Vlieslange und einer Grammatur

von 20g/m?.

Ersatzvlies 750 Original Ersatzvlies zur Nachbestlckung > Seite 161 - 90824
des ProfiClear Premium Fleece 750 mit
200 m Vlieslange und einer Grammatur
von 20g/m?
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1. Schematische Darstellung

> Vliesfilter

UVC-Vorklargerat Bitron Premium in Kombination mit OASE Vliesfilter ProfiClear Premium Fleece.

Technische Daten

Produkt

Abmessungen (L x B x H) mm
Nennspannung

Leistungsaufnahme W
Leistungsaufnahme Reinigung w
Kabelldnge m
Nettogewicht kg
Garantie Jahre

(+ Anforderungsgarantie)*
Steuereinheit

Temperaturanzeige
Grobschmutzabscheidung pm
Anzahl Disen / Spdlmenge

SpuUlpumpe

Spulautomatik

Material

Anzahl Filterschwamme blau ST
Anzahl Filterschwamme rot ST
Anzahl Filterschwamme violett ST
Anzahl Eingange ST

Anschlisse Eingang

Anschluss OASE Control

Anschluss an

Anzahl Ausgédnge ST
Anschlisse Ausgang

Anschlisse Schmutzausgang

Anschluss Spulrinne

Liter pro Stunde min. I/h
Liter pro Stunde max. I/h
Geeignet fur Teiche bis max. m?®
Geeignet fr Teiche mit Fisch- m?*
besatz

Geeignet fir Teiche mit Koi m?
EinbauhGhe Uber Wasserniveau cm
Handler VE ST

Artikelnr. nur fir CH
Artikelnr.

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

" Hinweis: Bitte beachten Sie bei Teichneuplanungen mit Koibesatz eine MindestgroRe von 5 m®!

ProfiClear Premium Fleece 500

108,00

ProfiClear Premium Fleece 750

1370 x 890 = 835
230V /50 Hz
5
45
2,00 + 5,00

110,00
2+1

Mikrocontroller
Digital

GFK Duroplast/Edelstahl / Kunststoff

1x DN 110 / 2 x Tradux 2" mit Ruckschlagklappe, Bitron Premium, Bitron Eco, Bitron C

2xDN 110 /2 x DN 150

10000
17000
104,0
52,0

26,0

92766
75218

Ja
ProfiClear Premium L Module
3x DN 110 /2 x DN 150
DN 75

15000

25000

150,0

75,0

38,0

92767
75219
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im Uberblick

IM SET

erhiltlich!

BioTec ScreenMatic?

Hocheffektiver Durchlauffilter fir Teiche bis

zu 145 m’, der sehr wartungsarm ist, da die
Grobschmutzabscheidung vor Eintritt in den Filter
erfolgt und er lange Standzeiten hat: Der doppelt
abgedichtete Motor sorgt fur eine vielfach verlangerte
Lebensdauer. Die justierbare Reinigungsautomatik
bewirkt ein effizientes Abscheideergebnis. Ein
Wasserverteiler ohne Engstellen verhindert
Verstopfungen. Innovative Schmutzbarrieren
verhindern das Auswaschen des Filters. Die Reinigung
ist denkbar bequem: Das Filterband reinigt sich selbst,
und die Filterschwamme werden direkt im Filter
gesaubert.

(> Ab Seite 170)

IM SET

erhaltlich!

BioSmart
Leistungsstarker Durchlauffilter fUr Garten- und
Fischteiche: Die Kombination aus Filterschaum
und integriertem UVC-Vorklargerat sorgt fur
beste Filterleistungen. Diverse Filterschwamme
Ubernehmen die optimale mechanische und
biologische Filtrierung. Zum Saubern hat der
Durchlauffilter Reinigungshebel zum Ausdricken
der Filterschwamme, einen Bodenablauf und einen
Klarspulanschluss.

(> Ab Seite 174)

Unsere Durchlauffilter

IM SET

e erhiltlich!

FiltoMatic CWS

Der intelligente Teichmanager: Der Filter reinigt
nicht nur Wasser, sondern auch sich selbst. Dank

der permanenten Temperaturmessung des

Wassers startet die Steuereinheit selbststandig und
bedarfsgerecht das integrierte UVC-Vorklargerat und
ermoglicht so echte Stromersparnis von bis zu 40 %.
Ebenfalls automatisch aktiviert die Steuereinheit die
Schlammpumpe, die den Schmutz aus dem Filter
hinausbefordert. Nahezu unsichtbar ist er, da bis zu
70 % am Teichrand eingegraben werden konnen. Die
Reinigung der Filterschwamme geschieht von aufen,
geeignet fur Teiche bis 25 m®.

(> Ab Seite 172)

TIPP

Grundsatzlich besteht ein Filtersystem aus:

1. Einer Filterpumpe zur Speisung des Filters

2. Einem Teichfilter, der fUr die
biologischmechanische Reinigung sorgt

3. Einem UVC-Vorklargerat zur Bekampfung von
Schwebealgen und Keimen.

Oase’

Praktisch,
innovatiy,
zuverlassig

Soviel steht fest: Will man einen klaren
und sauberen Teich, dann ist ein gut
abgestimmtes Filtersystem unerlasslich.
Fur einen Durchlauffilter spricht ein ent-
scheidender Pluspunkt: Die Reinigung
und Wartung ist denkbar einfach, denn
ein Durchlauffilter liegt leicht erreichbar
oberirdisch.

Ein Durchlauffilter wird durch eine im
Wasser liegende Pumpe gespeist. Der
Filter bildet den hochstgelegenen Punkt
im Reinigungskreislauf. Von ihm aus flielst
das Wasser wieder zuruck in den Teich.
Die Reinigung des Wassers ubernehmen

spezielle Filterschwamme oder Biomedien,

die nicht nur mechanisch wirken, sondern
auch biologisch. In ihnen bilden sich nach
einiger Zeit fleilSige Mikroorganismen,

die Uberschissige Nahrstoffe im Wasser
abbauen. Dank des hdheren Sauer-
stoffgehalts im Durchlauffilter erfolgt dies
besonders effizient.

OASE bietet leistungsstarke Durchlauffilter
an, die zum Teil — wie der BioTec ScreenMatic? —
mit innovativen Vorabscheidesystemen
ausgestattet sind. Dieses intelligente
Filtersystem mit exzellentem Reinigungs-
ergebnis gibt es jetzt in vier Leistungs-
klassen.
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BioTec ScreenMatic?

Hochleistungsfilter mit automatischer

Grobschmutzabscheidung

c:,WARTUNGSARM

Grobschmutzabscheidu
vor Eintritt in den Filter

L+
GARANTIERT

Inklusive OASE
Klarwassergarantie

c}SELBSTREINIGEND

Das Filterband wird automa-

tisch angetrieben; justierbare

Reinigungsautomatik, die

den Bandlauf anhand des Ver-

schmutzungsgrades steuert,
inkl. LED-Funktionskontrolle

ng

CORC G
TECHNOLOGY
VOICE

NEXT-LEVEL EFFICIENCY

[+
BEQUEM

CONTROL"

Filterschwamme lassen
sich direkt im Filter
reinigen

SAUBERE
SACHE

Bodenablauf

mit Schieber zur
Entfernung von
Schmutz aus dem
Filtersystem

1. Schematische Darstellung

UVC-Vorklargerat in Kombination mit OASE Durchlauffilter BioTec ScreenMatic?

Technische Daten

Produkt

Abmessungen Filter (L x B x H)

BioTec Screen- BioTec Screen- BioTec Screen-

> Endlosbandfilter

2. Optimiertes Endlosband

Leicht hochzuklappendes Endlosband ermaglicht eine leichte

Reinigung der Filterschdaume.

Matic? 40000  Matic? 60000  Matic? 90000

mm 788 x 590 x 445

BioTec Screen- BioTec Screen- BioTec Screen- BioTec Screen-
Matic? 145000  Matic? Set Matic? Set Matic? Set
40000 60000™ 90000*

788 x 590 x 545 788 x 590 x 645 1334 x 891 x 815 788 x 590 x 445 788 x 590 x 545 788 x 590 x 645
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Nettogewicht kg 20,00 23,50 27,00 125 31,00 34,50 39,60
c Nennspannung (primar, sekundar) 230V /50 Hz, 12V / AC -
CLEVERE
9 KOMBI Nennspannung UVC - 220 - 240V /50 - 60 Hz
PRAKTISCH Leistungsaufnahme w 5
Schmutzkorb mit Unterschiedliche Leistungsaufnahme UVC W - 36 55 10
Filtermedien zur -
grofsem Volumen (+) ) Stromkabelldnge UVC m - 5,00
. EXTRA GEGEN optimalen Entfal-
und vereinfachter tung der Filterbio- Kabellange 12 V-Gerat (mit Netzteil m 210 (Netzteil) + 5,00 -
Handhabung FADENALGEN ; ) )
0 logie Garantie (+ Anforderungsgarantie) Jahre 2+1
PASSENDE Bei Bedarf Verwendung Filter®
o PUMPEN der PhosLess Filtersdulen Garantie UVC Jahre - 2
o GUTE PARTNER Optimal abge- zur Fadenalgenreduktion Anzahl Filterschwamme gesamt ST 8 16 18 8 16
VERSTOPFT NICHT " (optionales Zubehor) ) .
. . . Anzahl Filterschwdmme blau ST 2 4 2 4
Direkte Anschlussmaglichkeit stimmt auf OAS_E
Gleichm3Rige Wasser- fiir UVC-Vorklargerste Bitron ¢~ AQuaMax Eco Filter- Anzahl Filterschwamme rot ST 3 6 7 3 6
verteilung auf dem und Eco pumpen Anzahl Filterschwdmme violett ST 3 6 7 3 6
Filterband Spezial Filtergranulat kg 2,50 3,50 5,00 14,50 2,50 3,50 5,00
Temperaturanzeige Nein
Zubehér Grobschmutzabscheidung pm 300
Anschlisse Eingang Filter mm 25 /32 /38 25/32/38/50 25 /38 /50 25/32/38/50
Produkt Handler VE in ST Artikelnr. nur fur CH Artikelnr.
AnschlUsse Eingang Filter 1% 1% 1, 1% 1% 2" IRZNZS 1% 2"
Ersatzschw. Set rot/violett BioTec 40-/90000 > Seite 162 - 42893 ' Anschlisse Eingang UVC mm _ 19/25/32/38/50
Anschlisse Eingang UVC - V1% 2"
Ersatzschw. Set rot/violett BioTec60/140/145 > Seite 162 - 42894 ' Anschlisse Ausgang Filter DA 75 DN 75 2 DN 110 2" DATIO DN 75
1 Anschlisse Schmutzausgang DN 50 DN 75 DN 50
Ersatzschwammset blau BioTec 40-/90000 > Seite 162 - 42895 . Zugehorige Filter-/Bachlaufpumpe - AquaMax Eco  AquaMax Eco  AquaMax Eco
Premium 13000 Premium 17000 Premium 21000
Ersatzschwammset blau BioTec 60/140/145 > Seite 162 - 42896 ] Abmessungen Pumpe (L x B x H) mm - 340 x 275 x 160
Nennspannung Pumpe - 220 -240V /50 - 60 Hz
Ablaufrohr schwarz DN50/480 mm > Seite 32 - 50829 Leistungsaufnahme Pumpe w - 100 140 180
e ——
Liter pro Stunde max. I/h 9000 11000 12500 17500 9000 11000 12500
Ablaufrohr schwarz DN75/480 mm > Seite 32 - 55043 Garantie (+ Anforderungsgarantie) Pumpe *  Jahre - 3+2
9 [ ——]
Stromkabelldnge Pumpe m - 10,00
Ablaufrohr schwarz DN110/480 mm > Seite 32 - 50427 Geeignet fur Teiche bis max. m* 40,0 60,0 90,0 145 40,0 60,0 90,0
]
Geeignet fur Teiche mit Fischbesatz m* 20,0 30,0 45,0 72 20,0 30,0 45,0
Verbindungsbogen schwarz DN50/45° > Seite 32 - 50833 ‘ Geeignet fur Teiche mit Koi m* 10,0 15,0 22,5 36 10,0 15,0 22,5
Anschluss an Bitron C 36 - 110 W, Bitron Eco 120 - 240 W -
6 N
Verbindungsbogen schwarz DN75/45° > Sejte 32 - 55044 ‘ Handler VE ST 1
Artikelnr. nur fur CH 90759 90760 90761 93066 Nicht verfugbar fur CH!
Verbindungsbogen schwarz DN110/45° ~ Sejte 32 4 - 50430 ‘ Artikelnr. 57694 57695 46178 93037 74445 74448 74450

“Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

*2nur Sets. Zur Nutzung der OASE Control-Funktionen wird ein Garden Controller Cloud oder ein FM-Master Cloud bendtigt. T Hinweis: Bitte beachten Sie bei Teichneuplanungen mit Koibesatz eine MindestgroRe von 5 m?l
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m > Durchlauffilter
FiltoMatic CWS 0

VOICE

CONTROL"

NEXT-LEVEL EFFICIENCY

Teichmanager mit automatischer Selbstreinigung

SPARSAM
Bis zu 40 % Stromkosten-
ersparnis durch bedarfsge- o o
recht gesteuerte UVC-Ein-
(+) P : GARANTIERT DISKRET
INTELLIGENT heit mit patentierter =
P 3
Selbstreinigung und Sauer- Inklusive OASE Klarwas- Nahezu unsichtbar; Iasst £
Die automatische stoffanreicherung sergarantie sich bis zu 70 % am Teich- °
Steuerung passt die rand eingraben ®
Filterleistung an die [
. s " = - 10
jahreszeitlichen Bedurf- <
nisse des Teiches an 4
o >
TSCHUSS 2
('S
SCHLAMM 1. Kompakte Bauweise 3. Filterdeckel
X Starke Filterwirkung auf kleinstem Raum. Das Gerét |8sst sich mit dem FiltoMatic  Einfach zu &ffnen und zu schlieBen mit einer Hand. Ungewolltes Offnen
Automatischer Schlam- Cap nahezu unsichtbar am Teichrand eingraben. wird durch eingebaute Rastung verhindert.
(+) mau_strag, d_adurch . 2. Reinigung 4. Automatische Steuereinheit
MITGEDACHT weniger Reingungsauf- Neben dem vollautomatischen Schlammaustrag erfolgt die Schaumreinigung Die innovative Steuerung gewahrleistet Stromsparen durch temperatur-
wand bequem und ohne schmutzige Hande. gesteuerte UVC-Einheit und automatische Reinigungsintervalle.

Der UVC-Betriebsstun-
denzahler zeigt an,
wann Leuchtmittel aus-
getauscht werden mus-

0 .
KOMEORTABEL Technische Daten

Produkt FiltoMatic CWS 14000 FiltoMatic CWS 25000 FiltoMatic Set 14000~ FiltoMatic Set 25000~
sen Besonders einfach
zu reinigende Filter- Abmessungen Filter (L x B x H) mm 380 x 380 x 720 380 x 580 x 720 380 x 380 x 720 380 x 580 x 720
schwamme
Nettogewicht kg 10,70 13,92 15,72 18,62
0 Nennspannung 230V /50 Hz
KOMPAKT 0 Leistungsaufnahme W 27 27
INTERVALLREINI- QALGEN ADE cAUSGETUFTELT Leistungsaufnahme Reinigung w 54 54
Besonders platz-
plat GUNG Stromkabellange UVC m - 10,00
sparendes Design ) )
UVC- und Pumpfunkti- Weniger Fadenal- Lange Standzeiten gepaart Garantie (+ Anforderungsgarantie) Filter* Jahre 2+1
on auch manuell steu- gen durch stetigen mit h?chwertlgen Filter- UVC-Leistung w 2%
b Phosphat- und schwammen bieten der ) )
erbar . . . . . Anzahl Filterschwadmme violett ST 4
Nahrstoffaustrag Filterbiologie optimale
Bedingungen Anzahl Filterschwdmme rot ST 2
Temperaturanzeige Digital
UVC-Betriebsstundenzahler 8000 h
Anschlisse Eingang mm 38
Anschlisse Eingang 11"
Zubehor Anschlisse Ausgang DN 75
Produkt Handler VE in ST Artikelnr. nur fur CH Artikelnr. Anschlisse Schmutzausgang DN 40
Zugehorige Filter-/Bachlaufpumpe - AquaMax Eco Premium AquaMax Eco Premium
Ersatzlampe UVC 1TW > Seite 200 - 56112 7000 9000
2 Abmessungen Pumpe (L x B x H) mm - 340 x 275 x 160
Ersatzlampe UVC 24 W > Seite 201 - 56237
Nennspannung Pumpe - 220 - 240V /50 - 60 Hz
Filterpatronenset FiltoMatic CWS 7000 > Seite 162 - 50901 Leistungsaufnahme Pumpe w - 40 45
1
Filterpatronenset FiltoMa.CWS14000/25000 > Seite 162 - 50904 Liter pro Stunde max. I/h 5000 6000 5000 6000
Garantie (+ Anforderungsgarantie) Pumpe Jahre - 3+2
Ablaufrohr schwarz DN40/480 mm > Seite 32 - 50307
9 Stromkabelldnge Pumpe m - 10,00
Ablaufrohr schwarz DN75/480 mm > Seite 32 - 55043 Geeignet fur Teiche bis max. m® 14,0 250 14,0 250
Verbindungsbogen schwarz DN40/45° - Seite 32 B 50308 Geeignet fUr Teiche mit Fischbesatz m* 7,0 12,5 7,0 12,5
Geeignet fUr Teiche mit Koi " m® - 6,5 - 6,5
Verbindungsbogen schwarz DN75/45° > Seite 32 6 - 55044 Handler VE ST 1
Verbindungsbogen schwarz DN75,/87° > Seite 32 - 55045 Artikelnr. nur fur CH Nicht verfGgbar for CH!
Artikelnr. 50910 50925 74458 74459
Aquahctiv BioKick 190 g (200 mi) > Seite 340 6 50295 43138 *Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
T Hinweis: Bitte beachten Sie bei Teichneuplanungen mit Koibesatz eine MindestgréRe von 5 m?l
*2nur Sets. Zur Nutzung der OASE Control-Funktionen wird ein Garden Controller Cloud oder ein FM-Master Cloud bendtigt. “Znur Sets. Zur Nutzung der OASE Control-Funktionen wird ein Garden Controller Cloud oder ein FM-Master Cloud benétigt 2
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> Durchlauffilter

BioSmart

Solider Durchlauffilter fuir Gartenteiche

FISCHFREUNDLICH (+)
VORTEIL
Zusatzliche Sauer- (4]

stoffanreicherung durch PASST Leicht zu verstecken, 5
spezielle Wasserfilhrung ) ) ) denn das Filtergehaduse &
Optimal auf die OASE Filter- ist zu ¥ eingragbar =
und Bachlaufpumpen Aqua- . o . o . $
Max abgestimmt 1. Schematische Darstellung 3. Nitrifikations- und Denitrifikationszone §
BioSmart UVC 16000 in Kombination mit Filter- und Bachlaufpumpe AquaMax In den verschiedenen Schwammen werden giftige Abbauprodukte wie 0
Eco Classic. Ammonium, Ammoniak, Nitrit oder Nitrat wirksam abgebaut. f_.‘)
2. Besonders einfache Wartung 4. Temperaturanzeige S
Nach Betatigen des Reinigungshebels kann der Bodenablauf gedffnet und Das Thermometer verrat jederzeit die aktuelle Wassertemperatur. §
E

Grobschmutz entsorgt werden (nur BioSmart 18000/36000).

Technische Daten

Produkt BioSmart  BioSmart BioSmart BioSmart BioSmart BioSmart BioSmart  BioSmart BioSmart
UVC 16000 18000 36000 Set 5000 Set 7000 Set 14000  Set 18000 Set 24000 Set 36000
Abmessungen Filter (L x B x H) mm 380 x 560 382 x 555 280 x 380 x 410 380 x 560 559 x 596 x 920 x 555 x 920 x 600
x 410 x 408 x 410 408 405 x 405
Nettogewicht kg 540 5,50 10,50 5,70 6,00 8,50 13,70 17,00 21,00
Nennspannung 230V / - 230V /50 Hz 220 - 240V / 50/60 Hz
50 Hz
Leistungsaufnahme W 14 -
0 Leistungsaufnahme UVC w - il 12 14 18 24 36
INKLUSIVE (+) .
ALLES KLAR Stromkabellange UVC m 3,00 - 3,00 5,00
Anzeigen fur Verschmutzungsgrad ' . Garantie* Jahre 2 3 2
und Wassertemperatur Garantiert klares Teichwasser
P durch die Kombination UVC-Leistung w n - 7 9 Il 18 24 36
mechanisch-biologischer Anzahl Filterschwdmme gesamt ST 6 4 9 2 3 6 5 9
Reinigung mit effektiver Anzahl Filterschwamme blau ST 3 2 4 1 2 3 2 4
UVC-Technik (BioSmart UVC Anzahl Filterschwamme rot ST 3 1 4 1 3 1 4
16000)
Anzahl Filterschwdmme grin ST - 1 - 1
Temperaturanzeige Ja
AnschlUsse Eingang mm 19 /25/ 25 /32 /38 19/25/32/38
32 /38
v AnschlUsse Eingang EZ20 P 72 1 %1 %" %111 %"
Zubehor 1
Produkt Handler VE in ST Artikelnr. nur for CH  Artikelnr. Anschlusse Ausgang DN 75 DN 50 DN75
. Anschlisse Schmutzausgang mm 38 - 38 -
Ersatzlampe UVC 11W 2/3 > Seite 200 2 - 56112
"% AnschlUsse Schmutzausgang 1%" DN 50 19" DN 50
Zugehorige Filter-/Bachlaufpumpe - Filterpum- Filter- Filter- AquaMax Eco Classic  AquaMax
Ersatzschwamm rot BioSmart > Seite 162 - 35791 pe 1500 pumpe pumpe 5500 Eco Classic
e ' =g 2500 3500 11500
Abmessungen Pumpe (L x B x H) mm - 190 x 175 x 110 280 x 230 x 140
3
Ersatzschwamm blau BioSmart > Seite 162 - 35792 Nennspannung Pumpe 220 - 240 V/ 50 Hz
l'? Leistungsaufnahme Pumpe wW - 25 40 70 60 100
Liter pro Stunde max. I/h 5500 8000 2750 5500 8000
Ablaufrohr sch DN75/4 > Seite 32 - 4
aufrohr schwarz DN75/480 mm Seite 3. 9 55043 Stromkabellsnge Pumpe m ) 10,00
Geeignet fur Teiche bis max. m* 16,0 18,0 36,0 5,0 70 14,0 18,0 24,0 36,0
Verbindungsbogen schwarz DN75/45° ~ Seite 32 - 55044 Geeignet fUr Teiche mit Fischbesatz m?* 8,0 9,0 18,0 2,5 3,5 70 9,0 12,0 18,0
Geeignet fur Teiche mit Koi ™ m* 4,0 4,5 9,0 13 17 35 4,5 6,0 9,0
Handler VE ST 1
Verbindungsbogen schwarz DN75/87° > Seite 32 - 55045 K . ) . . .
‘ Artikelnr. nur fur CH 90744 - - 90743 Nicht 90741 Nicht verfugbar fur CH!
6 verflgbar
fur CH!
AquaActiv BioKick 190 g (200 ml) > Seite 340 50295 43138 = Artikelnr. 57377 56776 56641 50525 50449 50451 56777 56781 56789
E-
*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
" Hinweis: Bitte beachten Sie bei Teichneuplanungen mit Koibesatz eine MindestgréRe von 5 m?! 2
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im Uberblick

Unsere Druckfilter

FuUr eine besonders asthetische Optik ohne sichtbare Technik.

FiltoClear

Der Klarwasser-Experte: Druckfilter mit erstklas-
siger Filterleistung und Sonderfunktionen, der
entweder einzeln oder bis zum 31000 als Set mit
passender Pumpe erhaltlich ist.

Klarwassergarantie: effektiver Nahrstoff-abbau
dank grofSer Filteroberflache und integriertem
UVC-Vorklargerat zur Beseitigung von Keimen,
Schwebealgen und Tribstoffen. Alle Bedienelemente
sind im Deckel integriert. Dadurch kann der Filter
ebenerdig in den Boden eingelassen werden und
fugt sich harmonisch in jede Gartenlandschaft ein.

Praktisch: Die einfach zu handhabende Reinigung
erfolgt von aufsen, ohne

Offnen des Deckels, geeignet fiir Teiche

bis 90.000 Liter.

(> Ab Seite 178)

BioPress

Komplettset: einbauen, anschliel3en, fertig.
Garantiert klares Wasser durch die ideale Kombina-
tion von Filter, Pumpe und UVC-Technik zur
Entkeimung. Der Filter wird bis zum Deckel
eingegraben und verschwindet somit optisch von
der Bildflache. Die Wartung ist denkbar einfach,
dank patentierter Reinigungsfunktion im Deckel.
Der Verschmutzungsgrad der Filterschwamme
wird von aufSen angezeigt. Falls gewlnscht, kann
dieser solide Druckfilter Wasser auch zu einem
hohergelegenen Bachlauf beférdern.

(> Ab Seite 184)

Oase’

Flexible
Allrounder

Druckfilter haben gleich mehrere gute
Eigenschaften: Sie sind einfach zu instal-
lieren und unkompliziert in der Handha-
bung. Sie sind besonders flexibel einsetz-
bar und lassen sich — zugunsten eines
besonders schdnen, optisch technikfreien
Gesamteindrucks der Wasserlandschaft -
leicht verstecken.

Wie ein Druckfilter funktioniert?
Zunachst wird das Wasser von der
Filterpumpe in den Druckfilter befordert.
Hier reinigen es die unterschiedlichen
Filterschwamme. Diese Funktion macht es
Gartenbesitzern besonders leicht,

den Druckfilter zu ,verstecken®. Druckfilter
lassen sich im Boden, auch unterhalb des
Wasserspiegels, eingraben und bleiben
somit fast unsichtbar. Ein weiterer beson-
derer Vorteil von OASE Druckfiltern ist die
komfortable Reinigung und Wartung des
Filters von aufSen — ohne erforderliches
Offnen des Deckels.

Zusammengefasst: Kompakt und effektiv
mit der bewahrten OASE Klarwassergaran-
tie > siehe Seite 363!

> |deal fur Bachlaufe

> Bequeme Reinigung
von aulsen

> Einfaches Verstecken -
auch unterhalb des
Wasserspiegels
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____PRO _
FiltoClear 60000 / 90000

Effektiver und benutzerfreundlicher Druckfilter

060006006006

(4]
OPTIMALE WASSERAUFBEREITUNG
FUR GRORE TEICHE

Geeignet fUr Teichvolumen bis zu 90.000 Litern.
Optimale Filtration durch 4 unterschiedliche
Filterschdume. Mechanische und biologische
Filtration in innovativen Filterkartuschen fur
hochste Effizienz

©
ROBUST UND
LANGLEBIG
Hohe Qualitat, robustes

Gehause, reduzierte
Wartungsintervalle

fur klares Wasser in Teichen bis 90.000 Liter

)
GESTALTUNGSVIELFALT

Ideal fur Bachlaufe oder Wasserfalle.
Problemloser Einbau ins Erdreich
oder in Pumpenkammern

©
EFFIZIENTE REINIGUNGSTECHNOLOGIE

Innovatives Reinigungssystem mit Filterkartuschen,
die durch Kompression gereinigt werden kénnen.
Wechselbarer Reinigungshandgriff fur einfache
Handhabung. Schmutzwasserablauf Uber Drehknopf
steuerbar - wahlweise ins Abwasser oder Beet

L
FLEXIBEL

Zwei Eingange fur den
gleichzeitigen Betrieb

Ruckleitung

von bis zu zwei Pumpen.
Zwei Ausgange fur flexible

L
BENUTZERFREUNDLICHE WARTUNG

Einfache Entnahme und Reinigung der Filterkartuschen
durch Klicksystem. Austausch der UVC-Lampe wahrend
des laufenden Betriebs moglich. Bodennahe Ablaufoff-
nung - fUr nahezu vollstdndige Behdlterentleerung.

Verschmutzungsanzeige gibt rechtzeitig das Signal zur

HOHE UVC-LEISTUNG

Effektiv gegen Schwebealgen und
Keime - sorgt fir dauerhaft klares
und gesundes Wasser

Reinigung
Zubehor
Produkt
Ersatzlampe UVC Eco 42 W - Seite 201
Ersatzlampe UVC Eco 60 W > Seite 201

Ersatzschwamm Set FiltoClear 60000/90000 blau > Seite 162

Ersatzschwamm Set FiltoClear 60000/90000 rot > Seite 162

Ersatzschwamm Set FiltoClear 60000,/90000 lila > Seite 162

Ersatzschwamm Set FiltoClear 60000/90000 grin > Seite 162

Reduzierstick 2" / 21/2"

Ablaufhahn FiltoClear 60000/90000
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Handler VE in ST

1 - 77871

2 - 57077

- 96902

- 96903

- 96904

- 96905

- 98782

- 98685

Artikelnr. nur fir CH Artikelnr.

1. Cleverer Einbau des Filters

Der Filter kann in die Erde eingegraben und optimal in die natirliche Umgebung
integriert werden. Alle wichtigen Elemente sind Uber den abnehmbaren Filterkopf
bequem zuganglich.

2. Easy-Clean-Technologie

Algen und Keime werden durch das UVC-Klargerdt beseitigt. Das "behandelte"
Wasser durchlauft die feinen und grobporigen Filterschdume, die die Schadstoffe
abbauen und das Wasser biologisch kldren. Der Schmutzwasserablauf ist Uber
den Drehknopf steuerbar - bspw. ins Abwasser

3. Innovatives Reinigungssystem

Der abnehmbare Reinigungsgriff ermdglich eine einfache Handhabung und
erleichtert somit das mihelose Auspressen durch ziehen der Filterkartuschen
zur Reinigung.

> Druckfilter

4. Maximale Filterleistung

Vier verschiedene Filterschdume garantieren eine optimale Kombination aus
mechanischer und biologischer Filtration - fUr héchste Effizienz in den
innovativen Filterkartuschen.

5. Einfacher Lampenwechsel

Zum Austausch der integrierten UV-Lampe kann das UVC-Gehduse
einfach im laufenden Betrieb herausgenommen werden.

6. Héchste Felxibilitat

Mit zwei separaten Eingangen fur den parallelen Betrieb von bis zu zwei Pumpen
und zwei flexiblen Ausgdngen fir die Rickleitung - ideal fir beeindruckende
Wasserfalle oder die direkte RUckfUhrung in den Teich.

Technische Daten @ @

Produkt FiltoClear 60000 FiltoClear 50000
Abmessungen (L x B x H) mm 670 x 600 x 760 670 x 600 x 960
Nennspannung 220 - 240V / 50/60 Hz
Leistungsaufnahme W 84 120
Stromkabelldange m 5

Nettogewicht kg 27 32

Garantie (+ Anforderungsgarantie)” Jahre 2+1

UVC-Leistung W 84 120

Anzahl Filterschwdmme blau ST 1

Anzahl Filterschwamme rot ST 1 2

Anzahl Filterschwamme lila ST 1 2

Anzahl Filterschwdmme grin ST 1

Anschlisse Eingang mm 50

Anschlisse Ausgang mm 50

Anschlisse Schmutzausgang mm 50

Liter pro Stunde max. I/h 20000 23000

Max. Betriebsdruck bar 15

Geeignet fur Teiche bis max. m* 60 90

Geeignet fUr Teiche mit Fischbesatz m* 30 45

Geeignet fur Teiche mit Koi*! m?* 15 22,5

Handler VE ST 1

Artikelnr. nur fur CH Nicht verfugbar fur CH!
Artikelnr. 96896 96897

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
" Hinweis: Bitte beachten Sie bei Teichneuplanungen mit Koibesatz eine MindestgroRe von 5 m?! "

179

-
o
=
E
[}
@
(1]
s
o
=4
10
x
19
>
o
o=
o
e
i




> Druckfilter

____PRO J
FiltoClear

Effektiver und komfortabler Druckfilter fUr klares Wasser L &
in kleinen bis mittleren Teichen

o
SAUBERMACHER

Patentierte Reinigungs-
mechanik mit optimierten
Filterschwammen

o
SPANNEND

Der Metall-Spannring mit
einfacher Hebelfunktion
macht das Offnen und Ver-

schlieen eines FiltoClear so

einfach und sicher wie nie

c}STABIL UND ROBUST

Das strapazierfahige
Gehause aus hochwertigem

KOMFORTABEL

Leicht zu warten und zu
reinigen dank einfacher
Ziehmechanik

(4]

EFFIZIENZ-VERBESSERUNG

)
BEQUEMER LAMPENWECHSEL

100 | sy
top100.de DESIGN

~ AWARD
Top-Innovator SPECIAL

2023 2023

©
ABGESICHERT

Das hochwertige
UVC-Gehduse schutzt
das Vorschaltgerat vor
Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit

Die UV-Lampe kann bei laufendem
Betrieb ausgewechselt werden - kein
Abschalten des Filters, kein Demontie-
ren des Quarzglases

[+
LEISTUNGSSTARK

Alle FiltoClear Modelle der
juingsten Generation verfu-
gen Uber aufgewertete,
hocheffektive UV-Lampen

L
2-WEGE-VENTIL

1. Cleverer Einbau des Filters

Der Filter kann in die Erde eingegraben und optimal in die natirliche Umgebung
integriert werden. Alle wichtigen Elemente sind Uber den abnehmbaren Filterkopf
bequem zuganglich.

2. Komfortable Reinigung

Mit der patentierten Ziehmechanik lassen sich die Filterschwamme
schnell und ohne Anstrengung reinigen.

Technische Daten

Produkt FiltoClear 5000

Abmessungen (& x H)

FiltoClear 13000

3. Easy-Clean-Technologie: Drehschalter auf "Filtern"

Algen und Keime werden durch das UVC-Klargerat beseitigt. Das
"behandelte" Wasser durchlduft die feinen, mechanischen und grobporigen
biologischen Filterelemente der Filtereinheit, die die Schadstoffe abbauen
und das Wasser kldren.

4. Einfacher Lampenwechsel

Zum Austausch der integrierten UV-Lampe kann das UV-Geh3duse
einfach im laufenden Betrieb herausgenommen werden.

5. Gezielte Ableitung von Schmutzwasser

Uber das 2-Wege-Ventil wird das Schmutzwasser aus den gereinigten Filter-
schwdmmen zum Beispiel ins Blumenbeet abgelassen.

FiltoClear 19000 FiltoClear 31000

mm 380 x 370 380 x 488 380 x 608 380 x 728

Kunststoff ist leicht ins . . . ) 220 -2 H
e Die verbaute OASE Bypass-Technologie W3hlen Sie aus, ob das Wasser Nennspannung 0-240V /50/60 Hz
Erdreich eingrabbar und N . . . .
) ) sorgt fur optimalen Wasserdurchfluss nach dem Reinigen des Filters Leistungsaufnahme w18 24 42 60
besticht durch seine lange X X X X R .
Haltbarkeit und verhindert ein Zusetzen des Filters in den Teich oder ins Abwasser Stromkabellange m 500
flielst
Nettogewicht kg 8,00 8,80 9,60 10,30
Garantie (+ Anforderungsgarantie)* Jahre 2+1
UVC-Leistung W 18 24 42 60
Zubehor Anzahl Filterschwamme blau ST - 1 2
Produkt Handler VE in ST Artikelnr. nur fir CH Artikelnr. Anzahl Filterschwamme rot ST 1 2
Ersatzlampe UVC 18 W - Seite 200 _ 56236 Anzahl Filterschwdmme violett ST 1
2 Anschlisse Eingang mm 38 /50
Ersatzlampe UVC 24 W > Seite 201 - 56237
Anschlisse Eingang 112"
Ersatzlampe UVC Eco 42 W > Seite 201 1 - 77871 Anschlisse Ausgang mm 38 /50
Ersatzlampe UVC Eco 60 W > Seite 201 2 - 57077 Anschlisse Ausgang 1%,2"
Anschlisse Schmutzausgang mm 38 /50
Ersatzschwamm Set FiltoClear 195000 > Seite 162 - 77874
Anschlisse Schmutzausgang 192"
Ersatzschwamm Set FiltoClear 5000 > Seite 162 - 77872 Liter pro Stunde max. I/h 5000 9000 13000 17000
Ersatzschwamm Set FiltoClear 13000 > Seite 162 - 77873 Max. Betriebsdruck bar 02
1 Geeignet fur Teiche bis max. m* 5,0 13,0 19,0 31,0
Ersatzschwamm Set FiltoClear 31000 > Seite 162 - 77875
Geeignet fur Teiche mit Fischbesatz m® 2,5 70 10,0 15,0
OxyTex Set 500 > Seite 208 57071 Geeignet fur Teiche mit Koi*' m* - 50 75
Nicht verfigbar fur CH! .
OxyTex Set 1000 > Seite 208 K 50249 Handler VE ST 1
Artikelnr. nur fir CH 90793 90794 90795 90796
AquaActiv BioKick Premium > Seite 340 6 - 51280
quaActiv BIox! v ! Artikelnr. 77776 77777 77778 77779
“Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
" Hinweis: Bitte beachten Sie bei Teichneuplanungen mit Koibesatz eine MindestgroRe von 5 m?!  I—
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> Druckfilter

____PRO J
FiltoClear Sets

CORC G
TECHNOLOGY
VOICE

NEXT-LEVEL EFFICIENCY

CONTROL"

Effektive und komfortable Druckfiltersets
vfur hervorragende Resultate

ABGESICHERT

cbBEQUEMER LAMPEN- Das hochwertige UVC-Geh3use

WECHSEL schitzt das Vorschaltgerat vor (+)
(+) Sonneneinstrahlung und Feuchtig- SAUBERMACHER
KOMFORTABEL Die UV-Lampe kann bei laufen- keit

Patentierte Reinigungs-
mechanik mit optimierten
Filterschwammen

dem Betrieb ausgewechselt
werden — kein Abschalten des
Filters, kein Demontieren des
Quarzglases

Leicht zu warten und zu
reinigen dank einfacher
Ziehmechanik

SPANNEND

e

s

R

Der Metall-Spannring mit Produkt FiltoClear Set 5000™ FiltoClear Set 13000~ FiltoClear Set 19000~ FiltoClear Set 31000~
einfacher Hebelfunktion Abmessungen Filter (L x B x H) mm 380 x 380 x 370 380 x 380 x 488 380 x 380 x 608 380 x 380 x 728
macht das Offnen und
VerschlieRen eines Nettogewicht kg 13,70 14,50 15,40 16,00
FiltoClear so einfach und 0 Nennspannung Filter 220-240V / 50-60 Hz
sicher wie nie LEISTUNGSSTARK Leistungsaufnahme UVC w 18 24 42 60
Alle FiltoClear Modelle der UVC Reinigungsrotor Nein s
jungsten Generation ver- Garantie (+ Anforderungsgarantie) Filter* Jahre 2+1
figen Uber aufgewertete, Stromkabellsnge UVC m 5,00
hocheffektive UV-Lampen
Anzahl Filterschwdmme blau ST - 1 2 2
Anzahl Filterschwamme rot ST 1 1 1 2
Anzahl Filterschwdmme violett ST 1
Anschlisse Eingang mm 38 /50
AnschlUsse Eingang 115 2"
Anschlisse Ausgang mm 38 /50
Anschlisse Ausgang 112"
Anschlisse Schmutzausgang mm 38 /50
Anschlisse Schmutzausgang 142"
0 Max. Betriebsdruck bar 0,2
2-WEGE-VENTIL Abmessungen Pumpe (L x B x H) mm 340 x 275 x 160
OSTABlL UND ROBUST 0 Wahlen Sie aus, ob das Zugehorige Filter-/Bachlaufpumpe AquaMax Eco Premium AquaMax Eco Premium AquaMax Eco Premium AgquaMax Eco Premium
Das strapazierfahige EFFIZIENZ-VERBESSERUNG Wwasser nach dem Reini- Nennspannung Pumpe o o 220-240 V /122(—)20 Hz e
Gehause aus hochwertigem Die ver‘tA)aute‘OASE Bypass-Technologie ?;;?ngig;i::ser Leistungsaufnahme Pumpe W 35 60 100 140
Kunststoff ist leicht ins sorqt for opFlmaIen Wasserdurchﬂuss und . :
Erdreich eingrabbar und verhindert ein Zusetzen des Filters Liter pro Stunde max. I/h 5000 9000 13000 17000
besticht durch seine lange Garantie (+ Anforderungsgarantie) Pumpe* Jahre 342
Haltbarkeit Stromkabellange Pumpe m 10,00
Geeignet fur Teiche bis max. m?® 5,0 13,0 19,0 31,0
Geeignet fur Teiche mit Fischbesatz m* 2,5 70 10,0 15,0
Geeignet fur Teiche mit Koi " m® - - 5,0 75
Handler VE ST 1
Artikelnr. nur fur CH Nicht verfugbar fur CH!
Artikelnr. 77784 77785 77786 77787

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
T Hinweis: Bitte beachten Sie bei Teichneuplanungen mit Koibesatz eine MindestgroRe von 5 m?!
Znur Sets. Zur Nutzung der OASE Control-Funktionen wird ein Garden Controller Cloud oder ein FM-Master Cloud bendtigt.
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BioPress Set

Solides Druckfilterset mit UVC und Filterpumpe

)

SAUBER

Wirksame Kombination aus
mechanisch-biologischer
Reinigung und effektiver
UVC-Technik

(+
GARANTIERT
Inklusive OASE Klarwasser-
garantie
©
SCHNELL & EINFACH
Mit allen bendtigten
Schlauchanschlissen - fur
schnelle, problemlose Mon-
tage
oH UT AB
Leichtere Filterreinigung €’AUF GEHT'S

durch im Deckel integrier-
te, patentierte Reinigungs-
funktion

Ideal zur Speisung hoher
gelegener Bachlaufe

Zubehor
Produkt Handler VE in ST Artikelnr. nur fur CH Artikelnr.
Ersatzlampe UVC 7 W > Seite 200 4 - 571

Ersatzlampe UVC 9 W > Seite 200 - 54984 -
=
2
Ersatzlampe UVC 11T W > Seite 200 - 56112
L]
Ersatzschwamm Set BioPress 4000 > Seite 162 - 15558

Ersatzschwamm Set BioPress 6000/10000 > Seite 162 - 15564 m

AquaActiv BioKick 190 g (200 ml) > Seite 340 6 50295 43138

184

1. Schematische Darstellung
Druckfilter in Kombination mit Filter- und Bachlaufpumpe.

Technische Daten

Produkt BioPress Set 4000
Abmessungen (& x H) mm 225 x 335
Nennspannung

Leistungsaufnahme UVC w11
Leistungsaufnahme Pumpe W 25
Stromkabellange UVC m
Stromkabelldange Pumpe m
Nettogewicht kg 5,31
Garantie Jahre
UVC-Leistung w7
Anzahl Filterschwdmme blau ST 1
Anzahl Filterschwdmme schwarz ST 2
Anzahl Biofldchenelemente ST -
Verschmutzungsanzeige

Temperaturanzeige

Anschlisse Eingang mm
Anschlisse Eingang

Anschlisse Ausgang mm
Anschlisse Ausgang

Max. Betriebsdruck bar
Geeignet fur Teiche bis max. m* 4,0
Geeignet fur Teiche mit Fischbesatz m* 2,0
Geeignet fur Teiche mit Koi m* 1,0
Handler VE ST
Artikelnr. nur fir CH 90739
Artikelnr. 50499

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
T Hinweis: Bitte beachten Sie bei Teichneuplanungen mit Koibesatz eine MindestgroRe von 5 m?!

BioPress Set 6000

350 x 450

40

7,60

20

6,0
3,0

90740
50453

230V / 50 Hz

3,00
10,00

Ja
Nein
19/25/32/38
11 V1"
19/25/32/38
1 VA 1"
0,2

> Druckfilter

BioPress Set 10000

350 x 570

70

8,60

30

10,0
50
2,5

90738
50455

185

-
o
=
E)
[}
@
(1]
Jas
o
o
ﬂ)
x
19
>
o
-
o
e
=




Unsere Unterwasserfilter
im Uberblick

Unterwasserfilter mit UVC und Wasserspiel.

Produkt Filtral UVC

6000 9000

347 x 276 x 157
2500
2,10

1500 3000
207 x 228 x 130 269 x 245 x 140
1200
1,80
Leistungsaufnahme in W 18 36 52
9

Abmessungen (L x B x H)

Liter pro Stunde max. in I/h

Meter Wassersaule max.in m

UVC-Leistung

Handler VE in ST

Artikelnr. nur fur CH

Artikelnr.

Seite

Oase’

Die
Kompakt-
losung

Unsere Unterwasserfilter sind fur Teiche
mit bis zu 9 m?® sowie 4,5 m3Fassungsver-
mogen bei Fischbesatz ausgelegt. Neben
den Filter-Elementen fur die mechanische
und biologische Reinigung des Wassers
sorgt die integrierte UV-Lampe fur die
Klarung von Keimen und Schwebealgen.
Auch Bakterien, Viren und Pilze werden
entfernt. Die Herausnahme der Filter zur
Pflege ist sehr einfach. Aufserdem haben
alle Modelle der Filtral UVC-Unterwasser-
filter eine eingebaute Pumpe mit
hohenverstellbarem Fontanenaufsatz
fur Wasserspiele.

Zusammengefasst: Kompakt und effektiv
mit der bewahrten OASE Klarwasser-
garantie > Seite 363!

> Multifunktionale Kompaktlosung
fur Fertigbecken
und kleinere Teiche

> Garantiert klares Wasser und
schone Fontanen

> Nahezu unsichtbare Technik, da
unter Wasser aufzustellen
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> Unterwasserfilter

Filtral UVC

Unterwasserfilter mit UVC und Wasserspiel

L
MULTITALENT

Mit Filterfunktion, Wasserspiel
und BelUftungsduse ( BelUf-
tungsdise im Lieferumfang
enthalten, ab Filtral UVC 3000)
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O.
UBERBLICK

Dank UVC-Vorklargerat
mit optischer Funktions-
kontrolle

e}GARANTIERT

Inklusive OASE Klarwas-
sergarantie

1. Freude und Entspannung 3. Innovative Beliiftungsfunktion
Ob sanfte Berieselung oder belebendes Platschern — mit den héhenverstellbaren  Die BelUftungsdUse sorgt fur zusatzlichen Sauerstoffeintrag. Ebenfalls wird eine
Fontanenaufsatzen MAGMA, LAVA oder VULKAN bringen Sie Abwechslung in Ihr leichte Stromung im Teich erzeugt, was zu optimalen Filterresultaten fuhrt.
JUSTIERBAR Wasserspiel. 4. Filtermedien und UVC
(4] ) o 2. Leichte Reinigung Zwei unterschiedliche Filterschwamme sowie Bioflichenelemente und Keramik
KASCHIERT Regulierbares Abzweigstick, Praktische Clips erméglichen ein schnelles Offnen des Gehauses womit die sorgen flir die mechanische und biologische Reinigung.
zum Betreiben von Wasser- Filterelemente leicht gesdubert werden kdnnen. Das DUsenspiel muss fur die UVC-Leistung fur klares und gesundes Wasser.
Aufstellung konjpletF unter speiern oder kleinen Bach- Reinigung nicht demontiert werden. 5. Cleverer Unterwasserfilter
Wasser — so bleibt die 15U ) ) - - o . )
REGELUNG auren Multifunktionale Kompaktlsung fur Fertigteiche und kleine Teiche.

Teichoptik ungestort

Individuelle Anpassun- Technische Daten

gen von Wassermenge Produkt Filtral UVC 1500 Filtral UVC 3000 Filtral UVC 6000 Filtral UVC 95000
und Fontanenhdhe

Abmessungen (L x B x H) mm 207 x 228 x 130 269 x 245 x 140 347 x 276 x 157
Nennspannung 230V /50 Hz
. Leistungsaufnahme W 18 36 52
Zubehor
Stromkabellange m 10,00
Produkt Handler VE in ST Artikelnr. nur fur CH Artikelnr. _
Nettogewicht kg 3,10 3,90 5,20 530
Filtral Beluftungsset 1 - 70364 Garantie * Jahre 2
UVC-Leistung W 5 9 1 13
Ersatzlampe UVC 5 W - Seite 200 4 - 57110 Pumpenleistung max. I/h 750 1500 2500
Liter pro Stunde max. I/h 560 1200 1700
Meter Wassersdule max. m 0,90 1,80 2,10
Ersatzlampe UVC 9 W > Seite 200 - 54984
Filterzulaufflache cm? 301 440 697
Anzahl Filterschwamme blau ST
Ersatzlampe UVC 11 W > Seite 200 - 56112 Anzahl Filterschwimme ot - !
2
Anzahl Bioflachenelemente ST 1 2 4
Ersatzlampe UVC 13 W > Seite 200 - 72771 Spezial Filtergranulat kg 010 0,25 0,80
Anschluss Druckseite " IZAE AN
. X Geeignet fur Teiche bis max. m® 1,5 3,0 6,0 9,0
Ersatzschwamm Set Filtral UVC 1500 > Seite 162 - 70240
Geeignet fur Teiche mit Fischbesatz m® 0,7 15 3,0 4,5
BelUftungsset im Lieferumfang Nein Ja
Ersatzschwamm Set Filtral UVC 3000 > Seite 162 : - 70241 Hindler VE ST ]
Artikelnr. nur fir CH 90774 90775 90776 90777
Ersatzschwamm Set Filtral UVC 6000/9000 > Seite 162 - 70242 Artikelnr. 70233 70234 70235 75952
*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
 E—
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im Vergleich

g

Bitron Premium

Besonders fur anspruchsvolle Gravitationsanwen-
dungen geeignet, Uberzeugt nicht nur mit einer
herausragenden 180 W-Leistung, sondern auch mit
100 %iger VDE gepruifter Sicherheit. Nahezu ohne
Stromungsverluste stellt das mit Edelstahlgehause
ausgestattete UVC-Gerat somit eine sichere Alter-
native zu Tauchstrahlern dar.

(> ab Seite 192)

Bitron C

Bei diesem UVC-Vorklargerat reinigt der integrierte
automatische Reinigungsrotor kontinuierlich die
Quarzrohre und sorgt so fur eine optimale UVC-
Bestrahlung. Die Bypass-Technik ermdglicht hohe
Durchflussraten bei dennoch ausreichender Bestrah-
lungszeit. Somit ist der Bitron C die ideale Erganzung
zu den OASE Durchlauffiltern mit 24 -110 W.

(> Ab Seite 196)

Unsere UVC-Klarer

Bitron Eco

Die Revolution unter den UVC-Vorklargeraten mit
hochster Effektivitdt dank noch Iangerer Wasserver-
weildauer.

Vollautomatisch werden dazu die
Bestrahlungszeiten reguliert und dadurch bis zu

50 % Energiekosten eingespart. Die clevere Reini-
gungsautomatik sorgt fUr permanente intensive UV-
Bestrahlung von 120 - 240 W.

(> ab Seite 194)

Vitronic
Der OASE Vitronic ist der ideale Einstieg in die Welt
der UVC-Vorklargerate bis zu 55 W. Die durch das
Gehduse gepumpten Algen werden sicher bekampft.
Durch die optische Funktionskontrolle hat man die
Funktion der UVC-Lampe stets im Blick. Perfekter
Anschluss an die Durchlauffilter BioSmart und BioTec
(Gerate 18 -36 W).

(> ab Seite 198)

Oase’

Hochst
effektiv und
leistungsstark

FUr modular und individuell zusammenge-
setzte Durchlauffilter bieten wir vier un-
terschiedliche UVC-Kl3rer an. Ihr UV-Licht
entfernt Schwebealgen, Bakterien sowie
Keime. Der Bitron Eco schaltet sich erst
dann zu, wenn er wirklich bendtigt wird.
Dadurch lassen sich die Energiekosten um
bis zu 50 % einsparen.

Klares Teichwasser erreicht man durch
UVC-Bestrahlung, die hochwirksam gegen
Schwebealgen, Bakterien und Keime ist.
Der OASE Vitronic ist der ideale Einstieg
in die Welt der UVC-Vorklargerate bis zu
55 W. Die durch das Gehaduse gepumpten
Algen werden sicher bekampft. Durch die
optische Funktionskontrolle hat man die
Funktion der UVC-Lampe stets im Blick,
kombinierbar mit fast allen marktublichen
Filtern.

Hochste Effektivitat dank perfekter
Kombination aus Durchflussmenge und
Bestrahlungsintensitat. Dieser UVC-Klarer
spart Leuchtmittelkosten durch 50 %
langere Lebensdauer (12.000 h) und verur-
sacht bis zu 50 % geringere Energiekosten
bei gleicher Reinigungsleistung, denn

die Bestrahlungszeiten regulieren sich
vollautomatisch. Geballte UVC-Power klart
Teiche bis zu 240 m°.
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m > UVC-Klarer
Bitron Premium

Hocheffizient — perfekt fur gepumpte und Gravitationsfilteranlagen

[+
HOCHWIRKSAM

GESCHUTZT AuRergewdhnlich effektive
. ) ) Entkeimung, dank extra
100 %-ige ”S|§herhe|t vor langer Verweildauer des
) Augenschadigung Wassers im Bitron
ABRAUMER
Extrem leistungsstarke (4]

PERFEKTIONIERT

Beseitigung von Algen
und krankheitserregenden
Bakterien; mit derselben
Wirkungsweise wie ein
Tauch-UVC

Das stromungsoptimierte
Reaktordesign sorgt fur
direkte und nahezu verlust-
freie UV-Bestrahlung
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EINFACH GARANTIERT

Besonders unkomplizierte Klarwassergarantie, in Ver-

Installation mithilfe von bindung mit OASE ProfiCle- 1. Hocheffizient: 3. Pumpenkammer:
Edelstahl-Verbindungsele- ar-Filtern Perfekt fur gepumpte und Gravitationsfilteranlagen. Optimal in das ProfiClear Premium System integrierbar.
menten 2. Ablaufmodul Gravitation XL
VergréRRerte Pumpen-und UVC-Kammer zur einfachen Integration von AquaMax
c Eco Expert und AquaMax Eco Titanium Filterpumpen sowie den Bitron Premium
WAHLWEISE UVC-Vorkldrgeraten.
CHECK Waagerechte oder senk- Technische Daten
ERWEITERBAR rechte Aufstellung
Optische Funktionskontrol- Produkt Bitron Premium 60 W Bitron Premium 120 W Bitron Premium 180 W
le Vergrofsern sich Teich- oder
Fischbesatz, sind Erweite- (4] Abmessungen (L x B x H) mm 700 x 290 x 205 700 x 387 x 305 700 x 417 x 340
rungen um zusatzliche FLEXIBEL Nennspannung 220 - 240V / 50/60 Hz
B|t|rqnhPrenj|ulthVCfGeraf Anschluss wahlweise vor Leistungsaufnahme W 60 120 180
te leicht moglic
oder nach dem ProfiClear Stromkabelldnge m 5,00 7,00
Filtersystem - auch fur _
. Nettogewicht kg 7,80 13,10 1740
andere Gravitationsanwen-
dungen Garantie Jahre 2
UVC-Leistung W 60 120 180
UVC-Betriebsstundenzahler Nein
Funktionskontrolle optisch
Anzahl Eingdnge ST 1
Anschlisse Eingang DN 110
Zubehor Anzahl Ausgange ST 1
Produkt Handler VE in ST Artikelnr. nur far CH Artikelnr. Anschlisse Ausgang DN 110
Liter pro Stunde max. I/h 40000 70000 100000
Ersatzlampe UVC Eco 60 W > Seite 201 2 - 57077
Max. Betriebsdruck bar 0,6
Empf. Durchflussmenge (Gravitation) I/h 16500 33000 50000
Geeignet fur Teiche bis max. m* 90,0 185,0 280,0
Anschlusskit Schlauch Bitron Gravity 1 - 18127 Geeignet fiir Teiche mit Fischbesatz m*® 50,0 100,0 160,0
Geeignet fur Teiche mit Koi m? 33,0 66,0 100,0
D - Material Kunststoff / Edelstahl
Ablaufrohr schwarz DN110/480 mm > Seite 32 9 - 50427 Anschluss an AquaMax, ProfiClear
_ Art der Nutzung Gravitation, Pumpsystem
Handler VE ST 1
i ) Artikelnr. nur fir CH 90773 90772 Nicht verfigbar fur CH!
Verbindungsbogen schwarz DN110/45° > Seite 32 4 - 50430
Artikelnr. 73374 73375 73376
*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie .2
 E—

" Hinweis: Bitte beachten Sie bei Teichneuplanungen mit Koibesatz eine MindestgréRe von 5 m?!

192 193



Bitron Eco

Hocheffizienter UVC-Klarer

L
. AUTOMATISCH

BYPASS Die Steuereinheit zeigt
Ihnen nicht nur den aktuel-
len Status Ihrer Leuchtmit-
tel und die Wassertempe-

Die integrierte Bypass-Membrane
regelt die Wasserverteilung voll-

3
)
QNEU automatisch anhand des Wasser- ratur automatisch an 5
) [
flusses und passt sich so wechseln- @
ndp i sondern erlaubt Ihnen auch S
GroRvolumiges UVC-Gehause mit den Bedingungen, wie z. B. dem die individuelle Leistungs- o
neuem Design und organischer Seasonal Flow Control System, an anpassung, je nach Bedarf s
Form, fUr besonders lange t>J
Verweildauer und Behandlung des 2
Wassers S
0 [
MACHBAR
Unkomplizierter 1. Automatische Steuereinheit 2. Automatische Bypass-Regulierung
Anschluss an andere 2'- GARANTIERT Zeigt Ihnen nicht nur den aktuellen Status Ihrer Leuchtmittel und Die integrierte Bypass-Membrane regelt die Wasserverteilung voll-
Filtersysteme die Wassertemperatur an, sondern erlaubt auch die individuelle automatisch an Hand des Wasserflusses und passt sich so wechselnden
Y Inklusive OASE Klarwasser- Leistungsanpassung je nach Bedarf. Bedingungen, wie z. B. dem Seasonal Flow Control System, an.

garantie (in Verbindung mit
den OASE Durchlauffiltern
BioSmart, BioTec und

ProfiClear) Technische Daten

GESCHUTZT

Produkt Bitron Eco 120 W Bitron Eco 180 W Bitron Eco 240 W
100 %-ige Sicherheit
vor Augenschadigung Abmessungen (L x B x H) mm 725 x 227 x 248
Nennspannung 220 - 240V / 50/60 Hz
(4] (4] Leistungsaufnahme w 120 180 240
BIS ZU MINUS 50 KLIMASCHUTZ cromkobel 500
romkabelldnge m ,
PROZENT .
WIRKSAM Der Eco Modus spart bis zu .
N Nettogewicht kg 775 8,25 8,45
Hochintensive Behand JEDERZEIT Hoéchste Energieeffizienz 525 kg CO2/Jahr™ ein —
ochintensive Behand- ) mit so hoher Einsparpo- Garantie Jahre 2
lung von Schwebeal- Vollwirksame UVC-Be- tential salicht di )
gen, Triibstoffen und strahlung dank paten- Eir;_lsteetjr;;(:i ic ie UVC-Leistung W 120 180 240
schadlichen Bakterien tierter Reinigungsauto- 9 Temperaturanzeige Digital
i i matik der UV-Lampe
im Teichwasser P UVC-Betriebsstundenzshler 12000 h
Funktionskontrolle LED
Anzahl Eingange ST 1
Anschlisse Eingang mm 38 /50
Anschlisse Eingang 1%, 2"
Anzahl Ausgadnge ST 1
Anschlisse Ausgang mm 38 /50
Anschlisse Ausgang 1% 2"
Liter pro Stunde max. I/h 50000
Max. Betriebsdruck bar 1
Geeignet fur Teiche bis max. m* 120,0 180,0 240,0
Geeignet fur Teiche mit m* 60,0 90,0 120,0
Fischbesatz
Geeignet fur Teiche mit Koi " m* 30,0 45,0 60,0
Zubehor Anschluss an BioTec 30, BioTec ScreenMatic? BioTec 30, BioTec ScreenMatic? 145000, ProfiClear
90 - 145000, ProfiCl
Produkt Handler VE in ST Artikelnr. nur fiir CH Artikelnr.  rrontiear
Handler VE ST 1
Ersatzlampe UVC Eco 60 W > Seite 201 2 - 57077 . N . " "
Artikelnr. nur fur CH Nicht verfugbar fur CH!
Artikelnr. 56769 56405 56410
Verbindungsbogen 2'/90° Bitron - Seite 32 5 _ 50540 *Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
T Hinweis: Bitte beachten Sie bei Teichneuplanungen mit Koibesatz eine MindestgroRe von 5 m?l
" Gegenuber Geraten ohne Stromsparfunktion im Dauerbetrieb. Bitron Eco 240 bei 305 Tagen Betrieb im EcoModus 50% und Mitteleuropaischem Temperaturverlauf.

Bei anderer Kombination Ersparnis ggf. geringer. CO2-Berechnung: www.iwr.de
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Bitron C

UVC-Klarer mit patentierter Selbstreinigung und Bypass-Technik

4]
SCHNELLVERSCHLUSS (4] ..
GESCHUTZT

Zum leichten Offnen des Lampen-

gehauses. Zum Schutz vor Augen-
schadigung deaktiviert ein Sicher-
heitsschalter dabei die UVC-Lampe

100 %-ige Sicherheit vor Augen-
schadigung

automatisch

L
SELBST PUTZEND

Jederzeit vollwirksame
UV-Strahlung durch
patentierte, selbstandige
Lampenreinigung

L
AUTOMATIK

Durch den Wasserstrom
wird der Reinigungsrotor
kontinuierlich automatisch
um die Quarzglasréhre her-
umgefUhrt und verhindert
so Schmutzablagerungen

1. Automatischer Reinigungsrotor

Durch den Wasserstrom wird der Reinigungsrotor kontinuierlich um die
Quarzglasréhre herumgefihrt und verhindert so Schmutzablagerungen.

3. Drosseldrehgriff
Zur individuellen Regulierung der Wasserdurchflussmenge.
4. Kontrollfenster

QSYNCHRON 2. Verschlusstechnik Durch das Schauglas des Kontrollfensters kann jederzeit
Schnellverschluss zum leichten Offnen des Lampengehauses. Ein Sicherheits- die Funktion der UVC-Lampe Uberprift werden.
L . schalter deaktiviert die UVC-Lampe hierbei automatisch zum Schutz
Individuelle Regulierung (+] vor Augenschadigung.
der Wasserdurchfluss- MIT DABEI
menge ermdglicht .
9e 9 Hochwertige UVC-Leucht- Technische Daten
Ihnen die optimale ittel
Abstimmung des Bitron mitte Produkt Bitron C 24 W Bitron C 36 W Bitron C 55 W Bitron C 72 W Bitron C 110 W
C auf die angeschlossene
Filterpumpe Abmessungen (L x B x H) mm 440 x 180 x 198 600 x 180 x 198 730 x 215 x 200
Nennspannung 220 - 240V /50/60 Hz
Leistungsaufnahme W 24 36 55 72 110
0 QQUALITAT Stromkabellange m 5,00
INTEGRIERT Nettogewicht kg 3,50 3,97 4,03 6,40 6,70
Hochwertige Verarbeitung, Garantie ’ Jahre 2
Magnete zum Schutz der mit schlagfestem Kunststoff :
Filtertechnik vor Kalkabla- UVC-Leistung w24 36 5 72 o
gerungen Temperaturanzeige Nein
Bypass-Steuerung manuell
UVC-Betriebsstundenzahler Nein
0 0 Funktionskontrolle optisch
GARANTIERT HINGUCKER Anzahl Eingange ST 1
Inklusive OASE Klarwassergarantie (in Optische Funktionskontrolle des Anschlisse Eingang mm 25/32/ 38 19/25/32/38/50
Verbindung mit den OASE Durchlauf- UVC-Leuchtmittels AnschlUsse Eingang IREARNZS %1114 2"
filtern BioSmart, BioTec und ProfiClear) Anzahl Ausgange ST 5
Anschlisse Ausgang mm 25 /32 /38
Anschlisse Ausgang 11 %1 %"
Liter pro Stunde min. I/h 4000 8000 12000
Liter pro Stunde max. I/h 15000 30000 40000
Zubehor Max. Betriebsdruck bar 0,5 1
Produkt Handler VE in ST Arikelnr. nur fur CH Artikelnr. Geeignet fur Teiche bis max. m® 25,0 40,0 60,0 75,0 10,0
. Geeignet fur Teiche mit m® 12,5 20,0 30,0 375 55,0
Ersatzlampe UVC 24 W > Seite 201 - 56237 Fischbesatz
Geeignet fur Teiche mit Koi m* 6,5 10,0 15,0 19,0 27,5
Ersatzlampe UVC 36 W - Seite 201 ~ 55432 Anschluss an BioSmart BioSmart 18000/36000, BioTec ScreenMatic? BioTec 30, BioTec ScreenMatic? 90 - 145000,
2 18000/36000 40 - 60000 ProfiClear
Handler VE ST 1
Ersatzlampe UVC 55 W > Seite 201 - 56636 Artikelnr. nur fir CH Nicht verfigbar fur 90769 90770 90771 90763
CH!
Artikelnr. 56804 56799 56823 56901 56902
Verbindungsbogen 2"/90° Bitron > Seite 32 5 - 50540
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*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

T Hinweis: Bitte beachten Sie bei Teichneuplanungen mit Koibesatz eine MindestgréRe von 5 m?l
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Vitronic

Universal-UVC-Vorklargerat zur wirksamen Bekampfung
von Schwebealgen in Teichwasser

L
MEHR KLARHEIT

Die UVC-Bestrahlung zerstort
die Zellstruktur von Schwebe-
algen und verhindert so wirksam
deren Wachstum

€=DREI EINGANGE

Individuelle Méglichkeiten zur
Anbringung an verschiedene
OASE Filtermodelle (z.B.
BioSmart), aber auch an Filter
anderer Hersteller

> UVC-Klarer
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3. Kontrollfenster

1. Direkte Montage am BioSmart

: e — Die Vitronic Gerdte 18 — 36 W sind auch direkt am Filtergehduse der Zur Prifung der Lampenfunktion (nicht bei Vitronic 11 W).
A Y ;I' '] ‘]"ﬂ—, BioSmart und BioTec Modelle montierbar &. Verschlusstechnik
e N 2. UVC-Lampen im Glaskolben Schnellverschluss fir einfachen Leuchtmittelwechsel

Der Einsatz hochwertiger UVC-Lampen garantiert eine lange Lebensdauer und und zur Quarzglasreinigung.
eine konstant gute Bestrahlungsleistung

Technische Daten

Produkt Vitronic 1TW Vitronic 18 W Vitronic 24 W Vitronic 36 W Vitronic 55 W
eEINFACHE INSTALLATION Abmessungen (L x B x H) mm 330 x 120 x 100 529 x 186 x 130 660 x 155 x 130
Nennspannung 230V /50 Hz 220 - 240V / 50/60 Hz
Vorklarer einfach am Verbindungs-
schlauch zwischen Teichpumpe Leistungsaufnahme W4 18 24 36 55
und Filter anbringen Stromkabellange m 3,00 5,00
Nettogewicht kg 1,30 2,12 2,25 2,28 2,30
Garantie Jahre 2
UVC-Leistung W N 18 24 36 55
Temperaturanzeige Nein
UVC-Betriebsstundenzahler Nein
Funktionskontrolle optisch
Anzahl Eingdnge ST 2
Anschlisse Eingang mm 19 /25/32 /38 25 /32 /38
Anschlisse Eingang AN RZAN RS 11 %1 %"
Anzahl Ausgange ST 2 1
Zubehor Anschlisse Ausgang mm 19 /25/32 /38 25 /32 /38
Produkt Handler VE Artikelnr. Artikelnr. Anschlisse Ausgang AT T VW1
in ST nur fur CH Liter pro Stunde max. I/h 1700 3500 4500 6000 8500
Ersatzlampe UVC 18 W > Seite 200 - 56236 Max. Betriebsdruck bar 0,5 06
Geeignet fur Teiche bis max. m* 10,0 20,0 25,0 40,0 60,0
Geeignet fur Teiche mit Fischbesatz m?® 5,0 10,0 12,5 20,0 30,0
Ersatzlampe UVC 24 W - seite 201 i 56237 Geeignet fur Teiche mit Koi m? 2,5 5,0 6,5 10,0 15,0
5 Anschluss an - BioSmart 18000/36000, BioTec ScreenMatic? 40 - 60000 -
Ersatzlampe UVC 36 W > Seite 201 - 55432 Handler VE ST 1
Artikelnr. nur fur CH Nicht verfugbar fur CH!
Ersatzlampe UVC 55 W ~ Seite 201 i 56636 Artikelnr. 88108 56837 56869 56885 57373
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*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

' Hinweis: Bitte beachten Sie bei Teichneuplanungen mit Koibesatz eine MindestgréRe von 5 m?!
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UVC-Ersatzlampen

Hier finden Sie das passende Ersatzteil fur Ihr UVC-Gerat

4% 6 4 ¥

> UVC-Klarer

UVC-ERSATZLAMPEN uvcsw uvc7w uvcow uvcnw uvc1aw uvc1isw uvcisw uvcasw uvcasw uvc3ew UVC Eco uvcs55wW UVC Eco
passend fur: 42w 60W

UVC-Klarer

Vitronic 1MW

Vitronic 18 W

Vitronic 24 W .

Vitronic 36 W

Vitronic 55 W

Bitron 15

Bitron 25

Bitron C18 W

Bitron C 24 W

Bitron C 36 W

Bitron C55W

Bitron C72 W

Bitron C 110 W

Bitron Eco 180 W

Bitron Eco 240 W

Bitron Gravity 55 W

Bitron Premium 60 W

Bitron Premium 120 W

Bitron Premium 180 W

Unterwasserfilter

Filtral UVC 1500

Filtral UVC 3000

Filtral UVC 6000

Filtral UVC 9000

Druckfilter

BioPress 4000 .

BioPress 6000

BioPress 10000

FiltoClear 3000 .

FiltoClear 6000 / 11000 / 15000

FiltoClear 12000

FiltoClear 16000 .

FiltoClear 20000

FiltoClear 30000

FiltoClear 5000

FiltoClear 13000

FiltoClear 19000 .

FiltoClear 31000

Durchlauffilter

FiltoMatic CWS 3000 / 7000

FiltoMatic CWS 6000 .

FiltoMatic CWS 12000 / 14000 / 25000

BioSmart UVC 5000

BioSmart UVC 7000

BioSmart UVC 16000

Handler VE in ST 4 2 2 1 2

Artikelnr. nur fur CH - - - - - - - - _ _ _ _ _

Artikelnr. 57110 5711 54984 56112 72771 53770 56236 56237 53969 55432 77871 56636 57077

Auf Ihr OASE UVC-Gerat ist Verlass. Alle
Modelle werden ausfUhrlich getestet und

haben sich meist schon Uber viele Jahre
bewahrt. Von ihrer Funktion sind wir so
Uberzeugt, dass wir Ihnen mit unserer
OASE Klarwassergarantie™ 3 eine
zusatzliche Garantiezusage geben. Doch
UVC-Leuchtmittel unterliegen einem
naturlichen Verschleils. Nach ca. 8000
Betriebsstunden (Bitron Eco Lampen
12000 h) erzeugen sie keine ausreichende
UVC-Leistung mehr. Dann ist es Zeit, die
Leuchtmittel auszutauschen.

OASE QUALITAT

Nur mit original OASE UVC-Ersatzlampen
kdnnen Sie hundertprozentig sicher sein,
dass Ihr UVC-Gerat auch weiterhin die
volle Leistungsfahigkeit entwickelt.

> Garantierte Lebensdauer von 8000
Betriebsstunden (Bitron Eco 12000 h)

> Bestmdgliche UVC-Abgabeleistung in
Kombination mit Vorschaltgerdt und
Quarzglas

> Qualitdtsgeprifte Sicherheit
fUr ein langes Gerateleben

> Optimale Passgenauigkeit
fur Ihr OASE Gerat

> Erhalt der Garantieanspriche

TIPP

|hre alten UVC-Ersatzlampen entsorgen
Sie wie gewohnliche Leuchtstoffrohren
Uber daflr vorgesehene Rucknahmesys-
teme. Der Umwelt zuliebe ist eine
Entsorgung Uber den Hausmll nicht
zul3dssig.
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Unsere Belufter
im Vergleich

AquaAir Eco AirFlo

Der AquaAir Eco ist fur Teichoberflachen bis zu 250 m? Starke Kombination aus Sauerstoffversorgung und
geeignet und verfugt Uber eine justierbare Injektor- Wasserfontanen fir Teiche und GrofSgewasser bis
duse fur gezielten Sauerstoffeintrag fir bis zu zu 15.000 m>. Die axiale Propellertechnologie er-

4 m Tiefenwirkung. Die hohen Stromungsgeschwin- maoglicht Wasserdurchflussraten bis zu 295.000 I/h.
digkeiten bringen stehende Gewasser in Bewe- Einfache Installation und Wartung dank Bajonett-
gung. Der AquaAir Eco hat eine aulRerordentliche Technik.

Lebensdauer dank hochwertiger Verarbeitung und (> Ab Seite 205)

Edelstahlelementen, und sorgt fir optimale Sauer-
stoffzufuhr durch kleine Blaschen.

(> Ab Seite 204)

i)t

AquaOxy OxyTex

Der Klassiker unter den Bellftern fUr Teiche bis Durch sein pflanzendhnliches Aussehen gliedert

50 m* oder mit hohem Fischbesatz. In der Sommer- sich der Teichbellfter nahtlos in die Wasserland-
saison ist er vollkommen wetterunabhangig aufstell- schaft ein. Mit dem Einsatz des OxyTex wird durch
bar. die hohe Oberflache und extra Sauerstoff die Filter-
(> Ab Seite 206) leistung um bis zu 25 % gesteigert. Er ist auch mit

einer BelUfterpumpe im Set erhaltlich.
(> Ab Seite 208)

Oase’

Immer gut
beluftet

In warmen Sommermonaten verbrauchen
Wassertiere und Pflanzen mehr Sauer-
stoff als sonst. Hierfur bieten wir ver-
schiedene Belufter fur Ihren Teich an. Die
verschiedenen Varianten sind fur unter-
schiedliche Teichgréfsen ausgelegt.

AquaOxy und OxyTex lassen sich auch mit-
einander kombinieren. Das Modell AquaAir
Eco 250 eignet sich besonders dafr,
gezielte Regionen in bis zu 4 m Tiefe zu
beliften. Mit dem schwimmenden BelUfter
AirFlo flr grofsere Gewasser verbinden Sie
die Sauerstoffversorgung mit Wasserfon-
tanen.
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> Bellfter

| _PRO J
0 AirFlo

_____PRO J
AquaAir Eco

Gezielte Sauerstoffanreicherung — ganz einfach installiert

VOICE
CONTROL

Starke Kombination aus Sauerstoffversorgung und

Wasserfontanen fir Teiche und GrofSgewdsser

L
SMART

Individuelle Ansteuerungs-
moglichkeiten zur bequemen

L
FLEXIBEL

Justierbare Injektordise, fur
gezielten Sauerstoffeintrag

e}LEISE

oBAJONETT—VERSCHLUSS oLEISE & STABIL

GLANGLEBlG Lr\e:]a;:;: und tiefen Gewss- /Skcr\r:)assg.nieqte; D:rcgzuj;ge(;_ Gerauscharmer Unterwas-
z win '9_ ftenandi 9 serbetrieb FUr einfache Installation und Wartung Der geschaumte Schwimmer
AuRRerordentlich hohe bungsbedingungen reduziert die Gerédusche des
Lebensdauer durch aufprallenden Wassers und
die hochwertige Verar- stabilisiert die Fontane .
beitung von Edelstahlele- 3
menten o “ £
APP-FAHIG K]
®
Einfach die OASE Control App ]
(aus dem App Store oder Uber g
GooglePlay) downloaden und (+) [¢)
105 geht's SAUERSTOFF PLUS 3
© ¢
o Schwimmender Belifter, BEGEISTERT AUCH 2
fur mehr Sauerstoff- BEI NACHT -
SYSTEMANFORDE- versorgung durch
RUNGEN QEFFEKTIV kraftvolle Wasserbilder, Optional erhaltliche

fur Wasserflachen bis

Beleuchtungssets in

?;r FrL;TZ;Jngks'ELS:SErd Die hohe Strémungsgeschwin- 15.000 m? weil oder farbig lassen
n -Funkti Wi . . . . . i dne i
ein Garden Controller (+) digkeit bei geringer Leistungs- die Fontane im Dunkeln
) . SFC-FUNKTION aufnahme bringt stehende erstrahlen
Cloud oder ein InScenio (+) Gewssser in Beweqund und (+)
FM-Master Cloud bend- Temperaturabhangige Wasser-  ENVIRONMENTAL fiigt ihnen lebensfot\fendigen LUFT SATT (1)
tigt zirkulation zur Unterstiitzung i ROBUST
9 der Teichbiologie FUNCTION CONTROL Sauerstoff hinzu Maximale Sauerstoffzufuhr )
Schutz bei Blockade oder fur das Gewasser Pumpenkorb aus korrosions-
Trockenlauf der Pumpe durch bestandigem Edelstahl
EFC by OASE
Zubehor ..
Zubehor
Produkt Handler VE in ST  Artikelnr. nur fur CH Artikelnr.
Produkt Handler VE in ST Artikelnr. nur fur CH  Artikelnr.
InScenio FM-Master Cloud > Seite 264 Nicht verfigbar 70788
fr CH! LED-Schwimmfontdnenbeleuchtung weifs > Seite 289 - 42637 ﬁﬁ_*
= =1
Uy
i 1
Garden Controller Cloud > Seite 262 : 90812 55317 Schwimmfontinen-Beleuchtungsset RGB > Seite 286 - 42641 L -
- ) A 2
;]
Technische Daten
OASE Control Verbindungskabel 30,0 m > Seite 299 - 72713 ™~
\' Produkt AirFlo 1,5 kW / 230 V AirFlo 4,0 kW / 400 V
Abmessungen (D x H) mm 1090 x 700 1090 x 980
Technische Daten Nennspannung 230V /50 Hz 400V / 50 Hz
Produkt AquaAir Eco 250 Leistung kW 1,5 4
Abmessungen (L x B x H) mm 725 x 555 x 310 Nennstrom A 102 96
Nennspannung 230V /50 Hz Stromkabellange m 50,00
Leistungsaufnahme W 60 - 440 Nettogewicht kg 3550 4950
Stromkabellange m 30,00 Garantie Jahre 2
Nettogewicht kg 23,50 Liter pro Stunde max. I/h 165000 295000
Garantie * Jahre - Wassertiefe min. m 0,90 115
. - ) )
Liter pro Stunde max. I/h 26000 Empfohlene GewdssergréRe min. m? 100 500
: h B ) )
Wassertiefe min. m 0,50 Opt. Wirkung bei Gewassern bis zu m?* 5000 15000
Filterzulaufflache cm? 3000 Sogtiefe max. m 400 500
Geeignet fUr Teiche bis max. m?* 250,0 Winterfest Nein
Handler VE ST 1 Grobschmutzférderung max. mm 12
Artikelnr. nur fir CH 90800 Handler VE ST !
Artikelnr 87157 Artikenr. nur fur CH Nicht verfugbar fir CH!
Artikelnr. 50183 50185

“Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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AquaOxy

Die kraftvolle Brise fur Ihren Teich
Flexible Sauerstoffversorgung von Teichen

206

e}AUSGESPROCHEN LEISE

Die prazise LuftfUhrung (je nach Modell
2.500 bis 7.500 I/h) garantiert den
duBerst gerduscharmen Geratebetrieb

NEUES METALLGEHAUSE

Das ebenso robuste wie hochwertige
Gehause ist rundherum spritzwasserge-
schitzt (Schutzart 1P44)

©
PASSENDER ADAPTER

Der standardisierte Luftausgang
ermoglicht den einfachen
Anschluss an jede individuelle
Begebenheit vor Ort

e)HOCHWERTIGER MOTOR

Zuverladssigkeit — das ist das Versprechen
bei diesem kraftvollen, laufrobusten, leisen,

sparsam-energieffizienten Aggregat der
Premiumklasse

)
UV-STABIL

Das Kunststoffgehduse schitzt
die Luftpumpen vor Spritzwasser
und ermadglicht eine Aufstellung im
Freien

) ;
INKL. ZUBEHOR

Im Lieferumfang der AquaOxy
Modelle 250-1000 befinden sich

BelUftersteine

> Bellfter

1. Kompaktes Design, kraftvolles Ergebnis:

Bei starker Leistung sind die Modelle handlich und lassen sich platzsparend

in der Filterkammer oder im Freien neben dem Teich verstauen.

Technische Daten

Produkt

Abmessungen (L x B x H)

Nennspannung
(primar, sekundar)

Nennspannung
Leistungsaufnahme

Kabelldnge 12 V-Gerat
(mit Netzteil)

Stromkabelldange
Nettogewicht
Garantie

Liter pro Stunde max.
Druckleistung max.
Druck

Druckleistung max.
Fordermenge Q max.

Fordermenge bei 0,5 m
Wassertiefe

Fordermenge bei 1,0 m
Wassertiefe

Fordermenge bei 1,5 m
Wassertiefe

Mechanisch regulierbar

Schlauch (Anzahl / Ldnge /
Durchmesser)

Anzahl Ausgange

Anschlisse Ausgang

Geeignet fur Teiche bis max.

Outdoortauglichkeit
Anzahl Bellftersteine
Handler VE

Artikelnr. nur fir CH

Artikelnr.

kg

Jahre

bar

bar

I/h

I/min

I/min

I/min

ST

m3

ST
ST

AgquaOxy 250

167 x 106 x 75

AquaOxy 500

185 x 140 = 110

2. Optimales Zubehdr:

FUr eine noch optimalere Versorgung wandeln BelUfterstab und Belufterring den

erzeugten Frischluft-Volumenstrom im Wasser in abertausend feinste
Luftbldschen um. Mehr auf Seite 210.

AquaOxy 1000

220 x 225 x 135

230V /50 Hz, 12

V / AC

220 - 240230V / 50 Hz

170

250

0/15 /1,50

1ST/10m /45
mm

3,0

Nicht verfigbar
fur CH!

34064

Ne

4

1,60

500

in

50

90724

57063

15

2,00 (Netzteil) +

3,00

3,78

1000

0,2/ 2,00

Ja

2ST/5m /45 mm

4-5mm

10,0

uneingeschrankt

90723

37125

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

AquaOxy 2500

245 x 185 x 200

40

5,70

2500

3180
46

40

32

250

90797

87100

AquaOxy 5000

255 x 190 x 210

220 -240V /50 Hz
75

5,00
7,08

5000

5940
90

80

70

Nein

1
19 mm / %" 9 mm

50,0

90798

87101

AquaOxy 7500

260 x 195 x 220

125

7500

8640
130

118

105

75,0

90799

87102
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> Bellfter

OxyTex

Bewdhrtes Beluftungssystem fur den Teich

OxyTex Sets

Bewdhrtes Beluftungssystem fur den Teich

©

FILTER PLUS RAUMWUNDER

Besonders viel Platz fur Mikroorganismen,
dank flachenoptimierter Faserstruktur

Als ideale Erganzung zum
FiltoMatic CWS und FiltoClear,
kann die gesamte Filterleis-
tung um bis zu 25 % erhoht

oTYPISCH OASE

Einzigartige Verbindung von Sau-

L
FILTER PLUS

werden erstoffversorgung, Wasserumwal-
zung und Nahrstoffabbau . . .
Als ideale Erganzung zum Filto-
Matic CWS und FiltoClear, kann die
LH gesamte Filterleistung um bis zu

TYPISCH OASE 25 % erhdht werden

Einzigartige Verbindung von
Sauerstoffversorgung, Wasser-
umwalzung und Nahrstoffabbau

[+
ANSCHLUSSFERTIG

Anschlussfertige Komplett-
sets mit BelUfterpumpe
AquaOxy und OxyTex
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RAUMWUNDER

Besonders viel Platz fur Mik-
roorganismen, dank flachen-
optimierter Faserstruktur

SINGLE

Der OxyTex — als Einzelprodukt
fUr bereits installierte BelUfter-
pumpen (inklusive Adapter fur
9 mm Schlduche)

e}OASE KNOW-HOW

Patentierte Technologie

L
ATTRAKTIV

Schmuckes Design in
Pflanzenoptik

Technische Daten

Produkt OxyTex Set 500 OxyTex Set 1000
Abmessungen (& x H) mm 144 x 290 220 x 300 .
: Technische Daten

Nennspannung (primar, - 230V /50 Hz, 12V / AC
sekundar) Produkt OxyTex 400 OxyTex 1000
Nennspannung 230V /50 Hz -

. Abmessungen (D x H) mm 144 x 290 220 = 300
Leistungsaufnahme W 8 15
Kabelldnge 12 V-Gerst (mit m - 2,00 (Netzteil) + 3,00 Nettogewicht kg 1,00 190
N il

etzteil) Garantie Jahre 2
Stromkabelldnge m 3,00

) ) ) . 5
Nettogewicht kg 2,50 558 Biologische Filteroberflache m? 15 3,5
Garantie Jahre 2 Max. Betriebsdruck bar 04
Biologische Filteroberflache m? 1,5 3,5 Pumpenleistung max. I/h 500 1000
Max. Betriebsdruck bar 04 Schlauch (Anzahl / Lsnge / LSt/ 5m /45 mm
Pumpenleistung max. I/h 500 1000 Durchmesser) !
Schlauch (Anzahl / Lange / 2ST/5m /45mm Erhdhung der Filterleistung bis zu 10 % bis zu 25 %
Durchmesser)
Erhdhung der Filterleistung bis zu 10 % bis zu 25 % Sonstiges ) 1 OxyTex
inkl. 9 mm Adapter
Sonstiges 1 OxyTex
Handler VE ST 1

Handler VE ST 1
Artikelnr. nur fiir CH Nicht verfugbar fiir CH! Artikelnr. nur fir CH Nicht verfiigbar fir CH!
Artikelnr. 57071 50249 Artikelnr. 50443 50290

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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> Eisfreihalter

lceFree Thermo

Lasst |hren Teich sicher uberwintern

FISCHFREUNDLICH

MOLLIG Bis —20 °C wird rund um den
Schwimmkdrper ein eisfreier
Bereich erzeugt

Erhalt die warmen
Temperaturzonen am Boden
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FROSTWACHTER

IceFree Thermo 330 hat eine

Zubehor Teichbelufter reer TeICH

Technische Daten

Durch ein aktives Heizelement
auch fur flachere Teiche sowie
dauerhaft kalte Frostperioden
geeignet

Frostwachterfunktion. Weil sie
nur bei Frostgefahr startet,
zahlen Sie keinen Energiever-
bauch an warmeren Tagen

=" S

Produkt AquaOxy BelUfterstab S

OLUFTET DURCH c}LEISTUNG PLUS

AquaOxy BelUfterstab L Clevere Widerstandsheiz-

technik, fir héhere Leistung

Bringt Sauerstoff ins Wasser
und ldsst schadliche Faulgase

Schlauch (Anzahl / Lange / Durch-
messer)

1ST/5m /9 mm

Passend fur

AquaOxy 1000, AquaOxy 2500 AquaOxy 5000, AquaOxy 7500

Produktdetails

Erzeugt einen effektiven, dezenten Strang fein perlender Luftblasen in Schwimm- oder Fischteichen.

Handler VE

ST 1

Artikelnr. nur fir CH

Artikelnr.

88668 88669

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

Technische Daten

&)

Technische Daten

Produkt

entweichen

IceFree Thermo 330

im Frostbereich und Schutz
gegen Temperaturschaden

an der Luft

Abmessungen (L x B x H)

300 x 135 x 334

Nennspannung 220 - 240V /50 Hz

Produkt AquaOxy Belifterring D 60 cm Leistungsaufnahme W 330
Stromkabellange m 10,00

Schlauch (Anzahl / Lange / Durch- 1ST/5m /9 mm X

messer) Nettogewicht kg 110

Passend fur AquaOxy 5000, AquaOxy 7500 Garantie * Jahre 2

Produktdetails FUr fein stromende BelUftungsbldschen in Schwimme-, Fisch- und speziell auch Koi-Teichen. Frostwachterfunktion Ja

Handler VE ST 1 Handler VE ST 1

Artikelnr. nur fur CH - Artikelnr. nur for CH 94642

Artikelnr. 88667 Artikelnr. 51231

“Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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IceFree 4 Seasons

Eisfreihalter und Wasserspiel in einem Gerat
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SOMMERBETRIEB MOLLIG 8
E
Im Sommer ideal als Was- Erhalt die warmen Tempera-
serspiel nutzbar turzonen am Boden
LUFTET DURCH ABGETAUCHT
Bringt Sauerstoff ins Wasser Extrem energieeffiziente
und Iasst schadliche Faulga- Pumpentechnik, ohne
se entweichen zusatzliches Heizelement
(erfordert Tiefe von mind.
80 cm)
Technische Daten
Produkt IceFree 4 Seasons
Abmessungen (L x B x H) mm 200 x 160 x 840
Nennspannung 230V /50 Hz
Leistungsaufnahme W 5
Stromkabellange m 10,00
Nettogewicht kg 1,20
Garantie * Jahre 2
Liter pro Minute max. I/min 7
Meter Wassersdule max. m 0,75
Frostwdchterfunktion Nein
Handler VE ST 1
Artikelnr. nur fur CH Nicht verfugbar fir CH!
Artikelnr. 49992

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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Oase’

Wasserspielpumpen
im Vergleich

Wil e D EE T S e Wasserspiel-
il A TGN Fontdnen -

Produkt Aquarius Fountain Aquarius Fountain - 14 . ' . s e 'y e b ":=_..___ aUC U r

Set Eco Set Classic - - T \ '
Bezeichnung 5500 7500 750 1000 2000E 3000E 4000E \ . S e a T A ) T4 BN D e ko - B ru n n e n
Liter pro Stunde max. in I/h 5500 7500 720 1000 2100 3000 4000 W AT LR L - it

Meter Wassersaule max.in m 38 4 52 11 13 2,10 2,50 290
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Leistungsaufnahme in W 70 85 125 © 1 18 26 42

Nennspannung 220240V / 50 Hz 220-240V/ / 50 Hz RV G WL A\ W - Informieren Sie sich hier iber unsere

| W D = Wasserspielpumpen im Set mit Fonta-
nenaufsatzen. Neben dem Einsatz im
Teich sind sie auch fir Dekobrunnen,
kleine Statuen und Quellsteine geeignet.

Trocken aufstellbar nur getaucht aufstellbar nur getaucht aufstellbar

Frostsicher bis -20°C Nein Nein

Elektronisch regulierbar Nein Nein

Artikelnr. nur fur CH 93027 Nicht Nicht 90728 90729 90730 90731 ' dliEas I ;s s ¥ 3 o = . . .
verfebar  veriuglbar o ¥ : P AT = Teleskop-DUsenverlangerungen ermog-
fur CH! fur CH! T Y iy & |

Artikelnr. 41925 41927 43041 57399 77372 77374

lichen Anpassungen an unterschiedliche
Wassertiefen.

Seite > 220 > 220 > 222 > 222 > 222 > 222

Einige bieten einen zweiten Ausgang,
um zum Beispiel einen zusatzlichen
kleinen Wasserspeier anzuschlief3en.
In Kombination mit zusatzlicher LED-
Beleuchtung lassen sich die Wasser-
fontanen in Szene setzen.
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Auswahl leicht gemacht

Folgende Fragestellungen helfen bei der Wahl der richtigen Pumpe:

Zum Betreiben einer
Font3ne oder eines
Wasserspiels

Zum Betreiben einer
Teichfilteranlage oder
eines Bachlaufes

Wozu wollen
Sie die Pumpe
einsetzen?

____________________________________________________________________________________________________

TIPP:
Wenn Sie die Pumpe in

Soll die Pumpe das Wasser zu einem Filter
oder Bachlauf férdern oder das Wasser nach cinem Schwimmteich

dem Filtern zuruck in den Teich fordern? betreiben wollen, sollten Sie
unbedingt eine 12-V-Pumpe
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cineetaen: Soll die Pumpe komplett mit DUsen sein
1. Wasserspiel: oder werden diese nicht bendtigt?

Aquarius Universal Classic
1000 / 2000 /12 V und

Aquarius Eco Expert 1 I
20000 /12 V : :
2. Filter- und Bachlauf- P———— : :

TIPP:
Wenn sie die Pumpe smart

steuern wollen, wahlen Sie
die passende aus der Serie
AgquaMax Eco Premium,
AgquaMax Eco Expert,

_______________

pumpe: AquaMax Eco
Premium 6000 / 12000 /

1

1
AgquaMax Eco Titanium, : :
1 ]
12 V und AquaMax Eco  /

Aquarius Eco Premium oder
Aquarius Eco Expert.

e
- e e e e e m -

Expert 20000 / 27000 /12 V
Ohne Dusen Mit Diisen
. . . z.B. fur einen
In einer Getaucht im Teich ( .
o Quellstein)
Pumpenkammer oder in einer ;

in Gravitation Pumpenkammer

I v v

__________________________________

____________________________

____________________

- --
< ---
«---

Gravitationsfilterpumpen Filterpumpen und Bachlaufpumpen Brunnenpumpen Wasserspielpumpen

AquaMax Eco AquaMax Eco AquaMax Eco AquaMax Eco AquaMax Eco Aquarius Eco Aquarius Eco Aquarius Universal Aquarius Fountain Aquarius Fountain
Titanium Gravity Expert Premium Classic Expert 22000 - 44000 Premium 4500 - 16500 Classic 440 -3000 Set Eco 5500 - 9500 Set Classic 750 - 4000 E
33000 - 81000 10000 -20000 21000 - 44000 5000 - 21000 2500E -17500

> ab Seite 92 > ab Seite 96 > ab Seite 100 > ab Seite 104 > ab Seite 106 > ab Seite 110 > ab Seite 112 > ab Seite 114 > ab Seite 220 > ab Seite 222
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Aquarius Fountain Set Eco

Starke Fontanenpumpen mit energiesparendem Antrieb

L
ALL-IN-ONE

[+
ENVIRONMENTAL FUNC-

Fontanenpumpen-Sets, kraft-
voll, aber energieeffizient

TION CONTROL

Das ist EFC, by OASE: kein
Problem bei Blockieren oder
Trockenlaufen der Pumpe

c}HOHENVERSTELLBAR

Richten Sie die Wasserfontane
mithilfe der Teleskoprohrverlan-
gerung (inklusive integriertem
Schwenkgelenk) individuell aus

0SAUBERMANN

Der Adapter mit Edelstahl-Fein-
filtersieb sorgt fur gleichmafige
Wasserbilder — selbst bei
einsetzender Verschmutzung

0ABER SICHER

Das breite Unterteil sorgt fur

1. Vulkandiise
2. Lavadiise

> Wasserspielpumpen

3. Teleskopverldngerung
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stabilen Stand Vulkan Lava

@ cm Hcm @ cm Hcm
155 220 90 - Aquarius Fountain Set Eco 5500
240 275 90 - Aquarius Fountain Set Eco 7500
0 275 335 90 - Aquarius Fountain Set Eco 9500
MIT IM PAKET

eM EHR WASSERSPASS

Lava- und Vulkan-DUsen sind

Schlieen Sie am zweiten, im Lieferumfang enthalten

regulierbaren Ausgang weitere

Features an - von Filter bis Technische Daten

Wasserspeier

Produkt Aquarius Fountain Set Eco 5500 Aquarius Fountain Set Eco 7500 Aquarius Fountain Set Eco 9500
Abmessungen (L x B x H) mm 290 x 230 x 180
Nennspannung 220 - 240V /50 Hz
Leistungsaufnahme W 70 85 125
Stromkabellange m 10,00
Nettogewicht kg 5,00 5,90
Garantie Jahre 3+2
(+ Anforderungsgarantie) *
Zubehor Liter pro Minute max. I/min 91 125 158
Bezeichnung Produktdetails Handler VE ST Artikelnr. nur fir CH Artikelnr. Liter pro Stunde max. I/h 5500 7500 9500
Schaumsprudler 35 - 10 E Attraktiver Fontanenaufsatz 1 - 50984 Meter Wassersgule max. m 3,80 400 520
. Schaumsprudler 35-10 E aus Anschluss Druckseite
> Seite 245 Edelstahl. G1%
Anschluss Saugseite
Pumpenschutzbeutel Aus starkem, langlebigen Gewebe - 34876 Anschluss fur Schiduche mm 19/25/32/38
Seite 129 mit einer GroSe von 50 x 50 cm. Anschluss fur Schlduche AN RSN N7
- oeite Verhindert das frihzeitige Ver- : . )
stopfen von Motoren oder DUsen Filterzulaufflache cm 400
zu bestimmten Jahreszeiten. Elektronisch reqgulierbar Nein
AquaActiv PumpClean 500 ml Effektiver Reiniger fur Teichtechnik 6 40242 43146 - Anzahl Disen ST 2
. wie Pumpen, Siebe, Quarzglaser, - i . B
> Seite 354 etc. Entfernt zuverl&ssig Kalk und ___..‘.. Teleskop-Dusenverlangerung cm 30-52
andere Ablagerungen, auch von == " Aufstellungsart nur getaucht aufstellbar
zugesetzten Trommelfiltersieben. Handler VE ST 1
Artikelnr. far CH 90732 93027 Nicht verfugbar fur CH!
InScenio 230 Spritzwassergeschitzte Garten- 1 Nicht verfigbar 55433 rakelnr. nurTor Icht vertugbar Tor
. steckdose fUr den ganzjdhrigen far CH! Artikelnr. 41923 41925 41927
> Seite 266 Einsatz, bietet Anschlussmaglich-
keit fur bis zu 4 Gerate. “Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie |/\ .ﬁ
Pumpenkennlinien-Ubersicht Wasserspielpumpen (> Siehe Seite 224) ]
220 221



Aquarius Fountain Set Classic

Das sparsame Multitalent — jetzt in drei neuen GréfRen
mit cleverer Pumpentechnologie

[+
THERMOSCHUTZ

Mit seiner Hilfe ist das Gerat ther-

misch abgesichert

e)MITGEDACHT

Optimierte DUsenhalterung fur
ruhige, gleichmafige Wasserbilder

o
INKLUSIVE

HOHENVERSTELLBAR

Richten Sie die Wasserfontdne mit-
hilfe der Teleskoprohrverlangerung
(inklusive integriertem Schwenk-
kopf) individuell aus

QSICHERER STAND

Die Standfifse machen es auf
jedem Teichboden leicht méglich

1. Vulkandiise

3. Magmaduse

> Wasserspielpumpen
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3 Fontanenaufsatze und

Teleskoprohrverldangerung mit
integriertem Schwenkkopf fur
unterschiedliche Wasserbilder

2. Lavadiise

©
MEHR WASSERSPASS Vulkan Lava Magma

Mit zweitem, regulierbarem Ausgang @cm Hem @cm Hcm Radius/cm  Hcm
fUr weitere Features — von Wasserspei- 45 70 20 - 60 70 Aquarius Fountain Set Classic 750
er bis Minibachlauf 70 75 35 - 70 80 Aquarius Fountain Set Classic 1000
120 155 65 - 120 155 Aquarius Fountain Set Classic 2000 E
Q 160 195 75 150 190 Aquarius Fountain Set Classic 3000 E
REGULIERBAR 180 220 80 180 220 Aquarius Fountain Set Classic 4000 E

Richten Sie die Hohe
der Fontane nach

o

JETZT NOCH BESSER Technische Daten

Geschmack mechanisch . o . . Produkt Aquarius Fountain Aquarius Fountain Aquarius Fountain Aquarius Fountain Aquarius Fountain
ain Bis zu 40 % reduzierter Energie- Set Classic 750 Set Classic 1000 Set Classic 2000 E  Set Classic 3000 E  Set Classic 4000 E
verbrauch im Vergleich zu Vor-
.. 9 L Abmessungen (L x B x H) mm 180 x 205 x 140
gangermodellen — bei hoherem
Wasserdruck und hoherer Durch- Nennspannung 220 - 240V /50 Hz
flussrate Leistungsaufnahme W 9 i 18 26 42
Stromkabellange m 10,00
Nettogewicht kg 1,70 1,80 2,20 2,30
Garantie (+ Anforderungsgarantie) * Jahre 2+1
Liter pro Minute max. I/min 12 16 35 50 66
Liter pro Stunde max. I/h 720 1000 2100 3000 4000
Zubehor Meter Wassersiule max. m 110 1,30 210 2,50 2,90
Bezeichnung Produktdetails Handler VE ST Artikelnr. nur fur CH Artikelnr. Anschluss Druckseite G1
Anschluss Saugseite -
Schaumsprudler 22 - 5K Attraktiver Fontanenaufsatz 1 - 50982
R nschluss fur Schlduche mm
. Schaumsprudler 22-5 K aus Anschluss fur Schiduch 13/19/25
- Seite 245 Kunststoff. Anschluss fir Schlduche JAEANE
Filterzulauffidche cm? 230
Pumpenschutzbeutel Aus starkem, langlebigen Gewebe - 34876 ) R )
mit einer GréRe von 50 x 50 cm. Elektronisch regulierbar Nein
> Seite 129 Verhindert das frihzeitige Ver- 6 Anzahl Dusen ST 3
stopfen von Motoren oder DUsen
zu bestimmten Jahreszeiten. Teleskop- cm 16 -29
Dusenverlangerung
AquaActiv P Cl 500 ml Effektiver Reiniger fur Teichtechnik 40242 43146
quanctiv Fumptlean m Wi:PJ\r/s;eflg‘igE; gua?zcg@icerm - Aufstellungsart nur getaucht aufstellbar
> Seite 354 etc. Entfernt zuverlassig Kalk und — Handler VE ST L
andere Ablagerungen, auch von [ i . i .
zugesetzten Trommelfiltersieben. Artikelnr. nur fir CH Nicht verfligbar 90728 90729 90730 90731
fur CH!
InScenio 230 Spritzwasse__rgeschUtztg__Garten— 1 N_icht verfugbar 55433 Artikelnr. 43041 57399 77371 77372 77374
* Seite 266 s‘_teckdosg fur den ganZJahrlge_n fur CH!
E'thS?FZ';'etetAAgSCr‘tlussmOQ“Ch’ “Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie |/\
eit fUr bis zu 4 Geréte. &
Pumpenkennlinien-Ubersicht Wasserspielpumpen (> Siehe Seite 224)
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Pumpenkennlinien

~
Wozu dient die Oase
Pumpenkennlinie?

Die Pumpenkennlinie, auch Leistungsdiagramm genannt, hilft bei der richtigen Beratung.
Sie zeigt das Verhaltnis von Fordermenge (Q) zur Forderhdhe (H) einer Pumpe an.
Die Forderhohe wird angegeben in mWS (Meter Wassersdule), 1 mwS ~ 0,1 bar.

Aquarius Fountain Set Eco 5500 - 9500 Aquarius Fountain Set Classic 750 - 4000
6 3 %
I = T~ @
\; | — [~~~ %
N ™ < s
4 SN 2 —+ < w
NN N N ™N ™N )
3 \ \\ N 2
~ N &
NN \\ \\ N 5
NN N N e
2 5500 N | TN\_7500 9500 1 N - o
N \\ N \\‘ \\ N =
— — N N
2 N . & 750 W 1000 2000E "\ 3000E N\ 4000 E
< NN h ) HEE AN N AN |
= BRI | N AN [N
Q(l/min) 50 100 150 200
Q(/min) 10 20 30 40 50 60 70
Wasserspielpumpen Wasserspielpumpen
> Seite 220 > Seite 222

PondJet Eco Premium

8

N

N
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N
N
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1
N
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2 ~
£
T 1
Q(l/min) 50 100 150 200 250 300

Schwimmfontdnen
> Seite 238
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Oase’

Wasserspiele

230 Water Jet Lightning
231 Water Quintet
233 Woater Starlet
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228 Wasserspiele
im Vergleich

&

Weitere Informationen
finden Sie unter:

www.oase.com/wasserspiele
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Wasserspiele
im Vergleich

L9

Produkt Water Jet Lightning

Water Quintet

Water Starlet

Leistungsaufnahme in W

50

26

Lichtfarbe

warmweifd

warmweild

Fontdnenhdhe max. in m

140

0,70

Strahldurchmesser in mm

5

4

Artikelnr. nur fur CH

Nicht verfligbar in CH!

Artikelnr.

50187

Seite

> 231

Oase’

Komplette
Wasserspiel-
Sets

Unser Angebot an Wasserspielen umfasst
moderne Wasserspiel-Sets fur kleine
Kiesflachen, Zierteiche und fur grofSere
Gewasser. Fast alle Water Entertainment-
Sets enthalten Pumpen, LED-Beleuchtung,
verschiedene Aufsatze sowie Trafo, Netz-
teil und Fernbedienung.

Alles mit sicherer Niedervolt-Technik —
ideal fur den Einsatz in Schwimmteichen
und Naturpools — energieeffizient und
auch fur Einsteiger komfortabel zu
installieren.
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Water Jet Lightning

Farbige Wasserstrahlen — das besondere Highlight
auch fur kleine Wasserflachen

ePLUG'N
SPRAY

Schnelle und ein-
fache Installation

c}KOMPLETTPAKET

Doppelset Water Jet
Lightning, Pumpe
(1.500 I/h, 17 W), Trafo,
Kabel, externe Steue-
rung — alles schon
drin

NACHHALTIG

Geringer Energie-
verbrauch

Technische Daten

Produkt

Abmessungen (L x B x H)
Nettogewicht

Garantie (+ Anforderungsgarantie)
Lichtfarbe

Kabelldnge 12 V-Gerat (mit Netzteil)
Parabelhdhe max.

Parabelweite max.
Strahldurchmesser

Abmessungen Steuerung (L x B x H)
Leistungsaufnahme
Nennspannung prim. (Steuerung)
Handsender / Funkreichweite max.
Abmessungen Trafo (L x B x H)
Nennspannung (primar, sekundar)
Handler VE

Artikelnr. nur fir CH

Artikelnr.

c}WARTUNG

So was von einfach

(ZEIT)PUNKT-
GENAU

Mit Zeitschaltuhr

VOLLES PRO-
GRAMM

(nicht enthalten)

kombinierbar

mm

kg
Jahre

mm

ST

Strahlweiten und
RGB-Farben

Water Jet Lightning

150 x 115 x 200

12,10

2+1

RGB

2,50 (Netzteil) + 8,00
0,90

1,80

8

215 x 180 x 305

41

12

80,00

160 x 100 x 100

220 - 240V /50/60 Hz,12V / DC
1

Nicht verfugbar fur CH!
50191

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

230

Vier feste Programme
mit begeisternden
Kombis aus mehreren

0FARBFANTASTISCH

Fixieren Sie ganz einfach Ihre
Lieblingsfarbe

c}FREIE AUSWAHL

Programmwahl aus bis zu 80 m
Entfernung per Fernbedienung

moglich

4]
JET-STREAM

Die Strahlwinkel der
Water Jets sind indivi-
duell verstellbar

L
EDEL & SICHER

Der hochwertige Edelstahlfuf’
ist aufschraubbar, je nach
Untergrund

Water Quintet

Das kreative Wasserspiel: Flexibler Aufbau fur ganz individuelle Winsche

WARTUNG

So was von einfach

o__ .
SCHONER PLANSCHEN

Auch in Schwimmteichen
einsetzbar

Technische Daten
Produkt

Abmessungen (L x B x H)
Nettogewicht

Garantie (+ Anforderungsgarantie)
Lichtfarbe

Kabelldnge 12 V-Gerat (mit Netzteil)
Fontanenhdhe max.
Strahldurchmesser

Abmessungen Steuerung (L x B x H)
Leistungsaufnahme
Nennspannung prim. (Steuerung)
Handsender / Funkreichweite max.
Abmessungen Trafo (L x B x H)
Nennspannung (primar, sekundar)
Handler VE

Artikelnr. nur fir CH

Artikelnr.

(4]

> Wasserspiele

PROGRAMMWECHSEL

Wechselnde Fontdnenhdhen
(30 - 140 cm) kdnnen automatisch (+)

abgespielt werden

L
NACHHALTIG

Geringer Energiever-
brauch

FERTIG PROGRAMMIERT

Acht verschiedene Programme
sorgen fUr passende Fontdanen-
héhen und Lichtintensitdten

Water Quintet
mm 430 x 300 x 240
kg 11,30
Jahre 2 +1
warmweif3
m 2,50 (Netzteil) + 8,00
m 140
mm 5
mm 215 x 180 x 305
W 50
V12
m 80,00
mm 160 x 100 x 100
220 - 240V / 50/60 Hz, 12V / DC
ST 1
Nicht verfugbar fur CH!

50187

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

INDIVIDUELLES
FLAIR

Konfigurieren Sie die
Wasserspiele mal
stehend, mal hangend

(+]
(ZEIT)PUNKTGENAU

Mit Zeitschaltuhr (nicht
enthalten) kombinierbar

)
KOMPLETT-PAKET

5 Pumpen, 5 Disen mit
LED, Trafo, Kabel, externe
Steuerung

Qi
PLUG'N SPRAY

Installation so einfach
wie nie

231
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> Wasserspiele

Water Starlet

Kompakt und dynamisch — das schwimmende Wasserspiel
mit LED-Beleuchtung

+ ©
KOMPLETT-PAKET ABWECHSLUNGSREICHE
Im Lieferumfang enthalten WASSERBILDER
sind jeweils 5 Pumpen und Feste Programmierung sorgt fiir
Leuchtringe a 6 warmweiRRen faszinierende Wasserspiel-Varianten

LEDs, Kabel und Trafo

c}ZWEI OPTIONEN

Schwimmend oder auf dem
Boden stehend einsetzbar

QGESCHUTZTE LED-RINGE

Sie sorgen fur konstante Beleuch-
tung der Wasserstrahlen
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c)PLUG'N SPRAY

Schnelle und einfache
Installation

)
GERINGER WARTUNGS-
AUFWAND

+ .
SCHONER PLANSCHEN Sich standig kimmern mus-

KOMPAKT Auch in Schwimmteichen sen, war gestern

einsetzbar
Schwimmendes Wasserspiel

mit 5 FontdnendUsen

Technische Daten

232

Produkt
Abmessungen (L x B x H)

Nennspannung (primar, sekundar)

Water Starlet
mm 330 x 270 x 135

230V /50 Hz, 12V / AC

Leistungsaufnahme W 26
Nettogewicht kg 3,60
Garantie Jahre 2
Lichtfarbe warmweifs

Kabelldnge 12 V-Gerat (mit Netzteil)

m 2,50 (Netzteil) + 8,00

Fontanenhohe max. m 0,70
Strahldurchmesser mm 4
Handler VE ST 1

Artikelnr. nur fir CH

Artikelnr.

Nicht verfigbar fur CH!

50214

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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Oase’

Schwimmfontanen
& Dusen

Schwimmfontanen

PondJet Eco Premium

MIDI I, MAXI I
Fontanenaufsetze MIDI I, MAXI Il

Disen
Mehrstrahldusen
Schaumsprudler

Verldangerungen

Schwimmfontanen
im Vergleich

17 Weitere Informationen
.-

b=d-i  finden Sie unter:

frur  Www.0ase.com/schwimmfontaenen

www.oase.com/duesen

235
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Schwimmfontanen
im Vergleich

Schwimmende Wasserspiele fur
die flexible Installation

e s

= -3

Produkt PondJet Eco MIDI I MAXI 11
Premium 11kW / 230V 4,0kW / 400V

Leistungsaufnahme in W 100 4000

Liter pro Stunde max. in I/h 22000 39000

Meter Wasserssule max.in m 75 22,80 46,60

Fontdnenhdhe max. in m* 3,75 9,0 16,50

Wassertiefe min.in m 0,5 1,00 1,25

Nennspannung 220 - 240V / 50/60 Hz 230 VAC /50 Hz 400 VAC /50 Hz

Artikelnr. nur fur CH Nicht verfigbar fur CH!

Artikelnr. 95472 50365 50371

Seite > 238 > 240 > 240

*In Abhangigkeit der eingesetzten Dise

Oase’

Schwimm-
fontanen

Das kompakte PondJet Eco Premium
Schwimm-fontanen-Set besteht aus
Pumpe, Schwimmkdrper sowie Multi-
funktionsdise und verbraucht besonders
wenig Energie. FUr grofsere Gewasser
eignen sich MIDI Il und MAXI II. Die leis-
tungsstarken Schwimmaggregate mit
Fontanenaufsatzen fur verschiedene
Dusenbilder kdnnen zusatzlich mit
LED-Beleuchtung in Szene gesetzt
werden. Unsere Schwimmfontanen
sind hinsichtlich Leistung und Vielfalt
auch fur den professionellen und
gewerblichen Einsatz geeignet.

PondJet Eco Premium ist ein schwim-
mendes Wasserspiel, das sich flexibel in
Gewassern mit jeglicher Bodenbeschaffen-
heit installieren Iasst. Die Dynamikfunktion
ermaglicht die Einstellung von wechseln-
den Fontanenhdhen mit bedarfsgerechter
Leistungsaufnahme fur ein imposantes
Wasserschauspiel mit bis zu 3,75 min
Hohe und Breite. Dank des G-1-Gewindes
der Multifunktionsdise lassen sich weitere
Dusen fur unterschiedliche Wasserbilder
installieren. In der Nacht sorgen als
Zubehor erhaltliche Beleuchtungssets

fur attraktive Wasserbilder.

MIDI Il & MAXI 1l sind anschlussfertige
Schwimmaggregate in verschiedenen
Motorleistungsgrofien, die durch
zusatzliche Dusen (nicht im Lieferum-
fang) vier verschiedene beeindruckende
Wasserbilder mit einer Hohe von bis zu
9,0/16,5 m (MIDI Il & MAXI Il) abbilden.

Sie sind ab einer Wassertiefe von 1,0/1,25 m
(MIDI'lI & MAXI Il) einsetzbar und verflgen
Uber eine Stromkabellange von 50 m.
Dadurch lassen sie sich auch in grofseren
Teichen oder Wasserbecken problemlos
installieren.
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PondlJet Eco Premium 0 @

VOICE
CONTROL

Eindrucksvolle, effiziente Schwimmfontane
. CORE G
mit smarter Steuerung TecHNoLOGY

NEXT-LEVEL EFFICIENCY

[+
FLEXIBEL ERWEITERBAR

©
© : R SMART
SZENENWECHSEL Weitere Gestaltungsmaoglichkeiten
mit DUsen und Beleuchtungssets Per OASE Control App digital
Die Dynamikfunktion (DFC) (Zusatzprodukte von OASE) steuerbar

sorgt fUr wechselnde,
beeindruckende Wasser-
schauspiele

)
CORE 6 TECHNOLOGY

Neues Effizienzlevel durch
neuste Motorentechnologie

© .
ANSCHLUSSFAHIGES
KOMPLETTSET
Enthalt Pumpe, Schwimmkdrper

und Multifunktionsdise - auch
fUr den spontanen Einsatz

c}NOCH SPARSAMER
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Noch energieeffizienter im Vergleich
zum Vorgangermodell

o SICHER UND WINTERFEST
MADE IN GERMANY

Bis —20°C frostsicher und durch die
Environmental Function Control

Ingenieurskunst auf besonders (EFC) geschitzt vor Trockenlaufen Technische Daten
hohem Qualitdtsniveau oder Blockieren

Prazise und zuverl3ssige

Produkt PondJet Eco Premium
Abmessungen inkl. DUse (& x H) mm 670 x 520 mm
Zubehor Nennspannung 220 - 240V /50/60 Hz
Produkt Handler VE Artikelnr. Artikelnr. X
inST nur fir CH Leistungsaufnahme W 150
: i U St kabelld 20,00
Schwimmfontinen-Beleuchtungsset RGB > Seite 287 defr&tH\'/erfugbar 42641 romkabetlange m <
Nettogewicht kg 15,50
. L . < Cof Nicht verfigbar
LED-Sch fontanenbeleucht R > Seite 289 ; 42637
chwimmiontenenbeleuchtung wel fur CH! Garantie (+ Anforderungsgarantie)* Jahre 3 +2
Schaumsprudler 35 - 10 E > Seite 245 - 50984 Liter pro Minute max. I/min 225
) Liter pro Stunde max. I/h 13500
Vulkan 43 - 3 Silber > Seite 246 - 50766
Meter Wassersdule max. m 750
Vulkan 37 - 2,5 K > Seite 246 - 52319 Fontdnenhdhe max. m 3,75
. Anschluss Druckseite G1
OASE Control Verbindungskabel 2,5 m > Seite 129 1 - 47038
Anschluss Saugseite G1%
i > Seite 129 -
OASE Control Verbindungskabel 10,0 m 47040 Wassertiefe min. m 0,50
OASE Control Verbindungskabel 30,0 m > Seite 129 - 72713 Filterzulaufflache cm? 535
) Elektronisch regulierbar Ja
OASE Control Kabelverbinder > Seite 129 - 47788
Anschluss OASE Control Ja
Garden Controller Cloud > Seite 262 90812 55317 Anzahl Diisen ST 1
. . Handler VE ST 1
InScenio FM-Master Cloud > Seite 264 Nicht verftgbar fiir CH! 70788
Artikelnr. nur fir CH Nicht verfigbar fur CH!
> Seite 129 -
Pumpenschutzbeutel 34876 Artikelnr. 95472
6
AquaActiv PumpClean 500 m ~ Sejte 161 L0242 43146 *Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

Pumpenkennlinien-Ubersicht Wasserspielpumpen (> Siehe Seite 225)
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> Schwimmfontdnen

____PRO
MIDI Il & MAXI |I

Anschlussfertige Komplettaggregate in zwei verschiedenen
Motorleistungsgréfien

cbLEISE & STABIL

Der geschaumte Schwimmer
reduziert die Gerdusche des
aufprallenden Wassers und
stabilisiert die Fontdne

QSCHWIMMENDE FONTANE

FUr den Einsatz in klarem Wasser
jeglicher Bodenbeschaffenheit

e}BEGEISTERT AUCH BEI NACHT

Optional erhaltliche Beleuchtungssets in
weils oder farbig lassen die Fontane im
Dunkeln erstrahlen

©
ROBUST

Pumpenkorb
aus Edelstahl

c}ABWECHSLUNGSREICH
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c:bINSTALLATION LEICHT GEMACHT

Vier verschiedene Disenbilder

Ufer-Befestigung zur einfachen Installation
mit G 3 Standardgewinde

im Lieferumfang enthalten

a & °
ANSCHLUSSFERTIG

Die 400-V-Version wird anschluss-
fertig mit 5-poligem CEE-Stecker
und Motorschutzschalter geliefert

OKOMPLETT @

Die 230-V-Version wird
betriebsfertig mit Control-Box
und Schuko-Stecker geliefert

Technische Daten

Produkt MIDI 1111 kW / 230 V MAXI 11 4,0 kW / 400 V
Abmessungen inkl. DUse (& x H) mm 1030 x 1000 1030 x 1460
Nennspannung 230V /50 Hz 400V /50 Hz
Leistung kw 11 4
Zubehor Stromkabelldnge m 50,00
Bezeichnung Produktdetails Handler VE ST Artikelnr. nur fur CH Artikelnr. Nettogewicht kg 80,00 105,00
High Jet 30 Erzeugt einen windstabilen 1 1 50375 Garantie * Jahre 2
) Einzelstrahl.
> Seite 243 Meter Wassersdule max. m 22,80 46,60
Grand Vulkan 30 Erzeugt ein kelchformiges - 50376 Liter pro Minute max. I/min 366 650
- Seite 243 Wasserbild. Liter pro Stunde max. I/h 22000 39000
Anschluss Druckseite G3
Geyser Jet 30 Erzeugt einen gischtartigen - 50377
Einzelstrahl. i i
- Seite 243 Wassertiefe min. m 1,00 1,25
Handler VE ST 1
Trumpet Jet 30 Erzeugt ein kg\chform\ges B 50578 Artikelnr. nur fir CH Nicht verfigbar fur CH!
Seite 243 Wasserbild mit einer starken,
> Seite 5
zentralen Fontane. Artikelnr. 50365 50371

240

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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m ~ Fontsntenaufsitze & Verldngerungen
Fontanenaufsatze MIDI Il / MAXI II

Die Schwimmaggregate MIDI Il & MAXI Il glanzen bei Tag und Nacht
mit ihren vier Ddsenbildern

© ©
PERFEKTES FINISH HOCH HINAUS
Fontanenausatze fur die Kombination FUr ein individuelles Wasserspiel
mit den Schwimmaggregaten MIDI Il & als einzelner Hohenstrahl bis
MAXI Il unabhangig vom Wasserstand 16 m oder mehrstrahliges Rund-
wasserbild bis 7 m

9
el
i@
=
3
0
0
s
(1-]
9
g
[=9
a
2
3
0
0
S

TAG UND NACHT OPTISCH GLANZEND 1. Geyser Jet 30 2. High Jet 30 3. Grand Vulkan 30 4. Trumpet Jet 30

Durch optionale Beleuchtung
aus dem OASE Lichtsortiment
erstrahlen die Wasserspiele Tag
und Nacht

Hochwertige Optik aus langlebigem
und rostfreiem Edelstahl

Technische Daten

Produkt 1 Geyser Jet 30 2 High Jet 30 3 Grand Vulkan 30 4 Trumpet Jet 30
Aggregattyp MIDI 1T KW /230 V | MAXI I 4,0 kW / 400 V
Anschluss G3
. Fontdnenhodhe (gesamt) m 50 | 12,0 9,0 | 16,5 30| 70 50 | 95
Systemzubehor
Fontanenhohe (1. Stufe) m - 12125
Produkt * Produktdetails Handler VE ST Artikelnr. nur fur CH  Artikelnr.
Fontanendurchmesser m 17|27 30|35 40|68 40175
MIDI 1111 kW /230 V Anschlussfertiges Schwimmaggregat fir Nicht 50365 Garantie * Jah 5
> Seite 240 Fontdnenhohen je nach Fontanenaufsatz bis verfugbar arantie anhre
zu 9,0 m. : fur CH! Handler VE ST 1
MAXI 11 4,0 kW / 400 V Anschlussfertiges Schwimmaggregat fur Nicht 50371 Artikelnr. aur fur CH ) ) ) )
> Seite 240 Fontdnenhdhen je nach Fontdnenaufsatz bis verfigbar , Artikelnr. 50377 50375 50376 50378
zu 16,5 m. fur CH! T
_|

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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> Fontantenaufsatze & Verlangerungen

Mehrstrahldusen

Ausbruch spritziger Faszination

Schaumsprudler

Quelle sprudelnder Freude
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Technische Daten

l ';'l Technische Daten
- il |
Produkt 1 Vulkan 37 - 2,5 K 2 Vulkan 43 - 3 Silber “1' J
Produkt 1 Schaumsprudler 2 Schaumsprudler 3 Schaumsprudler 4 Cluster Eco
Anschluss G1 22 -5K 35-10E 55-15E 15 - 38
Material Kunststoff Doppelt beschichtetes Messing Anschluss GY% G1 G1%
Aquarius Fountain Set Classic 750 (@ / H) _ Material Kunststoff Edelstahl / POM Edelstahl / Messing :EAdlglls;ch; 14301
Aquarius Fountain Set Classic 1000 (@ / H) - Aquarius Universal Classic 1500 25 cm
Aquarius Fountain Set Classic 2000 E (& / H) Aquarius Universal Classic 2000 30 cm
Aquarius Fountain Set Classic 3000 E (@ / H) Aquarius Universal Classic 3000 50 cm
Aquarius Fountain Set Classic 4000 E (@ / H) Aquarius Fountain Set Classic 2000 E 35cm
Aquarius Fountain Set Eco 5500 (@ / H) 145 /190 cm - Aquarius Fountain Set Classic 3000 & 50em
Aquarius Fountain Set Eco 7500 (@ / H) 195 / 225 cm : Aquarius Fountain Set Classic 4000 60.cm
Aquarius Fountain Set Eco 5500 - 80 cm -
Aquarius Fountain Set Eco 9500 (& / H) 250 /295 cm -
Aquarius Fountain Set Eco 7500 - 100 cm -
A ius Eco Premium 4500 120 /150 60 /100
quarius Eco Fremium / / Aquarius Fountain Set Eco 9500 - 150 cm -
Aquarius Eco Premium 6500 150 / 210 cm 100 / 125 Aquarius Eco Premium 4500 R 85 cm B
Aquarius Eco Premium 9500 220 /320 cm 130 /180 Aquarius Eco Premium 6500 _ 120 cm _
Aquarius Eco Premium 13500 250 / 400 cm 140 / 225 Aquarius Eco Premium 9500 - 180 cm -
Aquarius Eco Premium 16500 260 / 460 cm 160 / 240 Aquarius Eco Premium 13500 - 240 cm -
Aquarius Eco Expert 20000 / 12V (@ / H) - 140 /180 cm Aquarius Eco Premium 16500 - 280 cm -
Aquarius Eco Expert 22000 (3 / H) B 200 /390 cm Aquarius Eco Expert 20000 / 12V - 200 cm 140 cm 380 cm
i Aquarius Eco Expert 22000 - 350 cm 250 cm 600 cm
Aquarius Eco Expert 28000 (@ / H) - 220 / 410 cm
Aquarius Eco Expert 28000 - 380 cm 290 cm 640 cm
Aquarius Eco Expert 36000 (& / H) - 240 / 430 cm X
Aquarius Eco Expert 36000 - 410 cm 330 cm 680 cm
Aquarius Eco Expert 44000 (2 / H) . 260 /450 cm Aquarius Eco Expert 44000 - 450 cm 380 cm 720 cm
PondJet Eco Premium (& / H) 220 /370 cm 170 /210 cm PondJet Eco Premium _ 200 cm _
Beschreibung 37-strahlige Fontane 43-strahlige Fontane Beschreibung Wasserstandsunabhangige Schaumeffektdiise Wassersparende
3-stufig 4-stufig Einbau oberhalb des Wasserspiegels Vollstrahlduse
Strahl-g 2,5 mm Strahl-2 3,0 mm Einbau oberhalb
des Wasserspiegels
Handler VE ST Handler VE ST 1
Artikelnr. nur fur CH - - Artikelnr. nur fur CH - - - -
Artikelnr. 52319 50766 Artikelnr. 50982 50984 50987 45480
244 245
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T

N5 AR

Verlangerungen

Technische Daten ' I

Produkt Teleskop-Dusenverlangerung TE 5 K Teleskop-Dusenverlangerung TE 10 K
Anschluss G G1

Lange mm 200 - 300 280 - 510

Material Kunststoff

Handler VE ST 1

Artikelnr. nur far CH

Artikelnr. 54277 52270

246
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Wasserfalle/
Uberlaufschalen
und Wandauslasse

Formale Uberlaufe

252 Wandauslasse

9
el
i@
=
3
0
0
s
(1-]
9
g
[=9
a
2
3
0
0
S

Uberlaufschalen
253 Cubes

Wasserfalle
255 Waterfall Kit
256 Waterfall
257 Zubehor Waterfall

250 DIY Inspiration

Weitere Informationen
finden Sie unter:

www.oase.com/diy
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Individueller
Wasserfall mit OASE
Komponenten

Wasserfall
(> Ab Seite 255)

4]

Schlauch

Je grofer der Durchmesser
desto besser

(> Ab Seite 35)

4]

Verbindungsstiick
(> Ab Seite 39)

)

Reservoir
(> Ab Seite 22)

o

Folie
(> Ab Seite 50)

Pumpe
(> Ab Seite 90)

Wasserfall und Uberlauf -

Magie fur jeden Platz

Mit unseren formalen, rostfreien Wasserfallen, Wasserspeiern und zusatzlichen
Beleuchtungsoptionen kann man auch ohne Bach oder Teich einnehmende,
lebendige Akzente setzen. Wasserfall-Quellen lassen sich perfekt in Wande oder
Mauerwerke integrieren. Alternativ bieten unsere freistehenden Waterfall-Kits
im glanzenden Edelstahl-Design viele Mdglichkeiten fur kontrastreiche
Gestaltungen. Fur Wasserspiele auf kleinster Flache nutzen Sie unsere formalen
Uberldufe in verschiedenen Formen und Farben - alles natirlich optional mit
LED-Beleuchtung.

250

Designobjekt oder Quelle

Formale Wasserfslle lassen aus Wasser gleichmafRig flielsSende
Flachen mit glatter Oberflache werden. Dafiur kdnnen Sie unse-
re Wasserfall-Quellen in verschiedenen Abmessungen fast un-
sichtbar in Wande und Mauern integrieren. Im Gegensatz dazu
verbinden sich die stehenden Waterfall-Kits aus Edelstahl mit
dem Wasser zu einem modernen, dynamischen Designobjekt,
in dem sich Licht und Farben widerspiegeln (> ab Seite 261).

LED-Beleuchtung und die
Kunst der Verwandlung

LED-Beleuchtungsleisten bieten in Kombination mit Wasser-
fallen viele Moglichkeiten, um die Bewegungen des Wassers
einzufangen und wiederum auf andere Flachen zu projizieren.
Setzen Sie damit im Wandel von Tag und Abend einzigartige
Akzente am Teich, im Garten oder auf der Terrasse

(> ab Seite 294).
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Kleine Wandausldsse mit Stil

Unser breites Angebot an Wandauslassen aus massivem Mes-
sing sowie in verschiedenen Farben und Formen steht fUr das
Prinzip: Nicht die GrofSe der Gestaltungsfldche zahlt, sondern
Ihre Fantasie. Alle Wandauslasse lassen sich von innen aus-
leuchten. Sie bereichern optisch und akustisch mit leichtem
Platschern jeden Aufsenbereich

(> ab Seite 252).
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~__PRO |
Wandauslasse

Das kompakte Wasserspiel — ideal bei wenig Platz

e)OPTIONALER LICHT-EFFEKT

Durch optionales Zubehor von innen
ausleuchtbar

c:DKOM PAKT

Ideal auch fur Sdulen und schmalere
Wande, G 1%2-Wassereinlass rickseitig

c:bFARBEN & FORMEN

4 unterschiedliche Formen in 2 Farben
verfigbar

CLEVERE TROPFKANTE

Sorgt fur ein gleichmafiges Wasserbild
und verhindert, dass der Wassereffekt
unterhalb des Speiers einzieht

oMASSIV

Aus robustem Messing gefertigt

Zubehor
Bezeichnung Produktdetails Handler Artikelnr.  Artikelnr.
VE ST nur fur CH
Wandauslass Beleuchtung warmweif3 Universelle Beleuchtung fUr Wandauslasse und Quellsteine mit Nicht 84183
- Seite 292 austauschbarer, warmweiler LED-Einheit inkl. Trafo — perfekt zu verfugbar &‘-—
bestehenden Halogenleuchten. fur CH!
Anschluss Kit Wandauslass Schnelle und einfach Montage der Wandauslasse an jeder belie- - 85857 i
- Seite 298 bigen Wand. Vereinfacht auch die nachtrégliche Installation der ] =
Wandauslass-Beleuchtung.
Trafo 30VA m. 3 Ausgangen 12 V Transformator passend fur LED Ring (Art. 84171) und/oder Nicht 85858 -
. Wandauslassbeleuchtung (Art. 84183). Es kdnnen hiermit bis verfugbar [+ ..E"'I
> Seite 298 zu 3 LED-Ringe bzw. Wandauslassbeleuchtungen gleichzeitig fir CHI
betrieben werden.
Technische Daten
Garantie * Jahre 2
Anschluss Saugseite G1%
Produkt Abmessungen Nettogewicht Uberlaufbreite Handler VE Artikelnr. Artikelnr.
(Lx B xH) nur fir CH
mm kg mm ST
Wandauslass Quadrat Bronze 126 x 126 x 125 1,60 57 - 84177
Wandauslass Quadrat Kupfer 84176
Wandauslass Ellipse Bronze 151 x 127 x 118 140 100 - 84181
Wandauslass Ellipse Kupfer 1 84180
Wandauslass Rund Bronze 151 x 127 x 148 143 55 - 84179
Wandauslass Rund Kupfer 84178
Wandauslass Rhombus Bronze 126 x 126 x 120 1,60 80 - 84174
Wandauslass Rhombus Kupfer 84173

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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| _PRO
Cubes

> Cubes

Apartes Design im Zusammenspiel von Material und Machart,
Farbe und Form, Wasser und Licht

Technische Daten

Garantie *

Jahre 2

Anschluss Saugseite

G1%

cbKANTIG

Charaktervoller Kubus mit aus-
drucksstarken Ecken und Kan-
ten, gefertigt aus klassischem,
trendigem Cortenstahl !

@ LICHTSPIEL

FUr besondere Effekte bei Nacht
sorgt der im Lieferumfang
enthaltene Fountain Ring inkl.
Netzteil

c}FLEXIBLE INSTALLATION

Platzieren Sie das Wasserspiel
auf dem Boden stehend oder
als schwebende Skulptur auf

untermontiertem Stander

Produkt

Cube 60 CS

Cube 90 CS Cube Stander 70 Cube Stdnder 100

Abmessungen (& x H)

mm 600 x 600 x 600

600 x 600 x 900 500 x 500 x 700 500 x 500 x 1000

Nennspannung (primar, sekundar)

Leistungsaufnahme Leuchte w 24

Energieeffizienzklasse Leuchte ' G

Gewichteter Energieverbrauch pro Leuchte kwh /1000 h 3

Schutzart IP68, IP44 (Netzteil)

Stromkabellange m 5,00

Nettogewicht kg 32,00 38,00 20,00 32,00
Garantie * Jahre 2

Leuchtmittelart LED

Lichtstrom Im 140

Lichtfarbe warmweils

Farbtemperatur K 2700

Material Cortenstahl Edelstahl
Handler VE ST 1

Artikelnr. nur fir CH Nicht verfigbar fur CH! - -
Artikelnr. 88426 88427 74322 89116

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

* Hinweise zu den Materialeigenschaften und der Pflege auf unserer Homepage beachten: www.oase.com
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> Wasserfélle

Waterfall Kit

Wasserfall-Kit in modernem Edelstahl-Design

L
UNKOMPLIZIERT

Auch der Einbau mit einer
Kombination aus Wasser-
reservoir und passendem
Deckel ist moglich. Einfach auf

]
LUST AUF LICHT

Eine stimmungsvolle Wasser-
fallbeleuchtung (optional
erhaltlich) I&sst sich ganz
leicht einbauen - die clevere

Lichtdurchfihrung ist schon den Reservoirdeckel schrauben
integriert und mit Kies dekorieren - fertig
9
®
g
]
© 2
© BREITEN-WAHL ®
INKLUSIVE 3
Wasserfallstele in 30 cm a
Alles mit dabei: eine Gewinde- bzw. 60 cm Breite §
offnung an der Unterseite, §

Stufenschlauchtulle (19, 25, 32,
38 mm) und Stopfen sowie

3 m Schlauch mit Befestigungs-
schelle aus Edelstahl

]
AUGENWEIDE

Kompakter und robuster Wasserfall mit

einem Unterbau aus hochwertigem

©
Edelstahl 1.4401 (V4A) WARTUNGSFREUNDLICH

Die abnehmbare Rickwand
macht die Wartung mihelos

Technische Daten

Garantie " Jahre 2

Anschluss Saugseite mm 25

Anschluss Saugseite G1

Produkt Waterfall Kit 30 Waterfall Kit 60
Abmessungen (L x B x H) mm 145 x 305 x 600 145 x 605 x 600
Nettogewicht kg 5,90 12,50

Garantie * Jahre 2

Uberlaufbreite mm 300 600

Anschluss Saugseite G1

Handler VE ST 1

Artikelnr. nur fur CH - -

Artikelnr. 70774 70775

“Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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> Wasserfélle

Waterfall

Attraktive Wasserfalle aus Edelstahl

QUBERLANGE

Die um 60 mm Iangere Auslauf-
lippe macht die Montage des
XL Auslaufes in einer Mauer
besonders leicht

c}LUST AUF LICHT

o Eine stimmungsvolle Wasser-
BREITEN-WAHL fallbeleuchtung (optional
erhaltlich) I8sst sich ganz
leicht einbauen - die clevere
Lichtdurchfihrung ist schon
integriert

Der kompakte und robuste
Wasserfall ist in 3 Breiten
erhaltlich

Zubehor Waterfall

PRAZISE

Sorgt fUr ein eben-
mafiges Wasserbild
und einen exakt
flieBenden Wasser-

LED-Wasserfallbeleuchtung - fur stilvolle Lichtakzente am Abend.
Moderner, effektiver Schutz vor Spritzwasser

eall GWAHLWEISE Waterfall lllumination
Einbau in die Wand ; i
oder einfach an die
Wand anschrauben Produkt Waterfall lllumination 30 Waterfall lllumination 60 Waterfall lllumination 90
Abmessungen (L x B x H) mm 300 x 15 x 15 600 x 15 x 15 900 x 15 x 15
0 0 . Nennspannung (primar, sekundar) 220 - 240V /50/60 Hz,12V / DC
INKLUSIVE MATERIALQUALITAT Leistungsaufnahme W 5 10 13
mit dabei sind je eine Gewinde- Kompakter und robuster Was- Energieeffizienzklasse Leuchte ™ G
8ffnung an der Rick- und serfall aus hochwertigem Edel- Gewichteter Energieverbrauch pro  kWh / 4 7 10
Unterseite, Stufenschlauchtille stahl 14401 (V4A) Leuchte 1000 A :
(19, 25, 32, 38 mm) und ein extra Schutzart IP68, IP44 (Netzteil)
flacher Stopfen Stromkabellange m 10,00
Nettogewicht kg 112 1,28 1,70
Garantie * Jahre 2
Hohe Waterfall .
Wasserfall Leuchtmittelart LED
(Wasserkante) 30/XL 30 60/XL 60 90/XL 90 Lichtstrom Im 90 180 250
AquaMax Eco AquaMax Eco AquaMax Eco Lichtfarbe neutralweif
0,80 -1,00 m Aquarius Eco Premium Aquarius Eco Premium Aquarius Eco Premium Farbtemperatur K 3500
3500-5000 4500-7000 4500-9000 Handler VE ST 1
040 -060m AquaMax Eco ) AquaMax Eco ) AquaMax Eco ) Artikelnr. nur fur CH Nicht verfigbar fur CH!
Aquarius Eco Premium Aquarius Eco Premium Aquarius Eco Premium
2500-4500 3500-5500 4500-7000 Artikelnr. 51205 51209 51980
020m AquaMax Eco AquaMax Eco AquaMax Eco *Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
Aquarius Eco Premium Aquarius Eco Premium Aquarius Eco Premium "I Weitere Hinweise zur Energieeffizienzklasse auf Seite 360
2500-4500 2500-4500 3500-6500
Technische Daten
Produkt Waterfall 30 Waterfall 60 Waterfall 90 Waterfall XL 30 Waterfall XL 60 Waterfall XL 90
Abmessungen (L x B x H) mm 140 x 300 x 100 140 x 600 x 100 140 x 900 x 100 200 x 300 % 100 200 x 600 x 100 200 x 900 x 100
Nettogewicht kg 1,81 3,27 4,82 1,90 3,40 4,80
Garantie * Jahre 2
Uberlaufbreite mm 300 600 900 300 600 900
Anschluss Saugseite G1 G1% G1 G1%
Handler VE ST 1
Artikelnr. nur fir CH - - - - - -
Artikelnr. 50704 50585 50706 70771 70772 70773

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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Oase’

Smarte
Gartensteuerungen
& Beleuchtung

Gartensteuerungen
Garden Controller Cloud

InScenio

Beleuchtung

LunAqua Connect
LunAqua Power LED XL
ProfiLux Garden LED RGB
LunAqua Power LED
LunAqua Terra LED
Ringbeleuchtung

Smarte Gartensteuerungen & Beleuchtung

Wandauslassleuchten
Waterfall Illumination
Lunaled
Zubehor

Ratgeber OASE Control

Ratgeber LunAqua Connect

'y T ,-; Weitere Informationen
finden Sie unter:

www.oase.com/gartensteuerung-beleuchtung
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Oase
Smart Home -

Smart Relaxing Anschalten

Nutzen Sie unser Know-how Und U bera”
als Basis fur Ihre Ideen und Ihren Erfolg. entspannt
abschalten!

ProfiLux Garden LED
(> Siehe ab 286)

Ob im Urlaub oder unterwegs, ob auf dem
Sofa oder auf der Gartenliege: Steuern und
kontrollieren Sie mit dem smarten OASE Con-
trol System |hre Gartentechnik und gesamte
Teichanlage, vom Filter bis zur Beleuchtung,
bequem Uber Ihr Smartphone. Lassen Sie sich
jederzeit und von Uberall per Push-Nachricht
Uber den Status Ihrer Gerate informieren, um
bei Bedarf zu reagieren. OASE-Control-fahige
Geradte wie Pumpen, Beleuchtung und Gar-
tensteckdosen lassen sich bequem per Timer
und Sonnenauf- und untergangsfunktion
steuern - ProfiLux Garden LED Spots kdnnen

ProfiClear
Premium
. (>Siehe ab 154)
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Aquarius zudem gruppiert werden.
Eco Premium
Aquarius Leistung der Pumpe, Spulvorgang des Filters
Eco Expert oder Fontdnenhdhe auf dem Teich - alle
(> Siehe ab 110) Funktionen der kompatiblen Teichgerate sind

ganz einfach per Smartphone zu regulieren.
Bei Bedarf kdnnen Sie auch wichtige Parame-

AquaMax Eco Expert ter, wie die Wassertemperatur, (iberpriifen
InScenio AquaMax Eco Titanium und sich interessante Analysen zu Filterfunk-
FM-Master/Garden AquaMax Eco Premium tionen und Energieverbrauch anschauen.
Controller (> Siehe ab 92)
(> Siehe ab 262) Schnelle Reaktion - jederzeit und von Uberall

aus: der InScenio FM-Master oder Gar-

den Controller werden ganz einfach mit dem
Heimnetzwerk verbunden. Zusatzlicher Vor-
teil ist die ortsunabhangige Uberwachungs-
maoglichkeit. Ob bei der Arbeit, geschaftlich
unterwegs oder mit der Familie im Urlaub

— bei Storungen und Auffalligkeiten werden
Garten- und Teichbesitzer umgehend per

Jetzt die kostenlose
OASE Control App downloaden.

# JETZTAPPLADEN E-Mail und Push-Notify benachrichtigt. So ha-
' App Store _ _ _ _ ben sie jederzeit die Moglichkeit, angemessen
Weitere Informationen inklusive ; .
der Nutzungsbedingungen finden Sie unter: ZU reagleren. Das SOth far Entspannung -
\ JETZT APP LADEN
www.oase.com/oase-control egal an welchem Ort.
»  Google Play
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Garden Controller Cloud

Steuert OASE Control-Technik per App und Klick

QGANZJAHRIG

Das Gehause ist vor
Spritzwasser geschitzt (IP68)
und kann das ganze Jahr Uber

e}INKLUSIVE

Flexibles Befestigungsmate-
rial zur Wandmontage oder
auf einem Erdspiels im Set
enthalten

> Gartensteuerung

drauf3en betrieben werden

c}APP-FAHIG

Einfach die OASE Control
App downloaden (App Store
oder Play Store), registrieren
und los geht's

©
OASE CONTROL

Bis zu 12 OASE Control fahige
Endgerate (Pumpen, Filter, Licht)
lassen sich verbinden, steuern und
kontrollieren

L ,
CLOUD FAHIG

Uber die kostenlose OASE
Cloud weltweit erreichbar
(InScenio Controller Cloud)

2. OASE Control-Anschluss

Der Controller ist mit 2 m OASE Control-Kabel und OASE Control-Anschluss
Gerate einfach und komfortabel per Smartphone oder Tablet ablesen und regeln.  ausgestattet. Dieser bildet die Schnittstelle zu den OASE Control-fahigen

1. Integrierte WLAN Antenne

Per WLAN Verbindungstechnik lassen sich die Leistungen Ihrer angeschlossenen
Empfohlene Zusatzprodukte

Und das mit einer Reichweite von bis zu 80 m (bei freier SignalUbertragung). Endgeraten (Pumpen, Filtern und Beleuchtung). Auch ein Endwiderstand befindet

SYSTEMANFORDE-
RUNGEN

Fur den Betrieb der App
auf mobilen Endgerdten
wird i0OS 12.5.0 (Apple)
bzw. Android Version 8.0
oder neuer bendtigt

Bezeichnung

Wasserspielpumpen:
Aquarius Eco Expert 22000 - 44000
> Seite 110

Aquarius Eco Expert 20000 / 12V
> Seite 118

Aquarius Eco Premium 4500 - 16500
> Seite 116

Schwimmfontanen:

PondJet Eco Premium
> Seite 238

Teichpumpen:

AquaMax Eco Premium 5000 - 21000
> Seite 104

AquaMax Eco Expert 21000 - 44000

Durchlauffilter:
ProfiClear Premium Compact-M
> Seite 146

ProfiClear Premium Compact-L
> Seite 147

ProfiClear Premium XL
> Seite 150

ProfiClear Premium
> Seite 154

ProfiClear Premium Fleece
> Seite 166

Teichbelifter:

Technische Daten

. AquaAir Eco
> Seite 100 P
> Seite 204 Produkt Garden Controller Cloud
AquaMax Eco Expert 20000 - 27000 12V  Beleuchtung:
> Seite 118 ProfiLux Garden LED RGB Abmessungen (L x B x H) mm 130 x 90 x 40
L > Seite 286
AquaMax Eco Titanium 33000 - 81000 Nennspannung (primar, sekundar) 230V /50 Hz, 12V / AC
> Seite 92
Leistungsaufnahme W 4
Zubehor Stromkabellange m 2,00
Bezeichnung Produktdetails Handler VE Artikelnr. Artikelnr. Nettogewicht kg 140
inST nur fur CH ’
OASE Control Verbindungskabel 2,5 m - 47038 Garantie (+ Anforderungsgarantie) * Jahre 2 +1
> Seite 299 WLAN-Reichweite (2,4 GHz) max. m 80,00
OASE Control Verbindungskabel 10,0 m Unterwassertaugliches Spezialkabel - 47040 \ Anschluss OASE Control Ja
fUr die bi-direktionale Kommunikation 1 . .
> Seite 299 zwischen Endgerdten und Steuergeraten. Netzwerktauglichkeit Router / Cloud
OASE Control Verbindungskabel 30,0 m - 72713 WLAN-Hotspot Ja
> Seite 299 Handler VE ST 1
OASE Control Kabelverbinder Kabelverbinder mit 4 Schrauben fir 1 - 47788 Artikelnr. nur fUr CH 90812
eine unterwasserdichte Verlangerung .
: Artikelnr. 55317
> Seite 299 von unterschiedlichen OASE Control ‘ rrikelnr

262

Verbindungskabeln.

sich im Lieferumfang.

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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InScenio FM-Master Cloud

App in den Garten - endlich steuern Sie Ihre Technik per WLAN

c}OASE CLOUD

Uber die kostenlose OASE
Cloud weltweit erreichbar

QGANZJAH RIG

Die Steckdosen sind vor
Spritzwasser geschitzt
und kénnen das ganze
Jahr Uber draufSen
betrieben werden

(+)
MULTI FEATURE
FAHIG

Bis zu 12 fernbedienbare
oder OASE Control Gerate
lassen sich zusatzlich
integrieren und Uber die
App steuern

SYSTEMANFORDERUNGEN

FUr den Betrieb der App auf mobilen
Endgeradten wird iOS 12.5.0 (Apple)
bzw. Android Version 8.0 oder neuer

bendtigt

Zubehor

Bezeichnung

OASE Control Verbindungskabel 2,5 m

> Seite 299

OASE Control Verbindungskabel 10,0 m

> Seite 299

OASE Control Verbindungskabel 30,0 m

> Seite 299

OASE Control Kabelverbinder

> Seite 299

264

c)INNOVATIV

Echtes Highlight der OASE InSce-
nio Strommanagement Familie,
Uber WLAN oder OASE Cloud per

Tablet oder Smartphone steuerbar

Produktdetails

Unterwassertaugliches Spezialkabel
fUr die bi-direktionale Kommunikation

zwischen Endgeraten und Steuergeraten.

Kabelverbinder mit 4 Schrauben fur
eine unterwasserdichte Verlangerung
von unterschiedlichen OASE Control
Verbindungskabeln.

QAPP-FAHIG

Einfach OASE Control App
(aus dem App Store oder
Uber Play Store) downloade
- und los geht's

c}MULTI ANSCHLUSSE

Mit 4 Steckdosen: 3 sind
ein- und ausschaltbar, 1ist
zusatzlich dimmbar

c}STEUERBAR

Jede Steckdose hat eine
integrierte Timer-Funktion
und ist damit 24 h schaltba

VOICE
CONTROL

n

r

Empfohlene Zusatzprodukte

Bezeichnung

Wasserspielpumpen:
Aquarius Eco Expert 22000 - 44000
> Seite 110

Aquarius Eco Expert 20000 / 12V
> Seite 118

Aquarius Eco Premium 4500 - 16500
> Seite 116

Schwimmfontanen:

PondJet Eco Premium
> Seite 238

Teichpumpen:

AquaMax Eco Premium 5000 - 21000
> Seite 104

AquaMax Eco Expert 21000 - 44000
> Seite 100

Durchlauffilter:
ProfiClear Premium Compact-M
> Seite 146

ProfiClear Premium Compact-L
> Seite 147

ProfiClear Premium XL
> Seite 150

ProfiClear Premium
> Seite 154

ProfiClear Premium Fleece
> Seite 166

Teichbelifter:

AquaAir Eco
> Seite 204

AquaMax Eco Expert 20000 - 27000 12V  Beleuchtung:

> Seite 118 ProfiLux Garden LED RGB
AquaMax Eco Titanium 33000 - 81000 > Seite 286
> Seite 92
Handler VE Artikelnr. Artikelnr.
in ST nur fur CH
- 47038
- 47040 \
1
- 72713
- 47788

1. Spritzwasserschutz

Die Steckdosen sind vor Spritzwasser geschitzt und kdnnen das ganze Jahr Uber

draufSen betrieben werden.

Technische Daten

Produkt

Abmessungen (L x B x H)
Nennspannung

Max. Gesamtbelastung Leistung
Max. Gesamtbelastung Strom

Nettogewicht

Garantie (+ Anforderungsgarantie) *

Funkreichweite (433 MHz) max.
WLAN-Reichweite (2,4 GHz) max.
Anschluss OASE Control
Netzwerktauglichkeit
WLAN-Hotspot

Zeitschaltuhr

Steckdosen Ein/Aus max. 2000 W
Steckdosen dimmbar

Handler VE

Artikelnr. nur fir CH

Artikelnr.

kg

Jahre

ST

InScenio FM-Master Cloud

215 x 155 x 295

220 - 240V /50 Hz
2700

12,0

1,90

2+1

80,00

80,00

Ja

Router / Cloud

Ja

Ja

3x220-240V

Tx max. 40 - 320 W
1

Nicht verfugbar fir CH!
70788

> Gartensteuerung

2. WLAN-Verbindungstechnik

Endlich lassen sich einfach, komfortabel und schnell die Leistungen lhrer
Gartengerdte Uber Smartphones oder Tablets ablesen und regeln. Und
das mit einer Reichweite von bis zu 80 m (bei freier Signalibertragung).

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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InScenio

Flexibles & dekoratives Strommanagement

266

FEST

Garantiert sichere Veranke-
rung im Boden, mit dem
Erdspief’

o
FERNBEDIENUNG

Die im Lieferumfang des
FM-Master 2 enthaltene Fern-
bedienung hat bei ungestorter
Funkfernibertragung eine
Reichweite von bis zu 80 m

o
EINFACH INSTALLIERT

Besonders einfache und
flexible Installation, ganz
ohne Erdarbeiten - auch
nachtraglich erweiterbar

ﬂiﬁ:.

1. Belastungsschutz

Zugentlastete Steckdosen sind besonders gegen mechanische Beanspruchung

geschitzt und perfekt fUr einen sicheren ganzjahrigen Einsatz.

2. Spritzwasserschutz

Die Steckdosen sind vor Spritzwasser geschitzt und kdnnen das ganze Jahr Uber

drauRen betrieben werden.

Technische Daten
Produkt

Abmessungen (L x B x H)
Nennspannung

Max. Gesamtbelastung Leistung
Max. Gesamtbelastung Strom
Nettogewicht

Garantie *

Handsender / Funkreichweite max.

Steckdosen permanent
Steckdosen Ein/Aus max. 2000 W
Steckdosen dimmbar

Handler VE

Artikelnr. nur fir CH

Artikelnr.

InScenio 230
mm
W
A
kg 140
Jahre
m -
4x230V
ST
55433

3. Fernbedienung

> Gartensteuerung

Die im Lieferumfang enthaltene Fernbedienung des FM-Master 2 hat eine
Reichweite von bis zu 80 m (bei ungestdrter Funkferntbertragung).

4. ErdspieR

Im Lieferumfang enthalten ist der Erdspiel3 fur die einfache Installation
ohne Erdarbeiten und sichere Verankerung im Boden.

InScenio FM-Master 2

215 x 155 x 295

220 - 240V /50 Hz

2700
12,0
1,70
2
1% 220 - 240V
3x220-240V

1

Nicht verfugbar fur CH!

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

36310

80,00
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LunAqua Connect: Das System erklart

Das universelle Lichtsystem fur Garten und Teich - flexibel einsetzbar zur Be-
leuchtung von Teichen, Wasserspielen, Pflanzbeeten, Hecken und Gebduden.

Das Baukastensystem

Das LunAqua Connect-System ist ein jederzeit
erweiterbares Baukastenkonzept. Starten I8sst sich
entweder mit einem der drei Sets oder mit Einzel-
komponenten — ganz nach Einsatzgebiet und
Anforderung. Mit Verlangerungskabeln, Outlet-Kabeln
und 3-fach-Verteilern I8sst sich das Licht genau
dorthin bringen, wo es in Garten und Teich bendtigt
wird. Auch die smarte Steuerung per LunAqua
Connect Controller I8sst sich spater noch nachru-
sten.

RGB-Licht, weifSes Licht oder beides!

RGB- und weifse Leuchten zeichnen sich durch die
Schutzart IP68 aus und sind damit fUr den dauer-
haften Einsatz unter und Uber Wasser geeignet.
Zudem sind sie ganz einfach per OASE Switch
Controller und OASE Switch APP via Smartphone
oder Tablet steuerbar. An jedem Controller befinden
sich jeweils 2 Ausgange fUr weifse Leuchten und ein
Ausgang fur RGB-Leuchten.

268

— | 77

Smarte Steuerung

Weilse Spots kdnnen entweder einfach per Netzteil
betrieben werden oder per Controller iber die OASE
Switch APP angesteuert werden (Controller notwen-
dig fir RGB-Leuchten). So lassen sich weilse Leuchten
dimmen, Farben der RGB-Leuchten selektieren und
fUr beide Leuchtarten Zeitszenarien einstellen.

@ RGB (4 Pin) @ Weilk (2 Pin)

Verbindungen fur weild und RGB

Die Steckverbindungstechnik der Schutzart IP67
erlaubt zeitweiliges Untertauchen (z. B. durch einen
Regenguss, in PfUtzen sowie zum Eingraben bei-
spielsweise in Beeten.

LunAqua Connect -
Step by Step

Schritt fur Schritt zum passenden Lichtsystem
fur Garten und Teich

Oase’

1. Leuchten 2. Optionale Steuerung

o | 17~
Og

Optional OASE Switch Controller hinzufigen.
(Notwendig fur RGB)

Passende Spots anhand der Anwendungsubersicht
auswahlen. (siehe Seite 274-275).

3. Netzteil 36 W / 60 W 4, Zubehor (optional)

MAX.
36 W / 60 W O [? [? [? -

Netzteil hinzufigen (max. 36 W oder 60 W
Leistungsaufnahme aller angeschlossenen

Zubehor aus Verlangerungskabel 5 m und 10 m
mit vier Outlets und 3-fach Verteilern auswahlen

Leuchten in Summe) (jeweils fur Weils und RGB)
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Anwendungsbereiche

Fir jede Anwendung im Garten bietet das LunAqua Connect-System
die richtige Leuchte - ob unter oder Uber Wasser.

ase’

Tipp: Hohere Objekte
lassen sich am Besten I 1l | [ I I Il I
von unten nach oben ] D |
anstrahlen. Je nach | i | [ | I I I
GRMEmselizEm (Ei I[ I[ I[ I[ Il Il Il I
lohnt es sich, mit dem I | Il | | | | Il
idealen Abstand der
Leuchte zum Objekt zu
/ experimentieren und

4 diese gegebenenfalls
etwas weiter entfernt
zu platzieren.

= 1l I[ I I I I I I

Busche Baume Wegbeleuchtung Gebdude & Gartenhauser
Anwendung kleinere BUsche bis 0,5m Hohe Anwendung Kleiner Baum bis 2m Hohe Anwendung Trittsichere Wege durch Anwendung Wandausleuchtung

Passende Leuchte

LunAqua Connect S

Anwendung

grofRere Busche bis 1m

Passende Leuchte

LunAqua Connect M

A

X

Teiche und Gewasser

Anwendung

Flach- und Tiefwasserzonen von
Teichen und Gewassern

Passende Leuchte

LunAqua Connect S,
LunAqua Connect M

270

Passende Leuchte

LunAqua Connect M
(Mindestens 2 Leuchten)

Anwendung

Mittelgrof3er Baum bis 5m Hohe

Passende Leuchte

LunAqua Connect L
(Mindestens 2 Leuchten)

©Z

X

Bachlaufe

Anwendung

Bachlaufe, Quellsteine
oder Wasserfdlle

Passende Leuchte

LunAqua Connect S,
LunAqua Connect M

Randbeleuchtung

Passende Leuchte

LunAqua Connect S

¢ Q

Gartendekoration

Anwendung

Skulpturen, Ornamente,
architektonische Objekte
Hohe bis 0,5 m

Passende Leuchte

LunAqua Connect S

Anwendung

Hohe bis 2 m

Passende Leuchte

LunAqua Connect M

Hohe bis ca. 1,50 m

Passende Leuchte

LunAqua Connect M

Anwendung

Anwendung Wandausleuchtung
Héhe bis ca. 3 m

Passende Leuchte

LunAqua Connect L

27

(=}
(=
=]
2
=
=]
=
2
[}
3]
o
=
[T
(=)}
c
=
(=
]
2
[
=
[4)
=
(]
2
[
(]
(U]
[
2
[
o
=
wn




Beispiel-Kombinationen

Das LunAqua Connect-System passt sich flexibel ihrem Garten an: Durch das
umfangreiche Zubehor an Kabeln und Verteilern ist es jederzeit erweiterbar -
ob mit oder ohne Steuerung uber OASE Switch Controller und APP.

Spot M Weif

Spot M Weif

N

@ Weif (2 Pin) E

Spot S Weifl

S

SpotM
RGB

SpotM SpotM
RGB RGB

! t 1
@--—é b

RGB (4 Pin)

“ha

SpotM
RGB

S

b

SpotM
RGB

4

Spot

ﬁ
T
a AN
=
T

SpotM
RGB Verlingerungs- \

kabel 5m RGB
SpotM
@ RGB (4 Pin) RGB
-
-

b
1 O WeiR (2 Pin)
SpotM

Spot S Weilt Spot M Weif Spot M Wei

1

Beispiel 1: WeilRe Spots
ohne Steuerung

1x LunAqua Connect Spot S
(Leistungsaufnahme 2,5 W)

2x LunAqua Connect Spot M
(Leistungsaufnahme 2x4 W)

1x LunAqua Connect 3-fach Verteiler

1x LunAqua Connect
Verlangerungskabel 5 m weifs

1x LunAgqua Connect Netzteil 36 W

Summe Leistungsaufnahme Spots:
25W+4W+4W=105W<36W v/

Beispiel 2: RGB-Spots
(Steuerung erforderlich)

4x LunAqua Connect M RGB Spot
(Leistungsaufnahme 4x7,5 W)

1x LunAqua Connect 3-fach Verteiler

1x LunAqua Connect Outlet-Kabel 10 m RGB

1x LunAqua Connect
Controller OASE Switch 0,5 W

1x LunAqua Connect Netzteil 36 W

Summe Leistungsaufnahme Spots:
75W+75W+75W+75W+05W =
305W<36W v

Beispiel 3: Weilse und
RGB-Spots in einem System

(Steuerung erforderlich)

5x LunAqua Connect M RGB Spot
(Leistungsaufnahme 5 x 7,5 W)

1x LunAgua Connect S Weifs Spot
(Leistungsaufnahme 2,5 W)

2x LunAqua Connect M Weil3 Spot
(Leistungsaufnahme 4 W)

1x LunAqua Connect 3-fach Verteiler RGB
2x LunAqua Connect Verlangerungskabel
5m RGB

1x LunAqua Connect Outlet-Kabel 10 m weifs
1x LunAqua Connect Controller

OASE Switch 0,5W

1x LunAqua Connect Netzteil 60 W

Summe Leistungsaufnahme Spots:
75W +75W+75W +75W +75W +2,5W +
4W+4W+05W=485W<60WV

Anwendungsbeispiel
Das System fur Garten
und Teich im Einsatz

®

WIEVIELE LEUCHTEN

PRO SYSTEM?

Die am Netzteil 36 W oder 60 W
angeschlossene Anzahl

an Lampen dirfen in Summe
eine Leistungsaufnahme von
36 W bzw. 60 W nicht
Uberschreiten. Wird die
Leistungsaufnahme Uber-
schritten, bendtigt man ein
weiteres Netzteil und
gegebenenfalls einen weiteren
Controller, um ein zweites
System zu installieren.

DIREKTANSCHLUSS AN

EINE STECKDOSE

Fur weilse Spots ist eine Steuerung
per LunAqua Connect Controller nicht
zwingend erforderlich - die Leuchten
kénnen auch per Netzteil und
passenden 2-polig Verlangerungska-
beln und Verteilern betrieben werden.
Der Controller I3sst sich allerdings
jederzeit nachrusten,
um die Spots per OASE
Switch APP zu dimmen
oder die Zeitschaltuhr
zu nutzen.

SMART STEUERBAR

Per LunAqua Connect Controller
lassen sich sowohl weifse als
auch RGB Spots per Smartphone
oder Tablet Uber die OASE Switch
APP steuern — bis zu 40 m

vom Controller entfernt.

VERLANGERUNG
Jeder Strang aus
Controller oder
Netzteil kann
beliebig verlangert
werden (bis zu 100 m
pro Strang) und
erreicht damit auch
die entlegensten
Ecken im Garten.

IP67 VERBINDUNGSTECHNIK

Dank der robusten Steckverbindung
Uberstehen die Kabel und Verbinder
problemlos Regenschauer, ein Bad in
einer Pfltze und kdnnen eingegraben
werden.

Oase’

EIN KABEL FUR ALLE FALLE
Mit dem Outlet-Kabel 10 m
mit 4 Abgangen lassen sich
Leuchten ganz einfach
entlang von Beeten, Hecken
oder am Wegesrand
platzieren.

IP68-SPOTS
Die LunAqua Connect Spots sind
allesamt fUr den dauerhaften
Betrieb unter Wasser geeignet

- egal ob im Teich, in der Flach-
wasserzone oder zur Beleuchtung
von Wasserspielen.
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LunAqua Connect Spots O

Smarte Beleuchtung fur alle Anwendungen in Garten und Teich

274

)
FLEXIBLE ERWEITERBARES

OASE
SWITCH

DESIGN

AWARD
2024

L
SMART

Dimmen, Zeitszenarien einstellen
oder Farben selektieren — ganz
einfach per LunAqua Connect OASE
Switch Controller und OASE Switch
APP per Smartphone oder Tablet

eUNIVERSELLES LICHTSYSTEM

FUr Garten und Teich IP68 Spots und
IP67 Verbindungstechnik fur den
Einsatz in Beeten, entlang Hecken, fur
Teiche und Wasserspiele

c}HERVORRAGENDE

LICHTQUALITAT

Ein hoher Farbwiedergabeindex
(CRI) von Uber 90 sorgt fur ein
naturliches, intensives Lichtbild
mit satten Farben

c)RGB, WEISS ODER BEIDES!

RGB- und weilSe Leuchten in einem
System steuerbar per OASE Switch
Controller und APP (2 Strange Weil3,
ein Strang RGB je Controller)

SYSTEM

Einfach zu installieren und jederzeit
nachriustbar mit 3 m Kabel am Spot
und optional 5 m Verldngerungska-
bel, 10 m Kabel mit 3 Abgangen und
Dreifach-Verteiler jeweils fir weilRe
und RGB-Spots

)
SYSTEMANFORDERUNGEN

FUr den Betrieb der App auf mobilen
Endgerdten wird iOS 12.5.0 (Apple)
bzw. Android Version 8.0 oder neuer
bendtigt

)
HERAUSRAGENDES PRODUKTDESIGN

Lichtfeste Oberflache und clevere Installationsfeatures wie
beschwerter Standfuls mit Schraubléchern, Verldngerungsstick
zur H6henanpassung und ausrichtbarer Kopf

1. Smart

Optional steuerbar per LunAqua Connect Controller: Dimmen, Farbauswahl und
Timer ganz unkompliziert per OASE Switch APP (obligatorisch fir RGB-Leuchten).

2. Herausragendes Produktdesign

Lichtfeste Oberflache und clevere Installationsfeatures wie beschwerter
Standfuld mit Schraubléchern, Verldngerungsstick zur Hohenanpassung
und ausrichtbarem Kopf.

Technische Daten

> LED-Scheinwerfer

3. Universelles Lichtsystem fiir Garten und Teich

IP68 Spots und IP67° Verbindungstechnik fur flexiblen
Einsatz in Beeten, entlang Hecken, fUr Teiche
und Wasserspiele.

4. Erweiterbares System

Einfach zu installieren und jederzeit nachristbar mit 3 m Kabel

am Spot und optional 5 m Verlangerungskabel, 10 m Kabel mit

4 Abgangen und Dreifach-Verteiler jeweils fUr weif3e (2poliger Stecker)
und RGB-Spots (4poliger Stecker).

Produkt LunAqua Connect S LunAqua Connect M LunAqua Connect M LunAqua Connect L LunAqua Connect M
Solo weifs Solo weifs Solo weifs Kabel 10 m  Solo weil3 Solo RGB

Abmessungen (& x H) mm 53 x 87mm 61 x 98mm

Nennspannung 24V DC

Leistungsaufnahme Leuchte W 2,5 4 6,5 75

Energieeffizienzklasse Leuchte™ G

Schutzart

Kabelldnge 24 V-Gerat m 3,00
Nettogewicht kg 0,7

Garantie (+ Anforderungsgarantie)* Jahre

OASE Switch Controller

Leuchtmittelart

Lichtstrom Im 150
Lichtfarbe
Farbtemperatur K

Austrahlwinkel

Handler VE ST

Artikelnr. nur fur CH

Artikelnr. 87020 87019

IP68 (Spot), IP67 (Steckverbindung)

10,00 3,00
09
2+1
optional erforderlich

LED

250 500 200
warmweifs RGB
3000
30 Grad

1
Nicht verfugbar fur CH!

96551 87022 74336

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

“"Weitere Hinweise zur Energieeffizienzklasse auf Seite 360
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> LED-Scheinwerfer

LunAqua Connect Controller 0 LunAqua Connect Starter Set O

OASE OASE
SWITCH SWITCH
OASE Switch Controllable
Gartenbeleuchtung smart steuern - einfach und unkompliziert Alles fUr einen smarten Start in einem Set - jederzeit erweiterbar
1+
(+) HERVORRAGENDE
ALLES DABEI LICHTQUALITAT
H Komplettset aus 1 x Spot M ) ) )
SYSTEMANFORDERUNGEN ) Ein hoher Farbwiedergabeindex
\A{eISS und 1x Sp'ot M RGB, (CRI) von Uber 90 sorgt fur ein
o Fiir den Betrieb der App auf mobilen einem OASE Switch Controller natirliches, intensives Lichtbild
SMART Endgeraten wird i0S 12.5.0 (Apple) und einem 36 W Netzteil mit satten Farben
. X . bzw. Android Version 8.0 oder neuer
Dimmen, Farbselektion und Zeit- s
bendtigt

schaltuhr einfach per Controller
und OASE Switch APP fiir Smart- 1+
phone oder Tablet steuerbar

UNKOMPLIZIERT

Ganz einfach mit Smartphone
oder Tablet Uber die OASE
Switch APP koppeln und von
bis zu 40 m Entfernung aus
bequem Steuern

RGB, WEISS ODER
BEIDES!

Sowohl RGB- als auch weifse
Leuchten Uber einen Controller
steuerbar: 2 Outlets fUr weilRe
Leuchten und 1 Outlet fur
RGB-Leuchten

SMART

Dimmen, Zeitszenarien
einstellen oder Farben
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o selektieren — ganz einfach o :
HERAUSRAGENDES T+ . per LunAqua Connect OASE |
PRODUKTDESIGN FUR ALLE FALLE Switch Controller und OASE RGB' WEISS ODER BEIDES! QSYSTEMANFORDERUNGEN
Switch APP per Smartphone RGB- und weifse Leuchten in einem

Mit Netzteilen 36 W oder 60 W

Robustes Design mit lichtfester oder Tablet System steuerbar per OASE Switch FUr den Betrieb der App auf mobilen

Oberflache, Befestigungsdffnungen und allen Le‘UChten d.er.LunAqua Controller und APP (2 Strange WeiR, Endgeraten wird i0S 12.5.0 (Apple)

und Ubersichtlicher Funktionsanzeige Connect-Reihe kombinier- und ein Strang RGB je Controller) bzw. Android Version 8.0 oder neuer
jederzeit erweiterbar bendtigt

Technische Daten

Produkt LunAqua Connect Starter Set Controllable
Nennspannung 230V AC / 24V DC
Leistungsaufnahme Leuchte W Spot M 4W, Spot M RGB 7,5W
Technische Daten , i
Energieeffizienzklasse Leuchte” G
Produkt LunA @ t Controller OASE Switch
rodu unAqua Lonnect Lontrotier wite Schutzart IP68 (Leuchte), IP67 (Steckverbindung 24V), IP44 (Netzteil)
Abmessungen (L x B x H) mm 165 x 105 x 37 Kabellange Leuchte m 3,00
Leistungsaufnahme W 0,5 Nettogewicht kg 2,90
Nennspannung 24\ DC Garantie (+ Anforderungsgarantie)” Jahre 2+1
Schutzart P4 Leuchtmittelart LED
Lichtstrom Im 250 /200
Schutzart Steckverbinder P67
Lichtfarbe weifls / RGB
Stromkabellange m 3
Farbwiedergabeindex (CRI) 95
Nettogewicht kg 1,00 Farbtemperatur K 3000
Garantie (+ Anforderungsgarantie)” Jahre 2+1 Ausstrahlwinkel Grad 30
Regulierbarkeit Dimmen, Farbauswahl und Zeitschaltuhr per OASE Switch APP Regulierbarkeit Dimmen, Farbauswahl und Zeitschaltuhr per OASE Switch APP
Handler VE ST 1 Handler VE ST 1
Artikelnr. nur fur CH R Artikelnr. nur fir CH Nicht verfugbar fir CH!
Artikelnr. 87032 Artikelnr. 74350
" Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie “"Weitere Hinweise zur Energieeffizienzklasse auf Seite 360
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> LED-Scheinwerfer

LunAqua Connect S Set 3und M Set 3 Zubehor LunAqua Connect

Technische Daten Technische Daten

=% o
Oy -

o =2

-, (3 =g

Produkt LunAqua Connect S Set 3

Produkt LunAqua Connect Controller OASE LunAqua Connect Netzteil 36 W LunAqua Connect Netzteil 60 W
Switch
Stromkabellange m 3
Nennspannung 230V AC / 24V DC Stromkabelldnge m 3 15
Leistungsaufnahme Leuchte W 3x25 Kabel-Querschnitt mm? 1(weiR), 0,75 (RGB)
Energieeffizienzklasse™ G Nennspannung 230V AC / 24V DC
Schutzart Schutzart IP68 (Leuchte), IP67 (Steckverbindung), IP44 (Netzteil) Leistungsaufnahme w 0,5 -
Nettogewicht kg 25 Energieeffizienzklasse™ wird nicht bendtigt
Garantie (+ Anforderungsgarantie)® Jahre 2+1 Schutzart IP44 (Controller), IP67 (Steckverbindung, Netzteil)
Leuchtmittelart LED Nettogewicht kg 0,9 0,20
Lichtstrom Im 3 x150 Garantie (+ Anforderungsgarantie)”  Jahre 2+1
=)
Lichtfarbe warmweifs Beschreibung Dimmen, Farbauswahl und Zeit- Kabelnetzteil mit 36W Leistungsauf-  Kabelnetzteil mit starker Leistungs- S
Farbtemperatur K 3000 schaltuhr per OASE Switch APP und nahme fur a.lle Leuchten der LunAgqua aufnahme von 60 W fur a.He Leuchten g
Smartphone oder Tablet Connect-Reihe und den LunAqua der LunAqua Connect-Reihe und den 2
. . . Connect Controller OASE Switch LunAqua Connect Controller OASE o
. 2 Ausgange fur weiRe LunAqua : o
Ausstrahlwinkel Grad 30 Switch
Connect-Leuchten ]
Regulierbarkeit Dimmbar in Kombination mit Controller &
9 1 Ausgang fur LunAqua Connect RGB 2
Handler VE ST 1 Leuchten S
Artikelnr. nur fur CH - 1 Eingang fir die Stromversorgung %
Artikelnr. 87506 (LunAqua Connect Netzteil 7
erforderlich) 5
* Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie Systemanforderungen FUr den Betrieb der OASE App auf g
“'Weitere Hinweise zur Energieeffizienzklasse auf Seite 360 mobilen Endgerdten wird iOS 12.5.0 B v
(Apple) bzw. Android Version 8.0 oder g
neuer benstigt. g
Handler VE ST 1 @
Artikelnr. nur fur CH Nicht verfugbar fur CH!
Technische Daten Artikelnr. 87032 90467 96550

" Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
“"Weitere Hinweise zur Energieeffizienzklasse auf Seite 360

Technische Daten

D

QO O o P

Produkt LunAqua Connect M Set 3 “_‘
Stromkabellange m 3
Nennspannung 230V AC / 24V DC Produkt LunAqua LunAqua LunAqua LunAqua LunAqua LunAqua
- Connect Connect Connect Connect Connect Connect

Leistungsaufnahme Leuchte W 3 x4 Verl.-Kabel Verl.-Kabel Outlet-Kabel Outlet-Kabel 3-fach Verteiler 3-fach Verteiler
Energieeffizienzklasse™ G 5 m weild 5 m RGB 10 m weif3 10 m RGB weif3 RGB
Schutzart IP68 (Leuchte), IP67 (Steckverbindung), IP44 (Netzteil) -

Stromkabellange m 5,00 10,00 01 -
Nettogewicht kg 2,5 .

Kabel-Querschnitt mm? 2 x1 4x 0,75 2x1 4 x 0,75 2x1 4v0,75
Garantie (+ Anforderungsgarantie)* Jahre 2+1 -

Material HOSRNF Kunststoff
Leuchtmittelart LED

Nennspannung 24V DC
Lichtstrom Im 3 x 250

Schutzart P67
Lichtfarbe warmweild .

Nettogewicht kg 04 0,5 0,9 0,9 01 01
Farbtemperatur K 3000 . .

Garantie (+ Anforderungsgarantie)* Jahre 2+1
Ausstrahlwinkel Grad 30 - - - - - - - . .

- - - - e - Beschreibung Geeignet fUr Geeignet fur 10m Verlange- 10m Verlan- 3-fach Verteiler 3-fach Verteiler
Regulierbarkeit Dimmbar in Kombination mit Controller weiRe LunAqua LunAqua rungskabel gerungskabel fir weie Leuch-  fiir RGB-Leuchten
Handler VE ST 1 Connect-Leuchten Connect (2polig) fur weilRe  (4polig) fur ten der LunAqua  der LunAqua
Artikel furC (2poliger Stecker) RGB-Leuchten LunAqua LunAqua Connect-Reihe Connect-Reihe

rtikelnr. nur fur CH - (4poliger Connect- Connect (2polig) (4polig)
Artikelnr. 87501 Stecker) Leuchten RGB-Leuchten
*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie E“T U”fj Aulsgang Emi Un,d Auvsgang
“ - ; , mit drei weiteren  mit drei weiteren
Weitere Hinweise zur Energieeffizienzklasse auf Seite 360 - -
Abgangen Abgangen
Handler VE ST
Artikelnr. nur fir CH - - - - - -
Artikelnr. 87037 74351 87511 74356 87039 87038
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‘Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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LED-Scheinwerfer im Vergleich

Lichtgestaltung: Tipps fur die optimale Inszenierung Ihres Gartens

12° 15° 26° 45° 14° 26" 47° 24
Q a a a 8] 8] a a
Produkt LunAqua Power LED XL Profilux Garden
3000 3000 3000 3000 4000 4000 4000 LED RGB
Narrow Spot Flood Wide Flood Spot Flood Wide
Spot Flood
Lichtfarbe warmweif3 neutralweild RGB
Farbtemperaturin K 3000 4000 -
Lichtstrom in Im 1250 1350 231
Schutzart P68
Energieeffizienzklasse F G
Leuchte®
Gewichteter Energieverbrauch 15 7
pro Leuchte
Abmessungen 145 x 160 x 182 80 x 117
(Lx B xH)inmm
Handler VE in ST 1
Artikelnr. nur fir CH Nicht verfigbar fir CH!
Artikelnr. 51968 57763 57762 57764 51971 51969 51978 42638
Seite > Seite 284 > Seite 286

*Weitere Hinweise zur Energieeffizienzklasse auf Seite 360

280

Watt ist nicht gleich Leistung

Die meisten haben aus Erfahrung eine Vorstellung von der Leuchtkraft einer klassischen 25-W-GlUhlampe. Bei den neuen sparsamen
LED-Leuchten fehlt dieser Bezug zwischen Leistungsaufnahme und Helligkeit. Zum Vergleich der Helligkeit unterschiedlicher Leuchten ist
daher der Lichtstrom (in »Lumen« angegeben) eine wichtige OrientierungsgroéfSe. Als Beispiel: Die Leuchtkraft unserer Leuchte LunAqua
Power LED entspricht mit 580 Lumen in etwa einer 50-Watt-GlUhlampe. Dabei bendtigt sie fur diese Leuchtkraft lediglich 5,8 Watt.

30° diffus diffus 72°

g : 8 L F A : X

LunAqua LunAqua Terra Waterfall lllumination LunalLed
Power LED Set6 30 cm 60 cm 90 cm 6s 9s
w Set1 Set3
warmweild warmweifl neutralweil kaltweild
2700 3000 3500 6000
580 14 90 180 250 8 10
1P68
F G
7 1 4 7 10 1
80x 117 52 x 117 45 x 15 300x15x15 600x15x15 900x15x15 30x 70 50 x 70
1

Nicht verfugbar fir CH!

42635 42633 42634 50729 51205 51209 51980 50114 50115

> Seite 288 > Seite 290 > Seite 294 > Seite 296

Smarte Gartensteuerungen & Beleuchtung



Auswahl leicht gemacht

Folgende Fragestellungen helfen bei der Wahl der richtigen Beleuchtung:

Soll die Beleuchtung per
OASE Control APP tber WLAN
per Smartphone oder
Tablet steuerbar sein?

[llumination von Brunnen,
Teichen und Teichlandschaften
sowie Garten und Terrassen

580 - 1350 Lumen

N

bo o oo

|
1
v

Wie grols soll der
Lichteffekt sein?

LunAqua Power

ProfiLux Garden

LunAqua Power

LED XL LED RGB LED
Lichtfarben: Lichtfarben: Lichtfarbe:
neutralweil & warmweifd RGB warmweifd

Der Starke fur mehr Flexibilitdt: Zwei verschiedene
Farbtemperaturen und verschiedene Ausstrahlwinkel
machen den kraftvollen Scheinwerfer zum idealen
Partner fir die Ausleuchtung von grof3en Bischen
und Baumen. Scheinwerfer, Treiber und Kabel kénnen
zudem auch unter Wasser eingesetzt werden und
eignen sich damit auch fiir héhere Fontanen und
grof3e Teiche.

Scheinwerfer mit Unterwasser-Verbindungstechnik,
Uber die RGB-Effekte ganz bequem per App steuerbar
sind. Montierbar Uber und unter Wasser!

Kompakter Scheinwerfer mit robuster Unterwasser-
Verbindungstechnik, der einer der hellsten LED-
Scheinwerfer im OASE Teichbeleuchtungssortiment
und dennoch sparsam ist. Perfekte Ausleuchtung fir
jede Beleuchtungssituation durch die Kombination
mit den LunAqua Power LED-XL-Scheinwerfern!

> Seite 284

282

> Seite 286

> Seite 288

Was mochten Sie

INn Szene setzen?

Effektvolle Objekt-
beleuchtung von z.B.
Wegen, Wasserspielen oder
Wasserfallen?

T

D e

Oase’

- e e e e m - -4

4

LunAqua Terra Waterfall lllumination LunalLed
LED LED

Lichtfarbe: Lichtfarbe: Lichtfarbe:
warmweif3 neutralweil kaltweil’

Faszinierendes, angenehm warmweifSes Bodenein-
baulicht fir Garten, Wege oder Einfahrten. Dank
eines cleveren Edelstahlclips ist es schnell in den
Boden eingebaut. Die hochwertige Verarbeitung von
Edelstahl und die stromsparende LED-Technologie
ermdoglichen eine auBergewdhnliche Langlebigkeit.

Die LED-Wasserfallbeleuchtung sorgt fir stilvolle
Lichtakzente am Abend. Die neutralweif3, kaum sicht-
baren Leuchtdioden sorgen fir angenehmes Licht.
Innovative Kunststoffschienen machen den Einbau
angenehm. Ideal auch als Terrassen- oder Teichrand-
beleuchtung.

Strahlende LED-Beleuchtung fir Quellsteine mit
hochwertiger Edelstahlkappe. Die Wasserspielhdhe
und die Wasserdurchflussmenge sind regulierbar.
Geeignet fur den Einsatz Uber und unter Wasser.

> Seite 290

> Seite 294

> Seite 296
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LunAqua Power LED XL

Der Starke fur naturliches Licht

FARBGESTALTUNG (4]

LANGLEBIG
Bei einer Farbtemperatur von 3.000
Kelvin kommen Rotténe gut zur Geltung; Das exzellente Warmemanage-
Leuchten mit 4.000 Kelvin eignen sich ment und die hohe LED-Qualitat
besonders zur Betonung von Grinténen ermoglichen eine Lebensdauer von
(Bambus, Hecken uvm.) mehr als 50.000 Lichtstunden

c}INKLUSIVE

1Scheinwerfer mit 5 m

©
INDIVIDUELL Kabel und 1 ErdspieR

Erhaltlich in 4 verschie-
denen Ausstrahlwinkeln
(Narrow Spot, Spot,
Flood, Wide Flood)

AN ALLES GEDACHT? 1. Mehr Gestaltungsfreiheit 2. InScenio FM-Master Cloud

Zubehdr fur den Perfekte Ausleuchtung Uber und unter Wasser — ob Fontdne, Baum, Hecke oder Schaltbar, dank Erweiterung mit innovativer Technik per WLAN Uber Smartphone
Strauch - verschiedene Ausstrahlwinkel und Farbtemperaturen ermdglichen oder Tablet.
Anpassung an jede Beleuchtungssituation.
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Sofort-Start: LunAqua Power
LED Driver mit Anschluss fur
bis zu 4 Scheinwerfer (2 x
LunAqua Power LED XL oder
1x LunAqua Power LED XL

SICHER und 2 x LunAqua Power LED Technische Daten
) oder 4 x LunAqua Power
Dank Niedervoltspannung ROBUST LED) Produkt LunAqua LunAqua LunAqua LunAqua LunAqua LunAqua LunAqua
(24 V DC) auch fur den Power LED XL Power LED XL Power LED XL Power LED XL Power LED XL Power LED XL Power LED XL
Einsatz in Schwimmteichen Scheinwerfer, Treiber und Kabel 3000 Narrow 3000 Spot 3000 Flood 3000 Wide 4000 Spot 4000 Flood 4000 Wide
. kénnen in bis zu 4 m tiefem Spot Flood Flood
geeignet : A Ab LxBxH 145 x 160 x 182
Wasser sicher eingesetzt wer- messungen (L x B x H) mm * 160 x
den (normbedingt kein Unter- Nennspannung 24V DC
wassereinsatz des Treibers in Leistungsaufnahme Leuchte w 15
Schwimmteichen maglich) - -
Energieeffizienzklasse Leuchte *' F
Gewichteter Energieverbrauch pro Leuchte kWh/1000h 15
Schutzart P68
Kabelldnge 24 V-Gerat m 5,00
Nettogewicht kg 1,80 2,10 1,80 2,10
.. Garantie (+ Anforderungsgarantie) * Jahre 2+1
Systemzubehor -
Anschluss OASE Control Nein
Bezeichnung Produktdetails Handler VE Art|k<flnr. Artikelnr. Leuchtmittelart LED
in ST nur fur CH
X X . " Anzahl einzelner LEDs ST 8
LunAqua Power LED Driver 3 m Robuster IP68 Treiber zur Stromversorgung des 1 Nicht verfigbar 57821
Scheinwerfersystems LunAqua Poer LED fur CH! . Lichtstrom Im 1250 1350
> Seite 298
Lichtfarbe warmweifs neutralweil
Farbtemperatur K 3000 4000
Zubehor Ausstrahlwinkel 10 Grad 15 Grad 30 Grad 45 Grad 15 Grad 30 Grad 45 Grad
Bezeichnung Produktdetails Handler VE Artikelnr. Artikelnr. Handler VE ST 1
in ST nur fGr CH Artikelnr. nur fir CH Nicht verfigbar fur CH!
LunAqua Power LED Kabel 10 m 10 m Verlangerungskabel fir den Scheinwerfer 1 Nicht verfiigbar 42636 Artikelnr. 51968 57763 57762 57764 51971 51969 51978
) LunAqua Power LED, geeignet fur die Verlange- fur CH!
> Seite 298 rung der Leitung zwischen Scheinwerfer und "Garantie gUltig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

. ) . .
Treiber (max. 4 x je Strang) I Weitere Hinweise zur Energieeffizienzklasse auf Seite 360
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- LED-Scheinwerfer

ProfiLux Garden LED RGB

Einfach und sparsam: ein buntes LED-Lichtermeer per App gestalten

©
(+]
BUNTES LICHTERMEER LUST AUF MEHR

PER APP STEUERN

Bunte RGB-Effekte mit OASE Control
einfach per App steuern - mit Timer,
Sonnenauf- und untergangsfunktion
sowie Gruppierungsmoglichkeit

ProfiLux Garden LED RGB ist
erweiterbar auf bis zu 4 Leuchten
pro Controller

9SICHER

Die 24-V-DC-Niedervoltspannung
erlaubt den Betrieb der Scheinwerfer
auch in Schwimmteichen

o
PATENTIERT

Robuster Scheinwerfer
der Schutzklasse IP68 mit
OASE Unterwasser-Ver-
bindungstechnik

o c:’ANDOCKEN
SYSTEMANFORDERUNGEN

Zur Nutzung der OASE Cont-
rol-Funktionen wird ein Garden
Controller Cloud oder ein InScenio
FM-Master Cloud bendtigt

Direkt kompatibel mit Leuchten
aus dem Bereich OASE Fountain
Technology

3. InScenio FM-Master Cloud

Schaltbar, dank Erweiterung mit innovativer Technik per WLAN Uber Smartphone

1. RGB-Effekte

Vielfalt fUr grine Oasen: Farben, Effekte und Shows einfach als Favoriten

L
AN ALLES GEDACHT
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0 speichern, per Timer individuell steuern und gruppieren. oder Tablet.
ROBUST Sie bendtigen zusitzlich folgendes 2. Flexible Einsatzmdglichkeiten
Zubehor: ProfiLux Garden LED Als Fontdnenbeleuchtung einsetzbar, Bodeneinbau durch Erdspield oder
SFhemwAerfeAr, Treiber gnd Kabel Controller, OASE Control Verbin- Wandmontage.
kpnnen 'm bis zu 4 m tiefem Wasser dungskabel , InScenio FM-Master
Slch_er elngesetzt werden (_normf Cloud (ProfiLux Garden LED RGB)
bedingt kein Unterwassereinsatz des
Treibers in Schwimmteichen maglich) Technische Daten
Produkt ProfiLux Garden LED RGB Schwimmfontdnen-Beleuchtungsset RGB
Abmessungen (D x H) mm 80 x 17
Nennspannung 24\ / DC
Nennspannung (primar, sekundar) - 230V /50 Hz, 24V / DC
Leistungsaufnahme Leuchte w 6
Systemzubehar Energieeffizienzklasse Leuchte " G -
Bezeichnung Produktdetails Handler VE Artikelnr. nur Artikelnr. Gewichteter Energieverbrauch pro Leuchte kWwh/1000h 7 -
in ST fur CH Leistungsaufnahme Set W - 19
ProfiLux Garden LED Controller Einfacher und sicherer Betrieb Uber und unter Wasser — Nicht verfugbar 42639 Schutzart P68
> Seite 299 normbedingt nicht in Schwimmteichen. furcHl Kabellinge 24 V-Gerat (mit Netzteil m - 20,00 (Netzteil) + 5,00
ProfiLux Garden LED Kabel 75 m 7,5 m langes Verbindungskabel fir ProfiLux Garden LED RGB. - 42640 Kabelldnge 24 V-Gerat m 5,00 -
. Seite 299 Nettogewicht kg 0,80 8,80
B s Garantie (+ Anforderungsgarantie) - Jahre 2+1
Garden Controller Cloud Innovativer Controller zur Vernetzung von OASE Control-fahigen 90812 55317
- Seite 262 Geraten untereinander und mit dem Heimnetzwerk. Steuerbar Anschluss OASE Control Ja
Gber WLAN per Tablet oder Smartphone (iOS oder Android). Leuchtmittelart LED
InScenio FM-Master Cloud Diese innovative Schaltzentrale I3sst sich per Smartphone Nicht verfigbar 70788 .
. ) . . Anzahl einzelner LEDs ST 3
. Seite 264 oder Tablet steuern. Sie besitzt neben den vier Steckdosen in CH!
mit integrierter Zeitschaltuhr einen OASE Control-Anschluss. Lichtfarbe RGB
1 Lichtstrom alle an Im 213
OASE Control Verbindungskabel 2,5 m - 47038 Lichtstrom rot Im o4
- Seite 299 Lichtstrom gridn Im M4
- Lichtstrom blau Im 35
OASE Control Verbindungskabel 10,0 m Unterwassertaugliches Spezialkabel fiir die bidirektionale - 47040 Ausstrahiwinkel 55 Grad
> Seite 299 Kommunikation zwischen Endgeraten und Steuergerdten.
OASE Control Verbindungskabel 30,0 m - 72713 Handler VE ST !
. Seite 299 Artikelnr. nur fur CH Nicht verfugbar fur CH!
OASE Control Kabelverbinder Kabelverbinder mit 4 Schrauben fur eine unterwasserdichte Ver- - 47788 Artikelnr. 42638 42641

> Seite 299

286

langerung von unterschiedlichen OASE Control
Verbindungskabeln.

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

"' Weitere Hinweise zur Energieeffizienzklasse auf Seite 360
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LunAqua Power LED

Klein und kompakt mit grofSer Leuchtkraft

ERWEITERBAR

Durch die separat erhaltliche
LunAqua Power LED W auf bis
zu 4 Leuchten pro Set

GAUFRUSTBAR

Zur Verldngerung des Abstan-
des zwischen Leuchte und
Treiber ist ein 10 m Kabel als
Zubehor erhaltlich (max. 4 x je

HIGHLIGHT

Strahlendes Licht bei geringem
Stromverbrauch: Einer der hellsten
LED-Scheinwerfer im OASE Teich-
beleuchtungs-Sortiment

> LED-Scheinwerfer

Strang)

4]

QINKLUSIVE ROBUST

3x LunAqua Power
LED-Scheinwerfer, 3x
Halteblgel fur die Leuchten,
Ix Treiber mit 20 m Kabel
(LED-Schwimmfontanenbe-
leuchtung weil3)

Scheinwerfer, Treiber und
Kabel kdnnen in bis zu 4 m
tiefem Wasser sicher einge-
setzt werden (normbedingt
kein Unterwassereinsatz des
Treibers in Schwimmteichen

maoglich)
1. InScenio FM-Master Cloud 3. Flexible Einsatzmoglichkeiten
0 Schaltbar, dank Erweiterung mit innovativer Technik per WLAN Uber Smartphone  Als Fontdnenbeleuchtung einsetzbar, Bodeneinbau durch Erdspiefs oder
INKLUSIVE (4] oder Tablet. Wandmontage.
EFFIZIENT
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. . 2. Wasserdichte Flexibilitdt im System
Mit dabei sind: 1 bzw. 3 Leuchten

mit je 5 m Kabel, LED-Treiber
mit Anschlussmaglichkeit fur 4

Verwendbar mit LunAqua Power LED Scheinwerfer — durch robuste Unterwasser-

So hell wie eine 50 W-Gldhlampe
P Verbindungstechnik sogar in bis zu 4 m Wassertiefe.

bei einer Leistungsaufnahme von

Leuchten sowie 1 bzw. 3 ErdspieRe nur 58w
(LunAqua Power LED Set 1/ Set 3)
Technische Daten
Produkt LunAqua Power LED LunAqua Power LED LunAqua Power LED LED-Schwimmfontdnen-
0 Set1 Set3 w beleuchtung weil3
SICHER Abmessungen (& x H) mm 80 x 117
(+] A Nennspannung ; 0-24V/350mA/DC -
(+) KOMPAKT Dank Niedervoltspannung
LANGLEBIG (24 V DC) auch fur den Nennspannung (primar, sekundar) 230V /50 Hz, 0 - 24V /350 mA / DC - 230V /50 Hz,0 - 24V /
i i 350 mA / DC
R Sympathisch kleiner Einsatz in Schwimmteichen ; £
Das exzellente Warme- Scheinwerfer mit robuster geeignet Leistungsaufnahme Leuchte w 5,8
management und die hohe LED- Unterwasser-Verbindungs- Energieeffizienzklasse Leuchte F
Qualitat ermdglichen eine Lgbens- technik Gewichteter Energieverbrauch pro Leuchte kWh/1000h 7
dauer von mehr als 36.000 Licht-
stunden Leistungsaufnahme Set W 8 19 - 19
Schutzart 1P68
Kabelldnge 24 V-Gerdt (mit Netzteil) m 3,00 (Netzteil) + 5,00 - 20,00 (Netzteil) + 5,00
Kabellange 24 V-Gerat m - 5,00 -
Nettogewicht kg 2,10 3,30 0,50 5,60
Garantie (+ Anforderungsgarantie) - Jahre 2+1
Leuchtmittelart LED
.. Anzahl einzelner LEDs ST 1
Zubehor
Lichtstrom Im 580
Bezeichnung Produktdetails Handler VE Artikelnr. Artikelnr. . B
inST nur fur CH Lichtfarbe warmweil3
Farbt t K 27
LunAqua Power LED Kabel 10 m 10 m Verlangerungskabel fir den Schein- 1 Nicht verfigbar 42636 erbtemperstur 00
) werfer LunAqua Power LED, geeignet fur fur CH! Ausstrahlwinkel 30 Grad
> Seite 298 die Verlangerung der Leitung zwischen -
Handler VE ST 1

Scheinwerfer und Treiber (max. 4 x je

o
i

Strang) Artikelnr. nur fur CH Nicht verfugbar fir CH!

LunAqua Power LED Driver 3 m Robuster IP68 Treiber zur Stromversorgung 1 Nicht verfigbar 57821 Artikelnr. 42633 42634 42635 42637
des Scheinwerfersystems LunAqua Poer fur CH! R ) ) ) )

~ Seite 298 LED Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

*\Weitere Hinweise zur Energieeffizienzklasse auf Seite 360
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LunAqua Terra LED

Warmes Licht eingesetzt in den Boden - als Einbau-Komplettset

L
EASY CLIP

Mit Edelstahlclip zur Befestigung in
einer 40 mm Bohréffnung - keine
Hulse notig

c}WASSERDICHT NACH
SCHUTZART IP68

Kein Wassereintritt moglich
Dank hochwertiger Verarbei-
tung gemal Schutzart IP68

ist die Leuchte fur den dauer-
haften, sicheren Betrieb Uber
und unter Wasser geeignetﬂ
(Verbindung: 1P44)

:.;f

Empfohlene Zusatzprodukte

Bezeichnung

LunAqua Terra LED Verlangerungskabel 10m
> Seite 298

Technische Daten

Produkt

Abmessungen (& x H)
Nennspannung

Nennspannung (primar, sekundar)
Leistungsaufnahme Leuchte
Energieeffizienzklasse Leuchte

Gewichteter Energieverbrauch
pro Leuchte

Leistungsaufnahme Set

©
INKLUSIVE

6-fach Verteiler und Niedervolt- c}ROBUST UND SPARSAM
Steckertrafo (Sets)

Uberfahrbare, energieeffiziente
LED-Leuchte

[+
WARMWEISS

LED-Leuchte mit ange-
nehm diffusem, warm-
weiflsen Licht

€>HOCHWERTIG

Verarbeitung von glanzenden
Edelstahimaterial

Produktdetails Handler VE Artikelnr. Artikelnr.
in ST nur fur CH

10 m Verlangerungskabel (IP44) 1 - 51057
fUr die Bodeneinbauleuchte

LunAqua Terra
Geeignet fur Lampe und \
6-fach Verbinder

Anschluss von max. 2 Verlangerungs-
kabeln pro Strang maglich

LunAqua Terra LED Set 6

mm 45 x 15
230V /50 Hz 12V / AC
W 0,25
Wird nicht bendtigt

kWh/1000h 1

W 4

Ringbeleuchtung

Atmospharischer LED-Lichtring fur Cubes

©
SICHER

Dauerhaft unterwassergeeignet
(Schutzart IP68)

L
INKLUSIVE

Netzteil

9WARMWEISS

Angenehm weiche Lichtfarbe
(Farbtemperatur 3000 Kelvin),
die das Wasser sanft erleuchtet

Technische Daten

Produkt Fountain Ring LED Set

Abmessungen (& x H) mm 99 x 19
Nennspannung (primar, sekundar) -
Leistungsaufnahme W 24
Energieeffizienzklasse Leuchte G

Gewichteter Energieverbrauch pro Leuchte kwh/1000h 3

> LED-Scheinwerfer

Sehr stabiles Kunststoffgehduse
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Schutzart IP68, IP44 (Netzteil)
Schutzart IP68, IP44 (Netzteil)

Stromkabelldnge m 5,00
Stromkabelldnge m 10,00 g !
Nettogewicht kg 2,06 Nettogewicht kg 0,80
Garantie * Jahre 2 Garantie Jahre 2
Leuchtmittelart LED Leuchtmittelart LED
Lichtstrom Im 14

Lichtstrom Im 140
Lichtfarbe warmweifs
Farbtemperatur K 3000 Lichtfarbe warmweifs
Ausstrahlwinkel diffus Farbtemperatur K 2700
Handler VE ST 1 Handler VE ST 1
Artikelnr. nur fur CH Nicht verfugbar fur CH! Artikelnr. nur fir CH Nicht verfigbar fir CH!
Artikelnr. 50729 .

Artikelnr. 88264
*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie N X §

Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

“Weitere Hinweise zur Energieeffizienzklasse auf Seite 360 —1 *I Weitere Hinweise zur Energieeffizienzklasse auf Seite 360 —I
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Wandauslassleuchten

Spannende LED-Lichteffekte fur formale OASE Wandauslasse

PASST IMMER

Ob rund oder eckig - die
LED-Beleuchtung bringt

alle formalen Wandwasser-

speier zum Strahlen

Technische Daten
Produkt

Abmessungen (& x H)
Nennspannung (primar, sekundar)
Leistungsaufnahme

Energieeffizienzklasse Leuchte

Gewichteter Energieverbrauch pro Leuchte kWh/1000h

Schutzart
Stromkabelldnge
Nettogewicht
Garantie
Leuchtmittelart
Lichtstrom
Lichtfarbe
Farbtemperatur
Handler VE
Artikelnr. nur fur CH

Artikelnr.

kg

Jahre

ST

L
SICHER

Dauerhaft unterwassergeeignet

" (Schutzart IP68)

d}WARMWEISS

Angenehm weiche Lichtfarbe
(Farbtemperatur 3000 Kelvin), die
das Wasser sanft erleuchtet

Wall Spout LED Set

35 x 42

24

G

3

IP68, P44 (Netzteil)
3,00

0,80

warmweifs

2700

1

Nicht verfigbar fur CH!

88263

"Garantie gUltig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

*'Weitere Hinweise zur Energieeffizienzklasse auf Seite 360
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©
ROBUST

Sehr stabiles Kunststoffgehause

293
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Waterfall lllumination

LED-Wasserfallbeleuchtung - fur stilvolle Lichtakzente am Abend

o
HARMONISCH

GleichmaRiges Lichtbild durch
nahezu unsichtbare Leuchtdio-
den

HUBSCH

LED-Beleuchtung fir Wasserfal-
le und zur Terrassen- oder
Teichranddekoration, in den
Breiten 30, 60 und 90 cm

Empfohlene Zusatzprodukte

Bezeichnung Handler VE
in ST

Waterfall 30
> Seite 256

Waterfall 60
> Seite 256

Waterfall 90
> Seite 256

Waterfall Kit 30
> Seite 256

Waterfall Kit 60
> Seite 256

Waterfall XL 30
> Seite 256

Waterfall XL 60
> Seite 256

Waterfall XL 90
> Seite 256

294

WASSERDICHT

Schutzklasse IP68 — fur den
dauerhaften Unterwasserein-
satz geeignet (Verbindung:
|P44)

€>NACH RUSTBAR

Der innovative Kunststoff-
schlitten in dezentem Grau
ermdglicht jederzeit ein
unkompliziertes Nachristen
der Wasserfallbeleuchtung

Artikelnr. Artikelnr.
nur fir CH

- 50704

- 50585

- 50706

- 70774

- 70775

- 70771

- 70772

- 70773

]
HOCHWERTIG

Einfassung aus Edelstahl

2 ~"s0em

~"60em

30cm

> LED-Scheinwerfer

1. Ansprechendes Wasserbild 2. LED-Technologie
Die Lichtschiene wird in optimaler Hohe im Wasserfall platziert Die LED-Dioden sorgen fUr ein angenehmes Licht und
und unterstitzt daher das harmonische Wasserbild. sind dabei besonders stromsparend und langlebig.

Technische Daten

Produkt Waterfall lllumination 30
Abmessungen (L x B x H) mm 300 x 15 x 15
Nennspannung (primar, sekundar)

Leistungsaufnahme W 5

Energieeffizienzklasse Leuchte *'

Gewichteter Energieverbrauch pro Leuchte kwh/1000h 4

Schutzart

Stromkabellange m
Nettogewicht kg 112
Garantie * Jahre

Leuchtmittelart

Lichtstrom Im 90
Lichtfarbe

Farbtemperatur K
Handler VE ST

Artikelnr. nur fir CH

Artikelnr. 51205

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

* Weitere Hinweise zur Energieeffizienzklasse auf Seite 360

Waterfall lllumination 60 Waterfall lllumination 90
600 x 15 x 15 900 x 15 x 15
220 - 240V /50/60 Hz,12V / DC

10 13

IP68, IP44 (Netzteil)

10,00
1,28 1,70
2
LED
180 250
neutralweifd
3500

1
Nicht verfugbar fur CH!

51209 51980
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- LED-Scheinwerfer

Lunaled

Strahlende LED-Beleuchtung fur Quellsteine

c}WASSERDICHT

Schutzklasse IP68 - fur den
dauerhaften Unterwasserein-
satz geeignet

o_.
FACHERLICHT

Ausstrahlwinkel der LED: 72°

q:’COOL LIGHT

Mit 6 bzw. 9 kaltweilsen
Leuchtdioden

(4]
EINFACH INSTALLIERT

Der innovative Schlauchverbin-
der macht’s moglich: Netzkabel
nur durch die Offnung heraus-

fUhren; das Fadeln durch die

1. Edelstahlkappe

2. Wasserbedarfsmenge

oINKLUSIVE

Die hochwertige Edelstahlkappe ermdoglicht die schnelle Regulierung der
Wasserdurchflussmenge und schiitzt die LED vor Beschadigungen.

FUr eine entsprechende Wasserspielhdhe ist die richtige Pumpe entscheidend,
die Sie am besten anhand der Wasserdurchflussmenge auswahlen konnen.

Niedervolt-Steckertrafo im Vergessen Sie nicht, dass Schlauchldnge und -durchmesser ebenfalls eine
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Lieferumfang enthalten B " i
9 gesamte Schlauchldnge entfallt Rolle spielen.

Technische Daten
Produkt Lunaled 6s Lunaled 9s
Abmessungen (& x H) mm 30 x 70 50 x 70
Nennspannung (primar, sekundar) 230V /50 Hz, 12V / DC
Leistungsaufnahme Leuchte w <1
Energieeffizienzklasse Leuchte ' wird nicht bendtigt
Gewichteter Energieverbrauch pro Leuchte kWh/1000h 1
Leistungsaufnahme Set w 2

EmpthIene Zusatzprodukte Schutzart IP68, IP44 (Netzteil)

Bezeichnung Produktdetails Héndler VE Artikg\nr. Artikelnr. Stromkabellsnge m 10,00

in ST nur fur CH

Aquarius Universal Classic 600 90736 36975 Nettogewicht kg 0,52 0,67

- Seite 114 Garantie * Jahre 2
Anschlisse Eingang mm 19 25

Aquarius Universal Classic 1000 90733 36950
Anschlisse Eingang %" 1

> Seite 114

Leuchtmittelart LED

Die Aquarius Universal Classic Fontanen-
pumpen sind ein starker Partner fUr die 90734 36951

Aquarius Universal Classic 1500

Lunaled, wenn es um den Betrieb von Anzahl einzelner LEDs ST 6 °
- Seite 114 Quellsteinen und Brunnen geht. Sie eignet Lichtstrom Im 8 10
sich neben dem Einsatz unter Wasser auch
Aquarius Universal Classic 2000 fUr die Trockenaufstellung. 90735 36953 Lichtfarbe kaltweifs
- Seite 114 Farbtemperatur K 6000
Aquarius Universal Classic 3000 90813 90221 Ausstrahiwinkel 72 Grad
- Seite 174 Handler VE ST 1
Artikelnr. nur fur CH Nicht verfugbar fur CH!
Aquarius Eco Premium 4500 Die Aquarius Eco Premium Pumpen sind 90801 90286 Artikelnr. 50114 50115

> Seite 112

296

besonders energieeffizient, leise, robust und
smart steuerbar.

e ¢ ¢

“Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
I Weitere Hinweise zur Energieeffizienzklasse auf Seite 360
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_____PRO J
Zubehor Beleuchtung & Strom

Technische Daten

Produkt

Stromkabelldange 10,00 Produkt ProfiLux Garden LED Controller ProfiLux Garden LED Kabel 7,5 m
Kabel-Querschnitt 0,25
Nennspannung 12V /AC Abmessungen (L x B x H) mm 210 x 109 x 69 -
Schutzart P44 Nennspannung - 24V / DC
Nettogewicht 0,20 Nennspannung 230V /50 Hz, 24V / DC -
S (primar, sekundar)
Garantie 2
Leistungsaufnahme 30 -
Beschreibung 10 m Verlangerungskabel (IP44) fir die Bodeneinbauleuchte LunAqua Terra
. . . Anzahl Kabeleingange 1 -
Geeignet fur Lampe und 6-fach Verbinder
Anschluss von max. 2 Verlangerungskabeln pro Strang méglich Anzahl Kabelausgange 4 -
Handler VE ST 1 Stromkabellange 5,00 7,50
Artikelnr. nur fur CH - Kabel-Querschnitt - 0,25
Artikelnr. 51057 Schutzart IP68
*Garantie glltig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie Nettogewicht 186 0,50
Garantie 2+1
(+ Anforderungsgarantie) *
Anschluss OASE Control Ja -

Technische Daten

Ne

LunAqua Terra LED Verlangerungskabel 10m

e

Zubehor Beleuchtung & Strom

Technische Daten

Beschreibung

o= 5

Robuster Unterwassercontroller fir die Steuerung

und Stromversorgung des Scheinwerfers ProfiLux Garden ProfiLux Garden LED RGB

LED RGB
Ermaglicht den Anschluls von bis zu 4 Scheinwerfern

> Gartensteuerung

G-

OASE
CONTROL

7,5 m langes Verbindungskabel fiir den Scheinwerfer

Geeignet fUr die Verldngerung der Leitung zwischen
Scheinwerfer und Controller (max. 1x je Strang)

Produkt LunAqua Power LED Driver 3 m LunAqua Power LED Driver 20 m LunAqua Power LED Kabel 10 m Einfacher und sicherer Betrieb Gber und unter Sicherer Anschluss und Betrieb der
Wasser — normbedingt nicht in Schwimmteichen Leuchten unter Wasser
Abmessungen (L x B x H) mm 167 x 94 x 70 - Rundum wasserdicht, auch in bis zu 4 m Tiefe Rundum wasserdicht, auch in bis zu 4 m Tiefe
Nennspannung - 0-24V /350 mA /DC /700 mA /DC Handler VE ST 1
Nennspannung 230V /50 Hz,0-24V /350 mA /DC /700 mA /DC - Artikelnr. nur fir CH Nicht verfiigbar fur CH! -

(primar, sekundar)

Artikelnr.

42639 42640

Leistungsaufnahme 30 -
*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

Anzahl Kabelausgdnge 4 - C
Stromkabelldnge 3,00 20,00 10,00

. OASE
Kabel-Querschnitt - 0,34 CONTROL
Schutzart P68 Technische Daten
Nettogewicht 2,00 2,80 0,70
Garantie 2+1

(+ Anforderungsgarantie) *
Beschreibung

Robuster IP68 Treiber zur Stromversorgung des Scheinwerfersystems LunA-
qua Power LED

Rundum wasserdicht, auch in bis zu 4 m Tiefe

10 m Verlangerungskabel fur den
Scheinwerfer LunAqua Power LED

Geeignet fUr die Verldangerung der

Produkt

e

OASE Control
Verbindungskabel

e e

OASE Control Verbin-  OASE Control Verbin-
dungskabel 10,0 m dungskabel 30,0 m

OASE Control
Kabelverbinder

g

OASE Control Adapter

Flexible Anschliisse fiir bis zu 4 Scheinwerfer: 2 x LunAqua Power LED Leitung zwischen Scheinwerfer und 25m
oder 1 x LunAqua Power LED XL und 2 x LunAqua Power LED oder Treiber (max. 4 x je Strang)
4 x LunAqua Power LED Rundum wasserdicht, auch in bis zu Stromkabellange m 2,50 10,00 30,00 - 0,35
Emfacher. und gicherer Betr}eb Ubgr und unter Wasser — 4 m Tiefe Kabel-Querschnitt 022 _ 0,22
normbedingt nicht in Schwimmteichen
Handler VE ST 1 Schutzart P68
Artikelnr. nur fir CH Nicht verfigbar fur CH! Nettogewicht 020 0,60 180 0,04 0,60
Artikelnr. 57821 45236 42636 Garantie * 2 1

"Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

Beschreibung

Unterwassertaugliches Spezialkabel fir die bi-direktionale
Kommunikation z.B. zwischen Pumpen, Filtern und Steuergerdten

4-adriges, abgeschirmtes Kabel mit einer Stecker/Buchse Verbindung

Verbindungsstick
Stecker/Buchse mit
4 Schrauben

Zur Weiterleitung
smarter Signale und
Steuerungsbefehle an
weitere Produkte im
OASE Control System
(passend fur AquaMax

i "
Technische Daten q:qﬁ (j - Eco Premium).
!—F' Handler VE ST 1
Produkt Anschluss Kit Wasserspeier Trafo 30VA m. 3 Ausgangen Artikelnr. nur fur CH _
Artikelnr. 47038 47040 72713 47788 88443

Nettogewicht

Beschreibung

kg

0,50 0,90

Schnelle und einfach Montage der Wandauslasse an jeder -
beliebigen Wand

Vereinfacht auch die nachtragliche Installation der
Wandauslass-Beleuchtung.

Handler VE ST 1
Artikelnr. nur fur CH - Nicht verfugbar fur CH!
Artikelnr. 85857 85858

298

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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Oase’

Bepflanzung &
Dekoration

Bepflanzung
Pflanzkorbe Textil
Pflanzkorbe Kunststoff

Boschungsmatte,
Boschungstasche

Dekoration

Wasserspeier & Teichfiguren

Weitere Informationen
finden Sie unter:

{ www.oase.com/bepflanzung-dekoration
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> Bepflanzung

Pflanzkorbe Textil Pflanzkorbe Kunststoff

Flexibel und robust - sicherer Halt fur kleine und grolse Wasserpflanzen Klassische Pflanzhilfe fur Teichpflanzen

©
EINWINTERN LEICHT
GEMACHT

A |!"
Nur Feinwurzler wachsen durch ;I"
0 den Pflanzkorb. Das schont ’I
GEEIGNET FUR die Teichfolie vor aggressivem /
9 0 ‘ Wurzelwachstum '/lr
MATERIAL OPTIMALER HALT Wasserpflanzen in der =
Ufer- und Flachwasserzone > ﬁ--—-.;-,.
Aus verrottungsbestan- FUr Wasserpflanzen am (+)
digem und robustem Teichrand GESUNDES PFLANZEN- QMATERlAL
Textil WACHSTUM
) Aus verrottungsbestdandigem
Notwendiger Wasser- und und robustem Kunststoff

Nahsrtoffaustausch kann durch
das Material ungehindert statt-
finden

(=
o
Pflanzkorbdisplay B
)
[
of a
o ®
£ =)
] S
% N
g :
[~
@
Produkt Pflanzkorbdisplay (bestickt) (2
Abmessungen (L x B x H) cm 84 x 67 x 115
Volumen in Liter I -
Paletteninhalt ST 675
Beschreibung Verrottungsbestandige Pflanzkdrbe aus robustem Kunststoff

Enthalt 675 Pflanzkorbe, bitte Paletteninhalt aus der Tabelle Pflanzkdrbe Kunststoff beachten
Handler VE ST 1

Artikelnr. nur fir CH -

Artikelnr. 57757
Pflanzenkorbe
Pflanzkéorbe Textil
Kunststoff -
- . . . . Produkt Pflanzkorb  Pflanzkorb  Pflanzkorb  Pflanzkorb  Pflanzkorb ~ Pflanzkorb ~ Pflanzkorb ~ Pflanzkorb  Pflanzkorb
rund 13 rund 22 Seerosen viereckig 11 viereckig 19  viereckig 23 viereckig 28 viereckig 35 oval
4 4
Produkt Pflanzkorb Textil Pflanzkorb Textil Pflanzkorb Textil Pflanzkorb Textil Pflanzkorb Textil rund 40 >
rund 15 rund 25 viereckig 18 viereckig 25 viereckig 30 Abmessungen (L x B x H) cm 13 x 13 x 10 22x22x12  40x40x28 1M x11x11 19%x19x9 23x23x13  28x28x18 35x35x26  45x18x15
Abmessungen (L x B x H) cm 15x15x15 25 x 25 x 25 18 x 18 x 18 25 x 25x 20 30 x 30 x 30 Volumen in Liter |1 5 35 1 3 7 1% 32 P
Volumen in Liter I3 12 6 16 2 Paletteninhalt ST 100 90 10 100 75 40 60
Inhalt Displaykarton ST 50 Beschreibung Verrottungsbestandige Pflanzkérbe aus robustem Textil
Handler VE ST 50 Handler VE ST 25 5 25
Artikelnr. nur fir CH - Artikelnr. nur fur CH - - - - - - - - -
Artikelnr. 51189 51190 51191 51201 51203 Artikelnr. 52630 52632 54318 53754 52631 52633 53755 54313 53756

302 303



> Wasserspeier & Teichfiguren

Boschungsmatten & Boschungstaschen

Geben Pflanzen guten Halt

=,

i GPURE ERLEICHTERUNG

Dank der OASE Boschungsmatte
Kokos wird das Abdecken und
Bepflanzen von Teichuferbereichen
zum Kinderspiel

— Teichfiguren

Tierisch gute Teichdeko

)
OPTIMALER HALT

(=
Teichfiguren 2
Eine Maschenweite von 20 x 20 P g
mm ermdglicht das problemlose i‘- i g
Bepflanzen \ f :
& S 4 -
L =
=
N
(=
<
Technische Daten Teichfigur Fischreiher Teichfigur Entenkiken Teichfigur Stockente Erpel Teichfigur Stockente weiblich §
Abmessungen (L x B x H) mm 500 x 170 x 760 130 x 70 x 75 400 x 150 x 170
Beschreibung Naturgetreue Verschdnerung Naturgetreue Verschonerung der Teichlandschaft
der Teichlandschaft
Modell Reiher dient als effek-
tiver Schutz gegen Raubzlge
von Reihern
Handler VE ST 4 24 8
Technische Daten JI- T Artikelnr. nur fur CH - - - -
. Artikelnr. 36868 36863 36864 36865
Produkt Boschungsmatte Kokos 1x 20 m Boschungstasche Kokos
Rollengewicht kg 15,00 -
Abmessung m 20,00 x 1,00 1,00 x 0,80
Taschenmalle cm - 50 x 30
Farbe braun braun
Material Kokos Kokos
Beschreibung Maschenweite: 20 x 20 mm Umweltfreundlich und pflanzenvertraglich
Rollenware Recycelt sich nach 2 - 5 Jahren selbststdndig
Handler VE m? 20 -
Handler VE ST - 1
Artikelnr. nur fir CH - -
Artikelnr. 53762 89622
304 305
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Oase’

Skimmer &
Reinigung

Skimmer
Skimmer 250 Eco
ProfiSkim
ProfiSkim Wall
SwimSkim
AqQuaSkim

BioSys Skimmer

Reinigung
PondoVac

/Zubehor Teichsauger
& Poolsauger

NUtzliche Teichhelfer

Auswahlhilfe Skimmer

Auswahlhilfe
Schlammsauger

Weitere Informationen

. 2 finden Sie unter:
| |

-l& www.oase.com/skimmer-reinigung
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Der erste
Eindruck zahlt

Unser vielseitiges Skimmer-Angebot ist fir Oberflachengréfen bis zu 250 m?
und auch fur Teiche mit Fischbesatz bis zum Schwimmteich geeignet. Der
SwimSkim bendtigt keine separate Pumpe und ist deshalb ideal zur Nach-

rUstung. Einige Skimmer sind fur die Installation im Teich, andere fur den
Teichrand vorgesehen und lassen sich dort gut verbergen.

Der schwimmende Skimmer 250 Eco hat ein Fassungsvermogen von 27 |
fur Oberflachenpartikel und ist durch die Verarbeitung mit Edelstahl be-
sonders langlebig. Tipp: Bei der Platzierung und Ausrichtung der Skimmer
immer an Stromung und Windrichtung orientieren.

Unsere Wasseroberflachenreiniger

im Vergleich

Produkt Skimmer ProfiSkim ProfiSkim Wall
250 Eco Premium 100

Teichoberldche max. in m? 250 65 30

Filtervolumen in | 27 7 -

Pumpenleistng max. in I/h 15000 6000-16000 16000

Abmessungen (L x B x H) mm 775 x 440 x 590 500 x 340 273 x 267 x 408

Artikelnr. nur fur CH = = =

Artikelnr. 95438 51185 70895

Seite > Seite 310 > Seite 311 > Seite 312

308

SwimSkim AquaSkim BioSys Skimmer +
25 50 20 40 Gravity

25 50 20 40 40 50

0,9 4,5 12 14 14 12

2500 3500 8000 20000 20000 16000

332 x 297 x 263 450 x 400 x 390 350 x 800 170 x 260 580 x 400 x 450
90791 90792 - -

57384 50170 51236 56907 51237 57137

> Seite 313 > Seite 314 > Seite 315

309
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~__PRO
Skimmer 250 Eco*®

Schwimmend zur Hochstleistung

CORC G

NEXT-LEVEL EFFICIENCY

L
EFFIZIENT

Sparsam und energieeffizient

dank OASE CORE 6 Technology oKRAFTVOLL

Saugt Teichfoberflachen
von bis zu 250 m? ab

)
ERSTKLASSIG

Besonders grof3er Einlass
und kraftvolle Saugleistung

ProfiSkim

Der Profi fur die Flachwasserzone

c}SIE WOLLEN MEHR

Perfekte Ergdnzung
fUr Gravitations- oder
gepumpte Filtersysteme

L
FIX & FEST

Standsicherer Fufs aus Edel-
stahl

> Oberflachenreiniger

¢>SIE WOLLEN MEHR

Auf Anfrage ist ein Korb
mit 2 mm Maschenweite
erhaltlich

sorgen fUr ein sensationelles
Skimmergebnis

SCHWIMMEND

Optimale Anpassung an
eventuelle Wasserstands-
differenzen

c}LANGLEBIG

Auferordentlich hohe
Lebensdauer dank hoch-
wertiger Verarbeitung von
Edelstahlelementen

)

. [+
WAHLBAR EASY CLEAN

Grofer, einfach zu reinigen-
der Edelstahlkorb mit 8 mm
Maschenweite

L
INKLUSIVE

Befestigungsmaterial ist
im Lieferumfang enthalten

Einsetzbar im wahlweise
Gravitations- (DN 110) oder IDEAL
gepumpten Betrieb (inkl.
Adapter 2" [50 mm])

9GERAUMIG

27 | groRer Edelstahl-Schmutzfangkorb

LH
EFFEKTIV

Fir den Einsatz in der
Flachwasserzone Optimale Wasserfuhrung
sorgt fUr enorm starke

Absaugleistung

[~}
(=
=)
. 2
Technische Daten @ £
[+4
i)
Produkt Skimmer 250 Eco 5
Technische Daten €
Abmessungen (L x B x H) mm 775 x 440 x 590 g
Produkt ProfiSkim Premium v
Nennspannung 220 - 240V /50/60 Hz
Abmessungen (L x B) mm 500 x 340
Leistungsaufnahme W 140
Nettogewicht kg 9,10
Stromkabelldnge m 20,00 .
9 Garantie (+ Anforderungsga-
Nettogewicht kg 32,00 rantie) Jahre 3+2
. Hohenanpassun 350 - 550 mm
Garantie Jahre 2 P &
Anschlisse Ausgang mm 50
Liter pro Minute max. I/min 250
Anschlisse Ausgang 2" DN 110
Liter pro Stunde max. I/h 15000
Empf. Durchflussmenge (ge-
Anschluss Druckseite G2 pumpt) I/h 6000-16000
: Empf. Durchflussmenge (Gra-
Filtervolumen s vitation) I/h 6000-12000
Skimmerdéffnungsbreite mm 520 Filtervolumen |7
Teichoberfldche max. m? 250 Teichoberfliche max. m? 65
Artikelnr. nur for CH Nicht verfigbar fur CH! Hindler VE ST 1
Artikelnr. 95438 Artikelnr. nur far CH -
* 40 % Energieeinsparung gegeniber dem Vorgangermodell Artikelnr. 51185
“
Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie Carantie aUlta 20 den Garanticbedingunsen von OASE. Einsehbar Unter sy osse com/anrantic

310 3N



> Oberflachenreiniger

SwimSkim

Schwimmend fur klare Wasseroberflachen

ProfiSkim Wall

Der Profi-Skimmer fur Teich- und Beckenwand

© © e_ .
AMPHIBIENSCHUTZ VARIABEL GRUNDELFUNKTION
Der integrierte Schmutzkorb schitzt = e e = Von vorne und von oben mihelos Vermeidet Bodenablagerungen
die Technik — und Molche, durch eine zu reinigen - durch den leicht her-
eingebaute Tierleiter ausnehmbaren Schmutzkorb - o GOASE
SUPERSKIMMER VERBRAUCHSARM KNOW-HOW
© Besonders effektive

NUTZLICH Saugt Teichfoberflichen

von bis zu 50 m? kraftvoll
Wandverldngerung, Breitmaulver- ab

langerung, Hohenverlangerung und
hochwertigen Edelstahlblenden (als
optionales Zubehor)

Besonders energiesparende
Eco-Motorentechnik

Absaugleistung, dank
patentierter Klappen-
technik

)
PASST

Perfekt abgestimmt auf die OASE
Gravitationssysteme

[+ [+
SUPERSKIMMER FIX & FEST

Saugt Teichfoberflachen von bis Installieren Sie den Skimmer

zu 30 m? ab fest in die Wand
Zubehor o
Produkt Produktdetails Handler VE ST Artikelnr. nur Artikelnr. AUTOMATISCH
fur CH i i i
or o . Gleicht sich an jeden o
Héhenverldngerung ProfiSkim Wall Vielseitig einzubauen unter einer - 70926 LASST TIEF BLICKEN Wasserstand ab 40 cm INJEKTOR
Terrasse oder einem Holzsteg - die Wassertiefe an
Hohenverldngerung gleicht Hohen- ‘cr Entfernt Schmutz direkt an der FUr die bessere Sauer-
unterschiede aus. Oberflache - erleben Sie deut- stoffversorgung des
Skimmerverlédngerung ProfiSkim Wall Praktische Skimmerverlangerung fur - 70927 lich bessere Wasserqualitat und Teiches
Wandeinbauten. “ weitere Sichttiefe
Breitmaulverlangerung ProfiSkim Wall Effizientere Schmutzentfernung - 70928

Edelstahlblende ProfiSkim Wall standard - 70929 l- o
=)
Die hochwertige Edelstahlblende Technische Daten :g
Edelstahlblende ProfiSkim Wall breit sorgt fur eine edle Optik. 70930 Produkt Swimskim 25 Swimskim 50 ;
W Abmessungen (L x B x H) mm 332 x 297 x 263 450 x 400 x 390 é
Technische Daten Nennspannung 220 - 240V / 50 Hz @
Produkt ProfiSkim Wall 100 Leistungsaufnahme W 40 45
Abmessungen (L x B x H) mm 273 x 267 x 408 Stromkabelldnge m 10,00
Nettogewicht kg 2,66 Nettogewicht kg 2,68 4,54
Garantie (+ Anforderungsgarantie) * Jahre 3+2 Garantie * Jahre 2
M&gl. Wasserstandsdifferenz 120 mm Garantie (+ Anforderungsgarantie) * Jahre - 2+1
Skimmeroffnungsbreite mm 210 Filtervolumen I 09 4,5
Teichoberflache max. m? 30 Mégl. Wasserstandsdifferenz unbegrenzt
Pumpenleistung min. I/h 6000 Teichoberfliche max. m? 25 50
Pumpenleistung max. I/h 16000 Pumpenleistung max. I/h 2500 3500
Empf. Durchflussmenge (Gravitation) I/h 12000 BelUfterfunktion I/h 300 600
Anschlisse Ausgang DN 110 Grindelfunktion Nein Ja
Handler VE ST 1 Handler VE ST 1
Artikelnr. nur fir CH - Artikelnr. nur fir CH 90791 90792
Artikelnr. 70895 Artikelnr. 57384 50170

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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dank der hilfreichen Breitmaulver-
langerung.

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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> Oberflachenreiniger

BioSys Skimmer

Skimmer zum Einbau am Teichrand

AquaSkim

Variabler Stand- und Gravitationsskimmer

L
ALLES EASY

Der leicht zugangliche Grob-
schmutzkorb macht die Gerate-
wartung einfach

©
(+) FIX & FEST
SUPERSKIMMER
Installieren Sie den Skimmer

Saugt Teichfoberflachen von direkt am Teichrand, fest im
bis zu 50 m? kraftvoll ab Erdreich

€bKOMPATIBEL

Der AquaSkim Gravity — mit hoch-
wertigem DN 160/110 Adapter, fur
einfaches Integrieren in DN 110
Leitungssysteme

)
ZUPACKEND

Entnehmen Sie den

Schmutzkorb selbst Uber

gréRere Distanz hinweg mit (+)
den praktischen Greifhaken

4]

L
SUPERSKIMMER SIMPEL

AUSGLEICH

Saugt Teichfoberflachen von bis
zu 50 m? kraftvoll ab

Flanschen Sie den
Skimmer einfach an die
Teichfolie an

Wasserstandsschwankungen
bis zu 100 mm passt sich der
Skimmer eigenstandig an

L
BODENHAFTUNG

Befillen Sie den Standfuls
mit seiner grof3fldchigen
Aufnahmeschale zur
Beschwerung mit Steinen

QBEQUEM

Grobschmutz ist besonders
einfach zu entnehmen

oLASST TIEF BLICKEN

Entfernt Schmutz direkt an der
Oberflache - erleben Sie deutlich

bessere Wasserqualitat und wei- (+)
tere Sichttiefe BESTE WAHL
FUr den Betrieb mit optional
erhaltlichen Filterpumpen (4]
o AquaMax Eco (in integrierter INKLUSIVE
IDEAL Pumpenkammer) Eine groRziigige Abdeckung

L
PERFEKT

Betreiben Sie den AquaSkim 20
idealerweise mit der Pumpe

und Verbindungsmaoglichkeiten

Perfekt abgestimmt auf die Kombination sind mit dabei

mit allen AquaMax Eco Premium Filter-
und Bachlaufpumpen

AquaMax Eco Premium 4000 - 8000 2

=)
2
é

Technische Daten o

Produkt AquaSkim 20 AquaSkim 40 AquaSkim Gravity Technische Daten é

Abmessungen (& x H) mm 350 x 800 170 x 260 Produkt BioSys Skimmer + )

Nettogewicht kg 1,69 1,84 1,28 Abmessungen (L x B x H) mm 580 x 400 x 450

Garantie (+ Anforderungsgarantie)* Jahre 3+2 Nettogewicht kg 546

Ho&henanpassung 370 - 850 mm 380 - 880 mm - Garantie (+ Anforderungsgarantie) * Jahre 3+2

Rohrdurchmesser mm 80 10 Mogl. Wasserstandsdifferenz 100 mm

Filtervolumen 112 14 Skimmeroffnungsbreite mm 220

M&gl. Wasserstandsdifferenz 100 mm 120 mm Filtervolumen |12

Teichoberfldche max. m? 20 40 Teichoberfldche max. m? 50

Pumpenleistung min. I/h 4000 8000 Pumpenleistung min. I/h 6000

Pumpenleistung max. I/h 8000 20000 Pumpenleistung max. I/h 16000

Anschlisse Ausgang mm 25 /32 /38 - Anschlisse Ausgang mm 25/32 /38

Anschlisse Ausgang 111" DN 110 Anschlisse Ausgang 11V 1%"

Handler VE ST 1 Handler VE ST 1

Artikelnr. nur fir CH - - - Artikelnr. nur fir CH -

Artikelnr. 51236 56907 51237 Artikelnr. 57137

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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Oase’

Unsere Schlammsauger
im Uberblick

| Kraftvoll gegen
= - Schmutz und
: _ — Schlamm

4

PondoVac 5

Selbst die besten Filtersysteme oder
PondoVac 4

i Skimmer helfen manchmal nicht mehr:

Besitzt eine noch starkere Saugleistung Ebenfalls mit dem Zwei-Kammer-

als der PondoVac 4. Zusatzlich mit System ausgestattet, jedoch mit

integrierter Férderpumpe. Das erlaubt leistungsstarkerer Turbine und Irgendwann sammelt sich doch so viel

v9|le Flexibilitat a.ucr.] bei hauflgem umfa.ngrelchem Zubehorpaket. ' Schlamm durch herabsinkendes Futter,
Einsatz und schwierigem Gelande. Damit erlaubt der PondoVac 4 ein

Selbst an kleineren Schwimmteichen komfortables Saugerlebnis auch Pflanzenreste und Anderes am Teichgrund,
oder Pools kommt der Sauger dank bei regelmafSigem Einsatz. Die dass eine ordentliche Grundreinigumg
seines optionalen Schwimmschlauch- perfekte Losung fur mittelgrolSe notwendig wird. Wird der Schlick ignoriert,
anschlusses spielend zurecht. Teiche oder Pools.

kann sich Faulschlammm bilden und zum

(> Ab Seite 318) (> Ab Seite 320)

matschigen, hartnackigen Problem wer-
den, der das 6kologische Gleichgewicht im
Teich langfristig beeintrachtigt. Die Folge:
ausgiebiges Algenwachstum. Mit extremer
Power rucken die OASE Teichschlammsau-
ger dem Modder zu Leibe und entfernen
selbst hartnackige Reste.

In unserem umfangreichen Programm
finden Sie eine vielfaltige Bandbreite
an Modellen fir jede TeichgréfRe und
unterschiedliche Einsatzzwecke.

PondoVac 3 PondoVac Classic
Ausgestattet mit dem patentierten Einfacher Schlammsauger fur
Zwei-Kammer-System ermaglicht der den gelegentlichen Einsatz an
PondoVac 3 kontinuierliches Saugen kleineren Teichen. Einsatz auch . .
= ohne stérende Unterbrechung. Ideal fur als Trockensauger moglich. Auf einen Blick
den gelegentlichen Einsatz Benotigt kurze Wartepausen zum PondoVac: 5 4 3 Classic
an kleineren bis mittelgrofsen Teichen automatischen Entleeren des emtorche -
oder Pools. Behalters. - ot

Mittelgrof3e Teiche

(> Ab Seite 322) (> Ab Seite 324)

Grol3- und Schwimmteiche

Saugleistung und Komfort
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PondoVac 5

Ambitionierter Teich- und Poolsauger mit integrierter Forderpumpe

€=DOPPELAUSSTATTU NG

Der Ablaufschlauch hat beidseitig
einen C-Anschluss

(4]
FLEXIBEL (+)
MANUELL

Leiten Sie Schmutzwasser

ganz beliebig ab Mit Handregler, zur Regulierung

der Saugleistung o
NON STOP-TECHNIK

Mit integrierter Entleerungspumpe,
fUr das Saugen ohne Unterbrechung

c}RAUS DAMIT

Fordert das Abwasser auch
Uber Hohendifferenzen

MOVE IT

Mit seinen Transportrollen und dem
verstellbaren Griff bewegen Sie lhren
PondoVac leicht und mihelos

[+
SAUGMONSTER

Je nach Einsatzbedingungen,
betragt die Saugleistung bis

zu 8.000 I/h
1. In Anwendung: 3. Big Wheel Fahrwerk
BIG WHEEL PondoVac 5 Besonders grofRe Rader (155 mm) sorgen fUr eine gute Geldndetauglichkeit. Die
DESIGN 2. Ablauf mit C-Anschluss Flistergummierung erlaubt eine gerduscharme Mobilitat.
(+) Druckseitig verfiigt der PondoVac 5 Gber Kunststoff C-Anschlussverbindungen L. Vorfilterbeutel
WIRKTIEFE Mehr Bodenfreiheit, fur den Ablaufschlauch — zuverldssig und dicht. Im Tank werden grofRere Partikel wie Steine oder Blatter zurickgehalten. Die
Flisterbereifung Entleerung erfolgt besonders komfortabel mittels ReiRverschluss. Fur den

Mit seinem leistungsstar-
ken 1.700 W Motor mit
optimierter Schaufelgeo-

Rickhalt kleinerer Partikel > 1 mm ist fUr den Auslass ein zusatzlicher Feinfilter-

inklusive sack enthalten — nicht fir Teichschlamm geeignet.

(=)}
metrie erreicht der 2
. . (=]
PonoVac 5 eine maximale o €
Saugtiefe von 2,50 m VIELSEITIG &
Technische Daten ®
Reinigen Sie mit Ihrem PondVac 5 Produkt Pondovac 5 g
den Gartenteich, Schwimm- oder g
Naturpools. Oder nutzen Sie ihn als Abmessungen (L x B x H mm 436 x 425 x 716 2
KONTROLLE SHorpe . gen(LxBxH) * 23
einen leistungsstarken Nasssauger im
Im transparenten Saugrohr Haushalt oder Unternehmen Nennspannung 230V /50 Hz
haben Sie den Durchfluss immer Leistungsaufnahme W 2400
im Blick
Leistungsaufnahme Pumpe W 900
Stromkabellange m 7,50
Nettogewicht kg 24,30
Zubehor
Garantie (+ Anforderungsgarantie) * Jahre 2 +1
Produkt Produktdetails Handler VE ST Artikelnr. nur Artikelnr.
fir CH Saughodhe max. m 2,50
Verlangerungsschlauch PondoVac 5 Verlangert den Ablaufschlauch um - 43487 Liter pro Stunde max. I/h 8000
) weitere 8 m. Inklusive beidseitiger
> Seite 326 C-Kupplung. L&nge Saugschlauch m 5,00
La Ablaufschl h
Teleskopstange PondoVac Dank der dreiteiligen Exzenter- - 40303 - ange Ablaufschiauc m 8,00
) Verstellung lassen sich Langen ~ Betrieb mit Schwimmschlauch 38 mm
> Seite 326 zwischen 1,8 m und 4,8 m problemlos 1 pe - I I s U
einstellen. Inklusive Schnellverbinder Hsndler VE ST 1
und Kunststoffgriffe.
Schwimmschlauch Set PondoVac 5 Set bestehend aus 10 m Schwimm- - 41984 Artikelnr. nur fUr CH Nicht verflgbar fGr CH!
schlauch @ 38 mm und Adapter zur .
> Seite 327 Verwendung der im Lieferumfang Artikelnr. 41982

befindlichen DUsenaufsatze.
*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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~__PRO
PondoVac &4

Leistungsstarker Teich- und Poolsauger — ganz ohne
stérende Unterbrechungen

> Teichsauger & Poolsauger

(+]
VIELSEITIG
+]
Reinigen Sie mit Ihrem PondoVac KONTROLLE
4 den Gartenteich, Schwimm- oder
Naturpools. Oder nutzen Sie ihn als Im transparenten Saugrohr
einen leistungsstarken Nasssauger haben Sie den Durchfluss

im Haushalt oder Unternehmen immer im Blick

€DNON STOP-TECHNIK

Die beiden gleich grofsen Zylinder
im Zwei-Kammer-System beflllen
und entleeren sich gleichzeitig, im
Wechsel. Das ermdglicht es Ihnen,
pausenlos zu saugen

! eMANUELL

Mit Handregler, zur Regulierung
der Saugleistung

—
—

Wi

1. Tragegriff, Transportrollen + Saugrohraufnahme 3. Schmutz-Auffangbeutel

0 Schneller und bequemer Transport an den neuen Einsatzort durch verstellbaren FUr den Rickhalt grober Partikel > 1 mm beim Auslass der gereinigten Wassers
und ergonomisch geformten Tragegriff. - nicht fur Teichschlamm geeignet.
SAUGSTARK

2. Handregler 4. Optionales Zubehér:

Schafft bis zu 5.000 I/h, je Zur Regulierung der Saugleistung, beispielsweise im Flachwasser. Ermdglicht Birstendise
nach Einsatzbedingungen ebenfalls zwischenzeitliches Ruckspulen verstopfter Ddsen.

\ o
; (=
=)
b o
(=
‘o
[+4
™
. @
Technische Daten =
0 Produkt PondoVac 4 ]
TIEFENWIRKUNG MOVE IT
) ) ' Abmessungen (L x B x H) mm 435 x 395 x 670
Erreicht mit seinem starken Mit seinen Transportrollen und dem
1.700 W-Motor mit optimierter verstellbaren Griff bewegen Sie lhren Nennspannung 20V /30 Hz
Schaufelgeometrie eine maxi-

PondoVac leicht und mihelos
male Saugtiefe von 2,40 m

Leistungsaufnahme W 1700
Stromkabellange m 4,00
Nettogewicht kg 12,92
Garantie (+ Anforderungsgarantie) * Jahre 2 +1
Saughdhe max. m 2,40
Liter pro Stunde max. I/h 5000
Lange Saugschlauch m 5,00
Zubehor Lange Ablaufschlauch m 2,50
Bezeichnung Produktdetails Handler VE ST Artikelnr. nur Artikelnr. Betrieb mit Schwimmschlauch Nicht moglich
fur CH
Handler VE ST 1
Verlangerungs-Ablaufset PondoVac 2,5 m Schlauch mit Verbindungsmuffe 1 - 55448
und Auffangbeutel fir grobe Schmutz- — Artikelnr. nur fur CH Nicht verfugbar fir CH!
> Seite 326 teile — nicht fur Teichschlamm geeignet!
hﬁ Artikelnr. 50388
*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
320

321



> Teichsauger & Poolsauger

PondoVac 3

Komfortabel und effektiv — ganz ohne stérende Unterbrechungen

c}SAUGSTARK

Schafft bis zu 4.000 I/h, je
nach Einsatzbedingungen

c}VIELSEITIG

Reinigen Sie mit Ihrem PondoVac

3 den Gartenteich, Schwimm- oder
Naturpools. Oder nutzen Sie ihn als o
einen lesitungsstarken Nasssauger im TIEFENWIRKUNG
Haushalt oder Unternehmen
Erreicht mit seinem starken
1.600 W-Motor eine maximale
Saugtiefe von 2,10 m

MOVE IT NON STOP-TECHNIK
Mit seinen Transportrollen Die beiden gleich grofsen Zylinder 1 InA duna: 3. Zwei-k Syst
und dem verstellbaren Griff im Zwei-Kammer-System befullen - I Anwendung: - cwel-ammer-system
PondoVac 3 Zwei gleich grof3e Zylinder werden gleichzeitig im Wechsel befullt und wieder

und entleeren sich gleichzeitig, im
Wechsel. Das ermoglicht es Ihnen,
pausenlos zu saugen

bewegen Sie Ihren Pondo-
Vac 3 leicht und mihelos

2. Tragegriff, Transportrollen + Saugrohraufnahme geleert. Dadurch wird ein pausenloses Saugen ermdglicht.

Schneller und bequermer Transport an den neuen Einsatzort durch verstellbaren  + Schmutzwasserablauf

und ergonomisch geformten Tragegriff. Einfach als »organischen Dinger« ins Blumenbeet oder in die Kanalisation
entsorgen.

KONTROLLE

Im transparenten

Saugrohr haben Sie den Technische Daten

o
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Durchfluss immer im Produkt PondoVac 3
Blick
Abmessungen (L x B x H) mm 435 x 395 x 670
Nennspannung 230V /50 Hz
Leistungsaufnahme W 1600
Stromkabellange m 4,00
Nettogewicht kg 11,79
Garantie (+ Anforderungsgarantie) * Jahre 2 +1
Saughdhe max. m 2,10
Liter pro Stunde max. I/h 4000
Lange Saugschlauch m 4,00
Zubehor Lange Ablaufschlauch m 2,50
Bezeichnung Produktdetails Handler VE ST Artikelnr. nur Artikelnr. Betrieb mit Schwimmschlauch Nicht moglich
fur CH
Handler VE ST 1
Verlangerungs-Ablaufset PondoVac 2,5 m Schlauch mit Verbindungsmuffe 1 - 55448

und Auffangbeutel fir grobe Schmutz- J— Artikelnr. nur fur CH Nicht verfugbar fur CH!
> Seite 326 teile — nicht fur Teichschlamm geeignet!
\I;?% Artikelnr. 37102

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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> Teichsauger & Poolsauger

PondoVac Classic

Nass- und Trockensauger fur Teich und Haushalt

c}TIEFENWIRKUNG
SMART

Erreicht eine maximale

Saugtiefe von 2 m Vollautomatische Aktivierung und

Entleerung, durch intelligente
Motorelektronik

01400 WATT

Effektive Schlammentfernung

(+}
durch kraftigen 1.400 W Motor SAUGSTARK

Schafft bis zu 3.000 I/h, je
nach Einsatzbedingungen

1. In Anwendung: 3. Steck-Anschlisse

PondoVac Classic Fur die schnelle Installation der Saug- und Ablaufschlduche.
2. Schalter 4. Schnellverschluss

Komfortabler, beleuchteter Kippschalter zum Starten des Saugvorgangs. Fur das einfache Offnen der Motoreinheit.

c}DESIGN

Kompakt und mit 27 |
grofsem Schmutzwasser-

KONTROLLE
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Im transparenten tank
Saugrohr haben Sie den
Durchfluss immer im Technische Daten
Blick
Produkt PondoVac Classic
Abmessungen (L x B x H) mm 370 x 370 x 580
Nennspannung 220 - 240V /50 Hz
Leistungsaufnahme W 1400
Stromkabellange m 4,00
Nettogewicht kg 9,50
Garantie * Jahre 2
Saughodhe max. m 2,00
Liter pro Stunde max. I/h 3000
Lange Saugschlauch m 4,00
Zubehor Lange Ablaufschlauch m 2,00
Bezeichnung Produktdetails Handler VE ST Artikelnr. nur Artikelnr. Betrieb mit Schwimmschlauch Nicht méglich
fur CH
Handler VE ST 1
Verlangerungs-Ablaufset PondoVac 2,5 m Schlauch mit Verbindungsmuffe 1 - 55448
und Auffangbeutel fUr grobe Schmutz-  m— Artikelnr. nur fir CH Nicht verfugbar fir CH!
> Seite 326 teile — nicht fur Teichschlamm geeignet! 3
”‘ Artikelnr. 50529

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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Zubehor Teichsauger & Poolsauger

Technische Daten

Produkt

Passend fur
Handler VE
Artikelnr. nur fir CH
Artikelnr.

Technische Daten

Produkt

Passend fur
Handler VE
Artikelnr. nur fir CH
Artikelnr.

Technische Daten

Produkt

Passend fur
Handler VE
Artikelnr. nur fir CH
Artikelnr.

Technische Daten

Produkt

Passend fur
Handler VE
Artikelnr. nur fur CH
Artikelnr.

Technische Daten

Produkt

Passend fur
Handler VE
Artikelnr. nur fir CH
Artikelnr.

326

ST

ST

ST

ST

ST

g s /'
Verldngerungs-Ablaufset PondoVac

PondoVac Classic, PondoVac 3, PondoVac 4

1

55448

Premium Rollschlauch, gummiert C-52-10

PondoVac Premium
1

40302

Verldngerungsschlauch PondoVac 5

PondoVac 5
1

43487

ot s s A 5 -

Teleskopstange PondoVac

PondoVac 5, PondoVac Premium
1

40303

| 2
ot

Saugglocke PondoVac Premium

PondoVac Premium
1

40304

Zubehor Teichsauger & Poolsauger

Technische Daten

Produkt

Passend fur
Handler VE
Artikelnr. nur fir CH
Artikelnr.

Technische Daten

Produkt

Passend fur
Handler VE
Artikelnr. nur fir CH
Artikelnr.

Technische Daten

Produkt

Passend fur
Handler VE
Artikelnr. nur fir CH
Artikelnr.

Technische Daten

Produkt

Passend fur
Handler VE
Artikelnr. nur fir CH
Artikelnr.

Technische Daten

Produkt

Passend fur
Handler VE
Artikelnr. nur fir CH
Artikelnr.

ST

ST

ST

ST

ST

Flachendise PondoVac Premium

PondoVac Premium
1

40307

{

Flachdise PondoVac Premium

PondoVac Premium
1

40306

4

Runddise PondoVac Premium

PondoVac Premium
1

40305

Saugschwimmschlauch PondoVac Premium

PondoVac Premium
1

40301

Schwimmschlauch Set PondoVac 5

PondoVac 5
1

41984

> Teichsauger & Poolsauger
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Nutzliche Teichhelfer

Profi Teichkescher =

Produkt Profi Teichkescher
Abmessungen (L x B x H) cm 40 x 30 x 20

Form rechteckig
Maschenweite 0,5 mm

Garantie * Jahre 2

Stielart Teleskop
Stiellange min. cm 113

Stiellange max. cm 190

Gesamtldange max. cm 230

Handler VE ST 5

Artikelnr. nur fur CH

Artikelnr.

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

Kescher @
-
Produkt Teichkescher dreieckig
Abmessungen (L x B x H) cm 40 x 41 x 25
Form dreieckig
Maschenweite 4 mm
Garantie * Jahre
Stielart
Stiellange min. cm 70
Stiellange max. cm 150
Gesamtlange max. cm 190
Handler VE ST
Artikelnr. nur fir CH -
Artikelnr. 84308

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

Kescher

Produkt Fischkescher Fischkescher
klein grofs

Abmessungen (L x B x H) cm 25 x25x17 38 x 38 x 26

Form rund

Maschenweite 9 mm

Garantie * Jahre

Stielart fest Teleskop

Stiellange min. cm 88 74

Stiellange max. cm 88 140

Gesamtlange max. cm 113 178

Handler VE ST

Artikelnr. nur fir CH - -

Artikelnr. 36300 36299

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

328

95908

@ -

Teichkescher rund extra grof3

56 x 56 x 32
rund

2

Teleskop

90
160
216

5
84310

< <

Algenkescher Algenkescher

klein grofs
25x17x7 38 x26x9
rechteckig
0,3 mm
2
fest
88 74
88 140
n3 178
10
36298 36297

Algenkescher extra fein dreieckig

38 x39x19
dreieckig

2 mm

60
150
188

84318

Teichkescher Teichkescher

klappbar rechteckig
40 x 38 x 45 37 x 30 x 25
dreieckig rechteckig

5mm

Teleskop
90 70
150
190 187
5

84296 84297

Nutzliche Teichhelfer

AquaNet Teichnetze

Kescher, Teichzangen & Netze

Produkt

Abmessungen (L x B)
Maschenweite
Anzahl ErdspielSe
Garantie *

Handler VE
Artikelnr. nur fur CH

Artikelnr.

AquaNet Teichnetz1/3 x4 m

AquaNet Teichnetz2 /4 x 8 m

AquaNet Teichnetz3 /6 x 10 m

cm 300 x 400 400 x 800 600 x 1000
20 mm
ST 8 12 18
Jahre 2
ST 10 5 2
53751 53752 53753

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

Teichzangen/
Teichscheren

Produkt

Abmessungen (L x B x H)
Stielart

Stielldange max.
Garantie *

Handler VE

Artikelnr. nur for CH

Artikelnr.

FlexiCut 2in 1 EasyPick
cm 166 x 6 x 4 137x9x9
fest Teleskop
cm 158 207
Jahre 2
ST 6
51243 40291

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie

Zubehor

Produkt

Passend fur
Handler VE
Artikelnr. nur fir CH

Artikelnr.

@ @

G

Ersatznetz Profi Teichkescher fein  Ersatznetz Profi Teichkescher grob  Ersatzscherenkopf FlexiCut 2 in 1

10 cm 20 cm

Profi Teichkescher Profi Teichkescher FlexiCut 2in 1
ST 1

95909 98341 51272
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Teichhandschuhe

Neopren-Teichhandschuhe gegen kalte Hande. Isolierend,
schutzend, komfortabel

c}THERMO

Schitzt beim Arbeiten
im und am Wasser

cFINGERSPITZEN-
GEFUHL

Erleichtert filigranes Ar-

hochst komfortabel vor
der Auskihlung von
Fingern und Handen

beiten an Pflanzen und
Teichtechnik, besonders
wahrend der nasskalten

Jahreszeit

QKLEINE HANDE, GRORE

HANDE © sOLIEREND

FUnf passgenaue Damen-
oder HerrengrofSen, von S/7
bis XXL/1

Komfortabler Kalteschutz
fUr Finger und Hande

)
HANDFEST & GRIFF- HOHER TRAGEKOMFORT

SICHER 2 mm starkes Neopren und
Spezialbeschichtung der trotzdem vollelastisch
Griffflachen fur vollen Grip

selbst bei Kalte

=)
(=
=]
(=
€
]
(=4
Hangedisplay Teichhandschuhe g
€
£
Abmessungen (BxHXT) cm 26 x 112 x 17,6 =
Beschreibung BestUcktes Hangedisplay zur attraktiven Prasentation des

Produkts. Ausgeliefert mit allen verfigbaren GréRen, geeignet
fur 24 Packungen.

Handler VE ST 1
Artikelnr. nur fur CH -

Artikelnr. 92871

Technische Daten

Produkt Neopren Neopren Neopren Neopren Neopren
Teichhandschuhe Teichhandschuhe Teichhandschuhe Teichhandschuhe Teichhandschuhe
Gr.S/7 Gr.M/8 Gr.L/9 Gr. XL/10 Gr. XXL/M

Farbe blau
S M L XL XXL

Handschuhgrofle
7 8 9 10 1

Handler VE ST 1

Artikelnr. nur fir CH - - - - -

Artikelnr. 91657 91658 91659 91660 91661

*Garantie gultig zu den Garantiebedingungen von OASE. Einsehbar unter www.oase.com/garantie
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Oase”

Pflegemittel &
Fischarznei

Pflegemittel

Wasseranalyse
Starterkulturen

A: Wasserqualitat verbessern
B: Nahrstoffe binden

C: Algen bekampfen

D: Desinfektion und Reinigung

Fischarznei

Auswahlhilfe

Das A-B-C-Konzept:
Mit dem 3-Stufen-Plan
zum algenfreien Teich

Algenarten

Pflegemittel & Fischarznei




Auswahl leicht gemacht

zu jeder Jahreszeit das passende Produkt:

DuoBoost

> siehe Seite 345

------------------ T A
1
1
1

Rucken Sie

Bringen Sie

(ohne Fischbesatz)
Unterstitzt die Teich-
biologie lhres Teiches

5=

______

_______

P o

____________________

Jetzt ist es an der Zeit,
Ihre Teichtechnik

Schlamm- c_lrie. Fl.illt‘;‘erl— und Bereiten Sie Ihre Teich- winterfest einzulagern.
' | ablagerungen wiee;lcer rli(c)h?c?glyein Sorlr\]merzelt ist Algenzeit. : ! bewohner auf den Winter Die ideale Gelegenheit,
: zu Leibe . I ehmen die grinen l : vor. Fur eine Extraportion lhren Produkten die

E : : Gang : Plagegeister Uberhand, E E Wohlbefinden richtige Pflege zu

! sollten Sie gegensteuern ! [ génnen und sie von
oL o : L 1 . Kalk und sonstigen

v S . 5 vy Ablagerungen zu befreien
i ! : v b e oo, !

' 1 | Unterbinden Sie gefihrliche l I : Sorgen Sie fiir optimale

Ammonium- oder Insbesondere wahrend der Wasserbedingungen
Nitritwerte wahrend der | Algenblute kann es bei :

:: Einfahrphase wirksam : warmen Temperaturen : : o

D ; : zu Sauerstoffmangel kommen. e a

MUssen Sie Ihren Teich im

. Wirken Sie dem schnell :
e oo e Lo entgegen o s i ] :
! | : Lo Sommer mit Frischwasser — TIPP: :
po! ' o—=so | \/ i aufflllen, vergessen Sie = Wy UberprufenSie lhre |
X 1 . . . o S . . BarTw | \Wasserwerte mit den :
o Sorgen Sie fiir einen e . nicht das Leitungswasser ERSR AL uicksticks oder dem .
! E regelmé@igen Ausgleich ! ' ZurVorbeugung gegen : vorher telchgerecht - ;:i'* Wasseranalyse Profi Set !
1 . 0 . P ; i - afsig. !
I es Mineralienhaushaltes i - aufzubereiten regelms -
| ! d ’ Ly R Algenwachstum sollten > ! > siehe Seite 336 [
po vor allem nach starken 'l Sie freigewordene (T TrTTT .
o Regengussen X Phosphate entfernen | ! I :
! ! (I | il ToTTo T |
| Ll R F o e e JI.______:______________, A
v o ! l : !
v
. v i v
s} l'-_; -y - - = _— s
- (e T - By - = ™
= wh ™ = - = - == —
e b - E= 4
cpeed® | o st ; 9 ; f | — 4
PRODUKTE SediFree PondLith OxyPlus BioKick BioKick Premium  OptiPond PhoslLess PhosLess AquaActiv BioKick Care Safe & Care AquaHumin PumpClean
Schlammentferner Naturliches Sauerstoff Soforthilfe Filterstarter Filterstarter Teich Stabilisierer Direct Algenschutz A-B-C-Anti- Probiotischer Wasseraufbereiter Gartenteich-Torf Teichpumpenreiniger
Filtermaterial Algenschutz Algenprogramm” Teichstarter
GebindegroRe 700 g 2,5kg 740 g 190 g 4% 20 ml 640 g 650 g 2S3ulena 1l 500 ml 450 g 500 ml /600 g 101 500 ml
Geeignet fiir Teiche bis 10,0 25 10,0 10,0 40,0 50 10,0 40,0 10,0 10,0 10,0 10,0
max. in m®
> Seite 342 > Seite 346 > Seite 342 > Seite 340 > Seite 340 > Seite 342 > Seite 346 > Seite 350 > Seite 342 > Seite 342 > Seite 346 > Seite 354

*Biozide vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stehts Etikett und Produktinformation lesen!
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> Wasseranalyse

Wasseranalyse

Zur sicheren Kontrolle der Wasserwerte

QuickSticks
Wasseranalyse

6 AUF EINEN STREICH

Schnelle Analyse der
6 wichtigsten Wasser-
parameter.

GUTE PREIS-LEISTUNG

Ausreichend fUr die
Untersuchung von

50 Wasserproben, also
300 Parametern

ZACK ZACK

Dauert nur eine Minute

6,0 0,5

Wasseranalyse Profi-Set

Zur sicheren Kontrolle

der Wasserwerte . N
Nachfillreagenzien
PROFI CHECK-UP Produkt Handler VE Artikelnr. nur Artikelnr.
Tropflésungen zur for CH
Bestimmung 8 wichtiger ST
Wasserparameter Nachfillset Nitrit/Nitrat - 50660
EXAKT Nachfillset Phosphat - 50661
Besonders prazises Nachfullset GH/KH 1 - 50662
Messergebnis Nachfillset Ammonium/Ammoniak - 50663 —
Q
(=4
MIT DABEI Nachfillset pH - 50664 ‘Eu
=
Phosphattest inkl. Halt- g
barkeits-Kontrolllosung ®
[T}
o0 . S
Produktiibersicht £
Produkt Produktbeschreibung Handler VE Artikelnr. nur Artikelnr. :’U,’
far CH 5
ST
QuickSticks Der Analysestreifen QuickStick 6in1 zeigt auf einen Blick die wichtigsten 6 - 50570
Wasserparameter. Auch unerfahrene Nutzer kontrollieren damit ganz einfach
ihre Wasserqualitat. Zusatzlich enthalten sind Informationen zu den ermittelten
Wasserwerten sowie nUtzliche Produktempfehlungen.
Wasseranalyse Profi-Set Wer seine Wasserparameter besonders prazise bestimmen will, erhalt mit 1 - 50571

dem Wasseranalyse Profi-Set den idealen Partner. Enthalten sind hochwertige
Messreagenzien, Glasampullen in Laborqualitat, wasserabweisend beschichtete
Farbkarten, nitzliche Hinweise zur Anwendung, Interpretationshilfen fir die
Messergebnisse und Produktempfehlungen.
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Pflegemittel

- Wasserqualitat dauerhaft verbessern
- Biologische Bindemittel gegen
Phosphat und Schwermetalle

- Algizide (Biozide*) gegen alle géngigen
Arten von Algen

- Desinfektionsmittel fiir alles au3er
Biotope und Fischteiche

FUr eine optimale
Wasserqualitat

Kontrollieren Sie die Wasserqualitat in Ihrem Teich

ganz einfach mit den OASE Analyse-Sets. Das Konzept
besteht aus drei Stufen: A) natUrliche Aufbereitung und
Anreicherung des Teichwassers, B) Nahrstoffbindung
ohne Biozide". Wenn A und B nicht ausreichen: C) OASE
Algizide gegen zu viel und damit schadlichen Algenwuchs.
Alle Mittel sind fur Pflanzen und Tiere (Einschrankung

bei Storbesatz) unbedenklich. Abgerundet wird unser
Angebot durch Desinfektions- und Reinigungsmittel sowie
Fischarznei. Faustregel: Je besser die Teichpumpe, desto
weniger zusatzliche Pflegemittel braucht Ihr Garten- oder
Schwimmteich.

338

Weitere Informationen finden Sie unter:
www.oase.com/pflegemittel

(8)

®0O

A-B-C-D Konzept

Typische Teichprobleme -
unsere Losungen

A: Wasserqualitat verbessern

Mit unseren natlrlichen Inhaltsstoffen kdnnen Sie die Qualitat
Ihres Gewassers dauerhaft stabilisieren und beispielsweise zu
starkem Algenwuchs entgegenwirken. Ebenso werden im
zuflieSenden Wasser Schwermetalle, Ammonium und Nitrit so
schnell und grindlich gebunden, dass auch empfindliche
Fischarten, einschliellich Koikarpfen, wahrend der Befillung

im Teich bleiben kdnnen. Alternativ bieten wir auch eine Filter-
kartusche, die in den Zufluss integriert wird und das Wasser
schon wahrend des Beflllens von giftigen Substanzen befreit.
Das ist besonders komfortabel, wenn regelmafig und in kurzen
Abstdnden neues Wasser zugefUhrt wird. Zur allgemeinen
Unterstitzung einer gesunden Teichflora empfehlen wir unsere
BioKick Bakterienkulturen zum Start der Saison.

> OptiPond (ab Seite 342)

> Safe&Care (ab Seite 342)

> BioKick BaRterienkulturen (ab Seite 340)
> Dechlorinator (ab Seite 344)

> SediFree (ab Seite 342)

> OxyPlus (ab Seite 342)

> DuoBoost (ab Seite 345)

C: Algen bekampfen

Wenn dem Algenwachstum mit Wasserstabilisierung und Nahr-
stoffbegrenzung nicht mehr beizukommen ist, kdnnen Algizide zum
Einsatz kommen. AlGo Universal kann bei allen gangigen Algenarten
im Teich angewendet werden. Andere Mittel sind fUr die gezielte
Anwendung gegen Faden- oder Schwebealgen geeignet.

AlGo Direct bekampft Algen innerhalb kurzer Zeit und zerfallt
danach in seine naturlich vorkommenden Bestandteile, was es
besonders flr Schwimmteiche empfehlenswert macht. PondClear
sorgt fUr klare Sicht im Teich durch Binden von Schwebealgen und
TrUbstoffen. Wichtig: Bitte sorgfaltig Etiketten und Produktin-
formationen lesen.

> AlGo Universal Plus* (ab Seite 350)
> AlGo Direct* (ab Seite 350)

> PondClear™* (ab Seite 350)

> AlGo Greenaway* (ab Seite 350)

Algen bilden sich besonders schnell, wenn zu viel Phos-
phat im Teich ist. Um dem vorzubeugen, bieten wir Ihnen
verschiedene Moglichkeiten. Dazu zahlen verschiedene
Filterkartuschen, die optimal in Kombination mit ener-
giesparenden Teichpumpen (Niedervolt-Technik) arbeiten
und Algenwuchs in Gewassern auch mit Fischbesatz
vorbeugen. Die Kartuschen sind ebenfalls fur klassische
Schwimmteiche und Naturpools geeignet. Wir fihren auch
biologische Bindemittel, die unter anderem Phosphat und
Schwermetalle entfernen, Wasser entharten, bei Ammoni-
umuberschuss helfen und den pH-Wert senken. Vorbeu-
gend und akut einsetzbar fur alle Teichgrofen und alles
ohne Chemie.

> PhoslLess Direct (ab Seite 346)
> PhoslLess (ab Seite 346)

> PondLith (ab Seite 346)

> AquaHumin (ab Seite 346)

> FilterkRartuschen (ab Seite 348)

D: Desinfektion und Reinigung

FUr alle Gewasser vom Wasserspiel Uber Zierbrunnen,
Gartenteiche bis zum Schwimmteich fuhren wir Desinfek-
tionsmittel. Samtliche Mittel sind mit allen Oberflachen
von Teich und Technik gut vertraglich, helfen gegen Algen
und andere schmierige Belage und verhindern Kalk-
ablagerungen. Achtung: Desinfektionsmittel sind nicht

fUr den Einsatz in Biotopen und Fischteichen gedacht.
Allerdings sind sie im verdinnten Zustand unbedenklich fur
tierische Teichbesucher, die damit in Berihrung kommen.

> AlGo Fountain® (ab Seite 354)
> OxyPool* (ab Seite 354)
> PumpClean* (ab Seite 354)

* Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen!

B: Nahrstoffe binden
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> A: Wasserqualitat verbessern

Starterkulturen

Starterkulturen fur den Einsatz in Filter und Teich

BioKick -

Starterkulturen fiir den Produktiibersicht

Einsatz in Filter und Teich Produktbeschreibung

GebindegréRe Geeignet fur Teiche  Optimale Handler VE  Artikelnr. nur Artikelnr.

Erganzungen fur CH

STARTHELFER

Erweckt die Teichbiologie
im Filter im Fruhjahr

LEISTUNGS-BOOSTER

Sofort aktive Mikroorga-
nismen fur beste Filter-
leistung

BioKick Premium

Hoch konzentrierte Starter-
kulturen fur den Einsatz in
Filter und Teich

DURCHPUTZER

Hoch konzentrierte Filter-
bakterien, fur stark belastete
Filtersysteme

MILLIARDENSTARK

Enthalt mehr als

50 Milliarden
Mikroorganismen/Ampulle”
(*zum Zeitpunkt der Abfullung)

LEISTUNGS-BOOSTER

\Volle Leistungsfahigkeit
des Teichfilters innerhalb
weniger Tage

340

e, b4

Oase
==

Wl Tiess

BioKick Fresh

Starterkulturen fir den
Einsatz in Filter und Teich

STARTHELFER

Erweckt die Teichbiologie
im Filter im FrUhjahr oder
bei Neustart

MILLIARDENSTARK

Enthalt mehr als
1 Milliarde Mikro-
organismen”
(*zum Zeitpunkt
der Abflllung)

LEISTUNGS-BOOSTER

\olle Leistungsfahigkeit
des Teichfilters innerhalb
von nur 1-2 Wochen

BioKick

BioKick Fresh

BioKick Premium

* zum Zeitpunkt der Abfullung, BioKick Premium ist witterungsbedingt erst ab Marz lieferbar

Besonders einfach anzuwenden ist
diese Trockenkultur aus Uber-
wiegend heterotrophen Bakteri-
enstdmmen. Diese Bakterienstdm-
me sind Spezialisten im Abbau

von organischem Material wie z. B.
Fischexkrementen. Sie beschleuni-
gen die Ansiedelung des Biofilms im
Teichfilter erheblich und sind daher
Jjedes Jahr zum Start der Teichsai-
son empfehlenswert. BioKick ist

ein rein biologisches Produkt und
frei von pathogenen Keimen. Es

ist auch zur Nachdosierung nach
ausgiebigen Filterreinigungen oder
Wasserwechseln geeignet, um das
Filtersystem schnell wieder auf die
maximale Leistung zu bringen. Da
die Entgiftung von Ammonium /
Ammoniak und Nitrit sofort startet,
bietet sich BioKick auch als schnelle
Hilfe bei akuten Teichproblemen an.

Basierend auf der erfolgreichen
BioKick Rezeptur ist neben der
wesentlich hoheren Bakterien-
konzentration auch eine Nahr-
|6sung enthalten. Bakterien und
Nahrlésung werden erst kurz vor
der Anwendung vermischt. Auf
diese Weise entsteht innerhalb von
ca. 20 Minuten ein frisches und
hochaktives Bakterienkonzentrat.
Es gewahrleistet einen besonders
schnellen Abbau von Ammonium /
Ammoniak und Nitrit. Eine anteilige
Vermischung in einem separaten
Gefal3 ist ebenfalls moglich. BioKick
Fresh ist besonders zur Aktivie-
rung von Teichanlagen mit bereits
vorhandenem, leichtem Fischbesatz
geeignet.

Eine echte Innovation ist dieses
FlUssigpraparat aus hoch konzen-
trierten, autotrophen Bakteri-
enstdmmen und Enzymen. Im
Gegensatz zu anderen autotrophen
Kulturen dieser Gute halt BioKick
Premium seine enorme Bakteri-
endichte auch ohne Kihlung Uber
mehrere Jahre aufrecht. Das ermdg-
licht ein abgeschottetes Okosystem
in medizinischen Glasampullen.
Werden die Bakterien allerdings
freigesetzt, zeigt sich schnell ihre
geballte Leistungsfahigkeit und
ihre Uberlegenheit gegeniiber
heterotrophen Kulturen. Nachhaltig
siedeln sie sich im Filtersystem an.
Eine Ampulle enthalt ca. 1 Billion
Bakterien® und ist ausreichend fur
10 m* Teichwasser. Eine Uberdosie-
rung beschleunigt die Einfahrzeit
des Teichfilters. Zum besonders
komfortablen Offnen ist ein Ampul-
lenoffner enthalten.

95¢g
190 g

19 kg

450 ml+50g

4 x 20 ml

m?

‘u Produkt
; bis max.
Oas -

50

10,0

100,0

10,0

40,0

ST

OptiPond,
Safe&Care

51277 43150
50295 43138

- 50939

50562 43145

- 51280
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A: Wasserqualitat verbessern

Grundlage zur Wasserstabilisierung

— vl

OptiPond

Stabilisiert die wichtigsten
Wasserwerte

AUFBEREITER

Bereitet weiches Brunnen-

oder Regenwasser artgerecht auf
ERGANZER

FUgt unverzichtbare Mineralien
und Makro-elemente hinzu

SOFORTHELFER

Hilft bei akuten Problemen durch
zu viel Ammoniak, Nitrit oder
Schwermetallen im Teich

EINE NACHSORGE NACH BEHANDLUNG DER ALGEN MACHEN SIE MIT:

SediFree

Casa
L=t

- —

Safe&Care

ML
1

Wasseraufbereitung mit
Schleimhautschutz

AUFBEREITER

Bereitet Fullwasser fisch-
und biotopgerecht auf

ELIMINIERER

Bindet Schwermetalle und entfernt
Chlor sofort und zuverldssig

FISH FRIENDLY

Schutzt vor gereizten Schleimhduten

und starkt die Kiemen

KEIN STRESS

Senkt die Stressbelastung der
Fische durch Vitaminkomplexe

Wirkungsvoll gegen Teich-
schlamm

Enthalt Hochleistungsbakte- m _;_

rien zum Abbau organischer
Schlammablagerungen —

— Beschleunigt Schlammabbau
] hoch effektiv — durch 2-Kom- [ =]
ponenten-Wirkung

Wirkt auf naturliche Weise

Beugt beidem gezielt vor:
\Verschlammung und Dauer-

trubung

342

BioKick Care

Biologische Teichpflege mit
Probiotik

AKTIVIERER

Belebt das Teichwasser mit beson-
ders wichtigen Bakterienstammen
KLARER

Schafft nachhaltig gesundes,
klares Teichwasser und sorgt so
fur besonders tiefe Sicht
FARBEN-BOOSTER

Diese naturlichen Mineralien for-
dern die Farbenpracht der Fische
PROBIOTISCH

Wertvolle Probiotika steigern das
Immunsystem und Wohlbefinden

OxyPlus
Erhoht den Sauerstoffanteil

Verhindert gefahrliche
Faulgasbildung

Mit Depotwirkung

Schnelle Abhilfe bei Sauer-
stoffmangel z. B. bei Algenbli-
ten oder Nitritvergiftungen

Unterstitzt die biologische
Selbstreinigungskraft. Beseitigt
braune Wasserverfarbungen

Produktiibersicht

Produkt

SediFree

OxyPlus

OptiPond

BioKick Care

Safe&gCare

Produktbeschreibung

Besonders in schwach durchstrémten Gartenteichzonen bilden
sich Mulm und Schlammschichten durch abgestorbene Algen,
Laub oder Pflanzenreste. Sie kdnnen Faulnis und unangenehme
GerUche verursachen. Neben einer regelmaRigen Reinigung mit
dem Schlammsauger kdnnen Sie Ablagerungen mit SediFree
schonend entfernen und vorbeugen. Das Aktivsauerstoffgra-
nulat sinkt tief in die Schlammschicht und oxidiert diese. So
kdnnen die auf Abbau von organischem Material spezialisierten
Mikroorganismen ganze Arbeit leisten. FUr einen schnellen
Effekt empfehlen wir den Einsatz ab 15 °C Wassertemperatur.

Warme Temperaturen, gepaart mit starken Abbauprozessen
oder Algenwachstum fUhren im Gartenteich schnell zu Sauer-
stoffmangel. Insbesondere in den frihen Morgenstunden kann
dies zur ernsten Gefahr fur die Teichbewohner werden. Ein Indiz
sind Fische, die sich vermehrt an der Wasseroberfldche aufhal-
ten und nach Luft schnappen. OxyPlus erhéht den Sauerstoffan-
teil schnell und unkompliziert. Das kommt auch der biologischen
Selbstreinigungskraft des Teiches zu Gute. Der Garant fur ein
kristallklares und gesundes Teichwasser. OxyPlus ist die ideale
Ergdnzung bei Schlamm- oder Algenbehandlungen.

Starke Regenfalle und biologische Abbauprozesse sorgen fur
den stetigen Verlust wichtiger Mineralstoffe und Salze. Beson-
ders wichtig ist eine ausreichende Karbonatharte, da sie den
Teich vor gefahrlichen Saurestirzen bewahrt. OptiPond stabili-
siert die Karbonat- und Gesamtharte und stellt so eine gesunde
Umgebung fir alle Teichbewohner her. Die ausgewogene Rezep-
tur schafft die Grundlage fur die natirlichen Selbstreinigungs-
prozesse eines Okosystems, erzeugt eine Balance zwischen

den wichtigsten Mineralien (Ca, Mg, K, Na) und schitzt aktiv

vor Ammonium- und Nitritvergiftung. Bei korrekter Dosierung
erhoht sich die Karbonatharte um + 3,1 °dKH, die Gesamtharte
um + 3 °dH. OptiPond eignet sich ebenfalls, um mineralienarmes
Regen- oder Brunnenwasser teichgerecht aufzubereiten.

Japanische Zuchter fordern die Farbenpracht ihrer wertvollen
Kois durch die Haltung in Lehmteichen mit besonders hohem
Mineraliengehalt. Mit BioKick Care schaffen Sie 8hnliche
»Mudpond«-Bedingungen. Dabei sorgen ausgewahlte Mikroorga-
nismen fur kristallklares Wasser und den Abbau von Nahrstoffen
wie Ammonium oder Nitrit. Spezielle Kulturen reduzieren
Schmutzrickstande. Die enthaltenen Milchsdurebakterien akti-
vieren die Verdauung der Fische fUr eine bessere Aufnahme von
N3hrstoffen und Vitaminen. Alle Inhaltsstoffe sind naturlichen
Ursprungs, fur ein biologisches Gleichgewicht. In Sachen Teich-
pflege ein echter Allrounder. Als Konzentrat im 4,5 kg Grof3ge-
binde besonders ergiebig.

Leitungswasser ist aufgrund strenger Kontrollen ideal zur
Teichbeflllung. Doch was fUr den Menschen gut ist, kann fur den
Fisch schadlich sein. Ob Schwermetalle oder sonstige Rickstan-
de - mit dem Wasseraufbereiter SafegCare wird Schadstoffen
schnell ein Riegel vorgeschoben. Safe&Care wirkt sofort. So
konnen auch empfindliche Fischarten wahrend der Beftllung im
Teich bleiben. Schutzkolloide natirlichen Ursprungs legen sich
wie eine zweite Haut auf den Fisch und schitzen ihn vor dem
Eindringen von Parasiten.

Gebinde-
grofle

700 g
6,6 kg

740 g

640 g
64 kg

450 g

1,8 kg

500 ml

* Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen!

Geeignet
fUr Teiche
bis max.

m3
10,0
100,0

10,0

50
50,0

10,0

40,0

10,0

Optimale Er- Handler VE  Artikelnr.

ganzungen

OxyPlus,
Phosless,
PhosLess
Direct

Safe&Care

OptiPond,
OxyPlus

OptiPond

ST

nur fur CH

50560

50559

50557

Nicht
verfigbar
fur CH!

50563

> A: Wasserqualitat verbessern

Artikelnr.

43143
50561

43153

43149
50558

43155

51288

43151
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> A: Wasserqualitat verbessern

DuoBoost

Die Teichbiologie optimal unterstitzen - mit 2-Phasen-Effekt

Dechlorinator

In-Line FUllwasseraufbereitung

UNKOMPLIZIERT

Gel und Kugel direkt in den
Filter oder Teich geben; bei
Fischbesatz fur die Kugel das
beigefiigte Netz benutzen

e:’SICHER e:’EINFACHE ANWENDUNG

Die Lebensversicherung fur
Ihre Aquarienbewohner im Fall
temporarer Chlorung

BASIS FUR KLARES

WASSER

%'-Schnellkupplung im Liefer- FUR ALLE TEICHTYPEN

umfang enthalten . .
Beeinflusst die

Teichbiologie positiv

Wichtige Spurenelemente
und Mineralien fur alle Arten

o ) von Teich
Oase

D;e__chl

T ey

arinator

DOPPELTE
2-PHASEN-WIRKUNG POWER FUR
HE

NATURL
KLARHEIT

Anwendung in zwei Phasen:

1. Gel aus hochaktiver Enzym- und Bakterienflissigkeit zum
Abbau von organischem Schmutz, Ammonium und Nitrit
sowie zur Aktivierung der Filterbiologie.

GHC')CHSTERGIEBIG

c}CHLOR— UND SCHWER-
KOHLE METALLBINDUNG

q}HOCHLEISTUNGS-AKTV-

Ausreichend zur Aufbereitung von

200,000 Liter Wasser 2. Auflésbare Kugel mit 2 cm bzw. 5 cm Durchmesser, die

Enthalt Aktivkohle in Top-Quali- Ganz bequem sicheres Fullwas- . . .
P-Q q wichtige Spurenelemente, Cosubstrate, Mineralien und

tat ser herstellen
wertvolle Zusatzstoffe freigibt.

Technische Daten

Produkt Dechlorinator
Produktbeschreibung Leitungswasser ist streng kontrolliert und daher ideal zur Aquarien- und Teichbefillung. Doch
was fUr den Menschen unbedenklich ist, kann fur Fische und Pflanzen schadlich sein. Mit dem
Dechlorinator gehen Sie auf Nummer sicher, denn bereits wahrend der Befillung werden Chlor
und Schwermetalle zum Grofsteil gebunden. Hierzu wird die Filterkartusche ganz einfach mit
den beiliegenden Metall-Schnellkupplungen an handelsibliche Wasserschlduche angeschlos-
sen. So l8sst sich ganz bequem und ohne Aufbereitung in einem separaten Behalter biotopf-

reundliches Fillwasser herstellen. Produktiibersicht
Abmessungen (L xB x H) mm 505 x 80 x 80 Produkt Produktbeschreibung GebindegroRe Handler VE Artikelnr. Artikelnr. ‘o
nur fur CH E
Nettogewicht kg 1,30 2
ST ]
Min. Betriebsdruck bar 05 DuoBoost Das Gel und die Kugeln kdnnen direkt in den Filter oder Teich gegeben 2cm 2,51 1 - 78112 |$
Max. Betriebsdruck bar 6 werden. Nach einiger Zeit |6sen sich die Kugeln vollstandig von selbst E
ax. Betriebsdruc ° auf. Geben Sie die Kugeln bei Fischbesatz in das beigefiigte Netz, bevor 2 ¢m 250 ml 6 - 78111 *é
Liter pro Stunde max. I/h 500 sie eingesetzt werden. 5cm 250 ml 6 - 78110 o
Q
(=
Anschluss 2x19mm / %" =
Aufstellungsart nur trocken aufstellbar Thekendisplay
Filtervolumen I200.000 Produkt Produktbeschreibung Handler VE Artikelnr. Artikelnr.
nur fur CH
Durchfluss max. AquaMax Eco Premium 5000 I/h 2000
ST
Handler VE ST 1
DuoBoost Das Display eignet sich ideal fUr die Platzierung im Thekenbereich. 1 - 84239
Artikelnr. nur fur CH - Es kann problemlos wiederbestickt werden und ist mihelos aufzubauen.
Durch die kompakte GrofSe eignet es sich auch fur kleinere Verkaufsflachen.
Artikelnr. 48790 Ausgestattet mit 18 Verkaufseinheiten (DuoBoost 2 cm 250 ml).
344 345




B: Nahrstoffe binden

Algenschutz durch Phosphatbindung

Phosless Direct -

Algenschutz durch

Nahrstoffbindung .
Dase ‘
PHYSIK LIVE — R

ki

Entfernt den Algennahrstoff
Phosphat physikalisch =
NASENFREUNDLICH T

Bindet Schwefelwasserstoffe -
wirksam, bevor faulige Geriche
entstehen

KLARES WASSER

Schnell und effektiv klares Wasser

®,

Phosless
Biologischer Schutz { = q

ELIMINIERER

Bindet Chlor und Schwermetalle
wie Blei oder Zink sofort und

P
zuverlassig ! | m
DUO-TEC @
Besonders effektiv — durch eine
2 Komponenten-Technologie im w
Tauschsystem &

DAUERLOSUNG
Entfernt Phosphat nachhaltig
wirksam Oase”

PHYSIK LIVE |

Entfernt den Algennahrstoff \ m

Phosphat physikalisch

SICHERE VERSORGUNG

Gibt’s auch im nutzlichen
Nachfullpack

346

Produkt

Phosless

PondLith

Schutz vor Algenplage PhosLess Direct

HOCHREIN

Feinstes naturliches Zeolith,
in der Kérnung 5-10 mm. Im
praktischen Filtermedienbeutel

HOCHLEISTUNG

Besonders leistungsstarkes
Filtermaterial zum Abbau
von Stickstoffverbindungen

NOTBREMSE

Die schnelle Hilfe bei

. . PondLith
Ammoniumuberschuss

AUF GEHT'S

Ideale Unterstitzung
Ihres Filters wahrend der
Einfahrphase

AUSGEHUNGERT

Entzieht Algen wichtige
Nahrungsgrundlagen

AguaHumin

AquaHumin

Natirliche
Nahrstoffentfernung

HUMINSTOFFE

Spezial-Torf fur den
Gartenteich

Produktiibersicht

Produktbeschreibung GebindegrofRe  Geeignet fur
Teiche bis max.

m3

PhosLess Filtersaulen entziehen dem 2S3ulenal 40,0
Wasser den Algennahrstoff Phosphat

auf physikalischemn Wege. Dabei werden 2 Beutel a1l 40,0
die Phosphate sicher gespeichert und

eingeschlossen. Ist die Bindekapazitat

erschopft, werden die unliebsamen

Nahrstoffe nachhaltig aus dem Okosy-

stem Teich entfernt. Das 2-Komponen-

tensystem ist die ideale Ergdnzung fur

jede Filteranlage. Die Behalter lassen

sich direkt in die dafiur vorgesehenen

Aufnahmen des BioTec ScreenMatic

sowie ProfiClear Classic einstecken.

Aber auch in jedem gut durchstromten

Bereich kénnen Sie die PhosLess Saulen

einsetzen. Besonders clever:

das Nachfullpack.

Phosphate kommen in Garten- 650 g 10,0
teichen in vergleichsweise geringen

Mengen vor, sind aber eine essen- 6,5kg 100,0
tielle Ndhrstoffquelle fir Algen und

schadliche Bakterien. PhosLess Direct

entzieht dem Wasser auf physika-

lischem Wege das Phosphat, so dass

Algenplagen wirksam vorgebeugt wer-

den kann. Es bietet dabei schnelle Hilfe

bei akut erhdhten Phosphatwerten oder

unmittelbar nach Algenbehandlungen

und senkt den Gehalt unter die fUr das

Algenwachstum erforderliche Grenze

von 0,035 mg/I. Ideal angewendet wird

es bereits im zeitigen FrUhjahr, um

Algenplagen wahrend der Teichsaison

vorzubeugen.

PondLith Zeolith ist ein natlrliches Po- 2,5 kg 2,5
wermineral. Seine exzellente Filterwir-
kung wird seit Jahrhunderten geschatzt.
Im Gartenteich tragt es wesentlich zur
guten Wasserqualitat bei, denn seine
feinsten Poren und Kandle besitzen die
Eigenschaft, Schadstoffe, insbesondere
Ammonium einzulagern. Auch ndtzliche
Mikroorganismen machen sich dies

zu Nutze und unterstitzen neben der
Adsorption den bakteriellen Abbau von
Stickstoffverbindungen. Die Wirkdauer
betragt je nach Belastung ca. 125 Tage.
Empfohlene Einsatzmenge: in Teichen
ohne Fischbesatz 1 kg je 1000 | Teich-
wasser, mit Fischbesatz 2 kg je 1000 |,
mit Koi-Besatz 4 kg je 1000 I.

AquaHumin ist ein konzentriertes Na- 101 10,0
turprodukt aus hochwertigem Schwarz-
torf. Sein hoher Gehalt an Huminstoffen
tradgt zum biologischen Gleichgewicht
und gesunden Pflanzenwachstum bei.
Durch seine pH-Wert- und hartesenken-
de Wirkung bietet es sich als schonende
Regulierung der Wasserwerte an. Es
erzeugt eine kaum wahrnehmbare Bern-
steinfdrbung des Teichwassers. Dadurch
reduziert es deutlich die UV-Licht-
Versorgung der Algen und schitzt so
vor UbermafRigem Algenwachstum. Aqu-
aHumin wird konstant auf seine Qualitat
gepruft und ist frei von chemischen
Zusatzen, Nematoden, pathogenen Kei-
men oder pflanzentoxischen Stoffen.

NUTZUCH * Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen!

Die Lieferung erfolgt im
praktischen Netzbeutel

SONNENBRILLENEFFEKT

Physikalische
Algenvorbeugung

Geeignet fUr  Handler VE
Teiche mit
Fischbesatz

m?* ST
10,0 1
10,0 5
10,0 6
100,0 1
0,8 6
10,0 5

> B: Nahrstoffe binden

Artikelnr. nur
fur CH

51284

54049

Artikelnr.

36981
57477

43148

51287

43147

53759
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Filterkartuschen

Dem Teichwasser schnell und wirkungsvoll
algenverursachende Phosphate entziehen

Phosphatgehalt Teich (mg/1)

-

348

_—
R
d

0,6
0,5
0,4
0,3
0,2
0,1

0,035

PhoslLess Flow 3000

Senkt hohe Phosphatkon-
zentrationen wirksam und
zuverlassig bis an die Grenze
des Algenwachstums ab

LEISTUNGSSTARK

Verfugt Uber eine Binde-
kapazitat von bis zu 90 g
Phosphat PO,*- insgesamt

SPEZIALGRANULAT

Der Binder nimmt verfug-
bares Phosphat selbst noch
bei niedrigen Konzentrati-
onen von 0,035 mg/I schnell
& effektiv auf (= Mindestwert
fur Algenwachstum)

IDEAL

Optimal fUr den Start bei
Phosphatwerten grofser
0,2 mg /1 PO,’- geeignet

p—
==

b

S— | —

PhoslLess Power Flow 3000

Fur anhaltende Phosphat-
konzentrationen auf nied-
rigstem Niveau unterhalb

der Wachstumsgrenze von
Algen

BINDET STARK

Nimmt insgesamt bis zu
150 g Phosphat / PO,*- auf

SPEZIALGRANULAT

Der Binder nimmt verfug-
bares Phosphat selbst noch
bei niedrigen Konzentrati-
onen von 0,035 mg/I schnell
& effektiv auf (= Mindestwert
fur Algenwachstum)

PHOSPHAT-KONTROLLE

Ermoglicht das Absenken des
Phosphatgehaltes bis zu nur
noch 0,01 mg/I*?

[ o
\\ 8 g
5 o
\ \ 2
£
\ T~ PhosLess Flow £ g
— g £
S 5
9 2
\ H E
5 2
PhossLess Power Flow S £
< &
(U}
Tage 1 2 5 7 13 16 19 21

. Vergleich: Aufnahmeeigenschaften fir Phosphat durch PhosLess Flow

und PhosLess Power Flow. PhosLess Power Flow 3000 fiihrt den
Phosphatgehalt schnell und nachhaltig unter die Algenwachstums-
grenze von 0,035 mg/I.

B

80g
70g
60g
50g
409
30g
20g
109

-
=% =
i

Secure Flow 3000

Vorfilter fir PhosLess Flow
3000 & PhosLess Power Flow
3000

ZUR SICHERHEIT

Ist erforderlich, sofern
kein gefiltertes Wasser
zur Verfugung steht

GESCHUTZT

Zusatzlicher Schutz der
eigentlichen Phosless-Kartu-
schen vor Verunreinigungen

CLEAN PLUS

Ist bestUckt mit hochglatten
Filter-Glasperlen, fUr hervor-
ragende Ruckspuleigenschaften

PhosLess Flow

(Intelligente Wasserfiihrung) ‘/——'

|

Yani
/ /'/(

A

/ ./‘/ Pho‘;sLess Power Flow

Tage

2

4 6 8 10

12

2. Vergleich: Mit und ohne Wasserzwangsfiihrung bei identischem

GranulatErgebnis: Deutlich schnellere Phosphataufnahme durch
Wasserfuhrung in Kartusche.

> B: Ndhrstoffe binden

1. Mit Secure Flow im eigenen Filterkreislauf ergdnzend zum Filtersystem

2. In Kombination mit einem Druckfilter. Bei Bedarf mit

zweiter Pumpe zur Druckerhéhung

Technische Daten

3. Integration in Gravitationsfilteranlagen. Getaucht oder
trocken mit zweiter Pumpe installierbar

Produkt PhosLess Flow 3000 PhoslLess Power Flow 3000 Secure Flow 3000

Abmessungen (L x B x H) mm 480 x 140 x 140

Druckleistung min. bar 0,3

Max. Betriebsdruck bar 4

Phosphatbinderkapazitat g 90 150

Liter pro Stunde max.” I/h 3300

Anschluss 2 x50 mm /2"

Aufstellungsart getaucht u. trocken aufstellbar

Durchfluss max. AquaMax Eco Premium 6000 /12 V I/h 2200 2000 + PL-Flow 1800 /
+ PLP-Flow 1600

Durchfluss max. AquaMax Eco Premium 12000 / 12 V I/h 2600 2400 + PL-Flow 1900 /
+ PLP-Flow 1700

Durchfluss max. AquaMax Eco Premium 5000 I/h 2000 2200 + PL-Flow 1900 /
+ PLP-Flow 1600

Handler VE ST 1 1 1

Artikelnr. nur fir CH - - -

Artikelnr. 48792 48791 48793

“Gilt bei 0,3 bar Druckleistung

*2 Grenzwert It. Schwimmteich-Richtlinie/FLL, Forschungsgesellschaft Landschaftsentwicklung Landschaftsbau elV. (Angabe als P)
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C: Algen bekampfen

Schafft klares Teichwasser

350

= )

B s

- - ‘i

——— 3
gem U

AlGo Universal Plus”

Effektiver
Algenvernichter

Schlagkraftiger Helfer gegen die
haufigsten Algenarten, wie Fa-
den-, Schmier- und Schwebealgen

Bremst den Algenstoffwechsel
wirksam aus

Verringert die Neubildung von
Algen markant

PondClear”
Schafft kristallklares Wasser
Macht tribe Teiche wieder klar

Wirkt zuverldssig sogar noch
gegen feinste, nicht einmal mehr
filtrierbare Verunreinigungen

Hilft Ihnen, Phosphate sicher zu
entfernen

AlGo Direct”

Schnell wirksam gegen
Fadenalgen

Durch direkten Kontakt

Ideal zur Anwendung bei lokal
begrenztem Befall, z. B. in
Bachlaufen

Mit enthalten: ein pH & KH-
Schnelltest, fur sichere
Anwendung

Auch fur die Anwendung in
Schwimmteichen geeignet

AlGo Greenaway”
FUr kristallklares
Teichwasser

Totet Schwebealgen - die
Ursache fur grines Wasser —
nachhaltig ab

Die echte Alternative bei
Grun- und Blaualgenbefall

In der Anwendung besonders
unkompliziert. Amtlich gepriftes
und zugelassenes Biozidprodukt

TIPP:

Eine Nachsorge nach
Behandlung der Algen
machen mit SediFree
und OxyPlus.

> siehe Seite 342

Produktiibersicht

Produkt

Produktbeschreibung

Gebinde-
groRe

Geeignet fir Optimale Handler VE

Teiche bis Ergdnzungen

m?* ST

> C: Algen bekdampfen

Artikelnr.
nur fur CH

Artikelnr.

AlGo
Universal
Plus

AlGo Universal Plus ist das Universaltalent, wenn es um die
Bekampfung von Algen geht. Egal ob Fadenalgen, Schmieralgen
oder sonstige Algenarten, der Wirkstoff wird gleichermaf3en
durch die Alge aufgenommen. Seine Wirkung entwickelt AlGo
Universal Plus im Laufe von 2 bis 3 Wochen. Es wirkt im ganzen
Teich und ist somit auch fur schwer zugangliche Bereiche
geeignet. Bei sachgemaf3er Anwendung ist es gut vertraglich fir
Pflanzen oder Tiere im Teich. Wir empfehlen die Anwendung bei
einsetzendem Algenwachstum.

500 ml

10,0 OptiPond, 6

51

97599

96681

PhoslLess

96685

AlGo
Greenaway

GrUnes Wasser kann schnell die Sicht in den Teich triben

und bei UbermafRigem Wachstum sogar die Teichbewohner
gefahrden. AIGo Greenaway enthalt einen Spezialwirkstoff, der
Schwebealgen - die Ursache fur grines Teichwasser — sicher
beseitigt. So kann ein besonders nachhaltiger Effekt erzielt wer-
den. AlGo Greenaway ist somit die ideale Ergdnzung nach einer
Behandlung mit PondClear. Auch bei anderen Algenarten wie
Schmier- oder Fadenalgen kann AlGo Greenaway eine wirksame
Alternative bei hartnackigem Befall bieten.

500 ml

10,0 OptiPond 6

51

40235

43142

100,0 1

96556

AlGo
Direct

Weil Fadenalgen klares, gesundes Teichwasser lieben, sehen
sich Teichbesitzer haufig mit einer Plage konfrontiert. Meist
begrenzt sich das Wachstum auf lokale Bereiche, die mit AIGo
Direct gezielt behandelt werden kénnen. Die Algen werden
innerhalb weniger Stunden abgetdtet. Der Wirkstoff zerfallt
dabei in seine natirlich vorkommenden Bestandteile, was auch
den Einsatz im Schwimmteich erlaubt (Sicherheitswartezeit
beachten). Voraussetzung fur eine sichere Anwendung ist ein
pH-Wert zwischen 6,5 und 8,5 sowie eine Karbonatharte > 5
°dKH. Ein Teststreifen liegt bei.

600 g

10,0 OptiPond, 6

50546

43139

PhosLess
100,0 1

50549

PondClear

Feinste, nicht filtrierbare Verunreinigungen kdnnen trotz Filter-
technik die Sicht in den Teich triben. Ebenso kénnen Schwebe-
algen das Wasser innerhalb weniger Tage grin werden lassen.
Mit PondClear werden Schwebealgen sowie mineralische und
organische Schwebstoffe ausgeflockt. AnschlieSend kann der
Flockenbrei mittels Kescher, Schlammsauger oder dem Filtersy-
stem abgeschopft werden. Dabei werden auch Schwermetalle
und der Algennahrstoff Phosphat wirksam reduziert. Vorausset-
zung fUr eine sichere Anwendung ist ein pH-Wert zwischen 6,5
und 8,5 und eine Karbonatharte > 3 °dKH. Ein entsprechender
Schnelltest ist im Lieferumfang enthalten. Bei Storbesatz sollte
das Produkt nicht eingesetzt werden.

500 ml

10,0 OptiPond 6

51

* Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen!

50552

43140

100,0 1

50555
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> C: Algen bekdampfen

C: Algen bekampfen ~
9 P © Oase

H3aufige Algenarten im Gartenteich:

Fadenalgen Schwebealgen
Empfehlung: Empfehlung:

AlGo Universal und AlGo Greenaway und
AlGo Direct PondClear

Blaualgen Rotalgen
Empfehlung: AlGo Empfehlung:
Greenaway und AlGo Universal

AlGo Direct +

umfassende

Teichhygiene

Kieselalgen

Empfehlung:
AlGo Universal und
AlGo Direct
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> D: Desinfektion und Reinigung

D: Desinfektion und Reinigung

Algenschutz fur Wasserspiele

-4

]

il

-
z:l':

i ~
Oasé”
- OxyPool”
P ——— ool
Tiorburmnlli Teichschutz ohne Chlor

e i
L |
W

. PumpClean
AlGo Fountain Zierbrunnen, Springbrunnen
. oder Teiche Teichtechnik spielend rei- Produktiibersicht
Algenschutz fir .
: nigen Produkt Produktbeschreibun GebindegréRe Handler VE Artikelnr. nur Artikelnr.
Wasserspiele KEIMEREI 9 9 oo
i infizi EFFEKTIV
SORGENFRE| Mit desinfizierenden ST
Eigenschaften ini i i
Durch lang anhaltende 9 R?Iﬂlgt Te‘Chte_Chmk’ AlGo Fountain Algenwachstum hat in dekorativen Wasserspie- 500 ml 6 51278 43144
Wirkun wie Pumpen, Siebe, len oder Zierbrunnen keinen Platz. AIGo Fountain
9 Quarzglsser etc. halt Wasserspiele im Innen- und AuRenbereich 51 1 - 40234
dauerhaft frisch und klar. Die ausgekligelte
INDOOR, OUTDOOR Rezeptur verhindert ebenso unschéne Kalkabla-
. . WIRKT gerungen. Nicht in Biotopen und Zierfischbecken
Halt Zierbrunnen und Entfernt Kalk und andere verwenden.
andere dekorative Wasser- bl e In verdinntem Zustand unbedenklich fir Végel
~ ~ agerungen zuveriassig oder andere Tiere, die davon trinken kdnnten.
spiele perlfrisch und klar Im 5 I-Konzentrat besonders ergiebig fir 10000
SOFORTHILFE KONZENTRAT Wosser
) ) Ergibt ganze 10 | OxyPool GroBere Zierteiche dauerhaft klar, sauber und 201 1 - 88252
Die akute Hilfe gegen ReiniauNasidsun algenfrei zu halten, ist eine besondere Heraus-
Algen, Geruchsbildung gung 9 forderyng Das Mehrkomponenp:e.n—Dgsinfekti- =
d ali hi Bel3 onsmittel OxyPool kommt dabei im Sinne der 13
und glitschige Belage LONGLIFE Umwelt ohne Chlor aus. Hauptbestandteile sind s
= . . Wasserstoffperoxid als Oxydationsmittel und S
KALKSTOPP Verlangert die Lebenszeit Silberionen zur Desinfektion gegen Bakterien, &
. Ihrer Teichpumpe deutlich Viren, Amoben, Pilze und Algen. Verdinnt ist W
Verhindert Kalkablagerungen es haut- und augenfreundlich sowie farb- und K]
geruchlos. Nicht in Biotopen und Zierfischbecken =
verwenden. In verdinntem Zustand unbe- §
denklich fur Végel oder andere Tiere, die davon b
trinken kénnten. =
PumpClean Teichtechnik vollbringt taglich Héchstleistungen. 500 ml 6 40242 43146

AUFRAUMER

Beseitigt Algen, Bakterien
und Pilzbildung zuverlassig,
ganz ohne Chlor

VIELSEITIG

Geeignet fur Gewassser
ohne Tierbesatz, z.B. Pools,

Gut, wenn man ihr die richtige Pflege génnen
kann. PumpClean ist der ideale und auf Vertrag-
lichkeit getestete Reiniger fUr nahezu jegliche
Teichtechnik. Damit lassen sich Kalkablagerungen
und sonstige Verschmutzungen spielend leicht
entfernen. So wird ein langes Leben lhrer hoch-
wertigen Teichtechnik garantiert. PumpClean

ist farb- und geruchlos. Nicht in Biotopen und
Zierfischbecken verwenden.

* Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen!
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1 Parasitenbefall

2 Pilzinfektion

3 Bakterielle Infektion

4 Karpfenlausbefall, Ankerwirmer

356

AquaActiv
Fischarznei

Mit der AquaActiv Fischarznei von OASE
unterstUtzen Sie lhre Teichbewohner bei
Krankheit, auf dem Wege der Besserung
oder bei Neubesatz im Wasser. Kompe-
tent, zuverlassig und hochwirksam sorgen
die Produkte fur die Gesundheit und das
Wohlbefinden Ihrer Fische. Exklusiv fUr OASE
hat das Unternehmen Aquarium Munster
diese speziellen Produkte entwickelt. Die
Profis fur Fischarznei zeichnen sich durch
Uber 80 Jahre Erfahrung in Haltung und
medikamentdser Behandlung von Zierfi-
schen aus.

Aquarium
Munster Fish like us

Pharmazeutischer Unternehmer /Hersteller

Die Abbildungen unterliegen dem Copyright von:
©1Dr. Achim Bretzinger; ©2 Dr. Gerald Bassleer

* Arzneimittel fur Zierfische. Nicht bei Tieren anwenden,
die der Gewinnung von Lebensmitteln dienen.

Fischarznei

Wasseraufbereitung mit Schleimhautschutz

Fischarznei

‘:n {

AquaActiv Universal™*

h!
#

u:
[}
4

AquaActiv AntiParasit™

e
.

AquaActiv AntiPilz**

h l

> Fischarznei

|'='I I
b!)

o

AquaActiv AntiBakterien

Bei Mischinfektionen

Bei Parasitenbefall

Bei Pilzinfektionen

Bei bakteriellen Infekten

GebindegroRe 500 ml 500 ml 500 ml 500 ml
Geeignet fur Teiche bis max. m? 10,0 10,0 10,0 10,0
Unklare Diagnose PUnktchenkrankheit Pilzerkrankungen Innere und dufRere bakterielle
Mischinfektionen (Ichthyophthirius) (Dermocystidium) Infektionen wie z.B.
Einzellige Parasiten Schimmel (Saprolegnia) Bauchwassersucht
Zur Vorbeugung von (Protozoen) wie z.B (Aeromonas, Pseudomonas)
Krankheiten o Bakterielle Begleiterkran- !
. . Hauttruber (Costia, kungen Hinweis: Pilzinfek- Maulfdule (Columnaris)
. Bakterielle Infektion ) . X X .
Anwendungsgebiet Trichodina, Chilodonella) tionen treten haufig an " .
. . ) Flossenfaule (Myxobakterien)
Einzellige Parasiten . . verletzten Hautstellen auf
Samtkrankheit (Oodinium)
(Protozoen) Lochsyndrom (Aeromonas,
Pilzerkrankungen Cryptobia Pseudomonas)
Bakterielle Begleiterkran- Streptokokken
kungen Verletzungen entzlndet
Weilslich gelbe, schleimige Erh6hte Atemtatigkeit Watteahnliche Beldge an Kie- Verlust von Haut & Schuppen
Belsge WeiRgraue bis dunkle, men, Korper und Flossen Schwellungen, Rétungen
Watteartige Beldge samtartige Beldge \a/\l/?\rillf:dgr?unhcher Belag Aufbriiche, offene Wunden,
Geschwure, Wunden, WeilSe Plinktchen Geschwdre
EntzOndungen Abstehende Kiemen Flossenfraf3, gestraubte
Symptome Torkeln Scheuern an Schuppen
Verlust von Haut & Schuppen Gegenstanden Verlangsamte/beschleunigte
Blutflecken Flossenklemmen Bewegungen
Apathie und Abmagerung Torkeln, Verkrampfen
Allgemeines Nachdunkeln
Aufgetriebene Bauche
Handler VE ST 6 6 6 6
Artikelnr. nur fir CH Nicht verfigbar fur CH!
Artikelnr. 50564 50565 50566 50568
-
—
== wi
=
Fischarznei
Safe&Care
Wasseraufbereiter mit Schleimhautschutz
GebindegrofRe 500 ml
Geeignet fUr Teiche bis max. m?* 10,0
Anwendungsgebiet Bereitet belastetes Leitungswasser artgerecht auf
Bindet Schwermetalle
Symptome Bio-Schutzkolloide schitzen die Schleimhaut vor Verletzungen und Infektionen
Entfernt Medikamentenrickstande
Handler VE ST 6
Artikelnr. nur fir CH 50563
Artikelnr. 43151

* GMP-Qualitdtsstandard (Good Manufacturing Practice - garantiert standige physikalische, chemische und mikrobiologische Kontrolle vom Rohstoffeingang bis zur Fertigung des Produktes)

** Die Produkte Universal, AntiParasit, AntiPilz, AntiBakterien und AntiArgulus sind frei verkdufliche Arzneimittel gemaR $60 AMG.
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Oase’

Wissenswertes

Weitere nitzliche
Informationen

Auf den folgenden Seiten erhalten Sie viele wichtige
Zusatzinformationen:

Lesen Sie alles rund um unsere Garantie sowie die
e ] |
A oy | L =TT

Verlangerungsgarantie.

Bei der Auswahl der optimalen Produkte helfen
unsere detaillierten Pumpendiagramme.

FUr die schnelle Orientierung finden Sie aufserdem
eine Produktibersicht hier im Katalog.

Weitere nUtzliche und topaktuelle Informationen zu
Produkten und Aktionen rund um OASE Wasser & Garten
finden Sie jederzeit unter www.oase.com

360 Energieeffizienzklassen
361 Bachlaufdiagramme

362 Reibungsverluste in
Rohr- und Schlauchleitungen

363 Garantien

364 Produktubersichten
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Bachlaufdiagramme

Gewusst wie: Welche Pumpe passt zu lhrem Bachlauf?
Diese Diagramme dienen Ihnen als Empfehlung zur VV
Auswahl der richtigen Pumpe fir Ihren Bachlauf il
(durchschnittliche Bachlaufanwendung). Hierbei sind N\
ca.5m eines 174" Schlauchs berdcksichtigt (mit einem
Druckverlust von ca. 0,15 m Wassersdule).

achlaufhoh

L

Als Faustformel zur Ermittlung der richtigen Pumpe
fir einen Bachlauf gilt:

Breite Bachlaufin cm x 1,5 I/min. = Leistung |/min.

Energieeffizienzklassen

Die EU-Energieverbrauchskennzeichnung informiert Uber die Energieeffizienzklasse einer Leuchte,

d.h. das Verhaltnis von Lichtleistung zum Stromverbrauch, sowie Uber weitere Eigenschaften des o 4 Lo
Produktes. So erreichen stromsparende LED-Lampen eine Energieeffizienklasse von A bis G. 5 A Eco Classic 2500 —— A Eco Premium 6000/12V |
A Eco Classic 3500E | — AquaMax Eco Premium 12000/12V |
Aq Eco Classic5500 _| _ 3 1
Zu lhrer Information haben wir hier die Energieeffizienzklassen des OASE Beleuchtungssortiments e * — £
sowie weiterfihrende Informationen in einer Ubersicht zusammen gestellt. s AquaMax Eco Classic 14500 _{_ s
2 3 Eco Classic17500 | 2
0 - 0 2
(S (S
2 2
L 2 o
Produkt Katalogseite Energie- Diese Leuchte enthalt Die Lampen kdnnen in 5 S
effizienzklasse eingebaute LED-Lampen der Leuchte nicht 2 S 1
ausgetauscht werden 1
— 02 04 06 08 10 12 14 16 18 02 04 06 08 1,0 12
Waterfall lllumination 30 Seite 294 X X o o
s Bachlaufbreite in M ———— Bachlaufbreite in M ————
Waterfall lllumination 60 Seite 294 X X
Waterfall lllumination 90 Seite 294 X X L ol
7 = —
N Aq Eco Premium 5000 | 4 Aq Eco Expert 20000/12V ——
LunAqua Connect S Solo weild Seite 274 G X X A Eco Premium 7000 | — Eco Expert 27000/12V ——
G 6 AquaMax Eco Premium 9000 | —
LunAqua Connect M Solo weif Seite 274 A X X E 5 — E 3
G £ Eco Premium 21000 |— c
2 4 + 2
LunAqua Connect M Solo weif’ 10m Seite 274 A X X 0 e
G £ g 2
2 3 2
Ky Ky
LunAqua Connect L Solo weif Seite 274 X X -{é ) -{é
G o o
LunAqua Connect Seite 277 X X 1 [
Starter Set Controllable G —
LunAqua Connect S Set 3 Seite 278 X X 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 04 08 12 16 2 24 28
G
Bachlaufbreite in M ———— ~———————————— Bachlaufbreite in M ———
LunAqua Connect M Set 3 Seite 278 X X
LunAqua Power LED XL 3000 Narrow Spot Seite 284 X X
. 5 L O A e I I
LunAqua Power LED XL 3000 Spot Seite 284 X X Eco Twin 30000 | 1 A Eco Expert 21000 —|—
G I Aq Eco Expert 26000 ——
4 2 AquaMax Eco Expert 36000 _|
LunAqua Power LED XL 3000 Flood Seite 284 X X € £ o A Eco Expert 44000 |
£ £
LunAqua Power LED XL 3000 Wide Flood Seite 284 X X % % 8
! : :
€ €
LunAqua Power LED XL 4000 Spot Seite 284 X X o 2 o
G S 5
@ @ 4
@ o @
LunAqua Power LED XL 4000 Flood Seite 284 X X 5 g
G o
3
LunAqua Power LED XL 4000 Wide Flood Seite 284 X X — 2
G 04 08 12 16 2 24 28 32 04 08 12 16 2 24 28 32 36 4 44 48 @
wn
Fountain Ring LED Set Seite 291 X X Bachlaufbreite in M —————p ————————— Bachlaufbreite in M ———pp 3
G
Wall Spout LED Set Seite 292 X X
G
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Garantie

Die OASE GmbH Ubernimmt eine Herstellergarantie zu den unten stehenden Bedingungen, deren jeweilige Dauer produktbezogen gekennzeichnet ist. Diese liegt in
Textform dem Gerat zusatzlich bei. Der Lauf der jeweiligen Garantiedauer beginnt mit dem erstmaligen Neukauf von einem OASE-Fachhandler, der von einem OASE-Fach-
handler oder von OASE selbst das Produkt nachweislich erworben hat. Bei einem Weiterverkauf beginnt die Garantiefrist nicht von neuem zu laufen.

Durch Garantieleistungen wird die Garantiezeit weder verlangert noch erneuert, noch entstehen auf Garantieleistungen gesetzliche Gewahrleistungsanspriche. Sobald
der Inhalt der Garantie nicht speziell angegeben ist, gewahrt OASE eine Garantie im nachbenannten Umfang: Voraussetzung fUr die Inanspruchnahme jeder Garantie
von OASE, auch der Verlangerungsgarantie, ist, dass der Kunde bei einem Teiletausch/einer Reparatur bzw. bei jedweder Nachbesserung ausschliefslich nur OASE-Original-
Ersatzteile fachgerecht eingebaut hat. Jede OASE-Garantie entfallt bei Einsatz von Produkten fremder Hersteller. Wir leisten eine Garantie nach unserer Wahl durch
unentgeltliche Reparatur bzw. kostenlose Lieferung von originalen Ersatzteilen oder aber eines gleichwertigen Ersatzgerates. Sollte der betreffende Typ nicht mehr

° hergestellt werden, behalten wir uns nach eigener Wahl vor, ein Ersatzgerat aus unserem Sortiment zu liefern, das dem beanstandeten Typ so nah wie moglich kommt.
Re I b U n g Sve rI u Ste Die Erstattung von Aufwendungen fur Aus- und Einbau, Uberprifung, Forderungen nach entgangenem Gewinn und Schadenersatz sowie Rickabwicklungsanspriche

sind von der Garantie ebenso wenig erfasst wie weitergehende Anspruche auf Schadenersatz fur Verluste gleich welcher Art, die durch das Gerat und seinen Gebrauch

verursacht wurden.

[ [
I n RO h r— U n d S C h I a U C h I e Itu n g e n : Die Garantie gilt nur fUr das Land, in dem der Kunde das Gerat von einem OASE-Fachhandler gekauft hat. GalLaBauer, Bauunternehmer, Gartner, Poolbauer, Unternehmen

des Gebdudemanagements, Aquarien-Einrichter und Aquascaper gelten nicht als Wiederverkaufer bzw. Fachhandler im Sinne der Garantiebedingungen. Fur diese Ga-
rantie gilt nach diesen Bedingungen deutsches Recht unter Ausschluss des Ubereinkommens der vereinten Nationen Uber Vertrage Uber den internationalen Warenkauf
(CISG). Die gesetzlichen Rechte als Kaufer insbesondere aus der Gewahrleistung werden durch diese Garantie nicht berthrt.

Mangel oder Schaden, die durch einen fehlerhaften Einbau oder Bedienungsfehler sowie mangelnde Pflege bzw. durch die Verwendung ungeeigneter Putzmittel oder

unterlassene Wartung, nicht bestimmungsgemalen Gebrauch, Beschadigung, Stofs, Frosteinwirkung etc., Steckerabschneiden, Kabelkirzen, Kalkablagerungen oder

unsachgemale Reparaturversuchen verursacht wurden, fallen nicht unter den Garantieschutz. Insofern verweisen wir beztglich des sachgemal3en Gebrauchs auf die

ausnutzen zu konnen, sollte der Schlauch- Gebrauchsanweisung, deren Einhaltung Grundvoraussetzung fur die Inanspruchnahme der Garantie ist. VerschleiSteile, wie z. B. Leuchtmittel, sind ausdricklich nicht
Bestandteil von Garantien, sie sind in den Gebrauchsanweisungen der Produkte angegeben.

Um die Leistungen der Pumpe optimal

15 Y 0,34 mws durchmesser so grofR wie maglich gewahlt , , , ) )
30 13mm -1 120 MWS Im Garantiefall wenden Sie sich bitte an den OASE-Handler, der Ihnen das Produkt verkauft hat. Sollte diese Mdglichkeit nicht bestehen, kdnnen danach Anspriche aus
<0 m werden. der Garantie gegenUber der OASE GmbH, Tecklenburger Str. 161, 48477 Horstel, Deutschland, dadurch geltend gemacht werden, dass Sie an uns frachtfrei und auf Ihr
30 19 mm - %" 012 mws Transportrisiko das beanstandete Produkt mit einer Kopie des Original-Kaufbelegs des OASE-Fachhandlers, der Garantieurkunde im Original sowie der schriftlichen
50 0,32 mWS Angabe des beanstandeten Fehlers senden.
50 0,08mws Zu geringe Durchmesser oder Winkel und Ein Verzeichnis der OASE-Fachhandler finden Sie unter: www.oase.com
"

& 25mm ~1 019 mws Durchfluss-Verengungen durch Schlauchver-
o 03 s bind beeinflussen die Durchlauf |

INndungen beelntiussen die burcniaurmenge!
100 32 mm - 14" 0,11 mwS 9 9 eoe °

= 14
Verlangerungsgarantie
100 0,03 mWS
1 W o .
%0 38 mm — 14" 0,07 mwS Verlangerte OASE-Garantie auf Anforderung
200 0,12 mwS
250 0,15 mwS
Wir verlangern unsere einmal ausgelobte Herstellergarantie zu denselben Garantiebedingungen in den speziell ausgelobten Fallen herstellerseitig und nur auf

200 0,04 mwWs besondere Anforderung hin produktbezogen wahlweise um ein Jahr oder alternativ in gesondert gekennzeichneten Fallen um zusatzlich zwei Jahre Garantiezeit, dies
250 0,06 MWS regelmaRkig nur nach Anforderung.
300 . 0,08 mwS Die Verldngerungsgarantie gewahren wir ausschlieRlich Endkunden, die das Produkt nicht gewerblich weiterverdusern (mithin nur dem Erstkdufer). GalaBauer, Bauun-
350 50 mm -2 010 mWS ternehmer, Gartner, Poolbauer, Unternehmen des Gebdudemanagements, Aquarien-Einrichter und Aquascaper gelten nicht als Wiederverkaufer bzw. Fachhandler im
400 014 MWS Sinne der Garantiebedingungen.
450 017 mWS Der Lauf der Garantiefrist beginnt mit dem Ablauf der Erstgarantie unter der Voraussetzung, dass das Produkt nachweislich bei einem OASE-Fachhandler erworben

wurde. Bei einem Weiterverkauf beginnt die Garantiezeit daher nicht zu einem spateren Zeitpunkt und auch nicht von neuem zu laufen.

Durch Garantieleistungen wird die Garantiezeit weder verlangert noch erneuert. Die Garantieleistung erstreckt sich nach Wahl von OASE auf die unentgeltliche Repara-
tur des defekten Teiles oder auf die Ersatzlieferung eines vergleichbaren / gleichwertigen Produktes unter Ausschluss weitergehender Anspruche. Zusatzlich Uberneh-

Erlsuterungen: men wir im Garantiefall die angemessenen Kosten der Ein- und Ricksendung des mangelhaften Produktes. Dartber hinausgehende Anspriche sind ausgeschlossen.
Die gesetzlichen Rechte des Kaufers werden durch diese Garantie nicht eingeschrankt. Garantiegeber ist die OASE GmbH, Postfach 2069, 48469 Horstel.
Alle angegebenen Werte bei den Fontanenaufsatzen sind Cirkaangaben.

H = Hohe in cm

mWS = Meter Wassersaule

@ = Durchmesser des Spritzwassers in cm

Durch individuelle Installation und durch unterschiedliche Wasserqualitdten kdnnen sich die Springdurchmesser und Springhdhen verandern.

Die Verldngerungsgarantie kann wahlweise durch Online-Registrierung unter www.oase.com/garantie oder via

OASE-Hotline (+49) 05454 933949 - 20 (zu Ihrem jeweiligen Tarif aus dem deutschen Festnetz und/oder lhrem Mobilfunknetztarif) unter VVorlage einer Kopie des
Original-Kaufbeleges erworben werden. OASE erhebt Ihre Daten mangels abweichender Vereinbarung ausschlief3lich zur Abwicklung der beschriebenen Garantie,
insbesondere zur Sicherstellung Ihrer Identitdt und zum Nachweis des Kaufgegenstandes und Kaufzeitpunktes. Diese Daten werden ausschliefslich von OASE ver-
wendet und an keine Dritten Ubermittelt.

Hinweis: Elektrische Anschlussstellen missen mindestens 2m vom Teichrand entfernt, trocken und mit max. 30 mA Fehlerstrom-Schutzeinrichtung gesichert sein.

Die aufgezeigten / angebotenen Produkte sind ausschlieBlich fur den jeweils beschriebenen Einsatzzweck bestimmt. Katalogabbildungen stellen keine Date nsc h UtZ
Produktbeschreibung im Sinne vertraglich geschuldeter Eigenschaften dar. Geringfigige Abweichungen unserer Produkte von den Abgelichteten begrinden
ausdricklich keinen Mangel. Mit dem Erscheinen dieses Kataloges sind sémtliche altere Katalogversionen ungultig.

Eine Nutzung unserer Bilddaten ist nur nach unserer vorherigen schriftlichen Genehmigung durch OASE erlaubt. Wir verwenden |hre personenbezogenen Daten, soweit dies fur die Durchfihrung und Abwicklung des Vertrags erforderlich ist. Aufserdem maochten wir Sie gerne per Post,

E-Mail und Telefon Uber neue Produkte informieren. Wir werden Sie dazu an entsprechender Stelle noch um |hre ausdridckliche Einwilligung bitten, soweit dies erforderlich
Es gelten unsere allgemeinen Verkaufsbedingungen, die Sie unter www.oase.com einsehen und herunterladen kénnen! ist. Sie konnen uns jederzeit mitteilen, wenn Sie das nicht mehr winschen, indem Sie uns unter unserer Hotline (+49) 05454 933949 - 20 kontaktieren.

Wenn Sie bei uns Waren einkaufen, werden wir Ihnen in Zukunft Informations-E-Mails fur 8hnliche Waren zusenden. Auch wenn eine Einwilligung insoweit nicht erfor-
derlich ist, kdnnen Sie aber jederzeit von uns verlangen, keine solchen Informations-E-Mails mehr zu erhalten. Wenden Sie sich dazu bitte per E-Mail an
info@oase.com.
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Ansonsten beachten Sie bitte unsere Datenschutzerkldrung unter www.oase.com/datenschutz
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Produktubersicht

nach Alphabet

Oase’

Artikelnr. Beschreibung Seite Artikelnr. Beschreibung Seite Artikelnr. Beschreibung Seite Artikelnr. Beschreibung Seite

98685 Ablaufhahn FiltoClear 60000/90000 178 50568 AquaActiv AntiBakterien 500 ml 354 51099 AquaMax Eco Classic 8500 106 90723 AquaOxy 1000 206

50829 Ablaufrohr schwarz DN50/480 mm 32 50565 AquaActiv AntiParasit 500 ml 354 90708 AquaMax Eco Classic 8500 106 87100 AquaOxy 2500 206

55043 Ablaufrohr schwarz DN75/480 mm 32 50566 AquaActiv AntiPilz 500 ml 354 51102 AquaMax Eco Classic 11500 106 90797 AquaOxy 2500 206

50427 Ablaufrohr schwarz DN110/480 mm 32 53759 AquaActiv AquaHumin 10 | 346 90701 AquaMax Eco Classic 11500 106 87101 AquaOxy 5000 206

50949 Ablaufset ProfiClear Premium gepumpt 160 43138 AquaActiv BioKick 190 g (200 ml) 340 51104 AquaMax Eco Classic 14500 106 90798 AquaOxy 5000 206

50183 AirFlo 1,5 kW /230 V 205 50295 AquaActiv BioKick 190 g (200 ml) 340 56653 AquaMax Eco Classic 17500 106 87102 AquaOxy 7500 206

50185 AirFlo 4,0 kw / 400 V 205 50939 AquaActiv BioKick 1,9 kg (2 1) 340 55313 AquaMax Eco Expert 20000 / 12V 18 90799 AquaOxy 7500 206

37205 AlfaFol olivgrin 1,0 mm / 4 x 25 m 52 43150 AquaActiv BioKick 95 g (100 ml) 340 39916 AquaMax Eco Expert 21000 100 88667 AquaOxy Belifterring D 60 cm 210

37206 AlfaFol olivgrin 1,0 mm / 6 x 25 m 52 51277 AquaActiv BioKick 95 g (100 ml) 340 90710 AquaMax Eco Expert 21000 100 88669 AquaOxy Belufterstab L 210

37207 AlfaFol olivgrin 1,0 mm / 8 x 25 m 52 43155 AquaActiv BioKick Care 450 g (500 ml) 342 39917 AquaMax Eco Expert 26000 100 88668 AquaOxy Belifterstab S 210

54884 AlfaFol olivgrin 1,0mm Jumbo / 2 x 500 m 52 51288 AquaActiv BioKick Care 1,8 kg (2 1) 342 90711 AquaMax Eco Expert 26000 100 78109 Aquarius Eco Expert 20000 / 12 V 122

57483 AlfaFol schwarz 0,5 mm /2 x 100 m 52 43145 AquaActiv BioKick Fresh 500 ml 340 77918 AquaMax Eco Expert 27000 / 12V 18 90725 Aquarius Eco Expert 20000 / 12 V 122

57484 AlfaFol schwarz 0,5 mm / 4 x 50 m 52 50562 AquaActiv BioKick Fresh 500 ml 340 90712 AquaMax Eco Expert 27000 / 12V 18 42405 Aquarius Eco Expert 22000 10

57490 AlfaFol schwarz 0,5 mm / 6 x 40 m 52 51280 AquaActiv BioKick Premium 340 54614 AquaMax Eco Expert 36000 100 90726 Aquarius Eco Expert 22000 10

57493 AlfaFol schwarz 0,5 mm / 8 x 30 m 52 43149 AquaActiv OptiPond 640 g (500 ml) 342 54615 AquaMax Eco Expert 44000 100 42404 Aquarius Eco Expert 28000 10

51550 AlfaFol schwarz 0,5 mm Jumbo / 2 x 960 m 52 50557 AquaActiv OptiPond 640 g (500 ml) 342 57091 AquaMax Eco Gravity 10000 96 90727 Aquarius Eco Expert 28000 10

53622 AlfaFol schwarz 1,0 mm /2 x 50 m 52 50558 AquaActiv OptiPond 6,4 kg (5 1) 342 57092 AquaMax Eco Gravity 15000 96 54612 Aquarius Eco Expert 36000 10

51294 AlfaFol schwarz 1,0 mm / 4 x 25 m 52 43153 AquaActiv OxyPlus 740 g (500 ml) 342 90713 AgquaMax Eco Gravity 15000 96 54613 Aquarius Eco Expert 44000 10

37169 AlfaFol schwarz 1,0 mm / 6 x 25 m 52 50559 AquaActiv OxyPlus 740 g (500 ml) 342 57093 AgquaMax Eco Gravity 20000 96 90286 Aquarius Eco Premium 4500 12

37170 AlfaFol schwarz 1,0 mm / 8 x 25 m 52 36981 AquaActiv PhoslLess 346 75923 AgquaMax Eco Premium 5000 104 90801 Aquarius Eco Premium 4500 12

55190 AlfaFol schwarz 1,0 mm /10 x 20 m 52 43148 AquaActiv PhosLess Direct 650 g (500 ml) 346 90806 AgquaMax Eco Premium 5000 104 90287 Aquarius Eco Premium 6500 12

55191 AlfaFol schwarz 1,0 mm /12 x 15 m 52 51284 AquaActiv PhosLess Direct 650 g (500 ml) 346 50730 AquaMax Eco Premium 6000 / 12V 120 90802 Aquarius Eco Premium 6500 12

51070 AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5mm /2x1,5m 51 51287 AquaActiv PhosLess Direct 6,5 kg (5 1) 346 90716 AquaMax Eco Premium 6000 /12 V 120 90289 Aquarius Eco Premium 9500 12

50644 AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5mm / 2x3m 51 57477 AquaActiv PhoslLess Nachfullpack 346 85487 AgquaMax Eco Premium 7000 104 90803 Aquarius Eco Premium 9500 1n2

50647 AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5mm / 4x3m 51 43140 AquaActiv PondClear 500 ml 350 90807 AquaMax Eco Premium 7000 104 90291 Aquarius Eco Premium 13500 12

50649 AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5mm / 4x5m 51 50552 AquaActiv PondClear 500 ml 350 75924 AquaMax Eco Premium 9000 104 90804 Aquarius Eco Premium 13500 12

50650 AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5mm / 6x4m 51 50555 AquaActiv PondClear 5 | 350 90808 AquaMax Eco Premium 9000 104 90292 Aquarius Eco Premium 16500 12

50657 AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5mm / 6x5m 51 43147 AquaActiv PondLith 2,5 kg 346 50382 AquaMax Eco Premium 12000 / 12 V 120 90805 Aquarius Eco Premium 16500 12

50658 AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5mm / 6x6ém 51 54049 AquaActiv PondLith 2,5 kg 346 90715 AquaMax Eco Premium 12000 /12 V 120 43041 Aquarius Fountain Set Classic 750 222

50659 AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5mm / 8x6m 51 43146 AquaActiv PumpClean 500 ml 354 75925 AquaMax Eco Premium 13000 104 57399 Aquarius Fountain Set Classic 1000 222

84318 Algenkescher extra fein dreieckig 328 40242 AquaActiv PumpClean 500 ml 354 90809 AquaMax Eco Premium 13000 104 90728 Aquarius Fountain Set Classic 1000 222

36297 Algenkescher grof3 328 50570 AquaActiv QuickSticks 6in1 336 75926 AgquaMax Eco Premium 17000 104 77371 Aquarius Fountain Set Classic 2000 E 222

36298 Algenkescher klein 328 43151 AquaActiv Safe&Care 500 ml 342 90810 AquaMax Eco Premium 17000 104 90729 Aquarius Fountain Set Classic 2000 E 222

85857 Anschluss Kit Wandauslass 298 50563 AquaActiv Safe&Care 500 ml 342 75927 AquaMax Eco Premium 21000 104 77372 Aquarius Fountain Set Classic 3000 E 222

92560 Anschlusskit Bitron Premium Vliesfilter 166 43143 AquaActiv SediFree 700 g (500 ml) 342 9081 AquaMax Eco Premium 21000 104 90730 Aquarius Fountain Set Classic 3000 E 222

92768 Anschlusskit Modul L Vliesfilter 166 50560 AquaActiv SediFree 700 g (500 ml) 342 95095 AquaMax Eco Titanium 33000 92 77374 Aquarius Fountain Set Classic 4000 E 222

18127 Anschlusskit Schlauch Bitron Gravity 192 50561 AquaActiv SediFree 6,6 kg (5 ) 342 95910 AquaMax Eco Titanium 33000 92 90731 Aquarius Fountain Set Classic 4000 E 222

43139 AquaActiv AlGo Direct 600 g (500 ml) 350 50564 AquaActiv Universal 500 ml 354 73657 AquaMax Eco Titanium 51000 94 41923 Aquarius Fountain Set Eco 5500 220

50546 AquaActiv AlGo Direct 600 g (500 ml) 350 50927 AquaActiv Universal 5 | 354 77462 AquaMax Eco Titanium 81000 94 90732 Aquarius Fountain Set Eco 5500 220

50549 AquaActiv AlGo Direct 6 kg (5 1) 350 50571 AquaActiv Wasseranalyse Profi-Set 336 90720 AquaMax Eco Titanium 81000 94 41925 Aquarius Fountain Set Eco 7500 220

43144 AquaActiv AlGo Fountain 500 ml 354 87157 AquaAir Eco 250 204 50710 AquaMax Eco Twin 30000 102 93027 Aquarius Fountain Set Eco 7500 220

51278 AquaActiv AlGo Fountain 500 ml 354 90800 AquaAir Eco 250 204 53751 AquaNet Teichnetz1/3 x4 m 329 41927 Aquarius Fountain Set Eco 9500 220

40234 AquaActiv AlGo Fountain Konzentrat 5 | 354 20225 AquaMax Eco Classic 2500 E 106 53752 AquaNet Teichnetz2 /4 x 8 m 329 36726 Aquarius Universal Classic 440 N4 "
43142 AquaActiv AlGo Greenaway 500 ml 350 90705 AquaMax Eco Classic 2500 E 106 53753 AquaNet Teichnetz3 /6 x10 m 329 36673 Aquarius Universal Classic 440i N4 %
40235 AquaActiv AIGo Greenaway 500 ml 350 20249 AquaMax Eco Classic 3500 E 106 34064 AquaOxy 250 206 36975 Aquarius Universal Classic 600 M4 %
96556 AquaActiv AlGo Greenaway 5 | 350 90706 AquaMax Eco Classic 3500 E 106 57063 AquaOxy 500 206 90736 Aquarius Universal Classic 600 e g
96681 AquaActiv AlGo Universal Plus 500 ml 350 51096 AquaMax Eco Classic 5500 106 90724 AquaOxy 500 206 36950 Aquarius Universal Classic 1000 M4

96685 AquaActiv AlGo Universal Plus 5 | 350 90707 AquaMax Eco Classic 5500 106 37125 AquaOxy 1000 206 90733 Aquarius Universal Classic 1000 M4
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Produktubersicht

nach Alphabet

Artikelnr.
90156
36951
90734
36953
90735
90157
90221
90813
51236
56907
51237
72953
72946
72947
72948
17064
17272
17069
89118
73536
48597
73658
57471
57467
72780
50499
90739
50453
90740
50455
90738
56776
56641
50525
90743
50449
50451
90741
56777
56781
56789
57377
90744
57137
57694
90759
57695
90760

366

Beschreibung

Aquarius Universal Classic 1000 / 12V
Aquarius Universal Classic 1500
Aquarius Universal Classic 1500
Aquarius Universal Classic 2000
Aquarius Universal Classic 2000
Aquarius Universal Classic 2000 / 12V
Aquarius Universal Classic 3000
Aquarius Universal Classic 3000
AquaSkim 20

AquaSkim 40

AquaSkim Gravity

AutofFill Kit

Bachlaufquelle 15000
Bachlaufquelle 22500
Bachlaufquelle 35000

Beipack AquaMax Eco 11/2"
Beipack AquaMax Eco 1" - 11/2"
Beipack AquaMax Eco 2"
Beipack Eco Expert 2 1/2"
BeriUhrschutz AquaMax Eco G 2
BerUhrschutz AquaMax Eco G 2 1/2
BerUhrschutz AquaMax Eco G 3
Betonierteil 70 T

Betonierteil 100 T

BG Deckel Behdlter M / L
BioPress Set 4000

BioPress Set 4000

BioPress Set 6000

BioPress Set 6000

BioPress Set 10000

BioPress Set 10000

BioSmart 18000

BioSmart 36000

BioSmart Set 5000

BioSmart Set 5000

BioSmart Set 7000

BioSmart Set 14000

BioSmart Set 14000

BioSmart Set 18000

BioSmart Set 24000

BioSmart Set 36000

BioSmart UVC 16000

BioSmart UVC 16000

BioSys Skimmer +

BioTec ScreenMatic? 40000
BioTec ScreenMatic? 40000
BioTec ScreenMatic? 60000

BioTec ScreenMatic? 60000

Seite
124
M4
14
M4
M4
124
N4
M4
314
314
314

31
31
31
128
128
128
128
128
128
128
38
38
160
184
184
184
184
184
184
174
174
174
174
174
174
174
174
174
174
174
174
315
170
170
170
170

Artikelnr.
46178
90761
93037
93066
74445
74448
74450
56804
56799
90769
56823
90770
56901
90771
56902
90763
56769
56405
56410
73374
90773
73375
90772
73376
37143
53762
89622
70928
45480
88426
88427
74322
89116
48790
7811
78112
78110
84239
56630
40291
47673
87091
72937
70930
70929
55690
51208
51207

Beschreibung

BioTec ScreenMatic? 90000

BioTec ScreenMatic? 90000

BioTec ScreenMatic? 145000

BioTec ScreenMatic? 145000

BioTec ScreenMatic? Set 40000 OC
BioTec ScreenMatic? Set 60000 OC
BioTec ScreenMatic? Set 90000 OC
Bitron C 24 W

Bitron C36 W

Bitron C36 W

Bitron C 55 W

Bitron C 55 W

Bitron C72 W

Bitron C72 W

Bitron C 110 W

Bitron C 110 W

Bitron Eco 120 W

Bitron Eco 180 W

Bitron Eco 240 W

Bitron Premium 60 W

Bitron Premium 60 W

Bitron Premium 120 W

Bitron Premium 120 W

Bitron Premium 180 W
Bodenablauf BD 100
Boschungsmatte Kokos 1x 20 m
Boschungstasche Kokos
Breitmaulverlangerung ProfiSkim Wall
Cluster Eco 15 - 38

Cube 60 CS

Cube 90 CS

Cube Stander 70

Cube Stander 100

Dechlorinator

DuoBoost 2 cm 250 ml
DuoBoost2.cm 2,51

DuoBoost 5 cm 250 ml

DuoBoost Thekendisplay
Durchflussregler 11/2"

EasyPick

Eco Control

Eco-Rise 30

Eco-Rise 50

Edelstahlblende ProfiSkim Wall breit
Edelstahlblende ProfiSkim Wall standard
Edelstahl-Schlauchschelle 11/2"-2"
Edelstahl-Schlauchschelle 11/4"-11/2"

Edelstahl-Schlauchschelle 1/2" - 1"

Seite
170
170
170
170
170
170
170
196
196
196
196
196
196
196
196
196
194
194
194
192
192
192
192
192
32
304
304
312
245
253
253
253
253
344
345
345
345
345
39
329
126
24
24
312
312
39
39
39

Artikelnr.
51206
89117
25376
41473
57110
57111
54984
56112
72771
53770
56236
56237
53969
55432
56636
77871
57077
95909
98341
51272
42893
42894
35792
56678
54031
26983
56679
35791
56677
54030
27295
27297
15558
15564
96902
96905
96904
96903
51255
77873
56884
51258
77874
51290
56109
77875
77872
56110

Beschreibung

Edelstahl-Schlauchschelle 1/2"-3/4"
Edelstahl-Schlauchschelle 2"-2 1/2"

Ersatz ProfiClear Premium Siebset 60 p
Ersatz Sieb BioTec Premium 80000 125 Y
Ersatzlampe UVC 5 W

Ersatzlampe UVC 7 W

Ersatzlampe UVC 9 W

Ersatzlampe UVC 11T W

Ersatzlampe UVC 13 W

Ersatzlampe UVC 15 W

Ersatzlampe UVC 18 W

Ersatzlampe UVC 24 W

Ersatzlampe UVC 25 W

Ersatzlampe UVC 36 W

Ersatzlampe UVC 55 W

Ersatzlampe UVC Eco 42 W

Ersatzlampe UVC Eco 60 W

Ersatznetz Profi Teichkescher fein 10 cm
Ersatznetz Profi Teichkescher grob 20 cm
Ersatzscherenkopf FlexiCut 2 in 1
Ersatzschw. Set ro/vi BioTec 40-/90000
Ersatzschw.Set rot/viol.BioTec60/140/145
Ersatzschwamm blau BioSmart
Ersatzschwamm blau BioSmart 18000-36000
Ersatzschwamm blau BioTec 5 /10 / 30
Ersatzschwamm blau breit ProfiClear M3
Ersatzschwamm grin BioSmart 18000-36000
Ersatzschwamm rot BioSmart
Ersatzschwamm rot BioSmart 18000-36000
Ersatzschwamm rot BioTec 5 /10 / 30
Ersatzschwamm rot ProfiClear M3
Ersatzschwamm schw. breit ProfiClear M5
Ersatzschwamm Set BioPress 4000
Ersatzschwamm Set BioPress 6000/10000
Ersatzschwamm Set FC 60/90000 blau
Ersatzschwamm Set FC 60/90000 grin
Ersatzschwamm Set FC 60/90000 lila
Ersatzschwamm Set FC 60/90000 rot
Ersatzschwamm Set FiltoClear 12000
Ersatzschwamm Set FiltoClear 13000
Ersatzschwamm Set FiltoClear 15000
Ersatzschwamm Set FiltoClear 16000
Ersatzschwamm Set FiltoClear 19000
Ersatzschwamm Set FiltoClear 20000/30000
Ersatzschwamm Set FiltoClear 3000
Ersatzschwamm Set FiltoClear 31000
Ersatzschwamm Set FiltoClear 5000

Ersatzschwamm Set FiltoClear 6000

Seite
39

39
160
160

200
200
200

200
200
200

201
201

201
329
329
329
162
163
162
162

163
162
162
162
163
163
163
162
162
162
162
162
162
162
163
163
163
163
163
162
163
163
162

Artikelnr.
70240
70241
70242
42895
42896
90823
90824
95492
47677
45467
45468
45469
45472
45473
45474
93226
93227
93229
93230
93231
93232
93228
40456
50904
50901
77776
90793
77777
90794
77778
90795
77779
90796
96896
96897
77784
77785
77786
77787
50910
50925
74458
74459
70364
70233
90774
70234
90775

Oase’

Beschreibung

Ersatzschwamm Set Filtral UVC 1500
Ersatzschwamm Set Filtral UVC 3000
Ersatzschwamm Set Filtral UVC 6000/9000
Ersatzschwammset blau BioTec 40-/90000
Ersatzschwammset blau BioTec 60/140/145
Ersatzvlies 500

Ersatzvlies 750

Erweiterungsset Y-Verteiler 2"

EuroFol EPDM 0,75 mm / 6 x 30 m

EuroFol EPDM 1,0 mm / 4,5 x 30 m

EuroFol EPDM 1,0 mm / 6 x 30 m

EuroFol EPDM 1,0 mm / 9 x 30 m

EuroFol EPDM 1,0 mm / LKW Bestellung
EuroFol EPDM 1,2 mm / LKW Bestellung
EuroFol EPDM 1,5 mm / LKW Bestellung
EuroFol EPDM Pre-Packed 0,75 mm / 2 x 3m
EuroFol EPDM Pre-Packed 0,75 mm / 4 x 3m
EuroFol EPDM Pre-Packed 0,75 mm / 4 x 6m
EuroFol EPDM Pre-Packed 0,75 mm /5 x 6m
EuroFol EPDM Pre-Packed 0,75 mm / 6 x 6m
EuroFol EPDM Pre-Packed 0,75 mm / 8 x 6m
EuroFol EPDM Pre-Packed 0,75 mm/4,5 x 4m
Filterpatronenset BioTec Premium 80000
Filterpatronenset FiltoMa.CWS14000/25000
Filterpatronenset FiltoMatic CWS 7000
FiltoClear 5000

FiltoClear 5000

FiltoClear 13000

FiltoClear 13000

FiltoClear 19000

FiltoClear 19000

FiltoClear 31000

FiltoClear 31000

FiltoClear 60000

FiltoClear 90000

FiltoClear Set 5000 OC

FiltoClear Set 13000 OC

FiltoClear Set 19000 OC

FiltoClear Set 31000 OC

FiltoMatic CWS 14000

FiltoMatic CWS 25000

FiltoMatic Set 14000 OC

FiltoMatic Set 25000 OC

Filtral BelUftungsset

Filtral UVC 1500

Filtral UVC 1500

Filtral UVC 3000

Filtral UVC 3000

Seite
162
162
162
163
163
161
161
39
59
59
59
59
59
59
59
58
58
58
58
58
58
58
162
162
162
180
180
180
180
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180
178
178
182
182
182
182
172
172
172
172
188
188
188
188
188
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Produktubersicht

nach Alphabet

Artikelnr.
70235
90776
75952
90777
36299
36300
57149
40306
40307
51243
70972
70974
51108
5117
88264
55317
90812
50377
50376
73752
73751
73753
73755
73754
92871
42904
50375
70926
49992
51231
94642
55433
36310
70788
42637
98040
50114
5015
87032
87038
87039
87022
87501
74336
87019
96551
90467
96550

368

Beschreibung
Filtral UVC 6000

Filtral UVC 6000

Filtral UVC 9000

Filtral UVC 9000

Fischkescher grof3

Fischkescher klein

FixoFol 7cm x 6 m

Flachdise PondoVac Premium
FlachendUse PondoVac Premium
FlexiCut 2'in 1

FoamFix

FoamFix Pro-Applicator
Folienklemmflansch 70 T
Folienklemmflansch 100 T

Fountain Ring LED Set

Garden Controller Cloud

Garden Controller Cloud

Geyser Jet 30

Grand Vulkan 30

Gummikupplung 2" auf DN110 exzentrisch
Gummikupplung DN110 auf DN110
Gummikupplung Titanium 30000
Gummikupplung Titanium 30000 90° Bogen
Gummikupplung Titanium 50000
Hangedisplay Teichhandschuhe, bestlckt
Hel-X 13 Biomedium 25 |

High Jet 30

Hohenverlangerung ProfiSkim Wall
IceFree 4 Seasons

IceFree Thermo 330

IceFree Thermo 330

InScenio 230

InScenio FM-Master 2

InScenio FM-Master Cloud
LED-Schwimmfontanenbeleuchtung weif’
LevelControl

Lunaled 6s

Lunaled 9s

LunAqua Connect Controller OASE Switch
LunAqua Connect Dreifach-Verteiler RGB
LunAqua Connect Dreifach-Verteiler weifl3
LunAqua Connect L Solo weifs

LunAqua Connect M Set 3

LunAqua Connect M Solo RGB

LunAqua Connect M Solo weil3

LunAqua Connect M Solo weils Kabel 10 m
LunAqua Connect Netzteil 36 W

LunAqua Connect Netzteil 60 W

Seite
188
188
188
188

328
4t
327
327
329
45
45
38
38
201

262
242
242
32
32
129
129
129
330
161
242
312
212
21
21
266

264

274
278
279

Artikelnr.
74356
8751
87506
87020
74350
74351
87037
57821
45236
42636
42633
42634
42635
57762
51968
57763
57764
51969
51971
51978
50729
51057
50371
72952
87093
50365
50663
50662
50660
50664
50661
91659
91658
91657
91660
91661
88443
47788
47038
47040
72713
73372
50668
50859
50671
50672
50673
50860

Beschreibung

LunAqua Connect Outlet-Kabel 10 m RGB
LunAqua Connect Outlet-Kabel 10 m weild
LunAqua Connect S Set 3

LunAqua Connect S Solo weifR

LunAqua Connect Starter Set Controllable
LunAqua Connect Verl.-Kabel 5 m RGB
LunAqua Connect Verl.-Kabel 5 m weifs
LunAqua Power LED Driver 3 m

LunAqua Power LED Driver 20 m
LunAqua Power LED Kabel 10 m

LunAqua Power LED Set 1

LunAqua Power LED Set 3

LunAqua Power LED W

LunAqua Power LED XL 3000 Flood
LunAqua Power LED XL 3000 Narrow Spot
LunAqua Power LED XL 3000 Spot
LunAqua Power LED XL 3000 Wide Flood
LunAqua Power LED XL 4000 Flood
LunAgqua Power LED XL 4000 Spot
LunAqua Power LED XL 4000 Wide Flood
LunAqua Terra LED Set 6

LunAqua Terra LED Verldngerungskabel 10m
MAXI Il 4,0 kKW / 400 V

Maxima 120

Maxima 60

MIDI 1111 kW / 230 V

Nachfullset Ammonium/Ammoniak
Nachfillset GH/KH

Nachfillset Nitrit/Nitrat

Nachflllset pH

Nachfullset Phosphat

Neopren Teichhandschuhe Gr. L/9
Neopren Teichhandschuhe Gr. M/8
Neopren Teichhandschuhe Gr. S/7
Neopren Teichhandschuhe Gr. XL/10
Neopren Teichhandschuhe Gr. XXL/11
OASE Control Adapter

OASE Control Kabelverbinder

OASE Control Verbindungskabel 2,5 m
OASE Control Verbindungskabel 10,0 m
OASE Control Verbindungskabel 30,0 m
OASE PondPads 20 |

OaseFol EPDM 1,0 mm / 3,05 x 30,48 m
OaseFol EPDM 1,0 mm / 3,96 x 30,48 m
OaseFol EPDM 1,0 mm / 4,27 x 30,48 m
OaseFol EPDM 1,0 mm / 4,88 x 30,48 m
OaseFol EPDM 1,0 mm / 5,49 x 30,48 m

OaseFol EPDM 1,0 mm / 6,10 x 30,48 m

Seite
279
279

274
277
279
279
298

298
288
288
288
284
284

284
284
284
284
290
298
240
22

22

240
337

337

337
337
330
330
330
330
330
299
299
299
299
299
161
56
56
56
56
56
56

Artikelnr.
50675
50676
36272
50861
50678
36906
36908
36910
57686
50725
50845
50715
40000
50714
88252
50443
50290
57071
50249
53756
52630
52632
54318
51189
51190
51191
51201
51203
53754
52631
52633
53755
54313
57757
48792
48791
57753
57754
57751
57752
95472
37102
98085
50388
98086
41982
50529
98087

Beschreibung

OaseFol EPDM 1,0 mm / 6,10 x 60,96 m
OaseFol EPDM 1,0 mm / 7,32 x 30,48 m
OaseFol EPDM 1,0 mm / 8,02 x 20,12 m
OaseFol EPDM 1,0 mm / 8,02 x 30,48 m
OaseFol EPDM 1,0 mm /10,06 x 30,48 m
OaseFol EPDM 1,0 mm /12,20 x 30,48 m
OaseFol EPDM 1,0 mm /12,20 x 60,96 m
OaseFol EPDM 1,0 mm / 15,25 x 30,48 m
OasefFol EPDM Containerbestellung 1,02 mm
OaseFol EPDM Containerbestellung 1,14 mm
OaseFol Flashing 180 x 230 mm
OaseFol Flashing 22,3 cm x 15,25 m
OaseFol Primer 0,75 |

OaseFol SeamTape

OxyPool 20 |

OxyTex 400

OxyTex 1000

OxyTex Set 500

OxyTex Set 1000

Pflanzkorb oval 45

Pflanzkorb rund 13

Pflanzkorb rund 22

Pflanzkorb Seerosen rund 40
Pflanzkorb Textil rund 15

Pflanzkorb Textil rund 25

Pflanzkorb Textil viereckig 18

Pflanzkorb Textil viereckig 25
Pflanzkorb Textil viereckig 30
Pflanzkorb viereckig 11

Pflanzkorb viereckig 19

Pflanzkorb viereckig 23

Pflanzkorb viereckig 28

Pflanzkorb viereckig 35
Pflanzkorbdisplay (bestickt)

PhosLess Flow 3000

PhosLess Power Flow 3000

PondEdge 10 Erdspielle

PondEdge 10 Erdspiefe XL

PondEdge Teichrand 14 cm, 25 m
PondEdge Teichrand 19 cm, 25 m
PondJet Eco Premium

PondoVac 3

PondoVac 3

PondoVac 4

PondoVac 4

PondoVac 5

PondoVac Classic

PondoVac Classic

Seite
56
56
56
56
56
56
56
56

56
43
43
42
43
354

209
208
208
303
303
303

302
302
302
302
302
303
303
303
303
303
303
348

34
34
34
34

322
322
320
320
318

324
324

Artikelnr.
40302
95908
43600
87165
49979
90784
49981
47008
90785
47010
90786
75218
92766
75219
92767
50771
50772
51549
50947
87164
87166
47003
90787
47005
90788
73365
91403
73363
90789
73369
73368
73367
42913
42639
42640
42638
51185
70895
87096
89042
93431
43331
73370
73371
34876
36861
36862
50843

Oase’

Beschreibung

Premium Rollschlauch, gummiert C-52-10
Profi Teichkescher

ProfiCl. Compact/BioTec Prem.Siebset 60 p
ProfiClear Premium Ablaufmodul L
ProfiClear Premium Compact-L gepumpt OC
ProfiClear Premium Compact-L gepumpt OC
ProfiClear Premium Compact-L Gravit. OC
ProfiClear Premium Compact-M gepumpt OC
ProfiClear Premium Compact-M gepumpt OC
ProfiClear Premium Compact-M Gravit. OC
ProfiClear Premium Compact-M Gravit. OC
ProfiClear Premium Fleece 500

ProfiClear Premium Fleece 500

ProfiClear Premium Fleece 750

ProfiClear Premium Fleece 750

ProfiClear Premium Individualmodul
ProfiClear Premium Moving Bed Modul
ProfiClear Premium Siebset 30 p

ProfiClear Premium Siebset 150 p

ProfiClear Premium Standing Bed Modul L
ProfiClear Premium Standing Bed Modul XL
ProfiClear Premium TF-L gepumpt OC
ProfiClear Premium TF-L gepumpt OC
ProfiClear Premium TF-L Gravitation OC
ProfiClear Premium TF-L Gravitation OC
ProfiClear Premium TF-XL gepumpt OC
ProfiClear Premium TF-XL gepumpt OC
ProfiClear Premium TF-XL Gravitation OC
ProfiClear Premium TF-XL Gravitation OC
ProfiClear Premium XL Ablaufmodul gep.
ProfiClear Premium XL Ablaufmodul Grav.
ProfiClear Premium XL Moving Bed
ProfiClear Pumpenkammer Compact/Classic
ProfiLux Garden LED Controller

ProfiLux Garden LED Kabel 7.5 m

ProfiLux Garden LED RGB

ProfiSkim Premium

ProfiSkim Wall 100

Pump Vault 20000

Pump Vault 60000

Pump Vault Dry / Extension
Pumpenkammer Individual

Pumpenkammer XL Individual
Pumpenkammer XL Individual Deckel
Pumpenschutzbeutel

PVC Folienkleber 250 ml

PVC Folienkleber 1000 ml

PVC-Folien-Reparaturset

Seite
326
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Produktubersicht

nach Alphabet

Artikelnr. Beschreibung Seite Artikelnr. Beschreibung Seite Artikelnr. Beschreibung Seite
98782 Reduzierstuck 2" /2 1/2" 178 36292 Steinfolie sand 1,0 x 12 m 60 84031 Verlangerungskabel Premium 12 V10 m 129
35578 Rohranschluss AquaMax Eco DA 75 / DA 110 128 36330 Steinfolie sand 1,2 x 12 m 60 43487 Verldngerungsschlauch PondoVac 5 326
40305 Runddise PondoVac Premium 327 73716 SwimFlex DA 50, 25 m 38 73750 Vibrationsschutzmatte 230 x 200 x 3 mm 128
57177 Satellitenfilter AQuaMax Eco 128 37246 SwimFol Classic 1,5 mm /2 x15m 54 88108 Vitronic 1MW 198
40304 Saugglocke PondoVac Premium 326 46830 SwimFol Classic 1,5 mm Jumbo /2 x 300 m 54 56837 Vitronic 18 W 198
40301 Saugschwimmschlauch PondoVac Premium 327 37252 SwimFol Folienanschluss DN 50 38 56869 Vitronic 24 W 198
50982 Schaumsprudler 22 - 5 K 245 37254 SwimFol Foliendurchfihrung DN 50 38 56885 Vitronic 36 W 198
50984 Schaumsprudler 35 - 10 E 245 57756 SwimFol Gewebeverstarkt 1,5 mm / 2x15 m 54 57373 Vitronic 55 W 198
50987 Schaumsprudler 55 - 15 E 245 88434 SwimFol Gewebeverstarkt 1,5mm / 2 x 200m 54 52319 Vulkan 37 - 2,5 K 244
27171 Schieber DN 110 160 37256 SwimFol KG-Foliendurchfihrung DN 100 38 50766 Vulkan 43 - 3 Silber 244
35577 Schlauchanschluss AquaMax Eco 2" / DA 63 128 37249 SwimPond Folienblech 40 88263 Wall Spout LED Set 294
57761 Schlauchreduzierstick 2" auf11/2" 39 57384 SwimSkim 25 313 84181 Wandauslass Ellipse Bronze 252
57759 Schlauchverbinder 11/2" 39 90791 Swimskim 25 313 84180 Wandauslass Ellipse Kupfer 252
57760 Schlauchverbinder 2" 39 50170 SwimSkim 50 313 84177 Wandauslass Quadrat Bronze 252
51973 Schmutzsieb 70 E 38 90792 SwimSkim 50 313 84176 Wandauslass Quadrat Kupfer 252
51974 Schmutzsieb 100 E 38 84308 Teichkescher dreieckig 328 84174 Wandauslass Rhombus Bronze 252
42641 Schwimmfontanen-Beleuchtungsset RGB 286 84296 Teichkescher klappbar 328 84173 Wandauslass Rhombus Kupfer 252
41984 Schwimmschlauch Set PondoVac 5 327 84297 Teichkescher rechteckig 328 84179 Wandauslass Rund Bronze 252
48793 Secure Flow 3000 348 84310 Teichkescher rund extra grof3 328 84178 Wandauslass Rund Kupfer 252
95438 Skimmer 250 Eco 310 36790 Teichschale PE 150 organisch 25 72941 Wasserreservoir Wall 60 20
70927 Skimmerverlangerung ProfiSkim Wall 312 36767 Teichschale PE 250 organisch 25 72942 Wasserreservoir Wall 90 20
52981 Spiralschlauch grin 11/2", 25 m 36 36768 Teichschale PE 500 organisch 25 89045 Wasserverteiler 11/4" 39
52980 Spiralschlauch grin 11/4", 25 m 36 36769 Teichschale PE 750 organisch 25 37159 Wasserverteiler Multi WD 1" 39
52883 Spiralschlauch grin 1,25 m 36 36770 Teichschale PE 1000 organisch 25 37101 Wasserverteiler Multi WD 1/2" 39
89121 Spiralschlauch grin 21/2",20 m 36 43334 Teich-Schutzvlies 200 g/m? /2 x5m 50 37158 Wasserverteiler Multi WD 3/4" 39
36500 Spiralschlauch grin 2,20 m 36 43333 Teich-Schutzvlies 200 g/m? / 2 x 75 m 50 507191 Water Jet Lightning 230
53470 Spiralschlauch grin 3/4", 25 m 36 53199 Teich-Schutzvlies 400 g/m? /2 x 50 m 50 50187 Water Quintet 231
57533 Spiralschlauch schwarz 11/2",10 m 37 37248 Teich-Schutzvlies 500 g/m? / 2 x 40 m 50 72934 Water Reservoir Square 60 21
37178 Spiralschlauch schwarz 11/2",25 m 35 90502 Teich-Schutzvlies th.fix. 500 g/m?2x50m 50 93430 Water Reservoir Square 90 21
57532 Spiralschlauch schwarz 11/2",5 m 37 54277 Teleskop-DUsenverldngerung TE 5 K 246 90199 Water Reservoir Square 120 21
57564 Spiralschlauch schwarz 11/4",10 m 37 52270 Teleskop-DUsenverlangerung TE 10 K 246 50214 Water Starlet 232
37177 Spiralschlauch schwarz 11/4", 25 m 35 40303 Teleskopstange PondoVac 326 50704 Waterfall 30 255
57563 Spiralschlauch schwarz 11/4",5 m 37 57154 Tradux 33 50585 Waterfall 60 255
57531 Spiralschlauch schwarz 1,10 m 37 85858 Trafo 30VA m. 3 Ausgangen 298 50706 Waterfall 90 255
37176 Spiralschlauch schwarz 1", 25 m 35 50378 Trumpet Jet 30 242 51205 Waterfall [llumination 30 294
57530 Spiralschlauch schwarz 1,5 m 37 57148 UniFix+ 290 ml 44 51209 Waterfall [llumination 60 294
57521 Spiralschlauch schwarz 1/2", 30 m 35 54800 Universal Schlauchverb. T-Stuck 11/2" 39 51980 Waterfall lllumination 90 294
57755 Spiralschlauch schwarz 2,25 m 35 55360 Universal Schlauchverbinder 11/2" 39 70774 Waterfall Kit 30 255
57562 Spiralschlauch schwarz 3/4",10 m 37 55361 Universal Schlauchverbinder 1" 39 70775 Waterfall Kit 60 255
37175 Spiralschlauch schwarz 3/4", 25 m 35 55362 Universal Schlauchverbinder 1/2" 39 70771 Waterfall XL 30 255
57529 Spiralschlauch schwarz 3/4",5 m 37 47012 Upgrade-Steuerung ProfiClear Premium OC 161 70772 Waterfall XL 60 255
57758 SprayBond 500 ml 42 50540 Verbindungsbogen 2"/90° Bitron 32 70773 Waterfall XL 90 255
40293 Steinfolie granit-grau 0,4 x 25 m 60 50833 Verbindungsbogen schwarz DN50/45° 32 56668 Y-Verteiler 11/2" 39 "
40294 Steinfolie granit-grau 0,6 x 20 m 60 55044 Verbindungsbogen schwarz DN75/45° 32 %
40295 Steinfolie granit-grau 1,0 x 12 m 60 55045 Verbindungsbogen schwarz DN75/87° 32 é
47752 Steinfolie granit-grau 1,2 x 12 m 60 50430 Verbindungsbogen schwarz DN110/45° 32 g
36290 Steinfolie sand 0,4 x 25 m 60 55448 Verldngerungs-Ablaufset PondoVac 326

36291 Steinfolie sand 0,6 x 20 m 60 84032 Verlangerungskabel Expert 12V 10 m 129
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Produktubersicht

nach Artikelnummern

Oase’

Artikelnr. Beschreibung Seite Artikelnr. Beschreibung Seite Artikelnr. Beschreibung Seite Artikelnr. Beschreibung Seite

15558 Ersatzschwamm Set BioPress 4000 162 37102 PondoVac 3 322 42635 LunAqua Power LED W 288 47012 Upgrade-Steuerung ProfiClear Premium OC 161

15564 Ersatzschwamm Set BioPress 6000/10000 162 37125 AquaOxy 1000 206 42636 LunAqua Power LED Kabel 10 m 298 47038 OASE Control Verbindungskabel 2,5 m 299

17064 Beipack AquaMax Eco 11/2" 128 37143 Bodenablauf BD 100 32 42637 LED-Schwimmfontanenbeleuchtung weifl 286 47040 OASE Control Verbindungskabel 10,0 m 299

17069 Beipack AquaMax Eco 2" 128 37158 Wasserverteiler Multi WD 3/4" 39 42638 ProfiLux Garden LED RGB 286 47673 Eco Control 126

17272 Beipack AquaMax Eco 1"-11/2" 128 37159 Wasserverteiler Multi WD 1" 39 42639 ProfiLux Garden LED Controller 299 47677 EuroFol EPDM 0,75 mm / 6 x 30 m 59

18127 Anschlusskit Schlauch Bitron Gravity 192 37169 AlfaFol schwarz 1,0 mm / 6 x 25 m 52 42640 ProfiLux Garden LED Kabel 7,5 m 299 47752 Steinfolie granit-grau 1,2 x 12 m 60

20225 AquaMax Eco Classic 2500 E 106 37170 AlfaFol schwarz 1,0 mm / 8 x 25 m 52 42641 Schwimmfontdnen-Beleuchtungsset RGB 286 47788 OASE Control Kabelverbinder 299

20249 AquaMax Eco Classic 3500 E 106 37175 Spiralschlauch schwarz 3/4", 25 m 35 42893 Ersatzschw. Set ro/vi BioTec 40-/90000 162 48597 BerUhrschutz AquaMax Eco G2 1/2 128

25376 Ersatz ProfiClear Premium Siebset 60 160 37176 Spiralschlauch schwarz 1", 25 m 35 42894 Ersatzschw.Set rot/viol.BioTec60,/140/145 163 48790 Dechlorinator 344

26983 Ersatzschwamm blau breit ProfiClear M3 163 37177 Spiralschlauch schwarz 11/4", 25 m 35 42895 Ersatzschwammset blau BioTec 40-/90000 163 48791 PhosLess Power Flow 3000 348

27171 Schieber DN 110 160 37178 Spiralschlauch schwarz 11/2", 25 m 35 42896 Ersatzschwammset blau BioTec 60/140/145 163 48792 PhosLess Flow 3000 348

27295 Ersatzschwamm rot ProfiClear M3 163 37205 AlfaFol olivgrin 1,0 mm / 4 x 25 m 52 42904 Hel-X 13 Biomedium 25 | 161 48793 Secure Flow 3000 348

27297 Ersatzschwamm schw. breit ProfiClear M5 163 37206 AlfaFol olivgrin 1,0 mm / 6 x 25 m 52 42913 ProfiClear Pumpenkammer Compact/Classic 146 49979 ProfiClear Premium Compact-L gepumpt OC 147

34064 AquaOxy 250 206 37207 AlfaFol olivgrin 1,0 mm / 8 x 25 m 52 43041 Aquarius Fountain Set Classic 750 222 49981 ProfiClear Premium Compact-L Gravit. OC 147

34876 Pumpenschutzbeutel 129 37246 SwimFol Classic 1,5 mm /2 x15m 54 43138 AquaActiv BioKick 190 g (200 ml) 340 49992 IceFree 4 Seasons 212

35577 Schlauchanschluss AquaMax Eco 2" / DA 63 128 37248 Teich-Schutzvlies 500 g/m? / 2 x 40 m 50 43139 AquaActiv AlGo Direct 600 g (500 ml) 350 50114 Lunaled 6s 296

35578 Rohranschluss AquaMax Eco DA 75 / DA 110 128 37249 SwimPond Folienblech 40 43140 AquaActiv PondClear 500 ml 350 50115 Lunaled 9s 296

35791 Ersatzschwamm rot BioSmart 162 37252 SwimFol Folienanschluss DN 50 38 43142 AquaActiv AlGo Greenaway 500 ml 350 50170 SwimSkim 50 313

35792 Ersatzschwamm blau BioSmart 162 37254 SwimFol Foliendurchfihrung DN 50 38 43143 AquaActiv SediFree 700 g (500 ml) 342 50183 AirFlo 1,5 kW / 230 V 205

36272 OaseFol EPDM 1,0 mm / 8,02 x 20,12 m 56 37256 SwimFol KG-Foliendurchfihrung DN 100 38 43144 AquaActiv AlGo Fountain 500 ml 354 50185 AirFlo 4,0 kW / 400 V 205

36290 Steinfolie sand 0,4 x 25 m 60 39916 AquaMax Eco Expert 21000 100 43145 AquaActiv BioKick Fresh 500 ml 340 50187 Water Quintet 231

36291 Steinfolie sand 0,6 x 20 m 60 39917 AquaMax Eco Expert 26000 100 43146 AquaActiv PumpClean 500 ml 354 50191 Water Jet Lightning 230

36292 Steinfolie sand 1,0 x 12 m 60 40000 OaseFol Primer 0,75 | 42 43147 AquaActiv PondLith 2,5 kg 346 50214 Water Starlet 232

36297 Algenkescher grof3 328 40234 AquaActiv AlGo Fountain Konzentrat 5 | 354 43148 AquaActiv PhosLess Direct 650 g (500 ml) 346 50249 OxyTex Set 1000 208

36298 Algenkescher klein 328 40235 AquaActiv AIGo Greenaway 500 ml 350 43149 AquaActiv OptiPond 640 g (500 ml) 342 50290 OxyTex 1000 209

36299 Fischkescher grofR 328 40242 AquaActiv PumpClean 500 ml 354 43150 AquaActiv BioKick 95 g (100 ml) 340 50295 AquaActiv BioKick 190 g (200 ml) 340

36300 Fischkescher klein 328 40291 EasyPick 329 43151 AquaActiv Safe&Care 500 ml 342 50365 MIDI 11 kW /230 V 240

36310 InScenio FM-Master 2 266 40293 Steinfolie granit-grau 0,4 x 25 m 60 43153 AquaActiv OxyPlus 740 g (500 ml) 342 50371 MAXI Il 4,0 kW / 400 V 240

36330 Steinfolie sand 1,2 x 12 m 60 40294 Steinfolie granit-grau 0,6 x 20 m 60 43155 AquaActiv BioKick Care 450 g (500 ml) 342 50375 High Jet 30 242

36500 Spiralschlauch griin 2,20 m 36 40295 Steinfolie granit-grau 1,0 x 12 m 60 43331 Pumpenkammer Individual 160 50376 Grand Vulkan 30 242

36673 Aquarius Universal Classic 440i e 40301 Saugschwimmschlauch PondoVac Premium 327 43333 Teich-Schutzvlies 200 g/m? / 2 x 75 m 50 50377 Geyser Jet 30 242

36726 Aquarius Universal Classic 440 N4 40302 Premium Rollschlauch, gummiert C-52-10 326 43334 Teich-Schutzvlies 200 g/m? /2 x5 m 50 50378 Trumpet Jet 30 242

36767 Teichschale PE 250 organisch 25 40303 Teleskopstange PondoVac 326 43487 Verlangerungsschlauch PondoVac 5 326 50382 AquaMax Eco Premium 12000 / 12 V 120

36768 Teichschale PE 500 organisch 25 40304 Saugglocke PondoVac Premium 326 43600 ProfiCl. Compact/BioTec Prem.Siebset 60p 160 50388 PondoVac 4 320

36769 Teichschale PE 750 organisch 25 40305 Runddise PondoVac Premium 327 45236 LunAqua Power LED Driver 20 m 298 50427 Ablaufrohr schwarz DN110/480 mm 32

36770 Teichschale PE 1000 organisch 25 40306 Flachdise PondoVac Premium 327 45467 EuroFol EPDM 1,0 mm / 4,5 x 30 m 59 50430 Verbindungsbogen schwarz DN110/45° 32

36790 Teichschale PE 150 organisch 25 40307 FlachendUse PondoVac Premium 327 45468 EuroFol EPDM 1,0 mm / 6 x 30 m 59 50443 OxyTex 400 209

36861 PVC Folienkleber 250 ml 41 40456 Filterpatronenset BioTec Premium 80000 162 45469 EuroFol EPDM 1,0 mm /9 x 30 m 59 50449 BioSmart Set 7000 174

36862 PVC Folienkleber 1000 ml 41 41473 Ersatz Sieb BioTec Premium 80000 125y 160 45472 EuroFol EPDM 1,0 mm / LKW Bestellung 59 50451 BioSmart Set 14000 174

36906 OaseFol EPDM 1,0 mm /12,20 x 30,48 m 56 41923 Aquarius Fountain Set Eco 5500 220 45473 EuroFol EPDM 1,2 mm / LKW Bestellung 59 50453 BioPress Set 6000 184

36908 OaseFol EPDM 1,0 mm / 12,20 x 60,96 m 56 41925 Aquarius Fountain Set Eco 7500 220 45474 EuroFol EPDM 1,5 mm / LKW Bestellung 59 50455 BioPress Set 10000 184

36910 OaseFol EPDM 1,0 mm / 15,25 x 30,48 m 56 41927 Aquarius Fountain Set Eco 9500 220 45480 Cluster Eco 15 - 38 245 50499 BioPress Set 4000 184

36950 Aquarius Universal Classic 1000 M4 41982 PondoVac 5 318 46178 BioTec ScreenMatic? 90000 170 50525 BioSmart Set 5000 174 "
36951 Aquarius Universal Classic 1500 114 41984 Schwimmschlauch Set PondoVac 5 327 46830 SwimFol Classic 1,5 mm Jumbo / 2 x 300 m 54 50529 PondoVac Classic 324 %
36953 Aquarius Universal Classic 2000 14 42404 Aquarius Eco Expert 28000 10 47003 ProfiClear Premium TF-L gepumpt OC 156 50540 Verbindungsbogen 2"/90° Bitron 32 %
36975 Aquarius Universal Classic 600 M4 42405 Aquarius Eco Expert 22000 1o 47005 ProfiClear Premium TF-L Gravitation OC 156 50546 AquaActiv AlGo Direct 600 g (500 ml) 350 g
36981 AquaActiv PhosLess 346 42633 LunAqua Power LED Set 1 288 47008 ProfiClear Premium Compact-M gepumpt OC 146 50549 AquaActiv AlGo Direct 6 kg (5 1) 350

37101 Wasserverteiler Multi WD 1/2" 39 42634 LunAqua Power LED Set 3 288 47010 ProfiClear Premium Compact-M Gravit. OC 146 50552 AquaActiv PondClear 500 ml 350
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Produktubersicht

nach Artikelnummern

Artikelnr. Beschreibung

50555 AquaActiv PondClear 5 |

50557 AquaActiv OptiPond 640 g (500 ml)

50558 AquaActiv OptiPond 6,4 kg (5 1)

50559 AquaActiv OxyPlus 740 g (500 ml)

50560 AquaActiv SediFree 700 g (500 ml)

50561 AquaActiv SediFree 6,6 kg (5 1)

50562 AquaActiv BioKick Fresh 500 ml

50563 AquaActiv Safe&Care 500 ml

50564 AquaActiv Universal 500 ml

50565 AquaActiv AntiParasit 500 ml

50566 AquaActiv AntiPilz 500 ml

50568 AquaActiv AntiBakterien 500 ml

50570 AquaActiv QuickSticks 6in1

50571 AquaActiv Wasseranalyse Profi-Set

50585 Waterfall 60

50644 AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5mm / 2x3m
50647 AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5mm / 4x3m
50649 AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5mm / 4x5m
50650 AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5mm / 6x4m
50657 AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5mm / 6x5m
50658 AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5mm / 6x6m
50659 AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5mm / 8x6m
50660 Nachftllset Nitrit/Nitrat

50661 Nachfillset Phosphat

50662 Nachftllset GH/KH

50663 Nachfullset Ammonium/Ammoniak

50664 Nachftllset pH

50668 OaseFol EPDM 1,0 mm / 3,05 x 30,48 m
50671 OaseFol EPDM 1,0 mm / 4,27 x 30,48 m
50672 OaseFol EPDM 1,0 mm / 4,88 x 30,48 m
50673 OaseFol EPDM 1,0 mm / 549 x 30,48 m
50675 OaseFol EPDM 1,0 mm / 6,10 x 60,96 m
50676 OaseFol EPDM 1,0 mm / 7,32 x 30,48 m
50678 OaseFol EPDM 1,0 mm / 10,06 x 30,48 m
50704 Waterfall 30

50706 Waterfall 90

50710 AquaMax Eco Twin 30000

50714 OaseFol SeamTape

50715 OaseFol Flashing 22,3 cm x 15,25 m

50725 OaseFol EPDM Containerbestellung 1,14 mm
50729 LunAqua Terra LED Set 6

50730 AquaMax Eco Premium 6000 / 12 V

50766 Vulkan 43 - 3 Silber

50771 ProfiClear Premium Individualmodul

50772 ProfiClear Premium Moving Bed Modul
50829 Ablaufrohr schwarz DN50/480 mm

50833 Verbindungsbogen schwarz DN50/45°
50843 PVC-Folien-Reparaturset
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Artikelnr.
50845
50859
50860
50861
50901
50904
50910
50925
50927
50939
50947
50949
50982
50984
50987
51057
51070
51096
51099
51102
51104
51108
517
51185
51189
51190
51191
51201
51203
51205
51206
51207
51208
51209
51231
51236
51237
51243
51255
51258
51272
51277
51278
51280
51284
51287
51288
51290

Beschreibung

OaseFol Flashing 180 x 230 mm
OaseFol EPDM 1,0 mm / 3,96 x 30,48 m
OaseFol EPDM 1,0 mm / 6,10 x 30,48 m
OaseFol EPDM 1,0 mm / 8,02 x 30,48 m
Filterpatronenset FiltoMatic CWS 7000
Filterpatronenset FiltoMa.CWS14000/25000
FiltoMatic CWS 14000

FiltoMatic CWS 25000

AquaActiv Universal 5 |

AquaActiv BioKick 19 kg (2 1)

ProfiClear Premium Siebset 150 p
Ablaufset ProfiClear Premium gepumpt
Schaumsprudler 22 - 5K
Schaumsprudler 35 -10 E
Schaumsprudler 55 - 15 E

LunAqua Terra LED Verlangerungskabel 10m
AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5mm /2x1,5m
AquaMax Eco Classic 5500

AquaMax Eco Classic 8500

AquaMax Eco Classic 11500

AquaMax Eco Classic 14500
Folienklemmflansch 70 T
Folienklemmflansch 100 T

ProfiSkim Premium

Pflanzkorb Textil rund 15

Pflanzkorb Textil rund 25

Pflanzkorb Textil viereckig 18
Pflanzkorb Textil viereckig 25
Pflanzkorb Textil viereckig 30

Waterfall lllumination 30
Edelstahl-Schlauchschelle 1/2"-3/4"
Edelstahl-Schlauchschelle 1/2" - 1"
Edelstahl-Schlauchschelle 11/4"-11/2"
Waterfall Illumination 60

IceFree Thermo 330

AquaSkim 20

AquaSkim Gravity

FlexiCut 2in 1

Ersatzschwamm Set FiltoClear 12000
Ersatzschwamm Set FiltoClear 16000
Ersatzscherenkopf FlexiCut 2 in 1
AquaActiv BioKick 95 g (100 ml)
AquaActiv AlGo Fountain 500 ml
AquaActiv BioKick Premium

AquaActiv PhosLess Direct 650 g (500 ml)
AquaActiv PhosLess Direct 6,5 kg (5 1)
AquaActiv BioKick Care 1,8 kg (2 1)

Ersatzschwamm Set FiltoClear 20000/30000

Seite
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38
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Artikelnr.
51294
51549
51550
51968
51969
51971
51973
51974
51978
51980
52270
52319
52630
52631
52632
52633
52883
52980
52981
53199
53470
53622
53751
53752
53753
53754
53755
53756
53759
53762
53770
53969
54030
54031
54049
54277
54313
54318
54612
54613
54614
54615
54800
54884
54984
55043
55044
55045

Beschreibung

AlfaFol schwarz 1,0 mm / 4 x 25 m
ProfiClear Premium Siebset 30 p
AlfaFol schwarz 0,5 mm Jumbo /2 x 960 m
LunAqua Power LED XL 3000 Narrow Spot
LunAqua Power LED XL 4000 Flood
LunAqua Power LED XL 4000 Spot
Schmutzsieb 70 E

Schmutzsieb 100 E

LunAqua Power LED XL 4000 Wide Flood
Waterfall lllumination 90
Teleskop-Dusenverlangerung TE 10 K
Vulkan 37 - 2,5 K

Pflanzkorb rund 13

Pflanzkorb viereckig 19

Pflanzkorb rund 22

Pflanzkorb viereckig 23

Spiralschlauch grin 1", 25 m
Spiralschlauch grin 11/4",25 m
Spiralschlauch grin 11/2",25 m
Teich-Schutzvlies 400 g/m? /2 x 50 m
Spiralschlauch grin 3/4", 25 m

AlfaFol schwarz 1,0 mm /2 x 50 m
AquaNet Teichnetz1/3 x4 m

AquaNet Teichnetz2 /4 x 8 m
AquaNet Teichnetz3 /6 x 10 m
Pflanzkorb viereckig 11

Pflanzkorb viereckig 28

Pflanzkorb oval 45

AquaActiv AquaHumin 10 |
Boschungsmatte Kokos 1x 20 m
Ersatzlampe UVC 15 W

Ersatzlampe UVC 25 W
Ersatzschwamm rot BioTec 5 /10 / 30
Ersatzschwamm blau BioTec 5 /10 / 30
AquaActiv PondLith 2,5 kg
Teleskop-Dusenverlangerung TE 5 K
Pflanzkorb viereckig 35

Pflanzkorb Seerosen rund 40

Aquarius Eco Expert 36000

Aquarius Eco Expert 44000

AquaMax Eco Expert 36000

AquaMax Eco Expert 44000

Universal Schlauchverb. T-Stick 11/2"
AlfaFol olivgrin 1,0mm Jumbo / 2 x 500 m
Ersatzlampe UVC 9 W

Ablaufrohr schwarz DN75/480 mm
Verbindungsbogen schwarz DN75/45°

Verbindungsbogen schwarz DN75/87°
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Artikelnr.
55190
55191
55313
55317
55360
55361
55362
55432
55433
55448
55690
56109
56110
56112
56236
56237
56405
56410
56630
56636
56641
56653
56668
56677
56678
56679
56769
56776
56777
56781
56789
56799
56804
56823
56837
56869
56884
56885
56901
56902
56907
57063
57071
57077
57091
57092
57093
57110

Oase’

Beschreibung

AlfaFol schwarz 1,0 mm /10 x 20 m
AlfaFol schwarz 1,0 mm /12 x 15 m
AquaMax Eco Expert 20000 /12 V
Garden Controller Cloud

Universal Schlauchverbinder 11/2"
Universal Schlauchverbinder 1"
Universal Schlauchverbinder 1/2"
Ersatzlampe UVC 36 W

InScenio 230
Verldngerungs-Ablaufset PondoVac
Edelstahl-Schlauchschelle 11/2"-2"
Ersatzschwamm Set FiltoClear 3000
Ersatzschwamm Set FiltoClear 6000
Ersatzlampe UVC 1TW

Ersatzlampe UVC 18 W

Ersatzlampe UVC 24 W

Bitron Eco 180 W

Bitron Eco 240 W

Durchflussregler 11/2"

Ersatzlampe UVC 55 W

BioSmart 36000

AquaMax Eco Classic 177500
Y-Verteiler 11/2"

Ersatzschwamm rot BioSmart 18000-36000
Ersatzschwamm blau BioSmart 18000-36000
Ersatzschwamm grin BioSmart 18000-36000
Bitron Eco 120 W

BioSmart 18000

BioSmart Set 18000

BioSmart Set 24000

BioSmart Set 36000

Bitron C 36 W

Bitron C 24 W

Bitron C55 W

Vitronic 18 W

Vitronic 24 W

Ersatzschwamm Set FiltoClear 15000
Vitronic 36 W

Bitron C72 W

Bitron C 110 W

AquaSkim 40

AquaOxy 500

OxyTex Set 500

Ersatzlampe UVC Eco 60 W
AquaMax Eco Gravity 10000
AquaMax Eco Gravity 15000
AquaMax Eco Gravity 20000

Ersatzlampe UVC 5 W
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39
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Produktubersicht

nach Artikelnummern

Artikelnr. Beschreibung

57111 Ersatzlampe UVC 7 W

57137 BioSys Skimmer +

57148 UniFix+ 290 ml

57149 FixoFol 7cm x 6 m

57154 Tradux

57177 Satellitenfilter AQuaMax Eco

57373 Vitronic 55 W

57377 BioSmart UVC 16000

57384 SwimSkim 25

57399 Aquarius Fountain Set Classic 1000
57467 Betonierteil 100 T

57471 Betonierteil 70 T

57477 AquaActiv PhoslLess Nachfullpack
57483 AlfaFol schwarz 0,5 mm /2 x 100 m
57484 AlfaFol schwarz 0,5 mm / 4 x 50 m
57490 AlfaFol schwarz 0,5 mm / 6 x 40 m
57493 AlfaFol schwarz 0,5 mm / 8 x 30 m
57521 Spiralschlauch schwarz 1/2", 30 m
57529 Spiralschlauch schwarz 3/4", 5 m
57530 Spiralschlauch schwarz 1,5 m
57531 Spiralschlauch schwarz 1,10 m
57532 Spiralschlauch schwarz 11/2",5 m
57533 Spiralschlauch schwarz 11/2",10 m
57562 Spiralschlauch schwarz 3/4",10 m
57563 Spiralschlauch schwarz 11/4",5 m
57564 Spiralschlauch schwarz 11/4",10 m
57686 OaseFol EPDM Containerbestellung 1,02 mm
57694 BioTec ScreenMatic? 40000

57695 BioTec ScreenMatic? 60000

57751 PondEdge Teichrand 14 cm, 25 m
57752 PondEdge Teichrand 19 cm, 25 m
57753 PondEdge 10 ErdspiefRe

57754 PondEdge 10 ErdspiefRe XL

57755 Spiralschlauch schwarz 2", 25 m
57756 SwimFol Gewebeverstarkt 1,5 mm / 2x15 m
57757 Pflanzkorbdisplay (bestickt)

57758 SprayBond 500 ml

57759 Schlauchverbinder 11/2"

57760 Schlauchverbinder 2"

57761 Schlauchreduzierstick 2" auf11/2"
57762 LunAqua Power LED XL 3000 Flood
57763 LunAqua Power LED XL 3000 Spot
57764 LunAqua Power LED XL 3000 Wide Flood
57821 LunAqua Power LED Driver 3 m
70233 Filtral UVC 1500

70234 Filtral UVC 3000

70235 Filtral UVC 6000

70240 Ersatzschwamm Set Filtral UVC 1500
376

Seite
200
315
44
44
33
128
198
174
313
222
38
38
346
52
52
52
52
35
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37
37
37
37
37
37
37
56
170
170
34
34
34
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35
54
303
42
39
39
39
284
284
284
298
188
188
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162

Artikelnr.
70241
70242
70364
70771
70772
70773
70774
70775
70788
70895
70926
70927
70928
70929
70930
70972
70974
72713
72771
72780
72934
72937
72941
72942
72946
72947
72948
72952
72953
73363
73365
73367
73368
73369
73370
73371
73372
73374
73375
73376
73536
73657
73658
73716
73750
73751
73752
73753

Beschreibung

Ersatzschwamm Set Filtral UVC 3000
Ersatzschwamm Set Filtral UVC 6000/9000
Filtral BelUftungsset

Waterfall XL 30

Waterfall XL 60

Waterfall XL 90

Waterfall Kit 30

Waterfall Kit 60

InScenio FM-Master Cloud

ProfiSkim Wall 100

Hoéhenverlangerung ProfiSkim Wall
Skimmerverlangerung ProfiSkim Wall
Breitmaulverldngerung ProfiSkim Wall
Edelstahlblende ProfiSkim Wall standard
Edelstahlblende ProfiSkim Wall breit
FoamFix

FoamFix Pro-Applicator

OASE Control Verbindungskabel 30,0 m
Ersatzlampe UVC 13 W

BG Deckel Behdlter M / L

Water Reservoir Square 60

Eco-Rise 50

Wasserreservoir Wall 60
Wasserreservoir Wall S0

Bachlaufquelle 15000

Bachlaufquelle 22500

Bachlaufquelle 35000

Maxima 120

AutoFill Kit

ProfiClear Premium TF-XL Gravitation OC
ProfiClear Premium TF-XL gepumpt OC
ProfiClear Premium XL Moving Bed
ProfiClear Premium XL Ablaufmodul Grav.
ProfiClear Premium XL Ablaufmodul gep.
Pumpenkammer XL Individual
Pumpenkammer XL Individual Deckel
OASE PondPads 20 |

Bitron Premium 60 W

Bitron Premium 120 W

Bitron Premium 180 W

BerUhrschutz AquaMax Eco G 2
AquaMax Eco Titanium 51000
BerUhrschutz AquaMax Eco G 3
SwimFlex DA 50,25 m
Vibrationsschutzmatte 230 x 200 x 3 mm
Gummikupplung DN110 auf DN110
Gummikupplung 2" auf DN110 exzentrisch

Gummikupplung Titanium 30000

Seite
162
162
188
255
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264
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Artikelnr.
73754
73755
74322
74336
74350
74351
74356
74445
74448
74450
74458
74459
75218
75219
75923
75924
75925
75926
75927
75952
77371
77372
77374
77462
77776
77777
77778
77779
77784
77785
77786
77787
77871
77872
77873
77874
77875
77918
78109
78110
781M
78112
84031
84032
84173
84174
84176
84177

Beschreibung

Gummikupplung Titanium 50000
Gummikupplung Titanium 30000 90° Bogen
Cube Stander 70

LunAgua Connect M Solo RGB
LunAqua Connect Starter Set Controllable
LunAqua Connect Verl.-Kabel 5 m RGB
LunAqua Connect Outlet-Kabel 10 m RGB
BioTec ScreenMatic? Set 40000 OC
BioTec ScreenMatic? Set 60000 OC
BioTec ScreenMatic? Set 90000 OC
FiltoMatic Set 14000 OC

FiltoMatic Set 25000 OC

ProfiClear Premium Fleece 500
ProfiClear Premium Fleece 750
AquaMax Eco Premium 5000
AquaMax Eco Premium 9000
AquaMax Eco Premium 13000
AquaMax Eco Premium 17000
AquaMax Eco Premium 21000

Filtral UVC 9000

Aquarius Fountain Set Classic 2000 E
Aquarius Fountain Set Classic 3000 E
Aquarius Fountain Set Classic 4000 E
AquaMax Eco Titanium 81000
FiltoClear 5000

FiltoClear 13000

FiltoClear 19000

FiltoClear 31000

FiltoClear Set 5000 OC

FiltoClear Set 13000 OC

FiltoClear Set 19000 OC

FiltoClear Set 31000 OC

Ersatzlampe UVC Eco 42 W
Ersatzschwamm Set FiltoClear 5000
Ersatzschwamm Set FiltoClear 13000
Ersatzschwamm Set FiltoClear 19000
Ersatzschwamm Set FiltoClear 31000
AquaMax Eco Expert 27000 /12 V
Aquarius Eco Expert 20000 /12 V
DuoBoost 5 cm 250 ml

DuoBoost 2 cm 250 ml
DuoBoost2cm 2,5 |
Verlangerungskabel Premium 12 V10 m
Verldngerungskabel Expert 12 V10 m
Wandauslass Rhombus Kupfer
Wandauslass Rhombus Bronze
Wandauslass Quadrat Kupfer

Wandauslass Quadrat Bronze

Seite
129
129
253
274
277
279
279
170
170
170
172
172
166
166
104
104
104
104
104
188
222
222
222
94
180
180
180
180
182
182
182
182

163
163
163
163
18

122
345
345
345
129
129
252
252
252

Artikelnr.
84178
84179
84180
84181
84239
84296
84297
84308
84310
84318
85487
85857
85858
87019
87020
87022
87032
87037
87038
87039
87091
87093
87096
87100
87101
87102
87157
87164
87165
87166
87501
87506
8751
88108
88252
88263
88264
88426
88427
88434
88443
88667
88668
88669
89042
89045
89116
89117

Oase’

Beschreibung

Wandauslass Rund Kupfer

Wandauslass Rund Bronze

Wandauslass Ellipse Kupfer

Wandauslass Ellipse Bronze

DuoBoost Thekendisplay

Teichkescher klappbar

Teichkescher rechteckig

Teichkescher dreieckig

Teichkescher rund extra grof3
Algenkescher extra fein dreieckig
AquaMax Eco Premium 7000

Anschluss Kit Wandauslass

Trafo 30VA m. 3 Ausgangen

LunAqua Connect M Solo weil3

LunAqua Connect S Solo weif3

LunAqua Connect L Solo weils

LunAqua Connect Controller OASE Switch
LunAqua Connect Verl.-Kabel 5 m weif3
LunAqua Connect Dreifach-Verteiler RGB
LunAqua Connect Dreifach-Verteiler weif3
Eco-Rise 30

Maxima 60

Pump Vault 20000

AquaOxy 2500

AquaOxy 5000

AquaOxy 7500

AquaAir Eco 250

ProfiClear Premium Standing Bed Modul L
ProfiClear Premium Ablaufmodul L
ProfiClear Premium Standing Bed Modul XL
LunAqua Connect M Set 3

LunAqua Connect S Set 3

LunAgua Connect Outlet-Kabel 10 m weil3
Vitronic TW

OxyPool 20 |

Wall Spout LED Set

Fountain Ring LED Set

Cube 60 CS

Cube 90 CS

SwimFol Gewebeverstarkt 1,5mm / 2 x 200m
OASE Control Adapter

AquaOxy Belifterring D 60 cm

AquaOxy Bellfterstab S

AquaOxy Bellfterstab L

Pump Vault 60000

Wasserverteiler 11/4"

Cube Stdnder 100

Edelstahl-Schlauchschelle 2"-2 1/2"

Seite
252
252
252
252
345
328
328
328
328
328
104
298
298
274
274
274
276
279
279
279
24
22
23
206
206
206
204
157
156
149
278
278
279
198
354
294

253
253
54
299
210
210
210
23
39

39
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Produktubersicht

nach Artikelnummern

Artikelnr.
89118
89121
89622
90156
90157
90199
90221
90286
90287
90289
90291
90292
90467
90502
90701
90705
90706
90707
90708
90710
9071
90712
90713
90715
90716
90720
90723
90724
90725
90726
90727
90728
90729
90730
90731
90732
90733
90734
90735
90736
90738
90739
90740
90741
90743
90744
90759
90760

378

Beschreibung

Beipack Eco Expert 2 1/2"
Spiralschlauch grin 21/2",20 m
Boschungstasche Kokos

Aquarius Universal Classic 1000 / 12 V
Aquarius Universal Classic 2000 / 12V
Water Reservoir Square 120

Aquarius Universal Classic 3000
Aquarius Eco Premium 4500
Aquarius Eco Premium 6500
Aquarius Eco Premium 9500
Aquarius Eco Premium 13500
Aquarius Eco Premium 16500
LunAqua Connect Netzteil 36 W
Teich-Schutzvlies th.fix. 500 g/m? 2x50m
AquaMax Eco Classic 11500

AquaMax Eco Classic 2500 E
AquaMax Eco Classic 3500 E
AquaMax Eco Classic 5500

AquaMax Eco Classic 8500

AquaMax Eco Expert 21000

AquaMax Eco Expert 26000
AquaMax Eco Expert 27000 / 12V
AquaMax Eco Gravity 15000
AquaMax Eco Premium 12000 / 12 V
AgquaMax Eco Premium 6000 / 12V
AquaMax Eco Titanium 81000
AgquaOxy 1000

AgquaOxy 500

Aquarius Eco Expert 20000 / 12V
Aquarius Eco Expert 22000

Aquarius Eco Expert 28000

Aquarius Fountain Set Classic 1000
Aquarius Fountain Set Classic 2000 E
Aquarius Fountain Set Classic 3000 E
Aquarius Fountain Set Classic 4000 E
Aquarius Fountain Set Eco 5500
Aquarius Universal Classic 1000
Aquarius Universal Classic 1500
Aquarius Universal Classic 2000
Aquarius Universal Classic 600
BioPress Set 10000

BioPress Set 4000

BioPress Set 6000

BioSmart Set 14000

BioSmart Set 5000

BioSmart UVC 16000

BioTec ScreenMatic? 40000

BioTec ScreenMatic? 60000

Seite
128
36
304
124
124
21
N4
12
12
12
12
12
279
50
106
106
106
106
106
100
100
n8
96
120
120
94
206
206
122
110
10
222

222
222
220
14
e
14
14
184
184
184
174
174
174
170
170

Artikelnr.
90761
90763
90769
90770
90771
90772
90773
90774
90775
90776
90777
90784
90785
90786
90787
90788
90789
90791
90792
90793
90794
90795
90796
90797
90798
90799
90800
90801
90802
90803
90804
90805
90806
90807
90808
90809
90810
9081
90812
90813
90823
90824
91403
91657
91658
91659
91660
91661

Beschreibung

BioTec ScreenMatic? 90000
Bitron C110 W

Bitron C 36 W

Bitron C 55 W

Bitron C72 W

Bitron Premium 120 W
Bitron Premium 60 W
Filtral UVC 1500

Filtral UVC 3000
Filtral UVC 6000

Filtral UVC 95000

ProfiClear Premium Compact-L gepumpt OC

ProfiClear Premium Compact-M gepumpt OC

ProfiClear Premium Compact-M Gravit. OC
ProfiClear Premium TF-L gepumpt OC
ProfiClear Premium TF-L Gravitation OC
ProfiClear Premium TF-XL Gravitation OC
SwimsSkim 25

SwimSkim 50

FiltoClear 5000

FiltoClear 13000

FiltoClear 19000

FiltoClear 31000

AquaOxy 2500

AquaOxy 5000

AquaOxy 7500

AquaAir Eco 250

Aquarius Eco Premium 4500

Aquarius Eco Premium 6500

Aquarius Eco Premium 9500

Aquarius Eco Premium 13500

Aquarius Eco Premium 16500
AquaMax Eco Premium 5000

AquaMax Eco Premium 7000

AquaMax Eco Premium 9000

AquaMax Eco Premium 13000
AquaMax Eco Premium 17000
AquaMax Eco Premium 21000

Garden Controller Cloud

Aquarius Universal Classic 3000
Ersatzvlies 500

Ersatzvlies 750

ProfiClear Premium TF-XL gepumpt OC
Neopren Teichhandschuhe Gr. S/7
Neopren Teichhandschuhe Gr. M/8
Neopren Teichhandschuhe Gr. L/9
Neopren Teichhandschuhe Gr. XL/10

Neopren Teichhandschuhe Gr. XXL/11

Seite
170
196
196
196
196
192
192
188
188
188
188
147
146
146
156
156
148
313
313
180
180
180
180
206
206
206

12
12
12
12
12
104
104
104
104
104
104
262
14
161
161
148
330
330
330
330
330

Artikelnr.
92560
92766
92767
92768
92871
93027
93037
93066
93226
93227
93228
93229
93230
93231
93232
93430
93431
94642
95095
95438
95472
95492
95908
95909
95910
96550
96551
96556
96681
96685
96896
96897
96902
96903
96904
96905
98040
98085
98086
98087
98341
98685
98782

Beschreibung

Anschlusskit Bitron Premium Vliesfilter
ProfiClear Premium Fleece 500

ProfiClear Premium Fleece 750

Anschlusskit Modul L Vliesfilter
Hangedisplay Teichhandschuhe, bestickt
Aquarius Fountain Set Eco 7500

BioTec ScreenMatic? 145000

BioTec ScreenMatic? 145000

EuroFol EPDM Pre-Packed 0,75 mm / 2 x 3m
EuroFol EPDM Pre-Packed 0,75 mm / 4 x 3m
EuroFol EPDM Pre-Packed 0,75 mm/4,5 x 4m
EuroFol EPDM Pre-Packed 0,75 mm / 4 x 6m
EuroFol EPDM Pre-Packed 0,75 mm /5 x 6m
EuroFol EPDM Pre-Packed 0,75 mm / 6 x 6m
EuroFol EPDM Pre-Packed 0,75 mm / 8 x 6m
Water Reservoir Square 90

Pump Vault Dry / Extension

IceFree Thermo 330

AquaMax Eco Titanium 33000

Skimmer 250 Eco

PondJet Eco Premium

Erweiterungsset Y-Verteiler 2"

Profi Teichkescher

Ersatznetz Profi Teichkescher fein 10 cm
AquaMax Eco Titanium 33000

LunAqua Connect Netzteil 60 W

LunAqua Connect M Solo weils Kabel 10 m
AquaActiv AIGo Greenaway 5 |

AquaActiv AlGo Universal Plus 500 ml
AquaActiv AlGo Universal Plus 5 |

FiltoClear 60000

FiltoClear 90000

Ersatzschwamm Set FC 60/90000 blau
Ersatzschwamm Set FC 60/90000 rot
Ersatzschwamm Set FC 60/90000 lila
Ersatzschwamm Set FC 60/90000 grin
LevelControl

PondoVac 3

PondoVac 4

PondoVac Classic

Ersatznetz Profi Teichkescher grob 20 cm
Ablaufhahn FiltoClear 60000/90000

Reduzierstiick 2" / 21/2"

Seite
166
166
166
166
330
220
170
170
58
58
58
58
58
58
58
21
23
21
92
310
238
39
328
329
92
279
278
350
350
350
178
178
162
162
162
162

322
320
324
329
178
178
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